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EINLEITUNG

Das letztemal als ich in Paris war, brachte es der
Zufall mit sich, daB ich auf dem Place de la Madeleine
das zum Andenken an Lavoisier erinnernde Denkmal
mit der ihn als Begriinder der modernen Chemie be-
zeichnenden Inschrift und den Jahreszahlen 1773—
1794 niher betrachtete.

Unweit von mir, vor der am Sockel des Denkmals
angebrachten Bronze-Relieftafel, auf der Lavoisier
in seinem Laboratorium inmitten von Retorten,
Schmelztiegeln, Ofen, Geblasen, Mérsern — hinter
ihm eine Prazisionswaage — dargestellt war, mur-
melte wie zu sich selbst redend ein #lterer Herr: «Im
Jahre siehzehnhundertvierundneunzig wurde er hin-
gerichtet.»

Halblaut fiigte ich hinzu: «Dies war wahrend der
damaligen Schreckensherrschaft das traurige Los
vieler.»

Sich mir zuwendend erwiderte jener Herr: «Ein
Abgeordneter hatte eingewandt, man solle ihn scho-
nen, weil er ein Gelehrter sei, jedoch ging der schau-

‘rige Robespierre hierauf nicht ein, entgegnete, wir

brauchen keine Gelehrten. Lavoisier hatte ermittelt

‘und nachgewiesen, was das Feuer ist, den Schleier

von einem den Menschen unerklérlich gebliebenem
Geheimnis gehoben, den Sauerstoff der Luft als erstes
chemisches Element erkannt, und sie haben ihn ent-
hauptet.»

Wir kamen ins Gesprich, gingen plaudernd léngs
der vielsauligen, im Stil griechischer Tempel gebauten
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Madeleine-Kirche der Place de la Concorde zu, an
dem auf ihr errichteten, stolz iiber zwanzig Meter
hochragenden dgyptischen Obelisken, der «Nadel der
Kleopatray, vorbei und die sanft ansteigende Avenue
des Champs-Elysées weiter. ,

Mein Begleiter erzéhlte, daB er frither viele Jahre
in der Farbenindustrie, zuletzt in einer groflen Gly-
cosefabrik als Betriebschemiker gearbeitet und daf
sich seine Voreltern seit Generationen, ihr Sinnen und
Streben auf Uberwinden der Schwierigkeiten gerich-
tet, ebenfalls chemisch betitigt hatten.

«Laut dem ,Chémi‘ betitelten Manuskript, von dem
die Ausdriicke Chemie, Chemiker, Alchimisten her-
rithren, hitten Engel den Menschen die Geheinmisse
der Natur beigebrachty, bemerkte er lachelnd. «Aus
den in der Pariser Nationalbibliothek verwahrten Tei-
len des im dritten Jahrhundert unserer Zeitrechnung
von dem griechischen Alchimisten Zosime geschrie-
benen Buch ist deutlich erkennbar, daf} er und seine
Kollegen ihr ‘Wissen, ihre Kunst, ihren Glauben alsan
Gottliches grenzend betrachteten. Eigentiimlichkei-
ten ihrer Sprache sind in den Episteln St. Pauls nach-
weisbar. In den alchimistischen Werken ist ein wenig
von allem zu finden: Lehren iiber die Erscheinungen
beim Verdampfen des ,himmlischen® Wassers, iiber
den ,Stein der Weisen', iiber Alaun, Phosphorgewin-
nung, Goldfabrikation, Kalkbrennerei — ,,der ,Geist

des Feuers® verbindet sich mit dem Stein*, wird er--

Klart.. Ich glaube, man geht nicht fehl, wenn man
 annimmt, daB die Namen der in jenen Schriften
genannten Engel die Namen von Chemikern sind,
die Hervorragendes geleistet hatten, von ihren Zeit-
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genossen besonders geehrt, spiter als hohere Wesen
betrachtet wurden und aus denen die Sage himm-
lische Gestalten schuf.» '

«Solches war, nachdem den Chiméiren der Chemiker
alter Zeiten ein Ende gemacht worden, nicht mehr zu
erwarten», erwiderte ich auf meines Begleiters Er-
klarungen.

«Allerdings,» antwortete er, «denn aufler Pharma-
zeuten, Fabrikanten chemischer Produkte, einigen
wenigen Gelehrten befaBte sich kaum jemand mit
Chemie. Nachdem Justus Liebig, in GieBen als Pro-
fessor titig, sie den Gewerben dienstbar gemacht,
wurde es damit anders, sie erhielt erhéhte Bedeutung,
und noch groBere Beachtung und Bedeutung erlangte
sie, nachdem die Farbenindustrie entstanden war.»

«Wie entstand diese ?»

«Fiir die Beantwortung dieser Frage mufl nach
fiinf verschiedenen Lindern geblickt werden. Der
erste jemals entdeckte chemisch erzeugte Farbstoff,
das schone rote Farbungen gebende Murexid, wurde
im Jahre 1786 von dem berithmten schwedischen
Pharmazeuten Scheele, dem von allen Chemikern
seines Jahrhunderts die meisten Erfindungen und
Entdeckungen verdankt werden, aus Alloxantin er-
halten. Um 1834 erzeugte der deutsche Professor
Runge, technischer Leiter des Oranienburger Werkes
der ,Koniglichen Seehandlungssocietat’, aus Teer-
derivaten Farben oder Farbreaktionen. Der Verwen-
dung dieser Entdeckungen standen jedoch derart
Schwierigkeiten entgegen, dal ihre Entdecker und
lange Zeit auch andere sie nicht verwerteten. Auch
nachdem der franzésische Férbereibesitzer Guinon
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im Jahr 1849 die gelbfarbende, aus Teerphenol erhélt-
lliche Pitrinsiure in seiner Farberei verwendet hatte,
versuchte immer noch niemand, weder diesen noch
irgendeinen andern kiinstlich erzeugbaren Farbstoff
zum Verkauf an andere zu gewinnen. Erst nachdem
im Jahr 1851 unerwartet, iiberraschend mit Murexid
gefarbte Stoffmuster im Handel erschienen, wurde
es damit anders. Das Auftauchen dieser veranlafite
die Gritndung eines Werkes zur Fabrikation von
_ Murexid. Damit entstand die Industrie chemisch er-
zeugter Farben.»
«Wem war dieses Auftauchen zu verdanken ?»

«Einem fritheren Schiiler Liebigs, Dr. Friedrich .

Sace, einem schweizerischen Chemiker, der in Giefen -
studiert, ein von Liebig zur Gewinnung von Murexid
ausgearbeitetes Verfahren kennengelernt und, in eine
Farberei eingetreten, da versucht hatte, Murexid
zum Farben von Faserstoffen zu verwenden. So sehr
dieses bei dem damaligeri Stand der Farbereiwissen-
schaftschwierig war, ist es ihm dennoch gelungen. Wer
dergleichen nicht mitgemacht hat, kann sich schwer-
lich eine Vorstellung von der erhebenden Genug-
tuung und Freude machen, die Chemiker erfiillen,
wenn sie ein Resultat, wonach sie auf Uberlegungen,
Schliissen fuBend geforscht, sich durch experimen-
tellen Versuch verwirklichen sehen. Die Ergebnisse,
die Dr. Sacc erhalten, hatten zur Folge, da, wie die
von manchen grofien Firmen zur Verwendung von
Murexid erworbenen Patente und die sehr umfang-
reichen Arbeiten namhafter Chemiker iiber die Eigen~
schaften und die Verwendung von Murexid zeigen,
eine groBe Zahl Fachmanner, namentlich in Frank-
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reich und in England, ihre Aufmerksamkeit diesem
Produkt und damit der neuen Industrie zawandten.
Die mit dem Murexid erreichten Erfolge zeigten die
Vorteile, die kiinstlich erzeugte Farbstoffe bringen
kénnen, und veranlafiten, nach andern solchen zu
suchen. Farbstoffe wurden erfunden. Von dem Far-
bengebiet griff das Erfinden auf das Gebiet der Medi-
zin, der Chirurgie, der Sprengstoffe, der Textilien und
einer Reihe anderer der Menschheit niitzlichen Ge-
biete iiber. Die Folgen, die das Entstehen der Farben-
industrie hatte, sind derart bedeutend, daf} sie heute
kaum mehr zu ermessen sind, dennoch denkt kaum
jemand mehr an ihren Urheber. Mit seinen Zeitgenos-
sen war es anders. Sie haben das von Dr. Sace Ge-
leistete gewiirdigt. Professor Bolley hob in einer Ver-
offentlichung iiber die chemischen Errungenschaften
jener Zeiten ausdriicklich «das Verdienst» des Dr.
Sacc hervor. Und der fiir die Anilin- und Anilinfar-
ben-Erzeugung beriihmte, bahnbrechende Professor
August Wilhelm Hofmann wies in einer Verdffentli-
chung, in der er die Anféinge der Farbenindustrie dar-
legte, auf Dr. Sacc als den Ersten, der einen kiinstlich
erzeugten Farbstoff verwendete, hin. Wenn heute im
Strudel des Voraneilens, im Wulst des Vielen, wozu
die Farbenindustrie gefithrt hat, kaum irgend jemand
mehr an ihren Urheber denkt, so bleibt dennoch fest-
stehend und ist jederzeit nachweisbar, daB Dr. Sacc
das Entstehen der Farbenindustrie, einer Industrie,
die heute in Industrielindern Hunderttausenden ein-
tragliche Arbeit gibt und in der auBer Farben unzéh-
lige andere wertvolle Produkte hervorgehen, veran-
laBt hat.»
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Ich fragte den mit Begeisterung Erzéhlenden: «Wo
entstand sie denn ?»

«In Frankreich. Ein nach Frankreich gekommener,
cbenfalls fritherer Schiiler Liebigs, Ferdinand Peter-
sen, veranlaBt durch das von Dr. Sace Gezeigte und
getrieben durch die Macht der Liebe zu einem im
heimeligen elterlichen Haus erzogenen jungen Mad-
chen, griindete, um seine materielle Lage zu verbes-
sern, ein Werk zur Erzeugung von Murexid zum Ver-
kauf an andere. Es war das erste jemals zur Erzeu-
gung eines Farbstoffs gegriindete Werk und ein Pa-
tent, das er hierauf fiir ein besonders giinstiges Ver-
fahren zur Erzeugung dieses Farbstoffes erwarb, ist
das erste aller zur Gewinnung eines Farbstoffes jemals
erteilte Patent.» ,

Ich war erstaunt. Das mir Erzihlte klang wie eine
ersonnene Geschichte und war dennoch lebenswahr,
voll lebendiger Gestalten. Der Erzihler hatte auf
meine Fragen Quellen genannt, in denen die Richtig-
keit des von ihm Gesagten nachgewiesen werden
konnte.

Auf der breiten Mittelallee der Avenue rasten
Autos, unter den Biumen der Gartenanlagen spielten
friedlich von ihren Miittern oder von Dienstmédchen
bewachte Kinder, elegante Spazierganger gingen an
uns vorbei, weit vor uns am Ende der Avenue ragte,
sich traumerisch vom rotgoldenen Abendhimmel ab-
hebend, der an napoleonische Zeiten erinnernde, rie-
sige Triumphbogen hoch empor. Das tiefe Dunkel-
griin der Baumkronen, das frische Hellgriin der Wie-
sen, der Farbenrausch der Blumenbeete, flammendes

Scharlach von Rosen, sattes Gelb von Tulpen, leuch-
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tendes Violett der Iris, brachten meine Gedanken auf
die der jungfriulichen Zartheit der Blumen nicht oder
kaum mehr nachstehenden Pracht der heutzutage
von Menschenhand gewonnenen Farben.

Mein Begleiter hatte meine Neugierde erweckt. Es
war angenehm, ihm zuzuhoren. Wir waren vor einem
groflen Kaffee der Avenue angelangt. Ich bat ihn, mit
mir einzutreten, hoffend, von ihm weiteres vom Le-
ben, Lieben, Wirken, Wagen des Mannes zu erfahren,
den Fiigungen des Schicksals mit dem Ursprung der
glanzvolisten aller Industrien verbunden hatten. Hier
erzihlte er mir von ihm mannigfaches, sprach von
Lindern, in denen er gewesen, schilderte dessen Er-
vfolge, herbe. Riickschlige, Liebeserlebnisse, sprach
von dessen sehnsiichtigem Streben, von erfreulichem
Aufschwung und Bliite, von Wellen der Weltge-
schichte, die dariiber fegten, erwiihnte, wie er sich ab-
gemiiht, in glinzende, auch in verzweifelte Lagen ge-
kommen war, sich wieder emporgearbeitet, Haupt
einer zahlreichen Familie geworden, beschrieb das
Heranreifen seiner Kinder, ihre Umwelt, ihre Charak-
tere, auch Einzelheiten und Erlebnisse von ihnen.

Es war spit geworden. In dem Kaffee hatte man
begonnen, die Tische abzurdumen. So gerne ich dem
Erzihler linger gelauscht hitte, die Zeit zum Auf-
bruch war gekommen. Darauf hinweisend bemerkte
ich: «Der auBerordentlich bewegte Lebenslauf des
Mannes, von dem Sie mir erzihlten, ist zu einem kul-
tur-historischen Roman gewordene Wirklichkeit.
Seine mit dem Entstehen einer der groBartigsten In-
dustrien und mit weltgeschichtlichen Ereignissen eng
verbundene, . oder an solche erinnernde Lebensge-
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schichte wiirde, wenn ins helle Licht gebracht, si.cher—
lich manchem willkommen sein. Wir kén.nten sie ge-
meinsam schreiben, wenn Sie die Hand hierzu bieten
.
wo;/}:?n )Gast sah schweigend vor sich hi.n. Ein bitterer
Zug umspielte seine Lippen, als er mr ?ntwortete:
«Das Ende habe ich Ihnen noch nichi.: erzihlt.» ]?ann
fiigte er nachdenklich hinzu: ¢ Semef Gesch¥chte
sollte, wenn auch nur kurz gehalten, die Geschichte
seiner Voreltern vorangestellt werden. Es wiirde da—‘
mit ein Einblick in das allméhliche I'Entstehen ur.ld
Emporkommen der neuzeitigen C'hemle und des Sie-
geslaufes der chemischen Industrie gegebel.l.)-) .
Diese Antwort betrachtete ich als Einw1111gu'ng in
meinen Vorschlag und erwiderte: «Wir werden jhnen
einige der Anfangsseiten widmen.» ) .
Hierauf vereinbarten wir, uns zur Ausfiihrung mei-
nes Vorschlages wieder zu treffen und traten den

Heimweg an.

Erstes Kapilel

AUS ALTEN ZEITEN

Es war noch die gute alte Zeit, Beginn des technischen
Zeitalters, um 1770, die Zeit der grofen Entdeckun-
gen. Was die Chemie eigentlich ist, was Elektrizitit,
was Luftlehre, die genialen Verbesserungen an- der
Dampfmaschine, Lénder, Inseln, der australische
Kontinent, dies alles wurde damals entdeckt, hatte
jedoch noch nicht die altgewohnte Lebensweise zu
wandeln begonnen.

Weit hinten im Tal der Wupper, im schonen Laich-~
lingen, fand die Verméhlung von Peter und Marga-
reta statt. Die Alten unter den Hochzeitsgisten, die
wiirdigen, sorgenbeschwerten Herren, Meister vonVer-
dienst und Rang, sprachen bei diesem AnlaB von frii-
heren Jahren, vom Krieg, der jahrelang gedauert, von
grauenhaftem Elend. Sie schilderten, wie Gewerbe
und Handel darniederlagen und es endlich Friede
wurde — gliickliche Wendung: die guten Gepilogen-
heiten und Gesetze kamen wieder zur Geltung.

Sie sprachen von noch fritheren Zeiten, von dem
Niedergang, welcher der ersten Spekulationsaera
groflen Stils gefolgt war, von der phantastischen
Griindertitigkeit, die besonders in England lange an-
dauerte. Sie hatten sie noch in Erinnerung. Gesell-
schaften waren entstanden zur Verwandlung von Sil-
ber in Gold, Betreibung eines Perpetuum mobile.
Handel mit Menschenhaaren, Heilung von Krank-
heiten, dies konnte nicht so bald vergessen werden.
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Auch an Versicherungsprojekten hatte es nicht ge-

fehlt — Versicherung gegen die Folgen des Alkohol-

trinkens, Versicherung jungfraulicher Unschuld, Ver-

sicherung gegen Liigen. . .
«Nie wird es wieder Griindungsfieber wie damals

geben,» meinte einer der Betagten.

*

Die Neuverméihlten hatten keinen groBen Aufwand
gewollt. Peter hatte jedoch nicht anders gekonnt, als
auBer vielen Verwandten und Freunden in Elb.erfeld,
wo er zu Hause war, auch solche aus dem Hessischen,
er stammte, einzuladen.
wolréie;dersegen blieb nicht lange aus und (%er Um-
stand, dafl Peter und seine Frau sonderliche, »z.u
Scherzen, Spott und Witzen AnlaBl geben.de Fam}-
n — er war ein Krimmelbein und sie

i en truge .
liennam g e

von Haus aus eine Lausberg — bewirkten,
dem Sohn, den sie ein Jahr nach der Trauung beka'\-
men, einen besonders schonen Vornamen gab.en, §1e
lieBen ihn Gottlieb taufen. Einer Tochter, die vier
Jahre spiter hinzukam, gaben sie den Vornamen G:r—
trud. Die Tochter des 1620 in Darmstadt getrauten
Valentin Krimmelbein war auch so.genannt worden.
Das Festhalten an bestimmte Famihennam.en hat das
Gute, daB es die Zugehorigkeit erkennen hilft. Es bei-
steht daher auch kein Zweifel, dass Vallten Krummel-
bein, der 1550 in Kassel in die Biirgerschaft aufgel—
nommen wurde, Valentins GroBvater war, denn Vall-
ist di kiirzung von Valentin.
tel(l);ftlg;fnﬁrk:lel-, Krigimmel— oder Krimme].bein, oder
Krommelbein, wie der Name auch geschrieben oder
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wie er ausgesprochen werden mag, die ihn trugen
stammten aus Oberhessen, waren ein und desselben
Geschlechtes und Nachkommen eines Ahnherren, der
ein krummes Bein, wenn nicht gar zwei krumme
Beine hatte, in Oberhessen hauste, als dort noch Ur-
wiélder waren, und dessen Sippe zu den Katten, spi-
ter Hessen genannt, Kern der saalischen Franken, ge-
horte. Sie waren des Stammes, von dem Teile nach
Gallien ausgesandt wurden, mit den rémischen Feld-
herren gegen Feinde kaimpften, das Frankenreich griin~
deten und aus deren Reihen die Konige Frankreichs
hervorgingen. .

Peters Geschift war im Gedeihen und dieses Ge-
deibhen war derart, daB er einen Teil seines Geschifts,
den Handel mit Chemikalien, Drogen, Garnen, seinem
Sohn Gottlieb, als dieser kaum siebzehnjihrig war,
itherliel und dieser sich schon, als er Zwanzig Jahre
alt geworden, mit der von ihm geliebten Gisbertina

" verheiraten konnte.

Von Anbeginn war er in der gliicklichen Lage, weit
mehr als das fiir die tiaglichen Bediirfnisse Nétige bei-
zubringen und dementsprechend hielt er auch auf ele-
gantes AufBleres. Seine Zopfperiicke war neuester
Mode gemiB, aus der Tasche seiner seidenen Weste
quoll ein schwer goldener Uhrbrelock mit rotem
Siegelstein. Er fithrte als Wappensiegel Stern und
Sparren, golden auf schwarzem Schild. Ein #lteres
Wappen, das des Krémmelbein, der zu mittelalter-
lichen Zeiten Schultheil zu Ohmen in Oberhessen
war, zeigte einen Mann mit Heidenkappe, der mit ge-
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spreizten Beinen dasteht, — bemerkenswert ist, dafl
es nicht etwa krumme, sondern sehr geradeBeine sind.

*

Die von Lavoisier wihrend iiber zwanzig Jahren
mit sinnreichen, von ihm erdachten Apparaten, In-
strumenten und Waagen ausgefithrten, 1779 mit der
Veréffentlichung seiner Elementarlehre beendeten
Studien, hatten den alten, gelehrten phlogistischen
Theorien tiber das, was Feuer und Flamme sind, ein
jihes Ende gemacht, die Chemie in neue Bahnen ge-
leitet und damit der Erzeugung chemischer Produkte
michtigen Antrieb gegeben. .

Gottlieb begann damals in seinen Lagerrdumen ein-
zelne Chemikalien zu erzeugen. Wenn dieses nicht als
Fabrikation bezeichnet werden konnte, so war es doch
ein Anfang dazu. Es half mit, seine Stellung zu heben.

Er und seine Frau lebten sorgenlos, dennoch ar-
gerte etwas unaufhorlich die feinfiihlende, bedacht—
same Gisbertina: ihr war der absonderliche Name
Krimmelbein zuwider. So sehr dieser Name in hohem
Ansehen stand, empfand sie es dennoch peinlich, ihn,
sowie die Klagen ihres Sthnchens Ferdinand, den

seine Kameraden wegen des Namens Krimmelbein
foppten, immer wieder horen zu miissen. Den Ei'n—
fliissen jener Tage vermochte sie sich nicht zu entzie-
hen. Sie wirkten unaufhaltsam auf sie ein. Wozu ihre
Abneigung gegen jenen Namen gefiihrt hat, werden
wir spater sehen.

*

Die Jahreswende hatte den Revolutionen und Krie-
gen ein Ende gebracht, Friede war gekommen und
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damit auch geschéftlicher Aufschwung, der zu bedeu-
tenden Griindungen gefithrt hatte. In Deutschland
waren die «Konigliche Seehandlungssocietiity, die
«Rheinisch-Westfalische Kompagnie», der «Deutsch-
Amerikanische Bergwerksverein» entstanden, in Hol-
land war die alte, 1595 mit Hoheitsrechten erméch-
tigte, bankrott erklarte «Niederldndisch-Ostindische
Handelsgesellschaft» neu gestaltet, in England die als
AXktiengesellschaft gegriindete, mit Konzessionen des
GroBmogools ausgestattete «Britisch-Indische Char-
tered-Co. » in neue Form gebracht worden. Die Unter-
nehmungen jener Zeiten brachten Gewinne, einzelne
aber auch Verluste. Gottlieb war von solchen nicht
verschont geblieben, aber stetig, selbstsicher, dhnlich
dem Manne, der seinen in einer Mulde gelegenen
Acker weiter pfliigte, wihrend Geschosse iiber ihn
sausten, war er seiner Arbeit ruhig weiter nachgegan-
gen und zu ansehlichem Vermdogen gelangt.

*

Sein Sohn Ferdinand hatte Chemie von einem im
viterlichen Geschiift titigen Chemiker! erlernt. Diese
Wissenschaft war nur wenigen bekannt und wurde in
den Schulen nicht gelernt. Wahrend den ersten Deze-
nien des Jahrhunderts war noch an keiner Universit4t

1 Manner, die chemische Produkte herzustellen und zu ana-
lysieren wuBlten, wurden Chemiker genannt. Gelehrte, die sich
mit Chemie beschiftigten, wurden als Philosophen und ihre
Arbeit als chemische Philosophie bezeichnet. Mitte des Jahr-
hunderts noch wurde gelegentlich der Londoner Weltausstel-
lung von 1851 hervorgehoben, daB «die chemischen und phar-
mazeutischen Produkte bewiesen, mit welcher zunehmenden
Aufmerksamkeit sich die Chemiker fiir die Fabrikation und die
Gelehrten fiir die Anwendung chemischer Philosophie auf die
im kleinen MaBstabe ausgefiihrten Verfahren befafiten».

19
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ein Lehrstuhl fiir Chemie. Gottlieb hatte um 182.0
seinem Sohn die Mittel zur Griindung einer chemi-
schen Fabrik gegeben, die dieser in Barmen errichtet
hatte. Eisenbahnen fiir den Versand der Ware gab es
noch nicht, die ersten — und im Zusammenhang da-
mit die ersten Telegraphenlinien — wurden erst fiinf-
zehn oder zwanzig Jahre spéater zu errichten begon-
nen. Dies fiel um so mehr ins Gewicht, als er die Roh-
stoffe von weit her und die unumgénglich notwendige
Soda vom Ausland beziehen musste. Trotzdem und
trotz den mannigfachen Schwierigkeiten, die er beim
Tasten und Suchen nach Verfahren zur Herstellung
seiner Erzeugnisse zu tiberwinden hatte, war er den-
noch: «Fabrikant von chemischen Préparaten und
Sauren fiir Wolle-, Seiden- und Baumwollférberei»
geworden. Er hatte an dem Emporkommen der neu-
zeitigen Chemie und chemischen Industrie mitge-

wirkt.

NP

'meinde, ein duBerst behébiger, lieblicher Bau, stand

Zweites Kapitel

MUTTERLIEBE

Unweit von Krimmelbeins Werk hatten die aus Diis-

- seldorf gekommenen Sohne des Meisters Johann Bar-

tholoméus Rosbach eine Fabrik errichtet, in welcher
sie, neue chemische Verfahren verwertend, Seife und
Kerzen fabrizierten. Ihr Vater hatte aus Fett Talg-
kerzen hergestellt, sie hatten, was er unternommen,
weiter entwickelt und waren hierdurch, sowie dirch
Kaufe groBer Grundstiicke, die sie spiter mit hohem
Gewinn veriduBerten, zu namhaftem Reichtum ge-
langt.

Vater Rosbach und seine Gattin, eine J ansen, hat-
ten auBer ihren Sohnen eine Tochter, die sich, als die
Diisseldorfer Malerakademie wieder in Schwung ge-
kommen, mit dem fiir seine ergreifenden, realistisch
ausgefiihrten Seebilder bekannten dénischen Kunst-
maler Johann Christian Petersen vermihlt hatte.
Bald nachdem sie ihm einen Sohn geschenkt, war
Christian gestorben und seine Frau hierauf zu ihren
Briiddern nach Barmen gezogen. Krimmelbein, der
mit ihnen befreundet war, lernte die Witwe kennen.
Sie verliebten sich ineinander und aus ihrer Verbin-
dung entspro8 ein Sohn, der, weil die umsichtige Gis-
bertina es so gewiinscht, nicht in der Fabrikstadt,
sondern in einem gesiinderen Ort, drauBen auf dem
Lande in Hille zur Welt kam.

Das Pfarrhaus dieser auBerordentlich grofien Ge-
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neben einem schonen, weit ausgedehnten, mit Gras
bewachsenen Platz, auf dem sich grofle alte Baume
mit der Kirche in ihrer Mitte erhoben. In ihr wurde
Krimmelbeins Sohn Ferdinand getauft, und, wie die
GroBmutter Gisbertina es angeordnet und gewollt
hatte, obwohl er ein Krimmelbein war, nicht mit die-
sem, sondern mit dem Namen seines Halbbruders
ebenfalls Petersen benannt — der heranwachsende
Junge war deshalb nicht weniger ihr und Gottliebs
Enkel. Aus dem jungen Ferdinand wurde der Mann,
dessen Geschichte wir schreiben.

*k

Als Kind schon kam der Kleine weit heram. Sein
Vater nahm ihn mit auf Reisen, tat ihn, wenn es ir-
gendwie anging, zu kiirzeren oder lingeren Aufent-
halten aufs Land, um ihm kriftige Gesundheit zu ge-
ben und des Knaben Charakter, Denken und Selb-
stindigkeit zu entwickeln.

In der Nihe von Diisseldorf zu strenggldubigen ka-
tholischen Verwandten gegeben, fanden diese, es
ginge nicht an, daB der Junge ohne zur Beichte zu
gehen aufwachse. Sie sandten ihn, obwohl er evan-
gelisch erzogen war, zu ihrem Pfarrer. Ein Stiickchen
Zucker habe er im Geheimen aus einer Zuckerbiichse
genommen, gestand er dem Priester, wie er lichelnd

- spiter selber erzéhlte. .

Wihrend er in Miinster in Westfalen war, lief der
Kleine auf den sich vor der Stadt unabsehbar weit
ausdehnenden, berithmten Eisfeldern Schlittschuh.

In Sankt Goar, bei den dort lebenden zwei Schwe-
stern seines Vaters, lernte er die Pracht des Rheines

22

kennen, begeisterte sich fiir die Schénheit und das ,
Mystische der Ufer.

*

Fiir seinen Bruder Julius hegte Ferdinand auf Cha-

- rakter- und Herzenseigenschaften beruhende grenzen-

lose Verehrung. Julius war der Altere, Erfahrenere,
Stérkere. Von ihm lie er sich leiten. Von Julius kam
nur Gutes, Liebes, Rechtes. Die beiden waren heran-
gewachsen, hatten fest zueinander gehalten. Aller
Voraussicht nach konnte hierin nie eine Anderung ein-
treten. '

Eines Tages hie es, Julius sei verlobt. Ferdinand
war stolz darauf und voller Freude. Diese dauerte
nicht lange, hatte ein jahes Ende.

Wihrend die beiden eines Tages mit der Mutter
waren, machte Julius die Bemerkung, es sei ihm ge-
sagt worden, daf} das Erbe seines Vaters, nach dem
Tode der Mutter, nicht unter beide Séhne zu teilen
sel, sie also diesbeziiglich eine letztwillige Verfiigung
treffen solle.

Ferdinand hatte weder verstanden, was damit ge-
meint war, noch auf was es hinauslaufen solle. Er
hatte eines nur in sich aufgenommen: sein Bruder
hatte der Mutter von ihrem Tode gesprochen. Ihm
war damit ein StoB versetzt worden.

Ohne aufihre Antwort zu achten, iiberdachte er das
Gehorte. :

Erwidert hatte sie, sie wisse nicht, was sie an Ver-
mogen besitze, noch wieviel von dieser oder jener
Seite auf sie gekommen sei. Fiir das, was nach ihrem
Tode geschehen solle, wiirde Gott sorgen. Wenn Un-
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terschiede zwischen ihren, ihr gleich lieben Séhnen
zu machen seien, wiirde die Rechtsprechung dies
regeln.

Julius hatte daraus ersehen, 'was er zu entgegnen
habe, falls er wieder erbschaftshalber angegangen
wiirde. Er war mit der ihm gegebenen Antwort zufrie-
den. Was er gewollt hatte, schien erledigt.

Ferdinands Gedanken waren jedoch beim Beginn
des Gespriches geblieben. Unwillkiirlich kam halb-
laut, nachdenklich, bescheiden von seinen Lippen:
«Du hittest unserer Mutter nicht von ihrem Tode
sprechen sollen.»

Statt diesen Vorwurf schweigend hinzunehmen, er-
widerte der Bruder: «Ich mufBte diese Sache zur
Sprache bringen, weil ich nun heirate und Du, ob-
wohl Du Petersen heilest, doch nur ein Halbbruder
von mir bist.»

Das Wort «Halbbruder» und wie es vorgebracht
worden war, das war der Schiag, nicht die Interessen-
frage, die dahinter lag. Vermogens- und Geldangele-
genheiten, was kiimmerten sie den sich fiir die Unive'r—
sitat bereitenden Gymnasiasten. Fiir ihn hatten sie
keine Bedeutung, waren in seinem bisherigen Leben
nie in Betracht gekommen, aber daB Julius ihn Halb-
bruder genannt hatte, ihn nicht voll und ganz als Bru-
der betrachtete, das hatte ihn bis in sein Innerstes ver-
letzt, aufs tiefste gekriankt.

An der in Ferdinand festgewachsenen Bruderliebe
war geriittelt worden, Wurzeln hielten noch fest, an-
dere waren zerrissen — das schmerzte.

Was Julius erwiderte, bedeutete vielleicht fiir an-
dere nicht viel, aber fiir Ferdinand, der seinem Bruder
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mit Herz und Seele ergeben war, das briiderliche Ver-
haltnis heilig gehalten hatte, war es schwerwiegend.

Diebeiden trugen den gleichen Namen, waren Brii-
der und dennoch viterlicherseits verschiedenen Stam-
mes. In ihren Adern flo8 verschiedenes Blut, es flof3
darin aber auch das Blut der beiden gemeinsamen
Mutter, der Mutter, fiir die beide S6hne gleichwertige
Briider waren. WuBte Julius dieses nicht ? Fiihlte er
es nicht ? Hatte er nicht empfunden, was er getan, als

" er Ferdinand Halbbruder, «nur Halbbruder», ge-

nannt hatte, — und dieses in Gegenwart der Mutter ?
EY

Julius muBte ins Haus seiner Braut zuriick, verab-
schiedete sich. Ferdinand hat ihm die Hand nicht ge-
reicht, ihn nicht wie sonst zur Tiire geleitet. Vorbei
war es mit der Bruderschaft, zerschlagen die briider-
liche Verehrung, zertriimmert, was wert und heilig
schien.

Von jenem Tage an wandte er sich nicht mehr an
Julius. Wenn dieser ihm etwas sagte, gab er ihm
knappe, kurze Antwort. Die zwei, die sonst immer
heiter und frohlich zueinander gehalten hatten, waren
entzweit, standen nunmehr einander fremd gegen-
iiber.

Der Mutter war dies eine Qual. Sie bemiihte sich,
ihre Séhne wieder zu versshnen. Es war vergeblich.

Wenn sie mit Ferdinand allein war, sprach sie ihm
zu, aber es war nutzlos. Er blickte nur noch finsterer
drein. ‘

Ein anderer wiirde sich vielleicht iiber das von Ju-
lius Gesagte hinweggesetzt, es vergessen haben, al-
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lein, so sehr sich Ferdinand bemiihte, dieses zu kon-
nen, es wollte ihm nicht gelingen.

Er ging zu seinem Vater, erzihlte ihm das Vorge-
fallene, beklagte sich dariiber.

Karolina hatte Krimmelbein lingst davon gespro-
chen. Auch ohnedieshatteer dasVorgefallene bemerkt.

«Richte es so ein, daB ich fortan Krimmelbein und
nicht mehr Petersen genannt werde», meinte Ferdi-
nand, bekam aber zur Antwort: «Und was dann?
Wiirde es an dem Verhiltnis zwischen Dir und Dei-
nem Bruder etwas dndern ?»

Krimmelbein war welterfahren, er fiigte nach einer
‘Weile bei: «Deine Mutter und ich, auch Deine Grof3-
eltern und alle, die es anging, wir haben, ehe Du zur
Welt kamst, vereinbart, dai Du Petersen genannt
werden sollst. Wir wufiten warum. Bleibe bei diesem
Namen. Du wirst Dir und den Deinen manchen Arger
ersparen. Halte fest an dem Namen, den Du trigst.
Er weist auf nordische Herkunft, somit auf unsere
Herkunft hin.»

Hierauf war Krimmelbein dazu iibergegangen, vom
Beruf, den sein Sohn withlen solle, zu reden. Das

Krimmelbein’sche Geschaft war iiber die haufigen, -

durch die Weltwirrnisse veranlaften Auf und Nieder
gliicklich hinweggekommen, in flottem Aufschwung
begriffen. Es stand fest, daB es das beste filr den Sohn
war, sich fiir den Eintritt in das viiterliche Werk vor-
zubereiten. Krimmelbein schlug deshalb seinem Sohn
vor, er solle Chemie studieren und za diesem Zweck
nach GieBen auf die Universitéit gehen.

Student werden war fiir die meisten jungen Manner
an und fiir sich verlockend, zudem hief3 nach Gieen
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kommen, zu Professor Liebig gelangen, durch den der
Chemie neue Richtung gegeben worden war. Seine
Arbeiten hatten in der Welt der Gelehrten und auch
bei den Laien des In- und Auslandes Aufsehen erregt,
sein Name hatte iiber die Meere hinaus Berithmtheit
erlangt. ,

Ferdinand willigte sofort freudig in den ihm ge-
machten Vorschlag ein.

*

Der Tag der Abreise nahte.

Esbedriickte die Mutter, zu denken, dal} ihre Sohne
nun vielleicht fiir das ganze Leben voneinander schei-
den und sich moglicherweise nie mehr ausséhnen wiir-
den. Sie entschlof sich, vor Ferdinands Weggehen ihr
duBerstes zu tun, um die Beiden wieder zu einigen.

Sielud den nunmehrverheirateten Julius zu sich ein,
damit er von Ferdinand Abschied nehme und sorgte
dafiir, daBl auBer den Zweien niemand bei ihr war.

Julius kam.

In seiner Gegenwart suchte sie Ferdinand zu bewe-
gen, dem Groll gegen seinen Bruder ein Ende zu ma-
chen. Er sei nun auch im Begriff, von ihr wegzuziehen,
sie wiirde allein bleiben, traurig allein mit dem Ge-
danken: Du hast zwei Sohne und sie sind entzweit.

«Werdet ihr je wieder zusammenkommen? Viel-
leicht nie. Uberlege Ferdinand », rief sie, «Dein Bruder

hat ungliicklicherweise ein unbedachtes Wort gespro-
chen, nur eines, und damit nichts Bdses sagen wollen,
an nichts Boses gedacht — sei wieder gut mit ihm.»

Nicht das eine Wort, nicht das Herzlose, Riick-
sichtslose, Verachtliche, das in dem «nur Halbbruder»
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lag, sondern die Enttiuschung, die Ferdinand er-
litten hatte, schmerzte ihn und bewirkte, daB} er
nicht mehr wie frither mit seinem Bruder zu sein ver-
mochte. ..

Was die Mutter vorbrachte, was sie wiederholte, es
war vergeblich.

«Ihr seid beide meine Kinder, beide mir lieb. Dein
Bruder hat Dir weh getan und Du tust mir weh, weil
Du es ihm nachtrigst. Dein Bruder ist gut, will sich
mit Dir aussé6hnen, sonst wére er nicht hier. Sei auch
Du gut, wie sonst immer. Wir wollen wieder wie frii-
her miteinander sein. Denke nicht mehr an das Bése,
denke an Deine Mutter.»

Sie sprach auf ihn ein. Sprudelnd kamen ihre Worte.
Aus ihren Augen rannen Trinen — und vor ihr stan-
den die beiden wortlos einander gegentiber.

Ferdinand sinnend . . .

Julius wartend . . .

Sie bedeckte ihr Gesicht mit den Hinden.

«Soll dies das Ende sein zwischen Euch ? Soll ich
nie mehr Freude an Euch erleben ?»

Einen Augenblick war sie still, dann fal3te sie Fer-
dinands eine Hand, ergriff Julius Rechte, legte die
Hinde ihrer Séhne ineinander, hielt sie krampfhaft
- fest. Sie stammelte: «Nun seid Ihr wieder gut, nicht
wahr, fiir immer ausgeséhnt.»

Sie verstummte, fand keine Worte mehr. Die Hande
ihrer Sohne haltend, rief sie flehend, verzweifelnd:
«Ferdinand, gib Deinem Bruder einen Kuss.»

Er hat ihn gekiifit, zwei Kiisse zuriickerhalten. Die
Mutter jauchzte auf, legte ihre Arme um ihre Séhne,
umschlang beide.
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Den Kopf zur Seite geneigt, zum einen, zum andern
aufschauend, Trinen in den Augen, Freudetrinen —
lachelte sie ihnen zu.

«Kommt, gehen wir zu Tisch.»

An jeder Seite einen Sohn, beide haltend, fiihrte sie
sie in das Speisezimmer, riickte dem Jiingeren einen
Stuhl zurecht, hiel ihn sich setzen, wies dem andern
einen Platz an.

Es war eine schéne Tafel, Silbergeschirr, Kristall-
gléser, Blumen. Was das Herz erfreut.

Ein ausgesucht gutes Mahl wurde aufgetragen.

Viel sprachen die Briider nicht.

Die Mutter plauderte, lachte — ein erzwungenes
Lachen war es.

Ferdinand blieb ernst.

Zerrissenes 148t sich flicken, die Risse aber ver-
schwinden nicht. Wunden konnen heilen, die Narben

" bestehen weiter — die des Innern sieht man nicht.

Nach der Mahlzeit blieben die drei noch einige Zeit
beisammen.

Ferdinand war etwas weniger wortkarg geworden.
Er fragte Julius: «Wie geht es Deiner Frau 9

Seit langem war es das erste Mal, daB} er sich fra-
gend an ihn wandte und er tat es nur um der Mutter
willen, )

Julius erkundigte sich nach der Universitit, sprach
von Professor Liebig, und kithl, ernst gab Ferdinand
Antwort . . .

Ein Wagen, der Julius abholte, wurde gemeldet.
Er erhob sich, nahm Abschied.

Die Mutter und sein Bruder begleiteten ihn hinaus.
Ein feiner Regen fiel.
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Am Wagenschlag ein Handedruck.
«Ade Mutter. Behiit Dich Gott, Ferdinand.» .
Das Fuhrwerk rollte davomn, verschwand um die

Ecke.
*
Einige Tage spater verliell der zur Universitit Zie-

hende das elterliche Haus. Das Schicksal hat gewollt,
daB er immer weit von seinem Bruder entfernt lebte

und sie nie wieder zusammen kamen.
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Drittes Kapitel

STUDENTENZEIT

Ferdinands erster Abschiedsbesuch galt Gisbertina.
Lange behielt sie ihn bei sich. Es war, als sollten
ihre Ermahnungen undWarnungenkein Ende nehmen.
Sie holte ihr Predigtbuch und schenkte es ihm.

. Kostbares enthalte es, meinte sie. Es war ein altes,

achtzehnhundertundacht gedrucktes Buch mit brau-
nem Lederdeckel. UbermiBig viel wird er nicht darin
gelesen haben, bewahrte es aber dennoch stets bei
dem Wertvollsten, das er besaf}, wie ein Talismann.
Zur Kirche ging er nicht oft, nur wenn ein besonderer
AnlaB dazu vorlag. Spater nach dem Grunde befragt,
meinte er: «Man hat mich, als ich noch ein Kind war,
so viel zur Kirche geschickt, daBl ich nicht mehr hin-
zugehen brauche.» ,

Beim Abschiednehmen driickte ihm seine GroB-
mutter einige blanke Taler in die Hand. Als er drau-
Ben ein Stiick weit gegangen war und zuriickblickte,
sah er, wie die gute alte Dame ihm nachschaute und
winkte. Er war ihr wie kein anderer ans Herz gewach-
sen, wo er hinkam, blieb sie mit ihm in Verbindung,
wachte iiber ihn, war um ihn besorgt, sandte ihm Ge-
schenke.

Als er mit den Besuchen fertig geworden, ging er zu
seinem Vater, um das Reisegeld zu holen. Hierauf be-
gaben sich beide miteinander nach Hause.

Krimmelbein war im besten Mannesalter, der Sohn
in den schonsten Jiinglingsjahren. Sie verkorperten
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beide in auffallender Weise den nordiS(.:hen.l\/Ienscil?n-
schlag, die Rasse der Bewohner skandinavischer Zn-
der, Deutschlands, Englands, des Nordens der
Schweiz und des ElsaB’. Sie hattf:n blond(?,s Haar,
‘blaue Augen, an der Sonne sich .rotende, mel bra}m
werdende Haut, ruhigen durchd.rmgende.r.l thk, ]e(;
nen Blick, den die romischen Krieger gefiirchtet u.n
an den ihre Feldherren sie zu gewdhnen suchten: Beld(?
hatten auffallend tiefe Kinnspalten — solch(.a sind bei
den Angehérigen aller Lénder der Fjrde zu fmden.—h,
somit Verwandtschaftsmerkmal. Beide erfreuten» ?lct. ,
trotz des jahrhundertealten Bﬁrgert'ums und stad.;-
schen Lebens ihrer Vorfahren, kerniger Gesundhet,.l .
Ubernommener Grundsatz bei ihr.len war: auf K((;.r-
‘perpilege achten, Zerstrenungen hmten?n stellen, die
Nachtruhe nie vergniigungshalber verkiirzen. '
Krimmelbein nannte Ferdinand de'n Beitrag, e.l.ne
namhbafte Summe, die er ihm monatlich fu.r person-
liche Ausgaben senden wollte, bemer}{te, die Kos;c}en
fiir Laboratorium und Kollegien wurden. vom .e;
schaft aus geregelt, und am gleichen Tage machte sic
auf die Reise. .
de;ns (()31rligﬁen angelangt, nahm er seine s‘?ﬁndlge Woh-
nung in dem damals schon erste Stelle emr.xehmenden
«Hessischen Hof» und zéhlte von Anbegn}n zu E.en
eifrigsten Verehrern seines Lehrers und Meisters Lie-
big.

*

Der Beginn von Professor Doktor Liebigs wissen-
schaftlicher Laufbahn war der ibliche, nda das mltz-
derne chemische Wissen noch in den Anféngen steck-
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te. Sein Vater, Besitzer einer bedeutenden Material-

warenhandlung in Darmstadt, hatte ihn zur Lehre in

eine Apotheke gegeben. Nachdem J ustus wegen Spie-
lereien mit Knallquecksilber dort gekiindet worden
war, wurde er nach Bonn an die Universitit geschickt.
Von da war er mit seinem Lehrer Professor Kastner
nach Erlangen iibersiedelt, hatte jedoch, weil Mit-
glied der verbotenen «Rheinischen Studentenverbin-
dung» geworden, fliichten miissen, war auf Alexander
von Humbolds Empfehlung zu Gay-Lussac nach
Paris gekommen, duf eine Arbeit iber Silberderivate
hin von der Fakultit Erlangen in Abwesenheit zum
Doktor promoviert worden. Daraufhin hatte der

GroBherzog von Hessen den erst einundzwanzigjah-
rigen Liebig im Jahre 1824, zum groBen Arger alter
Universititsprofessoren, zum Professor fiir Chemie in

Gieflen eingesetzt.

In dem Universititslaboratorium, das fiir ihn er-
richtet wurde — das erste Labor, in dem ein Lehrer
mit seinen Schiilern arbeitete und die Studenten sich
als Praktikanten betatigten konnten —, war Platz
héchstens fiir zehn bis zwoIf Schiiler, die auffallender-
weise anfangs ausnahmslos alle Auslinder waren.
Bald nahm jedoch der einheimische Zuzug iiberhand
und ein gréfleres Laboratorium, sowie ein Horsaal fiir
siebzig Zuhérer wurde eingerichtet.

Die Riume, in denen Liebig gewirkt, entgingen zu-
fallig der Zerstorung durch bauliche Veridnderungen,
werden pietitvoll erhalten, jahraus, jahrein von Ton-
risten und Fachleuten besucht, erinnern auBler an ihn
an Ménner, die unter ihm gearbeitet haben und sich in
der Chemie einen Namen machten. Wiirde dem jun-
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" gen Anfanger Ferdinand Petersen in der einen oder
andern Richtung einmal dhnliches zuteil werden?

*

Angehérige von Studentenvereinen forde'arten %hn
zum Beitritt zu ihren Verbindungen auf, «keilten ».1hn
hierzu, wie der akademische Ausdruck lautet. SchheBt
lich trat er dem «Corps Rhenania» bei, gelobte den bei
diesem Verein geltenden Satzungen nachzukommen
und wurde feierlich als «Fuchs» aufgenommen.. .

Wihrend einer Mensur, einer Schligerpartie zwl-
schen ihm und Nourney, einem Bonner Pfalzer, ging
es sonderbar zu. Die beiden hatten gleichzeiti.g ge-
schlagen, Blut flo8 iiber Petersens Augen, als sein Se-
kundant ihm zuraunte: « Guck mal Nourney an. )?

Nourneys Nase war quer durchschnitten, hing ihm
iiber den Mund. Viel machte er sich nicht dara.us. Ehe
sie ihm angendht wurde, biB er hinein, um, wie er la-
chend bemerkte, spiter sagen zu konnen: «Ich habe

einmal in meine Nase gebissen.» .

Petersen hatte eine iiber beide Augen, zwischen
Augenlid und Augenbrauen sich ziehende Verletzung,
die, wenn sie nur wenig tiefer gegangen wiire, b(.adenk-
lich hitte werden konnen, gliicklicherweise jedoch
keine schlimmen Folgen nach sich zog.

*

In Gri‘eBen war er unweit des Ortes, von dem das Ge-
schlecht, dem er angehdrte, herstammte. Er ging des-
sen dort wohlbekannten Ursitz, das hiibsche Rfmlos
ansehen. Die Gegend, in der es liegt, einst Gememglft
der Einwohner, war im Jahre 724 unter die Hoheit
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des Abtes von Fulda gestellt, hierauf war in ihr mit
Streitigkeiten und Kémpfen Lehnwesen eingefiihrt
worden. Das Mittelalter brachte mancherlei Anderun-
gen in den Besitzrechten, in der Neuzeit war der
Grund und Boden schlieSlich Eigentum derer gewor-
den, die ihn von Alters her besetzt und bebaut hatten.
Grofle Landstrecken, wertvolle Wasserrechte, alle
Miihlen in und um Rimlos, ein grofes Gut gehorten
Miénnern, die Krommelbein sich schrieben, diesen Na-
men jedoch Krimmelbein aussprachen.

Sie waren von erstaunlich riesiger Gestalt und au-
Berordentlicher Stirke. Einer von ihnen hatte sieben
Séhne, von denen zwei imstande waren, einén voll be-
ladenen Heuwagen umzuwerfen, indem sie sich mit
dem Riicken dagegen stemmten. Mit ihren miéchtigen,
muskulésen Hénden vermochten sie neue Hufeisen
aufzubiegen und zu brechen. Durch den von einem
Nachkommen jener Hiinen bewahrten Ehering kann
ein Markstiick bequem durchgeschoben werden.

Der altgermanisch klingende Ortsname Rimlos war
unveridndert geblieben. Die, die vor Zeiten hier ge-~
haust, mégen einen dem Ortsnamen &hnlichen, selt-
sam klingenden Namen gehabt haben. Dieser Name
war verloren gegangen, durch einen Beinamen ersetzt
worden, an dem weiter festgehalten worden war.

®

Eigenartiges ereignete sich wiihrend Petersens Stu-
dentenzeit. :

Im Sommer 1847 brach in GieBen die «groBe histo-
rische Studentenrevolutiony aus. Sie war ein Vorliu-
fer der Umwilzungen, die das folgende Jahr brachte.
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Das Vorgehen eines Polizisten gegen einen Studen-
ten war als Verletzung der akademischen Freiheit und
als Eingriff in die Universitatsprivilegien aufgefat
worden. Ein Studentenkomitee protestierte und legte,
Genugtuung erwartend, die Sache in die Hénde des
Senates.

Verwicklungen und militérisches Einschreiten folg-
ten.

Dreihundert Studenten, einige wenige ausgenom-
men alle der Universitit, hatten sich unterschriftlich
verpflichtet, nur nach BeschluB der «Allgemeinen
Studentenschaft» zu handeln.

«Auszug, Auszug», war das Feldgeschrei. Aber wo-
hin?

Es wurde beschlossen, nach dem benachbarten
Stauffenbach, einem Dorfchen am Fufle einer mittel-
alterlichen SchloBruine, zu ziehen.

Als die Dorfbewohner den Massenzuzug sahen, ver-
weigerten sie die Beniitzung der Scheunen zu nécht-
lichem Strohlager. Zigeunerleben begann — «riesig
wurde gekneipt».

Der Senat bemiihte sich, Ruhe und Frieden wieder
herzustellen, aber erst auf die Zusicherung, dafl von
den verhiingten Strafen Abstand genommen wiirde,
kehrten die Ausziigler, des Lebens auf der SchloB-
ruine herzlich miide, mit Selbstbewuftsein, in geord-
neten Reihen, mit flatternden Fahnen nach Gieflen
zuriick. «Lange hitten sie jenes akademische Biwak
nicht mehr ausgehalten.»

In GieSen waren die Geschaftsinhaber voller Wut .

wegen den wegfallenden Einnahmen. «Die Médchen
rangen die Hénde, sie hatten keine Anbeter mehr. »
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DreiBig Jahre spéter schrieb Fendt, einer der Lei-
tenden auf Seite der Studenten, ein Buch iiber jene
Tage. Er erinnerte daran, daB ihm seine agitatorische
Tatigkeit schlieBlich akademische Relegation, Verfol-
gung, Exil und Korrektionshaus eingebracht haben
und fiigte bei: sein Ideal der deutschen Republik
miisse vorerst noch fiir kommende Generationen in
die Wolken geschrieben werden.

Was er gewiinscht, kam rascher und vollkommener
als er gedacht: wihrend der folgenden Generation
schon wurde Deutschland sich selbst wiedergegeben,
und erfundene Flugzeuge schrieben tatsichlich des

?euerstandenen Staates Zeichen mit Himmelsschrift
in die Wolken.




Viertes Kapitel

AUSGEWANDERT

Weltweit eingreifende Umwélzungen brachten jene
Zeiten. Die unter Berufung auf Vorgénge in Amerika
auftauchenden Theorien von Hetzern wirkten hem-
mend auf das Aufkommen der Industrie. Karl Marx,
von Deutschland ausgewiesen, war nach Paris gegan-
gen, wo er, schon ehe er nach Amerika zog, gemeinsam
mit Heine den «Vorwérts» herauszugeben begann.
Die das kaufméinnische und industrielle Leben sto-
rende Unsicherheit, die der 1848er Revolution voran-
ging, war derart, daB3 Krimmelbein im Herbst sieben-
undvierzig an Ferdinand, den er vielleicht auf zu ho-
hen FuB gesetzt hatte, schrieb: «Schwere Verluste
stehen in Aussicht. Was die gegenwirtigen bisen Zei-
ten bringen werden, ist nicht abzusehen. Unter diesen
Umstinden ist Dein Bleiben auf der Universitit in
Frage gestellt. Nun war kiirzlich mein Vertreter Har-
vey aus Glasgow hier, er erbot sich, Dir in seiner Fa-
brik einen Posten in leitender Stellung zu geben.
Schreibe ihm, Du seiest bereit, Dich zu ihm zu bege-
ben, und ersuche ihn, Dir die Stelle zuzusagen. Das
notige Reisegeld sende ich Dir, sobald Du mit ihm
einig bist.»

Mit Schlufl des Semesters verlie Petersen die Uni-
versitit. Eisenbahnverbindung hatte GieBen noch
nicht. Die iiber diese Stadt fithrende Linie Kassel-
Frankfurt, obwohl in Angriff genommen, wurde lang-
sam, streckenweise nur, erstellt. Sie kam erst drei
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Jahre spiter in Betrieb. Bis zu ihrer Eréffnung be-
stand jedoch gute Postverbindung mit Frankfurt, wo-
hin er sich begeben muBte, um nach Schottland wei-
terzureisen.

Ankunft und Abfahrt des Postwagens waren ein Er-
eignis. Wer nur konnte ging, um zuzuschauen, wie
Kisten und Koffer in und auf dem Wagen verstaut
wurden, wie die Reisenden sich verabschiedeten, das
Fuhrwerk sich in Bewegung setzte und sich schlieg-
lich entfernte. ‘

Eine weite Reise war es, die Ferdinand vor sich .
hatte, fiir die damaligen Zeiten ganz besonders weit.
Nach Schottland — man denke! Wiirde man sich je
wieder sehen ?

Seine Corpsbriider waren zugegen. Es gab herzliche

Abschiedsworte, Ratschlige. Gliickwiinsche wurden
laut.

Er stieg ein.

Die Miitzen wurden geschwungen.

Der Wagen kam in Gang. Alte Postgiule mit ver-
knécherten Gelenken zogen ihn. Sie konnten nur all-
miéhlich in Gang kommen, Anfangs ging es bedachtig
Schritt um Schritt. Das Posthorn erschallte, die Peit-
sche knallte, Trab, Trab, der Wagen rollte weiter, kam
langsam in raschere, dann in gleichmaiBige, eintdnige
Bewegung. ,

Die Reise ging durch herbstliche Gefilde, hiigeliges,
welliges Land, hier bebaut, dort brachliegend.

Es wurde Abend und dunkel. Im Wagen war kein
Licht. Ferdinand saB in einen warmen Mantel ge-
hiillt, eine Decke um die Knie und FiiBle geschlungen.

Die Insassen waren schweigsam.
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Stunde um Stunde ging es im Trab weiter.

In dem Eisenbahnwagen, in den er in Frankfurt
stieg, war es nicht viel besser als in der Postkutsche.
Keine Heizung, schlecht schliefiende Fenster, Wind
drang durch Ritzen und Fugen.

Der Landreise folgte die Kanaliiberfahrt.

Die See hatte er noch nie gesehen. Dem, der sie zum
ersten Mal erblickt, ist dies ein ergreifender, erheben-
der Anblick, bei ihm war dieses um so mehr der Fall,
als er zu einem neuen Abschnitt in die Welt hinaus-
Zog.

Von den Bequemlichkeiten, die Seeschiffe heute
bieten, war nicht viel vorhanden. Die Dampfschiff-
fahrt war noch in bescheidenen Anfiangen. Das Schiff,
ein Raddampfer von blof} einigen hundert Tonnen,
schien fiir damalige Begriffe grof3, riesig grof.

Dann ging es wieder mit der Eisenbahn weiter. Die
Hauptstidte Englands und Schottlands waren seit
mehreren Jahren schon durch Eisenbahnlinien mit-
einander verbunden. Sie gaben die Entwicklung der
Industrie des Inselreiches zu erkennen. Besonders er-
staunte Petersen, kurz vor dem Eintreffen in Glas-
gow, die Ausdehnung der Schwefelsdure- und Soda-
fabrik von Sankt-Rollox. Der Zug fuhr durch einen
Tunnel, der in einem aus den Abféllen dieser Fabrik
entstandenen Berg gebaut war.

An seinem Bestimmungsort angelangt, wurde Pe-
tersen in Harveys Geschift freundlich aufgenommen,
gelegentlich auch in dessen Familie eingeladen, Nach
wenigen Monaten machte sich jedoch die Krise, die
ihn veranlaBt hatte, nach Schottland iiberzusiedeln,
auch in Glasgow geltend. Entlassungen erfolgten. Er
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muflte wieder von dannen ziehen und war froh, nach
emsigem Suchen in Aberdeen unterzukommen.

Es war Winterzeit. In dieser hoch im Norden gele-
genen Stadt gab es daher auch nur wenige Stunden
Tageslicht. Die Abende waren lang und traurig.

Wehmiitige Stimmung iiberkam den abends einsam
im Wohnzimmer am Kamin vor prasselndem Feuer
Sitzenden. Das Spiel der Flammen weckte in ihm Er-
innerungen, lieB ihn an Vergangenes und Kiinftiges
denken. Die strahlende Wiarme wirkte einschlifernd,
aber ihren Einwirkungen durfte er sich nicht hinge-
ben, er mulite die begonnenen Studien, soweit dies
bei der damaligen spirlichen Fachliteratur méglich
war, weiter verfolgen.

Zuweilen musizierte er. Er holte seine mitgenom-
mene Geige hervor. Obwohl er kein Orlandus Lassus,
noch ein Nicolo Paganini war, hatte er doch Freude
an seinem Instrument.

Einer unserer hervorragenden Gelehrten?! schrieb,
Musik sei die «letzten Endes in Betracht zu ziehende
Kunst». Dennoch hatten jene Abendstunden unend-
lichen Reiz. Drauflen dunkle Nacht, dumpfes Wind-
gesause. Schneegestiirm, und drinnen, im Wohnraum,
ruhiges, wohliges Geborgensein.

Die Wirtin, bei der er wohnte, eine alleinstehende
Dame, ziemlich dlter als er, leistete ihm zuweilen nach
getaner Arbeit Gesellschaft. Der Gedanke kam ihm,
sie vielleicht einmal zu seiner Frau zu machen — es
blieb bei dem Gedanken.

Auch der Aufenthalt in Aberdeen war nicht vonlan-
gerDauer und nahm wie derin Glasgow ein jihes Ende.

1 Professor Jakob Burckhardt.




Der wirtschaftliche Niedergang hatte einen nie ge-
sehenen Tiefstand erreicht. Das Elend war so groB
wie noch nie. Hoffnungslos sah alles aus. ‘Wieder
mubBte er sich nach Arbeit umsehen. Schlielich ge-
lang es ihm, in Manchester eine Stelle als «Betriebs-
chemiker» zu finden. In dem in einer Ecke der ‘Werk-
statt primitiv eingerichteten Laboratorium hatte er
nicht viel zu tun, seine Hauptaufgabe bestand darin,
die Arbeiter anzuleiten, mit ihnen zu Werke zu gehen.

Fiir einen armseligen Lohn miihte er sich ab, kehrte
sich jedoch nichts daran, legte sich mit aller Kraft ins
Zeug, suchte, so kiimmerlich seine Lage war, mit dem
Wenigen, das er errang, auszukommen und sich zu-
frieden zu geben.

Seinen Vater hatte er um Hilfe bitten kénnen, al-
lein er wollte weder ihn noch irgend jemand um Un-
terstiitzung angehen. In Aberdeen hatte er sich den
Spruch, den Burns, ein schottischer Dichter, einem
jungen Freund gesandt, gemerkt: «Warte geduldig
des Schicksals goldenes Lécheln zu erhaschen. Suche
mit allen ehrbaren Mitteln Besitz zu erwerben, nicht
um in einem Versteck ihn zu hamstern, noch ihn zu
verschwenderischem Leben zu verwenden, sondern
um den glorreichen Vorteil, die Unabhingigkeit zu er-
ringen.»

Diese Empfehlung, die mit dem ihm von Haus aus
Gelehrten in Einklang stand, wollte er befolgen. Er,
der frither nur Wohlstand gekannt, gonnte sich weder
Erholung noch Zerstreuung, abends konnte er vor
Miidigkeit kaum mehr stehen und murrte nicht. Vor
thm hatten Menschen seiner Art, ob die Zeiten gut
oder schlecht waren, sich mit eigener Kraft duréhge;
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bracht, er wollte nicht weniger sein als sie, er wollte
ruhig warten, wenn es sein muBte, bis an sein Lebens-
ende ausharren und, wie jener Dichter empfohlen,

ausschauen, vielleicht des Gliickes goldenes Licheln

einmal zu erhaschen. _

Das Erwachen des Frithlings brachte endlich eine
Anderung.

Den unruhigen Verhéltnissen auf dem Kontinent,
der deéutschen Revolution, der Abdankung und der
Flucht Louis-Philipps, Ko6nig von Frankreich, nach
England waren bessere Zeiten gefolgt. Die ungeheuer-
liches Aufsehen erregenden Goldfunde in Kalifornien

“hatten plétzlich Antrieb zur Auswanderung und da-

mit auch zu auBerordentlicher Entwicklung der
Schiffahrt gegeben. _

Die industrielle Tatigkeit war wieder in Gang ge-
kommen. Anderes trug noch mit dazu bei, Ferdinands

- Lebensweg eine neue Richtung zu geben.

Einer seiner Freunde, Schoeller, der sehr jung von
Koln nach Elberfeld gekommen und dort mit ihm zur
Schule gegangen war, war ungeféhr zur Zeit, da Pe-
tersen nach England reiste, nach Paris gezogen, um
sich fiir den Export von Waren nach der Seinestadt
und iiberseeischen Lindern zu betitigen. Schoeller
hatte gute Erfolge erzielt und, selbst von gliicklichem,
optimistischem Charakter, brieflich dem in Manche-
ster sich abmithenden Freund geraten, nach Paris zu
kommen, wahrscheinlich wiirde er ihn in der Fabrik
von «Drouin und Brossier», die in Labriche bei Saint-
Denis, nicht weit vor der Stadt lag und in der Sauren,
Potasche und ahnlich wie bei Krimmelbein Férberei-
produkte hergestellt wurden, unterbringen zu knnen.
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Wenn dieses nicht gelingen sollte, wiirde sich sicher
etwas anderes Vorteilhaftes finden.!

Petersen, kurz entschlossen, hatte den Vorschlag
angenommen und war nach Paris gefahren.

Den Sonntag nach seiner Ankunft begaben sich die
Beiden, wie Schoeller mit Drouin vereinbart, nach-
mittags nach Saint-Denis, dem bekannten uralten Pa-
riser Vorort mit der zu Beginn unserer Zeitrechnung
iiber dem Grab des heiligen Denis errichteten Abtei-
kirche, in der wihrend zwei Jahrtausenden die Ko-
nige Frankreichs beigesetzt wurden.

Drouins Fabrik und Wohnhaus standen weit weg
vor dem Fort, dem Festungswerk dieses Vorortes, ne-
ben einem zum SchloB Labriche der Madame Bour-
don, einer reichen Witwe gehérenden SchloBpark. Ein
durch Zaune abgegrenzter Teil dieses Parkes war an
Drouin verpachtet.

Die der StraBe zu liegende Tiire seines Hauses
wurde nur zu Dienstzwecken beniitzt. Die zwei Besu-
cher traten deshalb durch das Tor neben dem Haus in
den dahinter liegenden Hof, um zu der auf ihn miin-
denden Haustiire zu gelangen. Ehe sie sie erreichten,
erblickten sie jedoch Drouin, der eben aus einer Gar-
tenlaube seines Parkteils herausgetreten auf sie zu-
ging. Er forderte sie nach freundlicher BegriiBung auf,
sich mit ihm in die Gartenlaube zu begeben, und es
war nach kurzer Besprechung zu erkennen, daB er,
gerade mit Arbeit iiberbiirdet, Petersen aufnehmen
wollte.

Die Verhandlungen hieriiber dauerten nicht lange.

1 Betreffs Drouins Vorgeschichte siche « Histoire de Fére-en-
Tardenois» von Moreau-Nélaton, Band III.
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Sie fithrten zu der Abmachung, dal der neu Ange-
kommene am folgenden Tage schon bei Drouin ein-
treten werde.

Vertraulich unterhielten sie sich hierauf tiber Eng-
land und iiber die Tagesereignisse. Die Zeit verstrich.
Es wurde spat, und als die Freunde sich verabschie-
den wollten, lud sie Drouin ein, zum Abendessen zu
bleiben.

Schoeller war es, der, in Drouins Familie bereits
eingefiihrt, Petersen der Frau des Hauses, einer statt-
lichen, etwas ernst und streng aussehenden Dame,
und ihren zwei heiter, lebensfroh dreinschauenden
Tochtern vorstellte. Die dltere, Claire, um die zwan-
zig, schlanken Wuchses, hatte nicht besonders schéne
Gesichtsziige, ihre um drei oder vier Jahre jiingere
Schwester Adele dagegen war auffallend hiibsch.

Die Wirkung einer ersten Begegnung ist zuweilen
nachhaltig und fiir das ganze Leben bestimmend. So
gesprichig Petersen vorher mit den beiden Herren
schien, so zuriickhaltend war er nun. Franzosisch
hatte er in der Schule gelernt und zwar, weil sein Leh-
rer fiir diese Sprache ein nach der Schlacht bei Leipzig
in Deutschland zuriickgebliebener Franzose war, bes-
ser, als dies gewohnlich durch Schulbesuch méglich
ist.

Man ging zu Tisch. Auch hier blieb Ferdinand wort-
karg, beteiligte sich nur soweit es unumgénglich nétig
war an der Unterhaltung, was jedoch um so weniger
auffiel, als Schoellers Gespriichigkeit und Humor dies
iibersehen half. '

Vater Drouin fithrte das Wort. In allem, was er vor-
brachte, lag ein launiger, scherzhafter Unterton.

45




Die Hausherrin, nicht sehr mitteilsam und, obwohl
freundlich, etwas steifer Art, wachte unauffillig iiber
alles.

Die zwei Tochter nahmen ungezwungen an den Ge-
sprachen teil, die &ltere mehr, die jiingere vielleicht
weniger.

Ferdinand blieb still. Sein Sinnen und Denken war,
ohne daB er es zu erkennen gab, auf die jiingere Toch-
ter gerichtet. So war es wahrend der Mahlzeit, so bli‘eb
es auch, als nachher im Raum nebenan der Kaffee ein-
genommen wurde. An eines nur dachte er, eines nur
suchte er — der jiingeren Tochter in die Augen zu
schauen. Es war jedoch, als sollte es nicht sein. Sie
schien zu vermeiden, auf ihn zu blicken.

Als sie ihm die Kaffeetasse, die die Mutter fiir ihn
eingeschenkt hatte, tiberreichte, sagte sie schelmisch
Jichelnd: «Es ist heiB, passen Sie auf, daB Sie sich den
Mund nicht verbrennen.»

Ihr Blick hatte ihn fliichtig nur gestreift, sich hier-
auf sogleich auf die Tasse gesenkt. Ahnlich war ‘es,
wenn es ihm gelang, Adele zu veranlassen, sich an ihn
zu wenden. '

Er kam sich unbeholfen vor. Stand er denn zu die-
semn Midchen anders als zu andern — oder war siean-
ders als alle andern ? Sie war in dem Alter, in welchem
jungen Madchen, ob schén oder nicht, das anhaftet,
was man «Teufelsschonheity nennt. Dies allein war es
nicht, was sie anziehend machte, an ihr wirkte, auller
dem wunderbaren Reiz ihrer Jugend, der Ausdruck
ihrer Gesichtsziige, ihr ganzes Wesen, ihre Bewegun-
gen, der Klang ihrer Stimme. Augen wie die ihren

hatte Ferdinand nie gesehen. Sie glédnzten, leuchteten
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kindlich, Heiterkeit und Ernst waren in ihnen in ste-
tem Widerspiel. Er wollte sie ergriinden, es war ihm
versagt.

Adeles Lacheln war gliickverheiBend, unvergleich-
lich. Alles an ihr war bestrickend. Wie aus ihren
Augen einen Blick erhaschen ? Wie auch nur einmal
hineinschauen ? Unmadglich, vergebliches Bemiihen.

Ferdinand verzweifelte, war ungliicklich, unfihig,
das, wonach er strebte, zu erreichen. Er befand sich
wie in einem Taumel und durfte, was ihn bedriickte,
nicht merken lassen.

Die Zeit verstrich, brachte keine Anderung.

Die Stunde des Abschieds nahte.

‘Wihrend des Abschiednehmens standen die beiden
Tochter neben ihren Eltern etwas zuriick. Keck nickte
dieiltere und meinte lichelnd, Ferdinand zugewandt:
«Auf Wiedersehen. Hoffentlich wird Ihnen Paris gut
gefallen, »

Adele, weiter zum Verzweifeln zurtickhaltend,
hatte kurz, bescheiden, freundlich « Guten Abend» ge-
wiinscht. '

Ferdinand hatte vergeblich einen Blick von ihr er-
wartet, auf einen Blick gehofft. Aus ihren Augen war
nur wie das Licht eines Blitzes iiber ihn gegangen.

Die beiden Freunde nahmen ihren Weg um die Haus-
ecke, durch das Hoftor, gelangten auf die Strale. Es
war dunkle Nacht. Weit und breit keine Hiuser. In
groBen Abstinden, weit voneinander entfernt, stan-
den auf Pfosten spérliches Licht spendende Ollampen.

Wihrend sie gingen, fragte Schoeller: «Na, Peter-
sen, wie hat die Familie Drouin Dir gefallen ?»

«Gut — sehr gut.»




Sie sprachen von den sich am Ende der Strafe er-
hebenden verwitterten Festungsmauern des Forts,
ohne daB Ferdinand Interesse daran zu haben schien.

Unvermittelt, anscheinend gleichgiiltig, fragte er:
«Wie heifit die jiingere Tochter '3 .

Hatte er ihren Namen nicht verstanden, oder fragte
er, um das Gesprich auf sie zu lenken ?

«Adele», war die Antwort.

Sinnend und doch mit Bestimmtheit erwiderte
Ferdinand : «Adele wird meine Frau werden oder ich
heirate nie».

Erstaunt wandte Schoeller den Kopf nach ihm,
taBte das Gesagte als Scherz auf und lachte. Ausge-
lassen lachte Schoeller.

«Sie ist zu jung fiir Dich, wurde letzten Monat sech-
zehn Jahre», dann fiigte er gemessen hinzu: «Lieber
Freund, Drouins Tochter ist nicht fiir Dich.

Schoeller spaBte weiter, Petersen blieb still. er er-
widerte kein Wort.

In Paris angelangt, nahmen die Beiden herzlich
voneinander Abschied.

Nachdenklich stieg Petersen die vier oder fiinf
Stockwerke zu seinem Zimmer hinauf.

Die Erkenntnis, wie klein, bediirftig, armselig
machtlos er vor Adele gestanden hatte, bekiimmerte
ihn. Einen unerwarteten, verworrenen -Kampf hatte
er unternommen. Seine ganze Starke daran gewandt
und nichts erreicht. Mit seiner Widerstandskraft war

 es zu Ende. Sein Vertrauen in sich selbst war erschiit-
tert. Sein Glaube, Liebe und Gliick erringen zu kon-
nen, war wie gebrochen.

Er begann sich auszukleiden, blieb sinnend stehen,
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verharrte unbeweglich. Dann warf er sich auf sein
Bett, seinen Kopf in die Kissen vergrabend, und
weinte. Niemand konnte es sehen, er weinte, wollte
weinen.

Es beruhigte ihn.

Und doch sollte es nicht sein — war er doch ein
Mann. Er durfte nicht weinen.

Was war ihm jenes Méadchen ? Jenes Kind ? Nichts
— und deshalb war er ungliicklich. Sollte Adele wirk-
lich nie die Seine werden, nie ihm gehoren ?

Sein Freund hatte gelacht.

Sie ist nicht fiir Dich. Adele ist fiir Dich unerreich-
bar.

Vergeblich versuchte Ferdinand, sich zu beruhigen.
Der Schlaf wollte nicht kommen, ihn nicht erlosen.

Geruht hatte er in jener Nacht nicht, kaum ge-
schlummert.

Gedanken bestiirmten ihn.

Vor seinem innern Auge erschien Adele. Er suchte
darin Trost — konnte keinen finden.

Es wurde Morgen, der Tag graute.

Die Zeit ins Geschéft zu gehen kam.

Er ging hinaus, fuhr nach Saint-Denis, wandelte
nach Labriche, um bei Drouin zu arbeiten. Sein
Schénstes, sein Bestes wollte er im Herzen bewahren,
es dort eingeschlossen halten bis an sein Ende und
Sehnen und Hoffen nie aufgeben.

Dieser Gedanke hatte ihn beschwichtigt, wihrend
er entschlossenen Schrittes vom Bahnhof der alten
Vorstadt an den grauen, zerfallenden Festungsmauern
des Forts vorbei zu Drouin ging.




Fiinftes Kapitel

BANGE STUNDEN

Petersen hatte sich in das fiir ihn neue L'eben ge-
schickt, verbrachte seine Freizeit zumeist mit Scho.el—
Jer und mit aus dem Ausland oder aus der P.rovmz
nach Paris gekommenen Herren, mit denen er sich be-
freundet hatte. . o
Es war die Epoche der Romantik, die Zeit eines
Chopin, der George Sand, Victor Hugo, 'Alfrefl de Mu-
set, Alexander Dumas, Gavarni — die Zelt unb(=:-
schwerter, ungezwungener Jugend, die Ze1.t der G.I‘l—
setten und Midinetten, die nicht mit den 1¥1re ]f"{elze
den Passanten anbietenden, mehr oder weniger iiber-
tiinchten und geschminkten Schonen zu verwec.hseln
sind. Paris war, was freies, ziigelloses und auch frivoles
Leben anbelangt, allen Stiadten der Welt voran.
Ferdinand war bei ausgelassenen Scherzen mlt"da—
bei, gehorte zur frohlichen Schar. Ob im Stadtgetum—
mel oder draufen auf dem Lande, er genof} mit, was
Verstand und Unverstand bot und bewahrte dennoch,
was in seinem Herzen eingewurzelt saf3.

Sein Weg fiihrte ihn taglich an den _der Stra[lse z1.1-
liegenden Fenstern des Hauses Dro.um vorbei. Nie
war jemand dort zu sehen. Das Haus, in welchem Adfa-
1e wohnte, sowie der durch eine Mauer von der Fab.rlk
getrennte Hof dahinter, waren fiir Ferdinand glelch

einem Buch mit sieben Siegeln. )
Seit seiner Aufnahme in Labriche hatte er das Mad—
chen, bei dem seine Gedanken unausgesetzt weilten,
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nicht wieder gesehen. Es war ihm daher eine grofle
Freude, als Drouin, mit seinen Leistungen zufrieden,
ihn kurz nach dem Neujahrstag fiir den folgenden
Sonntag zum Mittagessen einlud.

%k

Zwischen seinem Chef und ihm waren herzliche Ver-
traulichk: 't und ein richtiges Freundschaftsverhalt-
nis entstanden. Drouin war auf den Gedanken gekom-
men, den wihrend der Woche fertig gewordenen sehr
giinstigen JahresabschluB mit Ferdinand zu feiern.

In der Gegend von Paris sind die Winter mild. Wenn
starkere Kilte einbricht, kommen Frost und Eis um
so iiberraschender. :

An dem Sonntag, an dem Petersen der Einladung
folgend sich nach Labriche begab, war es, als seien
Schnee und Wind von allen Seiten losgelassen. Die
Flocken schienen nicht zu fallen, sondern wild durch-
einanderwirbelnd sich zu jagen. Er kiimmerte sich
nicht darum. Die Hiinde in den Manteltaschen, den
Kragen hochgeschlagen, den Hut tief in die Stirne ge-
driickt, Schneeflocken im Schnurrbart, ging er festen
Schrittes weiter.

Schneebedeckt trat er in Drouins Haus ein. Bei
seiner Ankunft stand die ganze Familie vor ihm. Sie
hatten ihn, wihrend er durch den Hof ging, gesehen,
waren, ihn zu empfangen, zur Tiire geeilt und spen-
deten ihm Beifall, daB er trotz des schaurigen Un-
wetters piinktlich erschienen war.

Claire lachte, die andern stimmten ein, auch Adele
lachte, Ferdinand lachte mit.

"In froher Stimmung traten sie in den, der starken
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Kalte wegen, durch starkes Kaminfeuer erwirmten
‘Wohnraum. v a
Drouin hatte seiner Frau empfohlen, einedas iibliche
iibertreffende Mahlzeit zu bereiten. Sie war, wahrend
die vor dem Kamin Sitzenden plauderten, hinausge-
gangen, um einen Blick in die Kiiche zu werfen. Den
Morgen und Tag zuvor hatte sie sich mit den Yorbe-
reitungen fiir den Empfang des Gastes beschaftigt und
hierzu gehorig Hand mit angelegt. .

Octavia gehorte nicht zu den Frauen, die meinen,
es sei unter ihrer W\'ii‘de, was sie als schmutzige und
gemeine Arbeit betrachten, selber zu verrichten. Sie
war der Ansicht, daf Frauen von Rang andern Frauen
in nichts nachstehen diirfen, vor keiner Arbeit sich
scheuen sollten, dies lehrte sie auch ihre Tochter, sie
durften, wo es zu tun gab, nicht blof zuschauen, son-
dern mufBten herzhaft mit Hand anlegen.

*

Vom Wohnraum begab sich die kleine Ges‘ellschaft,
als die Essenszeit gekommen, in das’ Speisezimmer,
wo der Hausherr jedem einen Platz am Tisch anwies.
Ferdinand wurde ersucht, neben Frau Drouin zu sit-
zen, Claire kam an seine andere Seite, Adele erhielt
den Platz zwischen ihren Eltern, die zu Hause stets
darauf hielten, bei Tisch einander gegeniiber zu sitzen.

Vorspeisen wurden herumgereicht und Sauterne

~ eingeschenkt, der, weil sich gerade Gelegenheit dazu

bot, mit Schnee gekiihlt war. - .
Dann wurden Tassen mit siedend heifler Bouillon

gebracht. ' '
An anregender Unterhaltung fehlte es bei Drouin

nie. Was das abgelaufene Jahr gebracht und das be-
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ginnende in Aussicht stellt, offentliche Ereignisse,
neueste Biicher wurden besprochen. Auch iiber Werke
alterer Autoren wurde geredet.

Ein stattlicher Hecht, der aufgetragen worden, ver-
anlaBte Claire, fréhlich zu bemerken: «Brillat-Savarin
schrieb: ... Hechtkopf gib Deinem Diener, Barbel-
kopf behalte fiir Dich.»

«Wo ich in Frankreich hinkomme», warf Ferdinand
ein, «hore ich bei Tisch stets wieder Zitate dieses Au-
tors. Was war er denn ?7»

«Jedenfalls einer, der an nichts anderes als an
Essen dachte», meinte Adele.

Thr Papa wuBte es besser. «<Du tust ihm Unrecht.
Er schrieb das Buch ,Die Physiologie des Geschmak-
kes®, aus dem die Zitate kommen, nur zu seinem Ver-
gniigen. Erst nachdem ihn einer seiner Freunde dar-
‘um angegangen hatte, gestattete er, daB es verdifent-
licht werde und zwar anonym. Das Buch erregte Auf-
sehen. Alles forschte nach dem kithnen Verfasser.
Schliesslich stellte sich heraus, daf3 der ernste, greise,
siebzigjahrige Brillat-Savarin es verfaBt hatte.»

Ferdinand, neugierig gemacht, erkundigte sich nach
Einzelheiten.

«Brillat-Savarin war ein erstklassiger Advokat und
war Abgeordneter», erwiderte Drouin in verbind-
licher Weise. « Er wurde spéter Richter am obersten
Gerichtshof, kam wihrend den Revolutionszeiten
nach Amerika, spiter nach Ihrem Lande, wo er, wih-
rend der drei Jahre, die er dort zubrachte, diedeutsche
Sprache griindlich erlernte.» Bedichtig fiigte Drouin
hinzu: «Das Motto des Buches war: Sage mir, was

Du iB8t, und ich will Dir sagen, wer Du bist.»
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Drouin war unerschépflich im Erzéhlen, logisch im
Denken, verwickelte er sich nie in Widerspriiche, des-
halb hatte ein jeder, der ihn kannte, gerne mit ihm zu
tun. Was ihm entgegnet werden mochte, nie leuchtete
Ungeduld oder Unwillen aus seinen ruhigen, klugen
Augen.

Cardone wurden gebracht, siidldndisches Winterge-
miise, das selbst da, wo es wichst, selten aufgetischt
wird.

Als Hauptgerichi: kam ein getriiffelter, am Spief3
gebratener Truthahn, den der Hausherr, den dama-
ligen gastronomischen Vorschriften gemaf, sachver-
standig mit sicherem Griff zerschnitt.

Das Aroma der Triiffel verbreitete sich im Raum,
worauf Drouin meinte: «Trotzdem sich so viele mit
dem Studium der Triiffel, dieser kostbaren, unter-
irdisch wachsenden, nicht leicht zu findenden Pilzart
befaBt haben, haftet ihr immer noch manches Ge-
heimnisvolle an. Sie ist viel verbreiteter, als gewohn-~

lich angenommen wird, kommt in fast allen Léndern
Europas und mancher anderer Kontinente vor. Einer
meiner Freunde sah, wie inmitten der Wiiste Sahara
in einer Oase gefundene Triiffel verkauft wurden, die
allerdings nicht schwarz, wie die bei uns, noch grau
wie die Italiens, sondern weiBlich-gelber Farbe waren
und um die die Araber sich gierig stritten.»

Das Mahl war gut zusammengestellt. Adele be-
merkte, als der Nachtischkam: «Eigentlich sollte jetzt
Champagner gebracht werdenn.

Sie brauchte dies nicht zu wiederholen, Thr Vater
fand, der Vorschlag sei recht, beorderte eine Flasche

Cliquot herbei. *
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Wiederholt war Ferdinand veranlafit worden, von
seinen Reisen zu reden. Er hatte mit Begeisterung
vom Rhein, vom Riesengebirge, von deutschen Sagen
und Legenden, von Riibezahl, den Heinzelménnchen,
der Lorelei erzdhlt. Alle hatten ihm gelauscht, Drouin
gelegentlich Fragen stellend. Ihm, der wie sein aus
dem Keltischen abgeleiteter Name zu erkennen gibt,
aus der Bretagne stammte, haftete das bretonische
Interesse fiir Marchenhaftes an.

Auch Adele, obwohl stets weiter zuriickhaltend und
ihren Blick, zu Ferdinands Leidwesen, nie auch nur
fiir eine kurze Weile auf ihn gerichtet, hatte sich fra-
gend an ihn gewandt und sichtlich Interesse an dem,
was er vorbrachte, bekundet.

Cigarren waren gebracht worden.

Als die Herren ihnen zuzusprechen begannen, ver-
anlaBte dies die Damen, sich. zu erheben und sich in
den anschlieBenden Wohnraum zu begeben.

Sie waren der Zeit entsprechend modisch gekleidet.
‘Bei Octavia reichte der weite Reifrock bis zum Boden,
bei den Tochtern war er fuBfrei und schauten unter
ihm, zierlich mit Spitzen verziert, die Enden der Bein-
kleider auf die FuBknéchel fallend bauschig hervor.
Ahnlich quollen, ebenfalls bauschig, weite Battist-
drmel iiber das Handgelenk.

Von Adele war zu ihrem letzten Geburtstag ein
Daguerrotypbild aufgenommen worden. Es hing an
der Wand des Wohnzimmers und wurde, weil Licht-
bilder erst seit kurzem erfunden waren, éfters betrach-
tet und besprochen. Niemand ahnte die vielfaltige,
weittragende Entwicklung, die die Lichtbildererzeu-
gung nehmen wiirde und daf} sie im Laufe der Jahre
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zu den Kinematographenbildern und zu der gespen-
stig anmutenden drahtlosen Bilderiibertragung fiih-

ren wiirde.
Die beiden Herren, allein geblieben, kamen auf die

. bevorstehende, die Aufmerksamkeit aller Welt erre-

gende Londoner Weltausstellung zu reden. Zum ersten
Mal vereinigten sich Staaten zu einer solchen. Drouin
hatte um so bereitwilliger seine Firma hierzu ange-
meldet, als das vergangene Jahr gut abgeschlossen
und das begonnene sich prachtig angelassen.

Im blauen Rauch der Havannas bot sich alles, was
jene Weltausstellung in Aussicht stellte, besonders
glanzend und vielversprechend dar. Ein Vergniigen
war es fiir die beiden, die auszustellenden Produkte
und ihre bestmégliche Aufstellung zu besprechen. Hie-
bei wurde vereinbart, dafl, wihrend sich Drouin im
Frithjahr nach London begeben wiirde, Petersen, den
er sich angewohnt, kurzweg vertraulich «Ferdinand»
zu nennen und den dementsprechend dieDamen« Herr
Ferdinand» anredeten, die Leitung der Fabrik iiber-
nehmen werde.

Es hatte zu dunkeln begonnen. Adele war zu den
Herren zuriickgekehrt. Thre Mutter und Claire waren
ihr gefolgt. Ferdinand hatte sich bald darauf erhoben
und verabschiedet.

Wihrend er sich durch den Hof entfernte, blickte
er unwillkiirlich zuriick und sah, wie Claire und Adele
hinter den Fensterscheiben ihm frohlich nachschau-
ten. Er griiBte sie, indem er den Hut abnahm, — und
zu seiner Freude winkten sie ihm lachend Abschied zu.

7Zum Bahnhof hatte er nicht weit, war nach kurzer .

Fahrt im Innern der GroBstadt. Anstatt jedoch, wie
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es zunichst seine Absicht war, sich zu seinen Freun-
den zu begeben, um den Abend mit ihnen zu verbrin-
gen, besann er sich anders und ging nach Hause. Er
wollte das an diesem Tag Erlebte itberdenken — sich
daran erfrenen. Im Kamin war Holz fiir ein gutes
TFeuer bereit, er ziindete es an, setzte sich davor. Bald
loderten wirmende Flammen vor ihm auf.

‘Wie so hiiufig in England, sal} er vor dem prasséln-
den, knisternden Feuer, traumend, in sich gekehrt, die
Ollampe neben sich, den Schirin so gestellt, daf das
Licht ihn nicht blendete.

Die Ereignisse dieses Sonntags lieB er an sich vor-
iberziehen und immer wieder tauchte der Gedanke in
ihm auf: «Adele muB deine Frau werden». Allein, so
sehr er dariiber griibelte, wie dies zu erreichen sei, zu
einem SchluB konnte er nicht gelangen. Er schwankte
zwischen traurigen Betrachtungen und Hoffen. Ver-
zweiflung kam jedoch nicht mehr iiber ihn. Er beugte
sich nicht mehr vor dem hoffnungslos, unerreichbar
Scheinenden, iiberlegte sachlich, suchte auf sich ver-
trauend nach Mitteln und Wegen, wie das Erstrebte
erreicht werden konnte.

Das erste Mal, als er Adele gesehen, hatte er zu er-
forschen getrachtet, wie sie von ihm denke. Auch jetzt
hatte er versucht, sie zu veranlassen, ihm voll ins Ge-
sicht zu sehen, aber es war ihm wieder nicht gelungen.

Bis ins kleinste vergegenwirtigte er sich die Einzel-
heiten des Tages, iiberdachte sie, konnte aber nichts
Hoffnunggebendes finden, mufte sich sagen, daf} er
trotz all seinen Bemiihungen nichts erreicht hatte.

So sehr Adele sich ihm gegeniiber freundlich erwie-
sen, hatte sie ihm dennoch nie besondere Aufmerk-
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samkeit gewidmet und sichtlich vermieden, ihm solche
zu erkennen zu geben. War es Absicht ? Zufall ? Eigen-
art?

Wiire Ferdinand statt ein erst ins Leben tretender
ein im Leben gestihlter Mann gewesen, so hiitte er ge-
wuft, daB ein Madchen, das sich noch nie zu einem
Mann hingezogen gefiihlt hat, wenn dies das erste Mal
der' Fall ist, geheimhélt, was in ihr vorgeht, es vor sich
selbst verbirgt, sich selbst nicht gestehen will, dariiber
wacht, dafB ihre Augen nicht widerspiegeln, was in
ihrem Innern vorgeht, was in jhrer Seele keimt, ohne
daB sie es zu hindern vermag.

Er suchte das Nachwinken der beiden Schwestern
wihrend seines Fortgehens in giinstigem Sinne zu
deuten, konnte jedoch nicht anders, als zu dem Schluf}
kommen, da3 nicht Adele, sondern Claire, die stets
heitere, alles zur Frohlichkeit wendende Claire es ver-
anlaBt hatte. Sie hatte sicherlich scherzend, vielleicht
an irgendeine Ungeschicklichkeit von ihm ankniip-
fend, Adele mit zum Fenster genommen. Claire hielt
Adeles Arm, und als Ferdinand zuriickblickte, war es
Claire, die nickte und winkte. Adele hatte nur ge-
zwungen dabei gestanden — war es wirklich nur ge-
zwungen.

Es war, wie er annahm. Was er aber nicht wuBte,
war, dall die beiden Schwestern, wihrend sie ihm
nachsahen, von ihrer zufillig eingetretenen Mutter
iiberrascht und mit den Worten: «Was tut Ihr.da?
Es ist unerhort!» gescholten und zurecht gewiesen
worden waren. Zu ihrem eben eingetretenen Manne
hatte Frau Drouin empért bemerkt: «<Hat man je so
etwas gesehen. Siewinken dem Herrn Ferdinand nach I»
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Drouin hatte seinen Téchtern Vorwiirfe gemacht,
dieses hatte jedoch zur Folge, daB Octavia, trotz ihrer
vorherigen Entriistung und ihrer Anschuldigung die
Beiden in Schutz genommen und mit Frauenlogik zu
entschuldigen begonnen hatte.

«Die Madchen konnten nicht wissen, daB er sich
umdrehen wiirde. Was brauchte er sich umzuschauen,
statt gerade seines Weges zu gehen.»

Von dem tagsiiber Erlebten und Beobachteten, von
dem Vergangenen sprangen Ferdinands Gedanken
auf die Frage tiber, wie die Zukunft sich gestalten
wiirde, falls er Adeles Herz, jenes unergriindliche

Herz, rithren, falls er sie bewegen kionnte, ihn zu lieben
und seine Frau zu werden.

Sein Einkommen geniigte reichlich fiir ihn allein,
es konnte bei einfacher Lebensweise und Hintenan-
setzen von Zerstreuungen, Vergniigungen und An-
nehmlichkeiten fiir zwei ausreichen.

Manche der unter ihm Arbeitenden, mit denen er
tagtiglich zu tun hatte, sorgten, trotzdem sie iiber
weniger als er verfiigten, fiir Frau und Kind. Sie und
die ihren lebten gliicklich und zufrieden. Er beneidete
sie darum. Er konnte es machen wie sie, und dieses
um so leichter, als er in giinstigerer Lage war als sie.
~ Dieser Gedanke hatte ihn aufgerichtet, ihn zuver-
sichtlich gemacht.

Dann, zur Wirklichkeit erwachend — nein, unmog-
lich. Er konnte die vielfachen Annehmlichkeiten des
Daseins aufgeben, mit einem einfachen Hausstand
sich zufrieden geben, Adele nicht — oder konnte sie es
vielleicht doch ?

Wie wiirde es sein, wenn Erinnerungen an das, was
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sie aufgegeben hatte, in ihr auftauchen wiirden ? Wie,
wenn sie sich bewuft wiirde, daB sie die Vorteile und
Bequemlichkeiten, die sie gewohnt war, verloren
hatte ? Traurige Gedanken und Reue, daf} sie ihm ge-
folgt war, wiirden sie bestiirmen. Ein unheimliches
Bild war dies fiir ihn. So sehr er sich davon abzu-
wenden versuchte, es tauchte quilend wieder und
wieder vor ihm auf.

Diister blickte er in das Feuer. Die Flammen flak-
kerten hin, verlschten, leuchteten wieder auf. Ahn-
lich wiirde das Dasein mit Adele sein.

Was wiirde die Vereinigung mit ihr bedeuten ? Fiir
ihn Gliick, fiir sie Traurigkeit, Wehmut, Leid. Sie
wiirde vielleicht nicht vor ihm, sondern, was schmerz-
licher wire, im Verborgenen weinen.

Bedriickend ist es fiir die S6hne Bemittelter, wenn
die Frage, ein eigenes Heim zu griinden, an sie heran-
tritt und dieses ohne Umstellung ihrer Lebensweise
nicht ausfithrbar ist. Die, die nur fiir ihr t‘cigliches
Brot und einen Ruheplatz fiir die Nacht zu sorgen
haben, sind gliicklich, verglichen mit denen, die Ent-
sagungen quélen, sobald sie aus ihrer gewohnten Ord-
nung herauskommen. Es emporte Ferdinand, erfiillte
ihn mit Gram und Groll, sich dieses sagen und ver-
gegenwirtigen zu miissen.

Einen Augenblick, fliichtig nur, hatte er in Betracht
gezogen, daB sein Vater, wenn er ihn darum anginge,
zur Griindung und Erhaltung eines Hausstandes be-
hilflich sein kénnte, war aber diesem Gedanken nicht
weiter nachgegangen. Er hatte ihn verworfen, wie er
seinerzeit in Manchester, als er monatelang in drm-

lichen Verhialtnissen gelebt, sich gestraubt hatte,
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seinen Vater um Unterstiitzung anzugehen. Dies
wollte er auch jetzt nicht. Er wollte sich selbstindig
durchs Leben schlagen. Ihn diinkte, nur dann kénne
er sich selbst achten — nur dann Adele ihn schatzen.

Krimmelbein hatte sich, nachdem die Wirren und

der wirtschaftliche Niedergang, der sich iiber die
ganze Welt auswirkte, voriiber war, dank den altbe-
wihrten, durch Gottlieb geschaffenen Auslandsver-
bindungen, eines flotten Aufschwungs erfreut, seine
Fabrik ausgedehnt, einen Teilhaber genommen. Die
Firma lautete nunmehr «Krimmelbein und Bredty.
Wiederholt hatte er seinen Sohn aufgefordert, nach
Barmen zu kommen, wo es fiir ihn in dem viterlichen
Werk mehr als genug Beschiftigung gab und wo er
materiell eben so gut, oder besser, als bei Drouin ge-
standen haben wiirde. Aber Ferdinand hatte den Ent-
schlu8 nicht iiber sich gebracht, sich von Adele zu
entfernen, und den Vorschlag abgelehnt; fiir ihn galt
es, da, wo er war, voranzukommén, sein ganzes Stre-
ben darauf zu richten.
*

Es wurde spit, immer noch saB er in Gedanken ver-
sunken vor dem Kamin. Das Spiel der Flammen war
schwiicher geworden. Gelegentlich zusammenfallende
Holzscheite spriihten Funken.

Eine Frage leuchtete in Ferdinand auf. Wie, wenn
er nicht mehr an Adele denken wiirde ? Wire es nicht
besser, sie sich aus dem Sinne zu schlagen, zu suchen
sie zu vergessen ?

Unmoglich, undenkbar. Nur mit Adele war Gliick,
war Liebe zu finden, nur mit ihr Lebensfreude mog-
lich.

61




Seine Gedanken waren herumgeschweift. Die letz-
ten hatten ihm Beruhigung gebracht. . '

Mehrmals hatte er, wenn das Licht zur Neige ging,
durch Drehen des Schliissels an der Ollampe .deren
Kkleine Zahnradstange hinaufgewunden. Das Slckt?rn
in der Lampe deutete an, daBl das Ol in ibr zur Neige
ging. Den Docht, der zu kohlen begann, hatte er be-
schnitten. Die Zeiger der Uhr auf dem Kaminsockel
vor ihm niherten sich der Mitternachtsstunde. Er-
miidet horte er auf, seinen Gedanken nachzugehen.

Das Feuer wiarmte kaum mehr. Glut glimmte n0(‘:h
in der Asche. Es waren keine Flammen mehr, kein
Flackern mehr zu sehen. Hin und wieder ziingelte da
oder dort ein Feuerschein, dem Ausléschen, dann Auf-
steigen eines diinnen, schmalen Rauchstreifens folgte.

DrauBen war grimmige Kélte, die, seit das Feuer
am Verloschen war, sich besonders von der Fens.ter-
seite her fithlbar machte, trotzdem war ein ruhiges
Behagen iiber den vor dem Kamin Weilenden ge-

en.
kO\I;TI;lige Minuten noch und es wiirde zwdlf Uhr
schlagen. Er nahm sich vor, darauf zu warten, dann
zur Ruhe zu gehen, und schlof} die Augen.

Die zwolf Mitternachtsschlige hatte er nicht g(‘a—
hért. Er war eingeschlafen. Den Einuhrschlag unc.l die
Glockenschlige spiterer Stunden vernahm er nicht.
Als er erwachte, war es im Zimmer frostig. Die Kilte
war es, die ihn geweckt. Die Lampe war ausgeloscht.
in der Asche war keine Glut mehr.

Nur kurze Zeit noch und es tagte.
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Sechstes Kapitel

EIFERSUCHT

Die im Jahr 1791 in Prag veranstaltete Ausstellung
war die allererste, auf der industrielle Erzeugnisse und
wissenschaftliche Errungenschaften in ihrer Gesamt-
heit der Offentlichkeit veranschaulicht wurden; ihr,
wie auch andern Ausstellungen, wo es immer sein
mochte, Jagen lediglich friedliche Absichten zugrunde,
eine feindliche wurde jedoch gesuBert, als im Jahr
1798 der Innenminister Frankreichs durch Zirkular
seinen EntschluB bekannt gab: «Alljahrlich ist eine
offentliche Ausstellung zu veranstalten, um den Eifer
der franzosischen Produzenten anzufeuern und hier-
durch der englischen Industrie einen Todesstof zu
versetzen. »

Frankreich hatte seit siebenhundert Jahren — seit
Wilhelm der Eroberer, Herzog der Normandie, sich,
auf ihm englischerseits eingerdumte Erbrechte hin,
zum Konig von England gemacht hatte — fast un-
unterbrochen mit dem Inselreich im Krieg gestanden.
Die Absicht des franzésischen Ministers war, durch
jene wirtschaftliche Mafinahme die Macht Englands
zu brechen. Kriege und Revolutionen hatten die Aus-
filhrung seines Planes, der ein Jahrzehnt spiter, -in
anderer Weise zwar, von Napoleon I wieder aufge-
nommen wurde und zur folgenschweren Kontinental-
sperre fiihrte, verhindert. Die Ausstellungen hatten
deshalb nach wie vor iiberall auch fernerhin natio-
nalen Charakter bewahrt.
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Nach und nach hatte es sich jed0c1.1 gezeigt, d"aBdes
von Nutzen sein konnte, die Erze.ugmsse aller Ifd'a‘m de.er
nebeneinander zur Geltung zu bringen. In fler .urBui
Ausfithrung dieser neuen Anschauungsweise n d(.a
tracht kommenden Staaten herrsch:ce allgemein die
Ansicht, daB sie in Paris zur Ausfithrung k(;xlnmen
solle. Die Unruhen, die der Wahl Napoleops I fz?n;
Prasidenten der franzdsischen Repul?llk ge: c:c gl
waren, und die in Aussicht stehende Wlederh.elﬁ el;
lung eines napoleonischen Kaisertums wirkten jedoc
derart lihmend, daf3 von Paris Abstand genoinm;n
und London fiir die erste Weltauss.tellung, fiir die
«Ausstellung aller Nationeny, in AL}ssmht genomn.xeln
wurde, wo diese dann 1851 in dem v1elgenann_ten, viel-
bewunderten «Kristallpalast» stattfand — einem un-
geheuren, ganz aus Eisen und Glas ausgefiithrten Bau(i
dessen AusmaBe bis zu seiner Zerstorung durch Bran
im Jahre 1936 bei jedermann Staunen erregi.:en.

Drouin war im Frithjahr nach London gereist, hrfltte
gesehen, was die Konkurrenz leis.tete. A}IBBI‘ 1h1'n
hatten sich aus Frankreich nur drei oder vier Fabl:l-
kanten auf Herstellung von Farbwarefl verlegt., 1111:
Deutschland waren es auBler Krimmelbein auch IllC]:l
mehr, und fiir die ganze iibrige Welt. kaum ein
Dutzend. So klein ihre Zahl und obwohl ihre Werkfa,

verglichen mit spéteren, nicht grof3 war.en, .standeltl hsw
doch in hohem Ansehen, weil ihre Fabrikationsme OL;
den neu und geheim gehalten, und l?ekannt wa.r, da
sie mit auBerordentlich hohen Gewinnen arbeiteten.

Drouin war mit der Zuversicht zuriickgekomm.en,
vom Preisgericht ausgezeichnet zu werden und hier-
durch im Ausland erweiterten Absatz zu erlangen.

*
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Im Park stand alles in lippiger Schonheit, die
Biume, Wiesen, Blumenbeete waren in voller Friih-~
lingspracht. Mit dem Gedanken, daB8 es den in der
Stadt Lebenden Freude macht, an schénen warmen
Tagen der Stadt zu entfliehen, bei Freunden auf dem
Lande zu verweilen, hatte Drouin Géste zu sich ein-
geladen, und, um sich ihnen ganz widmen zu konnen,
Ferdinand angewiesen, ihn zu benachrichtigen, falls
seine Anwesenheit in der Fabrik notig wire,

Der Morgen und nahezu der ganze Nachmittag war
verstrichen, ohne dafl es hierzu AnlaB gegeben, als
eine Depesche einlief, die der Buchhalter 6ffnete. Sie
enthielt die langst erwartete und erhoffte Anzeige,
daBl der Firma in London eine Preismedaille zuer-
kannt worden sei. Die Depesche zeigte er sofort Fer-
dinand und meinte: «Sie sollten diese gute Nachricht
Herrn Drouin iberbringen.» Dann fiigte er bei: «Die
Herrschaften sind jedenfalls im Park und sicherlich in
der Gartenlaube. »

Willkommeneres hitte Ferdinand nicht begegnen
konnen, wurde ihm doch damit, auBler der Freude,

- die ersehnte Botschaft zu iiberbringen, sehr wahr-

scheinlich auch Gelegenheit gegeben, Adele wiederzu-
sehen, L
Rasch und doch sorgféltig machte er sich zur Uber-
bringung des Telegramms zurecht, unterwarf Gesicht
und Hinde genauer Priifung, entfernte Farbstoff-
spuren. Halsbinde und Weste wurden straff ange-
zogen, die Haarwelle iiber dem Ohr zurecht gelegt,
ein letzter Blick in den winzigen Spiegel an der Wand

des Laboratoriums, und, das Telegramm in der Hangd,
eilte er davon,




Entschlossen trat er durch die sonst nur von Drou%n

beniitzte Tiire in der Mauer, die den Hof der Fabrik
es Wohnhauses-trennte.
VQIle? t;Ziln(:ar Rechten war ein, den Park vom Wo?m—
haushof abschneidendes eisernes Gitter, in der Ml.tte
davon die nun offen stehende Gittertiire —er glng
nicht bis zu ihr hin, blieb plotzlich stehen, wich einen
’ i riick.

Sc]%i:f:}?ilas Laub, welches das Gitter ﬁberwuch.erte,
hatte er Ausblick iiber Drouins Parkal}lagen. Hinter
dem Rasenplatz, der die Mitte davon einnahm, hatte
er Adele und Claire mit zwei Herren am Rande des
Parkweihers erblickt. Sie beendeten offenbar (?,ben
eine Kahnfahrt, denn Claire und der eine der beiden
Herren waren daran, die Kette des Nachens am Ufer

zu befestigen. '
Unweit von ihnen stand Adele plaudernd mit dem

andern. '

Claires Begleiter, ein lterer Mann, korrekt geklei-
det, formellen Auftretens, hatte diplomatenhaftes
Aussehen. Der neben Adele war in Uniform, F.er-
dinand zugewendet, und, wie nach gen.?u%erem }-Im-
sehen zu erkennen war, Kavallerie-Offizier, Kiiras-
sier-Rittmeister. Seine Mittze hielt er in der heruntef‘-
héngenden Rechten. Er stand ruhig vor Adele, die
sich sichtlich bemiihte, ihn zu erheitern.

Ohne eine Miene zu verziehen, warf er ab und .zu
einen Blick auf sie. Er hatte kantige, {‘egehnﬁﬁlge
Ziige, war eckig in seinen Bewegungen.. Seine Haltung
erinnerte an das Kalte, Steife, Plastische alter Sta-

tuen. .
Ferdinand war wie erstarrt stehen geblieben, hatte
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sich dann unwillkiirlich, sachte dem Gitter genéhert.
An einer dicht mit Laub bewachsenen Stelle schaute
er, unfahig sich abzuwenden, die Augenbrauen zu-
sammengezogen, das Telegramm krampfhaft in der
Hand, durch die Liicken im Blattwerk. Er suchte
zu erfassen, was er sah, wollte es sich einpriigen,
um es spiter zau erwiagen, und sich zu erkliren
suchen. :

Adele war in einem goldbraunen, in der Sonne
glitzernden Seidenkleid. Thr Haar war geflochten und
wie ein Kranz um die Stirne gelegt. Ihr Gesicht konnte
er nur sehen, wenn ihre geschmeidige Gestalt sich so
bewegte, daB} sie ihm zugekehrt war.

Als der freundlich-feierlich aussehende Herr mit
dem Befestigen der Kahnkette fertig geworden, hatten
er und Claire, nebeneinander schreitend, sich dem
andern Paar zugewendet, das nun auf dem Wege, der
um den Rasenplatz herum zur Gartenlaube fiihrte,
weiter ging. :

Langsam néherten sie sich dem hinter den Ranken
Stehenden. '

Plotzlich tauchte in ihm der Gedanke auf, daB,
wenn sie, statt zur Gartenlaube zu gehen, in der die
iibrige Gesellschaft in lautem Gespriich war, zur
Gittertiire hinaus auf den Hof triten, sie ihn erblicken
und annehmen wiirden, er sei gekommen, um zu er-
spéhen, was im Park vorging.

Dieser Gedanke war peinigend. :
Bis zur Tiire, durch die er gekommen, waren es nur
wenige Schritte, aber um dorthin zu gelangen, muBte
eran kaum belaubten Stellen der Gitterranken vorbei,
er wiirde von den sich Nahernden gesehen werden und
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erst recht Verdacht erwecken, er sei gekommen, um in
den Park zu schauen. Was tun?

Er kam zum SchluB, das Beste sei, zu bleiben, wo
er war — mochte kommen was wolle.

In heiterer Stimmung und auf den in gerader und
doch zwangloser Haltung neben ihr einhergehenden
Offizier blickend, kamen Adele und er néher.

Es iiberwiltigte Ferdinand, zu sehen, wie sie zu ihm
aufschaute, zu ihm sprach, ihm zulichelte. Diesen
konnte sie anblicken, ihm voll ins Gesicht sehen —
dieser durfte ihr in die Augen schauen.

Stolz blickte jener Mann drein. Sein kantiges, wet-
tergebriuntes Gesicht, zumeist gerade gerichtet, war
selten ihr zugewandt. Nachdenklich kam er daher.
Wenn er etwas sagte, bewegten sich seine Lippen
kaum, und es war, als spriche er Worte von Liebe
— Worte ernster Liebe. :

Er war kraftigen ‘Wuchses, nicht sehr groB3, der
Waffenrock umschloB eng seinen Oberkorper und fiel
von den Hiiften in Falten bis zu den Knien. Die Bein-
kleider, oben weit, liefen auf die Schuhe spitz zu. Sein
ganzes Wesen war das eines Mannes, der gewohnt ist,
zu befehlen und seine Befehle befolgt zu sehen.

Unter dem griinen Dom der hohen Biume kamen
er und Adele niher. Uber ihnen zitterten die Blatter,
hinter ihnen krauselte sich der Spiegel des Wassers,
rundum waren liebliche Beete, in der Seele des unfrei-
willigen Zuschauers sprithte Aufruhr. Seine Augen
glithten. In seinem Innern brannte Schmerz.

Nur wenige Schritte noch und Adele und ihr Be-
gleiter wiirden an die Tiire gelangen — vielleicht her-

austreten.
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Ij“erdinand war es gleichgiiltig geworden, wohin die
?3e1den sich wenden, ob sie aus dem Park gehen und
ll’%n erblicken oder ohne ihn zu bemerken den Weg um
die Wiese herum verfolgen wiirden.

Adele war fiir ihn verloren — die Welt war fiir ihn
vernichtet.

Tal'lmelnd stand er an die niedere Wand gestiitzt,
auf die das Gitter aufgesetzt war.

Die Naherkommenden gingen an der Gittertiire
vorbei.

.Einige Schritte noch, sie wiirden in néchster Nihe
sein, dann wiirde Ferdinand noch deutlicher Adeles
vertrauensvolles dem Offizier ins Gesicht Schauen
erkennen. _

.Sie wandelten voriiber. Der Rittmeister auf Fer-
fhnands Seite. Thm schien, Adele habe eine Sekunde
im Gehen ausgesetzt, ihr Haupt geneigt, um durch
das Laub hindurch auf ihn zu sehen.

Sie gingen ruhig weiter, entfernten sich langsém
von dem, der ihnen verkrampften Herzens nach-
schaute.

Aus der Laube kam Lachen. Wie Héllengeldchter
war es ihm.

Seine Fauste ballten sich ; niederschmetternder Ge-
danke, Adeles Herz gehorte einem andern.

Zu spét.

. Jenem gehort sie.
Er muBlte sich Zwang antun, um nicht aufzu-

» schreien.

So jung er war, Schweres hatte er durchgemacht,
aber derart Niederdriickendes noch nie. Gegen solchen
Schlag war er nicht gewappnet. Er griff nach den Git-
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terstaben, klammerte sich an sie. Die Stirne auf einen

Arm gesenkt, blickte er zu Boden.
War so das Leben? Was hatte es ihm gebracht?

Was konnte es noch bringen? '
Fertig alles. Zu Ende nun, was sein Traum, was

ihm Gliick verhieB.

Er sah auf, die Brust gegen den Mauersockel ge-

stemmt, das Haupt im Buschwerk, starrte er der

Laube zu.
Die beiden waren, vor ihr angelangt stehen ge-

" blieben.

Adele hatte ihre Hand zwanglos in den Arm des
Offiziers gelegt und er, die leichte Hand fithlend, sich
vorgebeugt. Er blickte auf Adele, dann warf g.r den
Kopf zariick und wandte sich mit kraftiger Stimme
an die in der Laube Sitzenden.

Was er sagte, konnte Ferdinand der Entfernung
wegen nicht verstehen. .

Es wurde gelacht. Wie Hohn schallte es hinitber zu
dem mit sich selbst Ringenden, dem sein Liebstes auf
Erden genommen war.

Er sah, wie Adele artig, sachte, ihre Hand von dem
Arm des Offiziers zuriickzog, zu ihrer Mutter ging und
sich neben sie setzte.

Ferdinand wollte nicht mehr hinsehen, sinnlos
schaute er vor sich nieder. Das Blut wallte in ihm,
hammerte in seinen Schlifen. Thm war, er hore Fan-
farengeschmetter, Paukenklang, Trommelgewirbel.

Er lie die Gitterstibe los, atmete tief, sah nach
rechts, nach links, zuriick und wieder vor sich hin.
Betrachtete die Depesche in seiner Hand. Sah wieder
um sich. Er wollte sich bezwingen. Es gelang ihm. Nie
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hatten die, zu denen er gehorte, sich niederringen
lassen.

In der Gartenlaube war es stiller geworden.

Er ging zur Gittertiire, trat in den Park, wandte
sich gemessenen Schrittes, das Telegramm augen-
fallig in der Hand, der Laube zu.

Octavia, die ihn zuerst kommen sah, teilte es
«Herrn» Drouin mit, der sich sofort erhob, an der
offenen Seite der Laube erschien und auf Petersen
zuging.

Die Depesche iiberreichend, bat dieser um Ent-
schuldigung, falls er store.

Drouin las.

Sein Gesicht hellte sich auf.

«Wir werden diese Nachricht an einem der néchsten
Tage bei mir zu Hause feiern», sagte er, dankte fiir
die Uberbringung und ging zu seinen Gésten zuriick.

Fiir die Ausstellung waren verhiltnisméBig wenig
Auszeichnungen vorgesehen und daher war es auch
begreiflich, daB Drouin seinen Gésten das erhaltene
Telegramm vorlas und sie ihn freudig begliick-
wiinschten.

*

Niedergeschlagen, das eben Erlebte iiberdenkend,
begab sich Ferdinand zuniichst zum Buchhalter zu-
riick, thm, was er im Park gesehen, zu erziahlen und zu
erfahren, wer der Rittmeister war.

Um diese Absicht nicht merken zu lassen, begann
er zunichst danach zu fragen, wer «Vetter Viktory
sei — in der Laube war wiederholt «Vetter Viktory
gerufen worden. Dann fragte er weltliufig, wer der
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aristokratisch aussehende Herr sei, der mit Claire
war, beschrieb ihn eingehender als nétig.

Wer Letzterer war, konnte ihm der Buchhalter
nicht sagen, aber wer Viktor sei, wuite er sofort.

«Ein Vetter, ein Drouin, dem bei Lemans ein Besitz
Labigottiére mit groBen Waldungen gehort».

Als Ferdinand endlich damit herausgeriickt, ein
Kiirassier-Rittmeister sei mit dabei gewesen, warf der
Buchhalter sofort ein: «Rittmeister Drouin, auch ein
Vetter, der seit kurzem erst diesen hohern Grad be-
kleidet. » :

Auf Ferdinands Frage: «Kommt er oft nach La-
briche ?», erwiderte er: «Nein, nur selten.»

Ferdinand war, wenn auch nicht ganz, so doch eini-
germaBen beruhigt. Der Offizier war somit ein Onkel
Adeles. Eine Nichte darf zu ihrem Onkel vertrauens-
voll aufschauen, ihm Verehrung erweisen. Es war
natiirlich, daB sie sich bemiihte, sich dem nahen Ver-
wandten gegeniiber, den sie nicht oft Gelegenheit zu
sehen bekam, liebenswiirdig zu zeigen.

In diesen Erklirungen fand er Trost.

Noch anderes kam hinzu.

Als er sich von Drouin entfernte, hatte Ferdinand
beim Einbiegen in die Gartentiire, ochne sich umzu-
wenden, seitlich nach der Laube zuriickgeschaut und
bemerkt, daB Adele ihren Blick eben von ihm ab-
wandte — sie hatte ihm nachgesehen.

Auch dieses suchte er in giinstigem Sinne zu deuten.

Was ihn aber besonders aufrichtete, war die von
Drouin in Aussicht gestellte Einladung und die damit
gegebene Moglichkeit, Adele wiederzusehen, sich ihr

zu nahern, mit ihr zu reden.
*
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Die vielen wegen Claires Begleiter gestellten Fragen
hatten den Buchhalter veranlaflt, sich darnach zu er-
kundigen, wer dieser wohl war. Einige Tage spater er-
fubr Ferdinand, daB dieser Frau Drouins jiingster
Bruder, der in der Hauptstadt wohlbekannte, am Hof
verkehrende Arzt Doktor Camille de Laures war.

sk

Den folgenden Sonntag kam Petersen, von Drouin
eingeladen, nach Saint-Denis. Statt wie iiblich den
Weg durch die Stadt zu nehmen, bog er seitlich ein,
den schineren, nicht viel lingeren Weg der Seine ent-
lang zu gehen.

Er ging an den Festungsmauern des Forts vorbei,
gelangte auf die damals noch durch freies Feld nach
Labriche fithrende Strafle. Auf ihr war aufler einem
Herrn, der im selben Eisenbahnabteil wie er gefahren
und der nun den gleichen Weg verfolgte, niemand zu
sehen.

Bei Drouins Haus angelangt, trat der Fremde eben-
falls durch das Tor in den Hof. Beide erreichten un-
gefiahr gleichzeitig den Hauseingang. o

Der Hausherr begriite sie und stellte sie einander
VOor.

«Herr Edmund Barron, einer unserer treuesten
Kunden, Direktor der Kampferfabrik, die sie kenneny,
bemerkte er, Ferdinand zugewandt.’ )

Barron, einige Jahre alter als Petersen, von sympa-
thischem AuBern, hatte lebhafte braune Augen, schon
gewelltes Haar, eine tiefe, angenehm klingende
Stimme, war von hoher, stimmiger Gestalt.

Die drei traten in das Wohnzimmer. Frau Drouin
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und ihre Téchter kamen ihnen entgegen und begriiten
sie.

Uber Alitagliches wurde gesprochen.

Ferdinand war froh, daB die allgemeine Aufmerk-
samkeit auf Barron gerichtet war, dem, weil Direktor
eines bedeutenden Werkes, besondere Riicksichten
zukamen.

«Sie sind jedenfalls ein eifriger Verehrer des Doktor
Raspail ?», hatte Claire spaend Barron gefragt.

Ihr Vater hatte ihr daraufhin einen vorwurfsvollen
Blick zugeworfen.

Ihr Scherz war insofern unangebracht, als Doktor

. Raspail, weil er fiir alles Erdenkliche Kampfer ver-

schrieb, sich wohl beriihmt, zugleich aber auch in
weiten Kreisen lidcherlich gemacht hatte. Er stand in
Frankreich in &hnlichem Ansehen wie seinerzeit in
Deutschland der ebenfalls eigenartiger Methoden
wegen berithmte Doktor Eisenbarth.

Barron hatte Claires Frage nicht schlecht aufge-
nommen und ihr freundlich geantwortet: «Allerdings,

ich gehore zu seinen Verehrern und kann, obwohl ich:

seinen fortgeschrittenen Ideen als Deputierter nicht
huldige, dem vielen Guten, das er iiber Kampfer-
verwendung gefunden, nur in hohem MaBe beistim-
men.» B

«Und wir alle ebenfallsy, fiigte Drouin hinzu, «denn
Kampfer ist ein bewidhrtes Arzneimittel und auch
sonst wertvoll.»

Etwas schiichtern fragte Claire: «Aus was machen
Sie Kampfer, Herr Barron ?»

«Wir machen ihn nicht», erwiderte er ausnehmend
héflich, «man gewinnt ihn aus Kampferbiumen. »

74

«Von solchen Baumen habe ich noch nie gehérty,
warf Adele ein, «ich méchte gerne einmal einen sehen. »

«Sie wachsen in Japan», antwortete Barron, sich
freundlich ihr zuwendend, «waren friither nur dort zu
finden.»

«Ich frage mich, wie es méglich ist, aus Holz ein
weiBes, klares Produkt zu gewinneh », bemerkte Frau
Drouin.

Sie und ihre Taochter begannen hierauf iiber
Kampferherstellung Fragen zu stellen, die Barron
entgegenkommend beantwortete und denen er in
launiger Weise zufiigte: «Ich gestatte mir, meine
Damen, Sie zur Besichtigung meiner Werkriume er-
gebenst einzuladen. Wenn Sie kommen, werden Sie
mir eine grofe Freude und Ehre erweisen.»

Dieser Vorschlag wurde mit Beifall aufgenommen
und, als Barron ihn wiederholte, nahmen ihn die
Damen an, ohne daB sich erkennen lie3, ob es im
Ernst oder im Scherz war.

Die hofliche Zudringlichkeit, mit der die Einladung
vorgebracht und wiederholt wurde, war Ferdinand, in
dem sich Eifersucht regte, peinlich aufgefallen. Inihm
tauchte der Gedanke auf, jener Mann wire fiir Adele
eingenommen und, von dieser Idee beherrscht, begann
er, ihn argwdhnisch zu beobachten.

Man ging zu Tisch. Barron kam neben Frau Drouin,
auf seiner andern Seite Claire, Ferdinand erhielt einen
Platz neben Adele.

Artig, gesprachig, zwanglos war sie, bald diesem,
bald jenem zugewandt, und schien Ferdinand gegen-
iiber vertraulicher als bei den fritheren Begegnungen.
Thre Aufmerksamkeit war jedoch ebensosehr, wenn
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nicht mehr, dem auf der andern Seite der Tafel sitzen-
den Gast zugewandt.

‘Wie frither, schien es, sie konne sich nicht an Fer-
dinands Blick gewdhnen, war es, weil er fiir dieses
junge, frohe Wesen zu ernst war, seine Augen zu
scharf blickten, nicht sanft, wie die jenes andern
dort?

Ferdinand begann, sich mit besonderer Vorsicht
ihr zuzuwenden, um, was er anstrebte, moglichst zu
verbergen. ‘

Die in Aussicht genommene Vergréflerung eines
‘Warenhauses, in welchem Frau Drouin in néchster
Zeit mit ihren Tochtern Einkéufe zu machen beab-
sichtigte, wurde besprochen. Der Weg dorthin fiihrte
in die Richtung, in der Barrons Werk lag. Er beniitzte
dies sofort, seine Einladung zu wiederholen.

«Mein Wohnhaus ist auf dem Fabrikgrundstiicky,
fiigte er bei. «Es wiirde mich auBerordentlich freuen,
wenn Sie bei dieser Gelegenheit den Tee bei mir ein-
nehmen wiirden. »

Eilfertig griff Adele das Anerbieten auf und er-
reichte, daB3 die Einladung angenommen wurde und
ihre Mutter und Barron einen Nachmittag der kom-
menden Woche fiir ein Vorsprechen vereinbarten.

Diese Verabredung hatte Ferdinand unangenehm
beriihrt. Er begann Barron noch aufmerksamer zu
beobachten und konnte nicht anders, als zu dem
SchluB kommen, daB jener Mann mit der tiefen, ym-
florten, ruhigen Stimme geistig und physisch erhaben,
viel Anziehendes an sich hatte. Jedes Madchen mufite
an diesem Manne Gefallen finden.

Ferdinand fiel auf, daB, wenn er gerade mit Adele
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sprach, sie zugleich dem, was Barron anderen gerade
sagte, lauschte, und daB dieser sich bei jedem Anlafl
ihr gegeniiber zuvorkommender als nétig zeigte. Es
stand fiir Ferdinand auBler Zweifel, da3 Barron Adeles
Zuneigung zu gewinnen suchte, hierin Erfolg hatte,
ein Nebenbuhler war.

Von der Auszeichnung, die die Firma erhalten, war
seit der Ankunft der Géste nicht die Rede gewesen.
Dieses veranlaBte Petersen, als die Mahlzeit zu Ende
ging, sein Glas zu erheben und, an alle sich wendend,
frohlich zu bemerken: « Wir feiern heute die Auszeich-
nung, die Herrn Drouin in London zuteil geworden. »

Es war gut angebracht, fand Beifall. Drouin trank
Ferdinand zu. Alle stimmten mit Gliickwiinschen ein.

Die Groflartigkeit der Ausstellung wurde bespro-
chen. Die Zeitungen waren voller Abbildungen und
Berichte iiber sie, daher konnten sich auch alle An-
wesenden an den Erdrterungen dariiber beteiligen.

£

Draufien war prachtvolles Wetter. Es wurde be-
schlossen, den Kaffee in der Gartenlaube einzuneh-
men. Inihr angelangt, wurde die frohe Plauderei fort-
gesetzt. Das Fallen eines Blattes, ein Schmetterling,
eine Miicke, alles gab zu SpafBlen AnlaB8. Claire und
Adele waren in ihrem Elemente. Barron ging von

einem Scherz zum andern iiber und Ferdinand, so

schwer dies ihm bei den ihn quélenden Gedanken fiel,
bemiihte sich, ebenfalls heiter zu sein.
Sie waren nicht lange in der Laube, als Adele vor-
schlug, eine Kahnfahrt auf dem Weiher zu machen.
Ihre Eltern gaben die Einwilligung hierzu.
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«PaBt aber auf, da Ihr nicht ins Wasser fillt», be-
merkte die Mutter, und schion waren die beiden Mid-
chen aufgestanden, davon geeilt, und Barron und
Ferdinand waren ihnen gefolgt.

Drouin und seine Frau hatten sich ebenfalls er-
hoben, waren langsam dem Ufer zugegangen. An der
Stelle, wo der Nachen festgemacht war, stehenblei-
bend, sahen sie dem Lésen der Kahnkette, dem Ein-
steigen, dem AbstoBen des Kahnes zu.

Von dem Weiher konnte man durch einen engen,
nicht sehr Jangen Auslauf auf den Seineflull gelangen.

Drouin empfahl: «FFahrt nicht auf den FluB hinaus,
bleibt auf dem Weiher.»

Im. Boot waren nur zwei Ruder. Ein jeder der
Herren fiihrte eines. Adele hatte das Steuer ergriffen.
Geschmeidig sich wiegend entfernte sich das kleine
Fahrzeug, bewegte sich sanft weiter.

Wihrend sich die Eltern der Laube zuwandten, be-
merkte Drouin gutmiitig: «Lassen wir die Jungen sich
untereinander vergniigen!»

Denen im Nachen machte es allerdings Freude, eine
Weile ohne Uberwachung zu sein. Sie versuchten
Kunststiicke: schnelles Fahren, plotzliches Anhalten,
rasches Wenden, wechselten die Platze. Einmal muBte
dieser, dann jener rudern.

Die Ufer des kleinen Sees waren von Baumen und
Stranchern bewachsen, deren Geiist fast iiberall iiber
die Ufer bis an das Wasser herunterhing. Sie konnten
der Laubmassen wegen, auler da, wo der Landungs-
steg war, nur an wenigen Stellen betreten werden.

Nach Kreuz- und Querfahrten kamen die vier iiber-
ein, an einer von Buschwerk freien Uferstelle anzu-
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halten, um, wie sie sagten, da auszuruhén. Aber lange
dauerte es nicht und sie fuhren anderswo hin. Kaum
hatten sie etwas unternommen, wurde anderes be-
schlossen.

Claire wiinschte das Steuer zu fithren, war aufge-
standen, hatte, weil das Schiff ins Schwanken kam,
erschrocken aufgeschrien, hierdurch Veranlassung ge-
geben, zur Landungsstelle zuriickzukehren, wo sie
vorsichtig den Platz wechselte.

Die Méanner zeigten sich, wie die Manner stets bei
solchen AnliB3en, um ihre Begleiterinnen iibertrieben
besorgt, hilfsbereit, unermiidlich in Artigkeiten, wobei
jeder im besonderen auf die Dame, die er bei Tisch
als Nachbarin gehabt, achtete — die Hoflichkeit er-
forderte es. Ferdinand glaubte, ein Vorrecht hieraus
ableiten zu diirfen. ‘

Es érgerte ihn jedes Mal, wenn Barron fiir irgend
etwas Adele zur Hand ging. Ihm schien es, nur er
diirfe ihr beim Aus- und Einsteigen helfen, nur er ihr
etwas reichen, nur er sich ihr zuvorkommend er-
weisen.

Um Blumen zu pfliicken, waren alle an einer schat-
tigen Uferstelle ausgestiegen, bald darauf anderswo-
hin gerudert. Dies wiederholte sich. Die am schwierig-
sten erreichbaren Blumen waren die begehrtesten. Sie
schenkten sie einander. Alle sollten blumenge-
schmiickt sein.

Einmal war Adele mit dem Kahn davon gefahren,
die andern an einer Stelle, von der sie des undurch-
dringlichen Gebiisches wegen nicht fortkonnten, zu-
riicklassend, dann aber zuriickgekehrt, wie sie sagte,
sie zu erlgsen. Es gab Neckereien ohne Ende, wobei
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Ferdinand unaufhorlich iber den wachte, in dem er
einen Rivalen erblickte. ' .

Uber eine Stunde war vergangen, als elln a.n qas
Ufer geschicktes Dienstmidchen rief, es sel Zeit, ins
Haus zu kommen. Die Kahnfahrt wurde beeI}.dfat,
bald darauf sallen alle wieder im Wohnhaus beiein-
ander.

Als es zu dunkeln be;

Aufbruch zu denken, .
beiden Gaste sich hierzu entschlieBen,

dann doch verabschiedeten.

gonnen und es Zeit war, an den
war es, als konne keiner der
bis sie sich

*

Wihrend der Fahrt nach Paris ging.Ferdi.nand wie
vorher den finsteren Gedanken nach, die er s'mh vs_rggen
Barron machte, Sie tobten in seinem Ge:hlrn, .11e.Ben
ihm keine Ruhe, tauchten wieder und wieder in thm
auof. o

Barron war unverheiratet, besaf} ein eigenes I:Iaus,
eine schone Stellung, war im Alter, in dem Ménner
daran denken, eine Lebensgefihrtin zu nehmen —
alles was er getan, war hierauf gerichtet. .

Dieser Gedanke machte Ferdinand. ungliicklich.
Auch die Uberlegung, da8 Vater Drouin und dessen

Frau zweifellos die Verheiratung ihrer Tochter plal‘l—
ten, fiir Barron sicherlich nur die eine, nur Adele, in

komme, plagte ihn.

Be:;)acs}(:;r sich Bgrron auch Claire gegem‘iber ent-
gegenkommend und liebenswiirdig gezelgt., h?tte er
dieses offenbar nur in der Absicht getan, sie fiir das,
was er beabsichtigte und verfolgte, zu gewinnen, und
um die Neigung zu Adele vorerst zu verbergen..
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Und dennoch suchte Ferdinand in diesem und
jenem in Adeles Verhalten Trost zu finden. Einmal
hatte sie, als sie beim Aussteigen aus dem Nachen das
Gleichgewicht verloren, vertrauensvoll ihre Hand auf
seine Schulter gelegt, statt, wie sie ebenso gut oder
noch besser gekonnt, sich an ihrer Schwester zu hal-
ten, aber so lieb es ihm war, hieran zu denken, um-
wolkte sich seine Stirne, wenn er-sich daran erinnerte,
daf} es ihm auch dieses Mal nie méglich gewesen war,
Adele voll ins Gesicht zu sehen.

Den Bahnhof verlassend, war er im Stadtgetiimmel
auf einen vorbeifahrenden Omnibus, einem jener viel-
platzigen Fuhrwerke, die in der GrofBstadt langst
nicht mehr zu sehen sind, gesprungen, um nach einem
Boulevard-Café zu gelangen, wo, wie er wufte, seine
Freunde zu treffen waren.

Diese Wagen, groBe, rasselnde Kasten mit klirren-
den Fenstern, sind aus der GroBstadt verschwunden.
Sie wurden von drei starken, nebeneinander gespann-
ten Pferden bester Zucht gezogen. Kaum waren diese
an den Haltestellen schnaufend und schnaubend an-
gelangt, mufliten die armen Tiere weiter traben, mit
ihren Hufen das harte Steinpflaster stampfen und

hémmern. Nach angestrengter, aufreibender Arbeit
wurde ihnen in den grofen, mehrstockig iibereinan-
der angeordneten, je fiir mehrere hundert Pferde ein-
gerichteten Stéllen auf kurze Zeit Ruhe gegénnt.
Nach drei- oder vierjéhrigem Dienst war ein Gaul ab-
getan, wurde durch neuen Zuzug ersetzt. Daher da-
mals der Spruch: «Paris ist eine Holle fiir die Pferde».

Vor dem Café, in dem seine Freunde beisammen

saBen, sprang Petersen ab, wurde, als er zu ihnen trat,
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freudig begriiBt und gefragt, wie er den Sonntag zu-
gebracht habe. -

Er war in Labriche gewesen, war es denn nicht
genug, die ganze Woche dort zu sein ?

Hieriiber wurde gelacht. .

Nur einer lachte nicht — Schoeller, der sonst hei-
terste von allen, war ernst geblieben. Se?ne klaren
Augen trafen die Ferdinands. Nacpdenkhch sah er
ihm ins Gesicht. Schoeller merkte seinem Freun.de an,
daB er nicht ganz zufrieden war, daf ihm an jenem
Tage Freude, aber auch Leid zuteil geworden war. Ex
wufBte, was Ferdinand herbeisehnte, verf.olgte — und
wie wenig Aussicht bestand, daf} er es erreichen kénne.

*

Mehrere Monate waren vergangen, der Sommer
nahte seinem Ende. Es war kalt, die Witterl}ng [‘a}lh.
Das Quecksilber im Thermometer stand mt.:ht tief,
und doch war die Temperaturabnahme fiir (.he (.iurch
den Sommer an Wirme Gewdéhnten empfindlicher,
als den Thermometergraden nach zu erwarten war —
die triibe, traurig stimmende, herbstliche Ubergangs-

it hatte begonnen.

Zel]?)i}:?, iiber %iie Fabrikmauer ragenden Parkbiume
prangten nicht mehr in sattem Griin, ihre Laubkro-
nen welkten in leuchtenden Farben, flammendes Rot,
sanftes Orange, schrilles Gelb. Die Blatter begannen
zu fallen, einzelne Aste bereits kahl, ragten ge'gen den
diistern, wolkigen Himmel. Das Gras der.Wlese war
dahin, zerknittert, zertreten. Der Wind jagte abge-
fallene, graue, ockerbraune, goldgelbe Blitter, .von
denen manche, hin und her geweht, auf den Weiher
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geworfen in ihm untergingen, andere seinem Auslauf
zutrieben, auf die Seine gelangten, dort unterzu-
gehen. ’ ‘

An einem jener Tage hatte Drouin Giste. Er war
vormittags, nur kurze Zeit, in die Fabrik gekommen
und ohne Besonderes zu bemerken wieder fortge-
gangen. :

Ferdinand hétte viel darum gegeben, zu erfahren,
wer die Eingeladenen waren — wer nun wohl um
Adele sei. Ununterbrochien sann er dariiber nach, eine
Ausrede zu finden, um einen Blick in den Park Zu
werfen. Thn dringte es, zu wissen, ob Barron mit zu
den Gésten gehorte.

Es war nicht zu erwarten, da8 etwas zu tiberbringen
kommen werde. Ferdinand hatte sich,in das Unver-
meidliche geschickt, es aufgegeben, nach einem Vor-
wand zu griibeln, um Drouin aufsuchen zu kénnen.
als sich unerwartet eine Gelegenheit hierzu bot.

Ein Arbeiter kam eiligen Schrittes und meldete,
ein Rohr der. Hauptdampfleitung sei geplatzt, der
Schmied sei nicht zugegen und sein Gehilfe nicht im-
stande, den Schaden auszubessern. Der Betrieb war
lahmgelegt. Sollte von auswiirts jemand um Abhilfe
zu schaffen geholt werden, den Schaden iiber Nacht
zu beseitigen, damit am folgenden Morgen wieder ge-
arbeitet werden konnte ?

Ein Herangekommener meinte, Herr Drouin miisse
sowieso kommen, um die ausgehende Post zu unter-
zeichnen. Eines weiteren bedurfte es nicht, Petersen
lieB alles liegen, machte sich eilig zurecht, ging klop-
fenden Herzens zu der Tiire der Mauer, die Fabrik-
und Wohnhaushof trennte.




Vorsichtig 6ffnete er sie.

Die Schlingpflanzen am Gitter waren nahezu ent-
laubt. Durch ihr Zweiggewirr gab es jetzt freien Aus-
blick iiber den Park. . '

Auf der Wiese standen Géste, die zuschauten, wie
Federball gespielt wurde. . ' )

Das gefiederte Spielzeug war hin und wieder iiber
ihren Kopfen in der Luft zu sehen, und zwischen den
Umstehenden konnte man die zwei einander gegen-

" iiber Laufenden und Springenden, den Federball mit

Schlagern einander zuschlagend, sehen. .
Ferdinand sah, daB Adele und Barron am Spielen
waren.
Der Ball wirbelte in die Hohe, kam verfolgt von
den Augen der Zuschauenden langsam nieder, muB.te
wieder in die Hohe geschlagen werden. Der, dem dies

nicht gelang, wer ihn auf den Boden fallen lie, muflite

seinen Schliger einem der Umstehenden geben.
Ferdinands Gesicht hatte sich verfinstert. Er be-
miihte sich, freundlich, gleichgiltig zu erscheinen.
Wihrend er sich der von ihm abgewandten Gruppe
niherte, sah er, wie Barron, unter Heiterkeit aller,
seinen Schliger einem der Zuschauenden iiberreichte.
Ferdinand wurde, ohne da@ die andern ihn be-
merkten, von Drouin erblickt, der sofort zu thm tra.t
und, nachdem er erfahren, was geschehen, ohne wei-

teres mit ihm zur Fabrik zuriickkehrte.
E3

Jener Tag hatte Betriibendes, Verstimmendes, ge—
bracht. Ferdinand hatte schweren Herzens den Heim-
weg angetreten. In ihm wallte das Blut — unauf-
horlich hatte er das Gesehene vor Augen.
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Eswar nicht von ungefdhr, daB Barron wieder nach
Labriche gekommen, wohin selten andere als Ver-
wandte eingeladen wurden. Besonderes lag vor, was
Ferdinand befiirchtete, war im Gang. Er stellte sich
vor, was nun kommen werde: Adele im Brautkleid,
weiBes Kleid, weiBler Schleier, Fieberrote auf den
Wangen, neben ihr Barron. Hochzeitsfest, Galakut-
schen, Géste, frohe Schar.

In welche Kirche wiitden sie wohl gehen ? Er, Fer-
dinand, dachte sich vor ihr, unbeobachtet, ungesehen
in der Menge. Adele geneigten Hauptes, an Barrons
Arm heraustretend. Seine Frau, an ihn gebunden fiirs
Leben, Glockengeldute, Orgelklidnge, bald dréhnend,
bald leise, grell schmetternd, brausend — schlieBlich
Stille.

Unbezwingbar heftige Gefiihle bestiirmten Fer-
dinand bei dem Gedanken, daf Adele als gehorsame
Tochter, untertiinig ihren Eltern, einem andern ge-
geben wiirde — um ihr Leben kiinftig wie das ihrer
Mutter zu verbringen, sorglos, ruhig, gliicklich. Nein,
unmdéglich, was Gliick wirklich ist, wiirde sie nie
kennen. Ihr Gemahl wiirde, wie der ihrer Mutter, auch
fiir sie fernerhin der «Herr» sein. In schlaflosen N#ch-
ten neben ihm, wiirde ihr Vergangenes vorschweben.
An einen, dem sie nie in die Augen zu schauen ge-
wagt, der ihr nie hatte sagen konnen, daB er sie liebe,
wiirde sie denken, an die Kahnfahrt, an das leichte,
sanfte Gleiten des Bootes, an Blumenschmuck, Fréh-
lichkeit — vorbei all dieses fiir ihn — und auch fiir
Adele. ’




In sein Zimmer zuriickgekehrt, wirkte die Einsam-
keit wie Zauber auf ihn ein.

Einen Augenblick war er von dem bedriickenden
Gedanken befreit, dann verfolgte ihn wieder nagende
Pein. :

ErlieB sich auf einen Sitz nieder, machtlos, unfihig,
das Kommende abzuwenden. Er suchte nach Hilfe,
nach Auswegen. Vergeblich — keine waren zu finden.
Und wenn er ermiidet iiberdachte, wie er fortan sein
Leben gestalten, wie es ertriaglich machen koénne, was
er sich ausdachte, brachte ihm keine Befriedigung.
Das Schicksal wollte ihm nicht geben, was einzig fir
ihn Gliick bedeutete. Fiir alles, was die Zukunft ihm
noch bringen konnte, hatte er kaum Empfinden mehr.
Adele war ihm alles, war ihm heilig. Sie schwebte ihm
vor, unerreichbar, entfernte sich, war nicht mehr zu
sehen, und wieder hatte er sie vor Augen.

An sie zu denken, war ihm eine Qual, die ihm jedes
andere BewuBtsein raubte, von der er sich nicht be-
freien konnte, und dennoch vermochte er nicht an-
deres, als iiber Adele zu sinnen.

Es wurde Nacht, wurde dunkel um ihn, dennoch
brachte dies keine Anderung in seinen Gedanken, un-
aufhorlich gingen sie dem nach, was er an jenem Tag
erlebt hatte. ‘

Er machte sich Vorwiirfe, daB, nachdem er Adele
zum ersten Mal gesehen, er nicht vor ihr geflohen war
__ nicht auf die Worte seines Freundes gehort hatte.

In seinem Hirn summten Worte, die Adele zu ihm
gesprochen. Sie dringten ihn, zu ihr zu gehen, zu ihr
zu eilen — und es durfte nicht sein, konnte nicht sein.

Nie wiirde eine andere ihm Adele ersetzen, nie in
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seinem Herzen ihren Platz einnehmen. Leblos, wie
aus Stein, waren alle Gestalten, alle Gesichter, die er
sich, Trost suchend, vergegenwiirtigte. Sie konnten
nicht bewirken, dafl er Adele vergesse — sie nicht aus
seinem Innern verdréngen.

Errichtete sich auf, schaute wie im Traum um sich.
Einsam war er, 6de der Raum um ihn, ob hier, ob
anderswo, wo er sein, wohin er sich wenden mochte —
iiberall Leere. Auf immer Leere.




Siebfes Kapilel

FOL GENSCHWERER ENTSCHLUSS

‘Wihrend Ferdinand auf die Nachricht wartete, die er
befﬁrchtete, war anderes Unerfreuliches hinzuge-
kommen.

Die Londoner Ausstellung, so viel Miihe und Kosten
sie verursacht hatte, brachte nichts ein. Von dem ver-
muteten Erfolg war nichts zu bemerken, die wenigen
vom Ausland einlaufenden Postsachen enthielten
keine Bestellungen und die des Inlandes nahmen eher
ab als zu.

Manches zur Abhilfe wurde besprochen, und so
auch ein von Brossier, dem Partner Drouins, mitge-
brachtes, mit einem eigenartigen, roten Farbstoff ge-
farbtes Seidenstoffmuster. Brossier meinte, Liefe-
rungsangebot fiir das hierzu verwendete Rot sollte ge-
macht werden kénnen. '

Petersen, der herbeigeholt wurde, duBerte die Ver-
mutung, das Muster sei mit Murexid gefarbt und gab,
nachdem er es im Laboratorium niher untersucht,
den Bescheid : «Es liegt tatsiichlich Murexid vor. Ein
vor sechzig oder siebzig Jahren dem von Schweden
Scheele entdeckter, merkwiirdiger, chemisch erzeug-
ter Farbstoff, den Berzelius, Proust, Liebig, Wéhler
und andere untersuchten, bisher jedoch noch niemand
verwendete. Es scheint, daf nun irgendjemand dieses
versucht hat.» ]

Es war wie er annahm. Dr. Friedrich Sace, der in
Giefen studiert, die Ergebnisse, die Liebig und Wéh-
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ler mit Murexid erhalten halten, kannte, in Wesser-
ling im ElsaB in eine Farberei eingetreten, hatte da
versucht, Murexid zum Farben von Fasern zu ver-
wenden. Es war ihm gelungen. Seine Firma hatte
daraufhin mit Murexid gefarbte Muster an ihre Kun-
den ausgesandt, um wenn moglich Bestellungen auf
mit Murexid gefarbte Ware zu erhalten. Eines dieser
Muster war Brossier in die Hande gekommen. ,

Petersen machte sich anheischig, die Murexidfabri-
kation einzurichten. Die beiden Partner fanden jedoch
nach lingerer Besprechung, das Richtige sei, abzu-
warten und vorerst zu sehen, ob sich ernstliche Nach-
frage fiir Murexid zeige.

Im Laufe der nichsten Tage kam Petersen Drouin
gegeniiber wieder auf Murexid zu reden.

«Wiirden Sie es wagen, die Fabrikation dieses Pro-
duktes fiir Thre Rechhung aufzunehmen ?», hatte ihn
dieser gefragt, worauf Petersen erwiderte: «Nein,
allerdings nicht, aber nur, weil ich iiber die notigen
Mittel hierzu nicht verfiigey.

Drouin hatte daraufhin ihm nachdenklich ins Ge-

* sicht geschaut und, anscheinend das Besprochene

iiberlegend, sich entfernt.

Den folgenden Tag bot sich zufillig Petersen Gele-
genheit, zu schildern, wie er sich die Herstellung von
Murexid im GroBen denke.

«Wie wire es, Ferdinand, wenn Sie sich von Threm
Vater die nétigen Mittel zur Errichtung einer, wenn
auch nur kleinen Murexid-Fabrik verschaffen wiir-
den ?» hatte Drouin lichelnd gefragt.

Hieran hatte Ferdinand wohl gedacht, war aber, da
es bestimmt war, daB er in des Vaters Werk eintreten
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und es einmal tibernehmen solle, diesem Gedanken
nicht weiter nachgegangen. Die Aussicht jedoch,
durch das Befolgen des von Drouin Angeregten seine
Stelle zu verbessern und in die Lage zu kommen, dann
um Adeles Hand anhalten zu kénnen, bewirkte, da
er am selben Abend noch seinem Vater von Drouins
Anregung schrieb.

Die Antwort blieb nicht lange aus. Das Verlangte
hatte Krimmelbeins Beifall nicht gefunden. Er suchte
Ferdinand von seinem Vorhaben abzubringen und
empfahl ihm, je eher je besser nach Barmen zu kom-
men, um die ihm dort offene Stelle anzutreten.

Briefe gingen hin und her, schlieBlich forderte
Krimmelbein seinen Sohn auf, heimzukommen, um
miindlich das Nahere zu erortern. Er fiigte bei, hof-
fentlich werde er dann einsehen, daf es das Beste sei,
dort zu bleiben.

Diesen wenig erfreulichen Bescheid Drouin mit-
teilend, bemerkte Petersen: « Ich werde hinreisen. Wie
die Verhandlungen ausfallen mégen, binnen einer
Woche werde ich wieder bei Thnen sein.»

«Recht so», hatte Drouin erwidert und beigefiigt:
«Kommen Sie nichsten Sonntag zu mir, um vor Ihrer
Abreise nochmals gemiitlich mit uns zusammen zu
sein. Den Meinen und mir wird es eine Freude sein. »

Sonnig und doch kiihl war der Vormittag, an dem
sich Ferdinand auf diese Einladung hin nach Labriche
begab. '

Als er bei Drouin eintrat, fand er ihn an seinem
Schreibtisch in Privatkorrespondenzen vertieft, und
Adele und Claire im selben Zimmer mit Handarbeiten
beschaftigt.
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In jenem Raum war alles im Stil friiherer Zeiten.
Sachen waren da, die durch Erbschaft von einer Ge-
neration zur andern iibergekommen waren. Der
Schreibtisch, an den sich Drouin nach der BegriiBung
wieder setzte, war ein altertiimliches Mobelstiick, an
dem der Deckel, nach Art der spiter aufgekommenen
Zylinderbureaux gewélbt und gegliedert, beim Offnen
in den oberen Teil verschwand. An der Wand hing ein
Barometer, dessen grofes, goldumrahmtes Zifferblatt
Zolleinteilung hatte — somit aus der Zeit vor dem
Aufkommen des Metersystems war. In zwei Ecken
standen niedrige, Marmorplatten tragende FEck-
schrinkchen aus Mahagoni, das im Laufe der Jahre
dunkel geworden. Hiibsche, aber unpraktische Mgbel,
da sie nur in Ecken zu verwenden sind. Auf dem
Kamin prangte eine Standuhr, unter deren Gehéuse,
das auf gewundenen Siulen ruhte, ein reich ornamen-
tierter Kompensationspendel sich bewegte; {iber dem
Ganzen war eine schiitzende Glasglocke. Alte Kupfer-
stiche, vergilbte Olgemsilde hingen an den Winden.

Die zwei Schwestern hatten Ferdinand begriiBt,
und ihre hereintretende Mutter ihn, formell wie stets,
zu seinem EntschluB begliickwiinscht. Nachdem sie
sich entfernt, nahm Ferdinand bei den Téchtern am
FensterPlatz. Sie plauderten. Nach einer Weile meinte
Claire, daB es in der Gartenlaube schéner als im Zim-
mer sei und sie, wenn dort, den Vater nicht storen
wiirden. Sie rafften ihre Arbeitssachen zZusammen,
Ferdinand half tragen, und bald saflen die drei in der
Gartenlaube vertraulich beieinander.

In den Biumen spielte der laue Friihlingswind,
gegen den die Laube willkommenen Schutz bot. An
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den Baumen und Strauchern waren Knospen, ver-
einzelt zarte Blitter, da und dort schon Bliiten.

Ferdinand fragte die Schwestern, ob sie seit letzten
Herbst wieder Federball gespielt hatten, worauf
Claire ohne aufzuschauen antwortete: «Nicht oft,
und Adele schelmisch hinzufiigte: «Letzten Sonntag
war Herr Barron bei uns.»

Diese Bemerkung beniitzte Ferdinand, um sich iiber
die von den Damen besuchte Kampferfabrik zu er-
kundigen, im Grunde aber nur, um zu erforschen, wie
es um Barron und Adele stehe.

Sie war es, die hauptsichlich auf seine Fragen ant-
wortete. Thre Antworten waren so, daff er den Ein-
druck erhielt, seine Befiirchtungen seien grundlos.

Die sonst gesprichige Claire schien von ihrer Arbeit
besonders in Anspruch genommen, mischte sich ihrer
Gewohnheit entgegen wenig in die Unterhaltung,
dafiir stellte Adele um so mehr Fragen.

Sie erkundigte sich nach Einzelheiten iiber Ferdi-
nands bevorstehende Reise. Obwohl sie hierbei selten
und fliichtig nur von ihrer Arbeit aufsah, war ihm, es
tite ihr leid, daB er fortziehe, und sie ihm dieses nicht
zu verbergen suche.

Kurze Zeit waren sie in der Laube, als Claire sich
erhob, um im Haus Faden zu holen.

Wihrend sie sich entfernte, knirschte der Kies des
Weges unter ihren Fiien. Das Gerdusch wurde
schwicher, leiser, horte schliefllich ganz auf — Fer-
dinand war mit Adele allein.

Das Unerwartete dieser Lage verwirrte ihn. Er

* sann, iiberlegte, antwortete zogernd auf ihre Fragen.

Bei der scharfen Uberwachung der Mutter iiber ihre
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Téchter war er nie mit Adele allein gewesen und jetzt
konnte es nur fiir kurze Zeit sein.

Noch nie hatte sich ihm Gelegenheit geboten, un-
beobachtet zu Adele zu reden. IThn durchzuckte der
Gedanke, ihr zu sagen, was in seinem Innern vorging.
Aber so sehr er sonst unverzagt war, er konnte sich
nicht dazu aufraffen. ,

Er gab Antwort auf ihre Fragen, dachte aber an
anderes.

- Was er erwiderte, stand kaum in Zusammenhang
mit dem Gefragten. .

«Nichste Woche wollen Sie fort ?» hatte Adele mit
Bedauern in der Stimme gefragt, und er zdgernd ge-
antwortet: «Jan.

«Werden Sie wirklich nur eine Woche fortblei-
ben ?»

Auch hierauf erwiderte er kurz bejahend und fiigte
bei: «Vielleicht konnen es auch zwei werden.»

Zeit verstrich. Jeden Awugenblick konnte Claire
wieder erscheinen. Jetzt muBte er die fiir sein Leben
entscheidende Frage stellen. '

Adele, als ahne sie, was in ihm vorging, war aufge-
standen, hatte ihre Arbeit auf den Tisch gelegt, war
an einen der Eckpfosten des Eingangs der Laube ge-
treten, hatte begonnen, Blumen von Pflanzen, die den
Eingang zierten, zu pfliicken..

Langsam erhob sich Ferdinand, ndherte sich ihr,
wie um ihr zu helfen. Er blieb jedoch in kurzer Ent-
fernung von ihr stehen.

Es galt, keinen Augenblick mehr zu verlieren.

Mit bebender Stimme begann er: «Friulein Adele,
wollen Sie mich anhéren ?»




Ohne sich umzuwenden, antwortete sie freundlich:
«Sicherlich, was mdchten Sie?»

Er holte tief Atem. Seine Lippen blieben geschlos-
sen, zusammengepreBt, ihm war, er koénne nicht
reden. Nochmals atmete er auf und halblaut, mit
weicher Stimme sagte er: «Ich liebe Sie.»

Adele wandte langsam den Kopf zur Seite. Ihr Ge-
sicht konnte er nicht sehen. Ein zufriedenes Licheln
glitt iiber ihre Lippen, dann sah sie, ohne eine Ant-
wort zu geben, wieder vor sich hin. Es schien, sie
warte auf das, was er weiter sagen werde.

Er betrachtete sie forschend, wiederholte das Ge-
sagte, jede Silbe betonend, und fiigte bei: «Kénnen
Sie, wollen Sie mich lieben ?7»

Ruhig wandte sie den Kopf nach ihm, sah ihm ins
Gesicht, voll ins Gesicht. Es war das erste Mal, daf3
sie dieses tat, dann senkte sich ihr Blick auf die Blu-
men, die sie hielt.

Sie blieb still, ohne sich von der Stelle zu riihren.

«Wollen Sie die Meine werden? Fiir immer die
Meine ?» fragte er sie, und sie blieb stumm, regungslos.

«Sie werden mich lieben, nicht anders kénnen als
mich lieben. Seit ich Sie zum ersten Male sah, denke
ich unaufhérlich an Sie, nur an Sie.»

Wihrend er sprach, hatte sie, die Blumen in ihren
Hinden betrachtend, sich ihm langsam ganz zuge-
wandt.

«Ich will Sie zum Altar fithren, will Thnen gehoren,
wo Liebe ist, ist Gliick, ist Segen. Wollen Sie mich
lieben ?»

Er dringte sie, zu antworten.

Sie schwieg, riihrte sich nicht.

94

I

" «Sagen Sie ja, nur ein Jay, fliisterte er.

Sie hatte sich ihm ganz zugewandt. Bebend hatte
er, wihrend er die letzten Worte sprach, eine Hand
erhoben, hielt sie iiber ihre Schulter, und die andere
Hand, als wolle er sie ebenfalls nach Adele ausstrek-
ken, beide zuriickziehen, falls Adele verneinend ant-
worten oder von ihm zuriickweichen wiirde.

Sie schaute zu ihm auf, schlug die Augen wieder
nieder und leise, kaum hérbar, kam ein «Ja» iiber jhre
Lippen. Ein Wispeln war es, ein sich selbst Gestehen.

Leicht, vorsichtig, legte er die erhobene Rechte auf
ihre Schulter. Sie lieB es geschehen. Dann streckte er
seine andere Hand aus, Adele zu umfangen, sie in
seine Arme zu nehmen.

Doch dieses wollte sie nicht. Leicht entzog sie sich
ihm, machte sie sich frei.

Seine Arme entspannten sich.

«Wir wollen zueinander halten. Nie einander ver-
lasseny, sprach er.

Langsam, nachdenklich, nickte sie, sah vertrauens-
voll zu ihm auf, blickte lichelnd in seine Augen. Er
senkte seine Rechte, ergriff Adeles Hand und fiihrte
sie an ihren Platz zuriick.

‘Wie zuvor saflen die zwei. .

In der Laube war scheinbar alles wie vorher. Im
Innern der beiden hatte sich vieles gewandelt.

Adele hatte die gesammelten Blumen auf ihren
SchoB gelegt, um sie zu einem StrauB zu binden. Sie
ordnete sie wieder und wieder. Es war, als kénne sie
damit zu keinem Ende kommen. Und er, zuriickge-
lehnt, schaute ihr zu, wartete auf einen Blick von ihr
— wie oft hatte er auf einen Blick von ihr gewartet!

95




Schritte wurden horbar. Adele sah auf, schaute in
Ferdinands Antlitz, in ihren Augen war zu lesen: «Dir
gehore ich, werde auf immer Dir gehoreny.

Claires Schritte wurden deutlicher vernehmbar. Die
beiden in der Laube lauschten, Ferdinand im Innern
frohlockend, Adele neben ihm, voller Zuversicht.

Claire erschien.

Als sie eintrat, waren die zwei daran, von Blumen
zu reden, blieben bei ihrem Gespréch. Dennoch fiel
Claire auf, daB an ihnen etwas anders war als sonst.
Der klugen, iiberlegenden Claire diinkte, daB Adeles

Verhalten Ferdinand gegeniiber nicht wie frither sej. '

Nach einer Weile fragte sie neckend : «Wie lange wird
es noch dauern, bis Du mit Deinem Blumenstraug
fertig bist ?»

Ohne zu antworten, band Adele die Blumen, die sie
in der Hand hielt, mit einem Halm zusammen und
begann, die auf ihrem Schof gebliebenen zu ordnen.

«Wann wirst Du Deinen Strau8 Herrn Ferdinand
geben?» fragte Claire lichelnd, worauf Adele ohne
weiteres ihm die gebundenen Blumen reichte.

Frau Drouins Stimme erschallte. Vor der Haustiire
stehend, rief sie, es sei Zeit, zu Tisch zu kommen. Fer-
dinand kam zwischen die zwei Gastgeber zu sitzen,
ihm gegeniiber auf der andern Seite des Tisches waren
Claire und Adele.

Als nach der Mahlzeit sich alle erhoben, war Claire
in dem Eindruck, den sie im Garten erhalten hatte,
bestarkt und iiberzeugt, daB ein inniges Einverstind-
nis zwischen Adele und Ferdinand bestand. )

Es war drauen kiih], nach der Mahlzeit verweilten
deshalb alle im Nebenzimmer.
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Adele hatte es einzurichten gewuBt, einen Sitz
neben Ferdinand zu erhalten. Sie erkundigte sich,
wihrend seine Reise besprochen wurde, nochmals
tiber die Dauer seines Fortbleibens, fragte, ob er nach
einer oder zweij Wochen zuriick sein werde.

«Eine Woche ist eine lange Zeit und das nur fiir eine
Besprechungy, meinte sie.

«Aber er kommt wiedery, warf Claire munter ejp,

Frau Drouin hatte sich erhoben und ihren Tochtern
bedeutet, hinauszukommen, angeblich, damit gie
Herren ungestort sein sollten, tatsidchlich aber, wei]
sie fand, ihre Ti)'chteg seien mit Ferdinand zZu ver-
traulich. DrauBen hatte sie sie zurechtgewiesen, ihnen
dann erlaubt, in dag Zimmer, wo die beiden Herren
saflen, zuriickzukehren.

Drouin war wieder an seinen Schreibtisch gegan-
gen. Dieses gab Ferdinand Veranlassung, den Schwe-
stern vorzuschlagen, einen Spaziergang ins Freje zu
machen. Niemand wandte hiergegen etwas ein. Die
drei gingen hinaus. Vie] Zeit blieb nicht mehr tibrig,
wenn er den néichsten Zug nach der Hauptstadt nep-
men wollte.

Die Sonne, hin und wieder von Wolken verdeckt,
neigte dem Horizont zu, wihrend die drei auf dep
Parkwegen gingen. Adele neben Ferdinand lehnte
einen Arm an den seinen. Sie lief ungesehen ihre
Hand in die seine gleiten, war still, horte Zu, was er
und Claire sprachen.

Vier Tage spater, am Tag seiner Abreise, sprach
Ferdinand zy kurzem Besuch und Abschied in
Drouins Haus vor.

Als er wegging, reichte thm Fran Drouin die Hang.
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Sie hatte dieses zuvor nie getan. Hand reichen unter
Damen und Herren war nicht Brauch und nur schick-
lich, wenn ein besonderer AnlaB hierzu vorlag.

Claire und Adele nickten freundlich.

Adeles Augen etwas verschwommen. Sie schienen
noch tieferen Glanz zu haben als sonst.

Drouin hatte Ferdinands Arm ergriffen, ihn an die
Haustiire geleitet. Die andern gingen hinter ihnen her.
Vor der Haustiire angelangt, driickten sich die beiden
Ménner nochmals die Hand.

Ferdinand trat hinaus. .

«Gute Reise, mein Lieber», rief Drouin ihm nach,
«viel Gliick und kommen Sie bald wieder».

Im Weggehen wandte sich Ferdinand den ihm
Nachschauenden zu, griifite beim Einbiegen um die
Hausecke nochmals...

*

Jeder, der Vorbereitungen zu einer Reise trifft,
kann sich mehr oder weniger eines Gefiihls der Erre-
gung nicht erwehren, und jeden iiberkommt, wenn die
Reise angetreten ist, ein gewisses Behagen, erzeugt
durch die Zufriedenheit, Erledigtes hinter sich zu ha-
ben, dem bestimmten Ziel entgegenzugehen. Ferdi-
nand empfand dieses, wihrend er nach Barmen unter-
wegs war, in um so hoherem Mafe, als er vor seiner
Abreise etwas lang Ersehntes erreicht hatte. Er war
gliicklich, wuBte, daB er Adele nicht gleichgiiltig war,
stand, wie er hoffte, davor, sich selbstindig zu ma-
chen und war iiberzeugt, daf er, falls ihm dieses ge-
linge, dann auch die Mittel zur Griindung eines eige-
nen Heims erlangen wiirde. Er hatte den Eindruck,
das Schicksal sei ihm giinstig gestimmt.
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Seinen Gedanken hingegeben, fuhr er im ungeheiz-
ten ratternden Wagen in die Nacht hinaus, die Fiifle
auf dem hereingegebenen, mit warmem Wasser ge-
fillten, flachen Blechgefi3. Das Abteil war von einer
an der Decke angebrachten, flackernden Ollampe
sparlich’ erleuchtet. Die Lampen wurden vor der Ab-
fahrt von einem auf den Wagendéchern gehenden Be-
amten angeziindet. Die Fahrkarten wurden wihrend
des Dahinsausens des Zuges von einem Schaffner, der
auflen auf den Trittbrettern von einer Wagentiire zur
andern ging, kontrolliert. So wenig behaglich auch
diese Reiseart war, gewill wies sie derjenigen in der
Postkutsche gegeniiber merkliche Vorteile auf.

*

«Er ist ein braver Bursche, wird vorankommen»,
hatte Drouin, die Haustiire schlieBend, zu den Seinen
gesagt.

«Wird er wieder zu uns zuriickkehren ?», meinte
Claire nachdenklich, «vielleicht ist er fiir immer fort. »

Sie und ihre Eltern wandten sich dem Wohnzimmer
zu.

Adele, leicht, behende, lief die Treppe hinauf, um
auf ihr Zimmer zu gehen, dort allein zu sein.

Sie hatte aufjauchzen mégen. Fiir sie war es sicher, .
daf} Ferdinand was er wollte erreichen und in wenigen
Tagen zuriick sein wiirde.

Es dringte sie, abseits von allen, diesem Gedanken
nachzugehen.

Nur einen Schimmer von dem, was Liebe heiBt,
hatte sie erfahren, und doch begliickte sie, was in
ihrem Herzen vorging. Liebe! Fiir sie ein unklarer Be-
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griff schwebte ihr vor. Sie fithlte sich gliicklich, voll
Sehnsucht nach dem, den sie nun entbehren mufte.

Auf eine Woche etwa war er fort. Wie lange wiirde
er fortbleiben? ,

Sie blickte in den Spiegel. Gerétet, verzerrt schien
ihr das Gesicht.

Wie ungeschickt war ihr Verhalten gewesen, als er
sich ihr in der Laube genghert.

Was er gesagt, war wie eine Welle gekommen. Sie
hatte geschwiegen, war stumm geblieben, hatte sich
wie ein Kind verhalten und z&hlte nun doch achtzehn
Jahre. Sie horchte auf, lauschte gespannt, glaubte, es
komme jemand.

Friiher brachte sie es nie iiber sich, in seine strah-
lenden Augen zu blicken. Treuherzig, voller Liebe
schaute er auf sie, und sie hatte auf seine Hénde ge-
blickt, angstlich, furchtsam.

‘Warum hatte sie sich nicht in seine Arme nehmen
lassen?

Sie blieb sich die Antwort schuldig.

Warum sich von ihm losgemacht ?

Leicht, kaum fiihlbar, hatte seine Hand auf ihrer
Schulter geruht. Er hatte gesprochen, Fragen gestellt.
Sie hatte nichts zu antworten gewuft. Er hatte ihre
Hand ergriffen — und sie hatte sich von thm fithren
lassen.

Ein Strom von Worten kam, wahrend er vor ihr
stand, iiber seine Lippen. Sie hatte nichts erwidert,
ihm zugehort, angstlich, scheu vor ihm gestanden —
sich vor ihm gefiirchtet.

Bei thm war Gliick, bei ihm alles, was dem Leben
Wert gibt, was es kostbar macht. Nur mit ihm konnte
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sich die Zukunft gliicklich gestalten. Sie wiirde ihm
folgen, tiberallhin ihm folgen.

Sie ging zum Fenster, zu dem Fenster, von welchem
aus sie die Gartenlaube sehen konnte, und blieb ste-
hen.

Kiihn war es, was er getan. Er war aufgestanden, zu
ihr herangetreten. Sie wollte flichen und konnte nicht,
hatte sich nicht von der Stelle riihren konnen, fithlte
sich preisgegeben, war entgegen ihrem Willen wartend
stehen geblieben.

Argerlich iiber sich und ihre Schwiche, drgerlich,
ohne sich sagen zu kénnen warum, ahnte sie, daf} sie
nun keine Ruhe mehr haben werde.

Kalt war es am Fenster, scharf strich drauBBen der
Wind, bewegte die Zweige der Biume, die zumeist
noch kahl waren. Sie frostelte, suchte sich zu fassen,
sich zu bezwingen.

Hier war sie geborgen, aber allein, ohne ihn — ver-
lassen.

Sie setzte sich ans Fenster, blickte unverwandt hin-
aus, auf den Park, auf den Weiher, dachte an ihr Zu-
sammensein mit Ferdinand.

Wiirde er wieder kommen ? Wann ?

Es krankte sie, daf3 sie ihre Hand hatte nehmen und
sich fithren lassen. IThr war anerzogen, auf sich zu ach-
ten, Selbstbeherrschung zu iiben. Sie machte sich den
Vorwurf, daf} ihr dieses nicht gelungen war.

Wollen Sie mich lieben, hatte er gefragt. Vor aller
Welt am Arm Ferdinands hergehen, in seine klaren,
tiefliegenden, einmal hellen, ein anderes Mal dunklen
Augen schauen . . . wiirde sie ihn je wiedersehen ?

Lieben Sie mich ? Sagen Sie ja, nur ein Ja.




Nur ein Ja wollte er von ihr, und sie hatte ihn ange-
sehen, in seinem Gesicht geforscht, matt war sie zu-
riickgewichen.

Als er ihre Hand ergriffen, bebte dle seine.

Sie lauschte dem Winde, hob die Arme in die Héhe,
stittzte ihre Hinde gegen das Fenster. Gott, mein
Gott, was soll aus ihm, was aus mir werden? Vater
und Mutter, werden siemich anhdren, mich verstehen ?

Wollen Sie mein werden ? — Was werden die Eltern
dazu sagen?

Er war nicht ganz an sie herangetreten, hatte sich
zuriickgehalten, mit Bestimmtheit gesprochen, und
dennoch zitterte seine Stimme.

Das Leuchten seiner Augen, die Rote seines Ant-
litzes hatte sie betrachtet, den Ernst des Augenblicks
erkannt und dennoch geschwiegen. Wieder und wie-
der muBte sie hieran denken. Sie war verwirrt, und
trotzdem begann sie sich einzureden, dal3 sie nicht in
‘Wahn, sondern vollkommen ruhig sei, sich beherrsche.

Adele hing mit Inbrunst an ihrem Vater und ihrer
Mutter. Nur was sie wollten, konnte, durfte sie tun.
Und dennoch sagte sie sich, daB es ihr Recht, ihr un-
antastbares Recht sei, Ferdinand zu lieben, auch wenn
alle sie hievon abzuhalten suchen wiirden.

DrauBen war es dunkel geworden. Das vom Himmel
sich abhebende Zweiggewirr bewegte sich im Abend-
licht vor grauen, wallenden Wolken. Das Wasser, die
‘Wiese waren anders als sonst. Von Regen begleitete

WindstoBe fegten dariiber. Der friedliche, freundliche

Anblick des Gartens erregte Schauer in ihr, wo sie
hinblickte, Alleinsein, Verlorenhelt nichts Erlo-

sendes.
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Was war es, was sie horte? Sausen des Sturmes
Kmrschen des Sandes, Schritte? ’
| In ihr rief es: «Sei doch klug, sei ruhigy, aber sie
konnte nicht anders, sie muBte iiber Ferdinands Fort~
gang sinnen, Sorgen sich machen.
Sie trat vom Fenster zuriick, lehnte mit dem Riik-
ken gegen die Wand, schloB die Augen.
Ihr war, als hore sie rufen.
War es T4uschung ?
«Adele komm herunter!»
Sie raffte sich auf, trat vor den Spiegel.
Wieder wurde gerufen, lauter als zuvor.
Sie mufite sich sammeln, wollte gleichgiiltig aus-
sehen. Niemand sollte merken, was in ihr vorging.
«Ja, ich komme.»
Raschen Laufes, leichten Schrittes, kam sie her-
unter.
Die andern waren im Begriff, zu Tisch zu gehen.
«Was ist denn mit Dir? Ist das eine Art, so lange
allein zu bleiben ?», klagte die Mutter.
«Ich war miide, meine Augen brannten. Ich dachte
das Dunkel wiirde ihnen gut tun.» ’
Niemand sah auf, niemand bemerkte, daB ihre
Augen gerotet waren.
«Es war heute zu kiihl und zu windig, um in den
Park zu gehen», meinte die Mutter.,

*

Geringfiigige Ereignisse, wenn auch anscheinend
o}}ne Bedeutung, erzeugen hiufig einen tiefgehenden
Eufdruck. Ferdinand war selten und nur in langen
Zwischenrdumen in Drouins Haus gewesen, und trotz-
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dem war es jetzt, nachdem er verreist, als wiire darin
eine Liicke entstanden. Niemand sprach es aus, aber
jeder empfand es.

Adele tat, als beschaftige sie nur das Alltagliche des
Lebens, aber wo sie war, wo sie ging, wo sie verweilte,
bei allem was sie tat, war zu bemerken, daB das sonst
heitere Midchen in Nachdenken und Traurigkeit ver-
fiel.

Der Sitz am Fenster, am aufersten Ende des Wohn-
zimmers, war ihr Lieblingsplatz geworden. Von ihm
aus war die Gartenlaube zu sehen. An jenem Fenster
konnte man, laut ihr, am besten und ungestortesten
arbeiten und doch lieB sie, wenn ungesehen, ihre
Hande ruhen und blickte unverwandt hinaus.

Einmal fragte ihre Mutter: «Adeleist so still, schaut
so oft und so lang wie suchend hinaus.»

Léchelnd antwortete Claire: «Sie sucht vielleicht,
ob Herr Ferdinand drauflen ist.»

Verschiamt, verlegen verneinte dies Adele.

Die beiden andern sahen einander verstandnisvoll
an, gingen schweigend iiber die Erwiderung hinweg.

Claire war aufgefallen, daB Adele zuweilen seufzte.
Wasabernochmehrzu denkengab,war,daB siedieSpei-
sen kaum mehr beriihrte, blasser und blasser wurde.

Frau Drouin hatte mit ihrem Mann und Claire hier-
iiber gesprochen, und letztere gemeint: «Des Herrn
Ferdinands Abreise geht ihr jedenfalls nahe, es ist be-
greiflich, war er doch immer besonders aufmerk§am
su ihr. Sie denkt wahrscheinlich, er komme nicht
mehr zuriick, ist traurig dariiber.»

‘Wihrend den folgenden Tagen wurde es schlimmer.
Die Mutter war besorgt, machte Adele Vorwiirfe: «Du
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bist traurig, daB Herr Ferdinand abgereist ist. Es ist
schon, Teilnahme fiir Menschen zu zeigen, die liebens-
wiirdig und angenehmer Gesellschaft sind, damit ist
es aber genug. Wenn sie fort sind, soll man ihnen nicht
unaufhorlich nachtrauern. Sie kommen vielleicht wie-
der, vielleicht nicht. Wenn sie nicht zuriickkommen,
mufl man sich drein schicken.»

Tief betritbend waren diese Worte. An die Aussicht
oder die Moglichkeit zu denken, daB Ferdinand nicht
zuriickkommen werde, tat ihr weh — mehr noch
schmerzte es sie, diesen Gedanken, der sie ohnehin
quélte, aussprechen zu héren.

Einmal kam, wéhrend sie mit Tridnen in den Augen
im Wohnzimmer saf3, ihr Vater herein. Um ihr Ge-
sicht zu verbergen, schaute sie auf ihre Arbeit nieder.

Er hatte, weil die Mutter ihretwegen geklagt, die
Absicht, ernstlich mit ihr zu reden und sie zurechtzu-
weisen. Bei ihr angelangt, war er stehen geblieben,
hatte nachdenklich iiber sie hinweggeschaut. Was er
ihr sagen wollte und zurechtgelegt hatte, schien ihm
nun nicht mehr geeignet und Adele tat ihm leid. Er
brachte es nicht iiber sich, ihr Vorwiirfe zu machen,
begann vom Wetter zu reden.

Sie sah zur Seite, warf einen Blick ins Freie, vermied
zu ihrem Vater aufzuschauen und antwortete: «Es
wird wohl bald anders werden». ’

Nach diesen Worten ging er wieder hinaus, kehrte
kopfschiittelnd zu seiner Frau zuriick.

Allmihlich schien es, Adele habe das Schlimmste
iiberstanden, ihre Jugend, ihre Gesundheit, ihr Cha-
rakter hatten die Oberhand gewonnen. Aber heiter
wie friiher war sie nicht mehr.




Thre Mutter und Claire hatten, statt sie zu tadeln,
angefangen, sie wegen Ferdinand gelegentlich zu
necken. Sie lie es {iber sich ergehen. Harmlos spra-
chen sie, und dennoch gab es ibhr jedesmal einen
schmerzlichen Stich.

Eine oder méglicherweise zwei Wochen, hatte er ge-
sagt. Adele zahlte die Tage, die Stunden. Nahezu zwei
Wochen waren herum und er war nicht zuriickge-
kehrt. Sie hoffte Ende der Woche, spiitestens Sams-
tag, wiirde er zuriick sein und es einrichten, in La-
briche sofort vorzusprechen.

Sie wartete, spahte wihrend des ganzen Samstags
aus. Der Sonntag ging herum und der Montag — und

und herzlos. Hatte et denn nichts besonders fiir sie
beigefiigt ? Sie schickte sich darein, suchte in der Be-
merkung, die ihr Vater gemacht: «In drei oder vier
Tagen konnte er zuriick sein», Trost zu finden.

Auch diese Tage waren voriiber gegangen. Ferdi-
nand war nicht gekommen. Abends vermochte Adele
kaum auf ihr Zimmer zu gehen. Sie fiihite sich
schwach, wire am liebsten hinausgelaufen, nach ihm
zu rufen, nach ihm zu suchen.

Es war Nacht geworden. Alle waren in ihren Zim-
mern. Sie stand in dem ihren wie allabendlich am
Fenster.

Ferdinand mufte zuriick sein. Vielleicht drauBen,

Ferdinand war nicht zuriick. Eine dritte Woche hatte
begonnen, sie verlief wie die zwei vorigen, war nahezu

vielleicht vor der Tire, vielleicht wagte er nicht her-
ein ? Sie 6ffnete das Fenster, schaute hinunter auf die
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zu Ende, und er war nicht zuriick. " Stufen vor der Tiire. Niemand war da. Stille drauBen.
Fieberhaft wartete Adele, bereitete sich auf den Kein Laut.

Empfang vor, doch es war vergeblich. Hatte er nicht ausdriicklich gesagt ein oder zwei
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\ | Wochen ? Sie blieb am Fenster, vermochte sich nicht
|

%
davon zuriickzuziehen.
Eisenbahnfahrten auf Hunderte von Kilometern Der Abend hatte Wetterleuchten, Blitze und

Entfernung waren noch langwierig. Die Reise von I schlieBlich Regen gebracht. Jetzt war es damit vor-
Paris nach Barmen erforderte zwei Tage.
«Wer weil, wie lange die Verhandlungen zwischen s
dem Vater und dem Sohn dauern werden», hatte '
Drouin einmal gesagt. l
Am SchluB des ersten Briefes, den ervon Ferdinand |

bei. Der Himmel zeigte stellenweise Sternenpracht.
Wolkenstreifen verdeckten teilweise den Mond. Nicht
rund, nicht Sichel war er, erzeugte hinter Wolken ver-
borgen leuchtende Flecken. Ein schauriger Anblick,
und darunter alles wie tot.

erhalten, stand: (Ergebenste GriiBe an Ihre Frau Ge- 1‘ Die Mutter hatte gemeint, Adele solle vergessen, an
mahlin sowie an Friulein Claire und Adele», die iib- ) ; anderes denken. Sie wollte tun, was ihre Mutter
liche Form, an der nichts zu 4ndern war. Drouin hatte |
sie vorgelesen, anders konnte sie Ferdinand wohl nicht
schreiben. Und doch klangen jene Worte Adele hart

empfohlen — versuchte es zu befolgen.
An der Wand war eine kleine Statue der heiligen
Jungfrau mit dem Kinde, ein Porzellanfigiirchen, wie
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sie von Wallfahrten heimgebracht und Verwandten
und Bekannten geschenkt werden. Das Verlangen, vor
diesem Bilde zu beten, stieg in Adele auf. Sie trat da-
vor, betete voller Hingebung. Der Glaube an himm-
lische Macht war in ihr. Sie wollte auf das vertrauen,
was der Himmel bestimmte, zum Guten nur konnte es
fithren.

‘Wieder ging sie an das Fenster. Schon schienen ihr
nun die hellen Sterne am Himmel, die zerissenen Wol-
ken, die sich jagten, das fahle Licht des Mondes.

Langsam trat sie zuriick, legte sich zur Rubhe,
schlief ermiidet ein. :

Bisin den Tag hinein hatte sie geschlafen. Niemand
war gekommen, sie zu wecken. Ihre Mutter hatte nach
ihr gesehen, leise die Tiire gedffnet und, weil Adele
schlief, gedacht, es sei besser, sie nicht zu storen.

Als sie erwachte, war es spit. Sie fiihlte sich ge-
kriftigt, besser als seit langem, kam beruhigt, nahezu

zufrieden, fast heiteren Gemiites hinunter. Ihr Vater

war im Geschéft. Thre Mutter und Claire hatten schon
langst gefriihstiickt, fiir Adele allein war gedeckt.
Kein Wort fiel dariiber, daB sie sich so-sehr verspéatet
hatte. ' :

*

Die Zeit, die Ferdinand wegbleiben sollte, war seit
Tagen und Wochen voriiber, und er war nicht gekom-
men, wiirde vielleicht nie mehr zuriickkehren.

Adele fragte sich dieses oft, dachte unaufhoérlich an
ihn. Sie hatte sich einzureden begonnen, sie wiirde
ohne an ihn zu denken, durchs Leben gehen, ohne ihn
gliicklich sein kénnen, brauche ihn nicht und dachte
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doch besténdig an ihn, hoffte weiter, hoffte, er wiirde
sie nicht vergessen, wiirde vielleicht spater, viel spater
einmal wieder erscheinen — zu ihr zuriickkehren.

Von ihrem Vater vernahm sie, daB3 Ferdinand noch-
mals geschrieben. Der Postverkehr war langsam. Ein
Briefwechsel erforderte eine Woche.

Etwas vertrug Adele nicht, das war, wenn ihre Mut-
ter oder Claire, sei es, um sie auf andere Gedanken zu
bringen, oder fiir den Fall, da8 Ferdinand nicht zu-
riickkehren wiirde, vorzubereiten, ihr sagten: «Er
wird nicht mehr zuriickkommen, Dein Ausldnder —
vergiB} ihn doch.» _

Nichts krinkte, nichts beleidigte sie so sehr wie
diese Worte.

Nie machte ihr Vater solche Bemerkungen.

So sehr jene Worte der Mutter und der Schwester
gut gemeint waren, sie erreichten damit dennoch nur
das Gegenteil von dem, was sie wollten. Tranen schos-
sen in Adeles Augen, sie zu verbergen wandte sie sich
um, und wenn sie sie nicht zuriickhalten konnte, ging
sieaufihr Zimmér, um allein zu sein —dort zu weinen.

Bitterlich hat sie geweint, gliubig dem Marienbild
sich zugewandt, davor sich bekreuzigt. Wenn es sie
beruhigte, so war es doch nur fiir kurze Zeit. Tage ver-
strichen, Wochen verflossen, hoffnungslos war alles.

Wiirde er jemals wieder zuriickkehren ?

*

Es war Ferdinand nicht méglich gewesen, wie er ge-
glaubt, innerhalb einer Woche zu erledigen, was er be-
absichtigte. Die Hin- und Riickreise allein schon er-
forderte nahezu diese Zeit. Fiir die Besprechungen des
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Geschiftlichen hatte er nur wenige Stunden vorge-
sehen. Sie erforderten jedoch Tage. Auflerdem muflte
er seinen Angehorigen manche Zeit widmen. Einla-
dungen zur Feier des Wiedersehens durfte er sich
nicht entziehen. Uber drei Jahre waren verflossen,
seit er nach GieB3en, dann nach Schottland, England,
Frankreich gezogen war. Unzihlige Fragen muflte er
beantworten, und wenn er seinem Vater von der Ein-
richtung einer Fabrik in Frankreich sprach, zeigte
sich dieser schlecht gelaunt, nicht geneigt, sich hierauf
einzulassen. Ferdinand hatte den Eindruck, er habe
ihn nur kommen lassen, um ihn von seinem Plane ab-
zubringen und ihn zu bewegen, in Barmen Stellung zu
nehmen.

Der Betrag, den Ferdinand fiir sein Vorhaben be-
notigte, war fiir Krimmelbein unwesentlich, kofinte
mit Leichtigkeit von ihm zur Verfiigung gestellt wer-
den, aber einerseits versprach er sich von dem beab-
sichtigten Unternehmen nichts oder nichts Gutes und
andererseits wiinschte er, Ferdinand solle bei ihm und
nicht langer in Paris bleiben — in der Stadt, in der,
nach der damaligen Meinung vieler, nur Vergniigun-
gen gefrént werde.

Die Entwicklung von Krimmelbeins Fabrik war
vielversprechend. Hier stand eine sichere Zukunft in
Aussicht. An der Londoner Ausstellung war seiner
Firma auBler der Preismedaille auch «honorable men-
tion» — ehrenvolle Erwédhnung — zuteil geworden. Er
hatte Cyanide, Safflor-Carmin, Indigoextract, Cate-
cupriparate, Pinksalt, Tinsalt, Stanate of Sode, Royal
blue, Archilextract zur Schau gebracht— fiir letzteres
Produkt war er konkurrenzlos. ‘
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Krimmelbein meinte, es wire unklug, das Sichere
hintenan zu stellen, um Unsicherem nachzugehen.
Aber so klar dies fiir ihn war, seinen Sohn, der im
Alter war, in dem man an Idealen festhilt, vermochte
er nicht zu tiberzeugen, noch von dem, was er beab-
sichtigte, abzubringen.

Ferdinand wollte von dem, was er Adele Verspro-
chen hatte, nicht ablassen, ihn diinkte, er kénne vor-
erst wenigstensnichtanders, als nach Labriche zuriick.

Er hatte weder seinem Vater noch sonst jemandem
von Verpflichtungen Adele gegeniiber oder von ihr
iiberhaupt gesprochen. Einmal war er nahe daran ge-
wesen, Krimmelbein von ihr zu reden, unterlie es
jedoch, nicht weil er Einspriiche gegen ihre Heimfiih-
rung im Kreise der Familie befiirchtete, sein Charak-
ter hielt ihn davon ab, das Madchen, das er liebte, mit
geschéftlichen Fragen in Zusammenhang zu bringen.

Zwei Wochen waren verstrichen, als er, die Ver-
handlungen, deretwegen er gekommen war, als ge-
scheitert betrachtend, die Riickreise, und zwar iiber
St. Goar, wo er die zwei Schwestern seines Vaters be-
suchen wollte, antrat.

Kaum dort angelangt, erhielt er ein Telegramm von
Krimmelbein, der nochmalige Riicksprache wiinschte.

Nach Ferdinands Abreise hatte es ihm leid getan,
daB er seines Sohnes Wunsch nicht erfiillt, sich hart-
nickig gezeigt hatte. AuBerdem iiberlegte er, daB die
bendtigte Summe, falls der erwartete Erfolg ausbliebe,
die gute Lehre, die daraus zu ziehen war, wert sei.

Der verlangte Betrag fiel um so weniger ins Ge-
wicht, als die Londoner Ausstellung ithm nicht wie
Drouin unniitze Ausgaben verursacht, sondern bedeu-
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tenden Nutzen und derartigen Aufschwung gebracht |
hatte, dal Krimmelbein und Bredt sich fiir die in New
York fiir 1853 geplante Weltausstellung angemeldet
hatten. '

Auf das Telegramm hin war Ferdinand sofort wie-
der nach Barmen gefahren, und nun erst wurde ohne
Voreingenommenheit und unter Beriicksichtigung
aller Einzelheiten sein Projekt sachlich eingehend be-
sprochen.

Die Einrichtungen hatte er zu niedrig veranschlagt.
Und wenn man alle sonstigen Kosten beriicksichtigte,
ergab sich, dafl mehr als das doppelte von dem, was er
vorgesehen hatte, notig war. Dennoch erklirte sich
Krimmelbein bereit, diesen Betrag zu bewilligen.

*

Vier Wochen waren verflossen, als sich Petersen
éndlich auf den Weg nach Paris machte.

Ubergliicklich war Adele, als eines Abends ihr Va-
ter, eine Depesche in der Hand, ins Zimmer trat und
ankiindigte: «Herr Ferdinand ist auf der Riickreise
und wird Sonnabend hier sein.»

Achtes Kapi:tel

EIN STAMMHAUS

Nach seiner Ritckkehr mietete Petersen in Saint-
Denis, an der Brise-Echalas-StraBe?, ein schuppen-
artiges Hinterhaus, dazu den Hof davor und richtete
seine Murexid-Fabrikation darin ein. Damit war das
erste, wenn auch kleine, fiir die Fabrikation eines
kiinstlichen Farbstoffes je unternommene Werk ge-
griindet.

Anfangs ging alles ziemlich nach Wunsch; das
Schwierige war, das Fabrikat zu verkaufen. Die Fir-
ber, denen er den Farbstoff anbot, verfiigten nicht
iiber geeignete Methoden, diesen richtig zu verwen-
den. Die einlaufenden Auftrige geniigten kaum, die
winzige Fabrik eintriéiglich in Betrieb zu halten. Ab-
satzmoglichkeiten muflten gesucht werden, langsam
nur gelang es, einige in der Seiden- und der im Auf-
kommen begriffenen Baumwollindustrie zu finden.
Schwere Zeiten wurden durchgemacht.

&

Von weiteren Zukunftsplinen fiir Adele und Ferdi-
nand konnte keine Rede sein. Die beiden liebten sich.
Fiir alle, die sie kannten, stand dieses auler Zweifel.
Drouin, der Zuneigung und Vertrauen zu Petersen
hegte, sah dieses gerne, seiner Frau jedoch, so sehr
auch sie ihn achtete und obwohl sie nichts gegen ihn
einzuwenden hatte, war es weniger recht — sie hoffte,

1 Rue Brise-Echalas No. 14.
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daB aus den Kreisen, in denen ihr Bruder Dr. Camille
verkehrte, ein in glénzenderen Verhéltnissen stehen-
der Mann sich um ihre hiibsche, lebensfrohe Tochter
Adele bewerben wiirde.

Adele ahnte ihrer Mutter Wunsch, aber seit Ferdi-
nand ihr gestanden, daB er sie liebe, hatte sie nur fiir
ihn Sinn. Es betriibte sie tief, sich nicht mit ihm, noch
mit irgend jemand hieriiber aussprechen zu kénnen.
So gut der alte Priester, bei dem sie zur Beichte ging,
war, so wohlgemeinte Worte er zu ihr sprach, sie
brachten ihr wenig Trost und verhinderten nicht, da3
ihre Gedanken sich unaufhérlich darauf richteten,
mit Ferdinand zu sein, dem, was er sagen wiirde, zu
lauschen.

Monate vergingen und brachten keine Anderung.
Ferdinand kam nach Labriche, wenn er eingeladen
wurde, und, soweit es anging, auch sonst hin und
wieder zu Besuchen. Gelegenheit, mit Adele allein zu
sein, bot sich nie. Wenn er etwa im Park mit ihr und
Claire wandelte, oder dort verweilen konnte, wihrte
es nie lange und Frau Drouin erschien oder rief die
drei zuriick.

«Lassen Sie doch die Jugend sich miteinander ver-
gniigen», bemerkte hiufig ihr Gemahl. RegelméBig
war die Antwort: «Es ist genug damity; — Frau
Drouin gehorte zu den Miittern, die auf bestandiges
Uberwachen ihrer Téchter bedacht sind, und war hier-
von nicht abzubringen.

N *

Ein Jahr war verstrichen, seit Petersen sich an der

Brise-Echalas-Strafie niedergelassen hatte. Wieder

war der Jahresabschlu8 bei Drouin, wenn nicht
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schlecht, so doch nicht erfreulich. Bei Petersen stand
es dhnlich, die Nachfrage fiir Murexid war unbe-
deutend. i

Drouin hatte, als der Winter seinem Ende zuging,
fiir gut befunden, Ferdinand wieder einmal zu sich
einzuladen. Es war kalt, windig, regnete, als sich die-
ser nach Labriche begab. Bei seiner Ankunft wurde
er wie stets freudig-freundlich empfangen, ihm ein
Platz am Kaminfeuer eingerdumt.

Stillzufrieden saB er in dem Hause, in dem er sich,
wie nirgends im fremden Lande, heimisch fiihlte.

Frau Drouin neben ihm war wie immer feierlicher
Art — jhr Auftreten erinnerte an das der Standes-
damen alter Zeiten. Seit Ferdinand sich selbstindig
gemacht, zeigte sie sich ihm gegeniiber entgegenkom-
mender als frither — er war in ihrer Achtung um
einige Grade gestiegen. Frither hiitte sie sich nicht
mit ihm auf intimes Erzihlen von Erinnerungen aus
ihrer oder seiner Familie eingelassen. Jetzt war es
anders.

Sie erkundigte sich nach den Verwandten, die er
wihrend seines Aufenthaltes in Deutschland gesehen
und gesprochen hatte, lauschte dem, was er sprach,
schilderte zwischenhinein Einzelheiten aus ihrem
eigenen Leben.

Octavia war in Fére-en-Tartenois, dem alten, welt-
historisch oft genannten Stidtchen geboren. Sie ent-
stammte hohen Kreisen. Ihr GroBvater Laurent de
Laures, mit einer Claire de la Roque? verheiratet, war

1 Zu dem alten Grafengeschlecht de la Roque gehort der
nach dem Weltkrieg von 1914 als Haupt der « Gardes de feu»
oft erwiihnte Triger dieses Namens. Die de Laures stammen
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vor der grofBen franzésischen Revolution Rat des Ko-
nigs und mit Sitz in Montpellier Sénéchal der Provinz
Languedoc gewesen. Er hatte iiber die Heimat der
Troubadoure, der Minneséinger geherrscht. Einer sei-
ner Séhne war Eigentiimer des unweit von Fére ge-
legenen Schlosses und Schlofgutes Jouaigne, der an-
dere, Balthasar, Octavias Vater, war Notar und Biir-
germeister von Fére gewesen.

Sie erzahlte, wie ihr Vater sich um Napoleon 1.
bemiihte, als dieser nach dem russischen Feldzug,
wihrend des Riickzugs vor den deutschen und russi-
schen Armeen, vier Tage in Feére verweilte.

Ferdinand fragte, wie Napoleon ausgesehen habe.

«Grau, ganz grau war er», hatte Octavia geant-
wortet. :

In ihren Kinderaugen war der Mann im grauen
Mantel, der im verhangnisvollen Riickzug wohl fahler
Gesichtsfarbe war, dessen Haar graute, grau in grau
erschienen. Sie hatte in ihrer royalistisch gesinnten
Familie stets nur iiber ihn schimpfen und klagen ge-
hért, und als sie dlter geworden war, an den damals
empfangenen Eindriicken weiter festgehalten.

Sie erzihlte von einem Bruder ihrer Mutter, einem
de Chasot, der wihrend Revolutionszeiten alle seine
Giiter verkauft, die dafiir gelosten Dukaten in einem
FaB mitnehmend, nach Carolina, damals noch fran-
zbsische Kolonie (spiter an die Vereinigten Staaten
von Nordamerika verkauft) verreist war. Das Schiff,

laut dem in der Nationalbibliothek in Paris verwahrten d’Ho-
sier (Adelsgeschlechterverzeichnis) aus der Gegend von Pau.
Die letzten dieses Namens, ein Kavallerie-Offizier und sein
Bruder, Kavallerie-Unteroffizier, fielen in Schlachten wihrend

des 1940er Krieges.
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mit dem er fuhr, war von Boukanieren, Seeriuber
der Antiﬂenmeere, beraubt worden. Chasot war um
seine Habe gekommen und verschollenl.

Besonders gern kam Octavia auf ihren in Paris
lt’:henden Bruder Camille zu reden. Glinzend hatte
dieser seine Studien beendet, war als Arzt zu hohem
Ansehen gelangt, Inspektor staatlicher Mineralquellen
geworden. Wiederholt hatte er seiner Schwester emp-
fohlen, ihre Téchter in die Kreise, in denen er ver-
kehrte, einfithren zu lassen. Das Jahr zuvor hatte
far es einzurichten gewult, daB Claire zu einem Fest
in .grOBem, vornehmem Hause eingeladen wurde.
Seine Hoffnung, der eine oder der andere wiirde sich
vielleicht fiir sie begeistern, hatte sich micht erfiillt,
es hatte ihn jedoch nicht entmutigt, und so war es
geko‘mmen, daBl aufler ihr nun auch Adele in Paris
an einem grofen. Ball teilgenommen hatte.

‘Wihrend alle vor dem Kamin saBen, erzihlte Claire
mit Entziicken davon, erwihnte, wie Lakaien die
Ankommenden empfingen, ihre Namen und Titel in
den Saal riefen, Gastgeberin und Gastgeber die Ein-
geladenen begriiiten, Giste einander vorgestellt wur-

_den. Sie sprach von den T#nzen, Toiletten, Unifor-

men, brachte Einzelheiten iiber alles.

Adele war schweigsam, warf nur ab und zu ein
‘Wort ein. '

Ferdinand horte zu, stellte Fragen. Freude machte
es ihm nicht, daB sie an einem Ball, an dem er nicht
zZugegen war, tgilgenommen hatte. Er suchte seine

1 Erst viele Jahre spi

. piiter wurde vernommen, dal Chasot
51‘1!; (_ien(; Lebfn davongekommen und sich Nachi:ommen von

m in den Siidweststaaten guten Gedeihens erfreuten.
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MiBstimmung nicht merken zu lassen, meinte be-
scheiden, Adele zugewandt: «Sie haben sich jedenfalls
gut unterhalten.» '

So sehr er sich bemiihte, dieses gleichgiiltig vorzu-
bringen, seine Stimme war bewegt, Betriibnis hatte
daraus geklungen. Nicht daB er Adele das Vergniigen
miBgdnnte, aber der Gedanke, daf} sie sich mitandern
im Tanze gedreht, der eine oder der andere sicherlich
ihr zu gefallen gesucht hatte, betriibte jhn. Vielleicht
hatte einer ihr Herz zu gewinnen, sie fiirs Leben zu
erringen gesucht. Allein, so sehr ihn diese Vorstellung
peinigte, war es doch gerade er, der Anla} dazu gab,
daB langer und eingehender iiber jenes Fest gespro-
chen wurde, als es ohne sein Zutun der Fall gewesen
wire. ‘

Claire sprach von brillanten Kavalieren, von dem
Geplauder mit ihnen, von einem, der Adele gefragt
hatte, ob sie mit dem damals vielgenannten Minister
Drouin de Lhuys verwandt sei, und fiigte lachend bei,
Adele habe «Ich weifl nicht» geantwortet. ‘

Daraufhin hatte Adele verlegen niedergeschaut, ihr

Vater jedoch, sie in Schutz nehmend, bemerkt: «Es

ist besser, bescheiden zu sein.»

Dankbar schaute sie zu ihm auf, dann zu Ferdinand
hiniiber. '

Sie war sich wohl bewuBt, daB es ihn unangenehm
beriihren miisse, da8 sie an jenem Feste ohne ihn teil-
genommen. Wihrend Claire erzéhlte, hatte sie wieder-
holt beruhigend zu ihm hiniibergeschaut und dennoch
nicht verborgen, daff sie sich an dem Glanz jenes
Abends gefreut hatte. So sehr der Grundzug ihres
Charakters Lebenslust und Heiterkeit war und sie an
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" dem Feste Gefallen gefunden, hatte sie deﬁnoch un-
aufhérlich gedacht, wie sehr Ferdinand ihr fehle.
Gerne wiirde sie es ihm gesagt oder zu erkennen ge-
geben haben, aber das war ihr nur méglich, wenn sie
mit ihm allein hitte sein kénnen. Sie hatte sich ver-
gniigt, gescherzt, gelacht, war geschaffen in Gesell-
schaft zu glénzen, und dennoch konnte es fiir sie fort-
an nur da wirklich schén, unbegrenzt schon sein, wo
ermit ihr zusammen war — nur mit ihm war nunmehr
wahre Freude, wahre Zufriedenheit.

Sie stand nicht mehrin dem Alter, in welchem alles,
was hiibsch und erhaben scheint, in einem Midchen
.Schwéirmerei erzeugt, zudem war aus dem zwischen
ihr und Ferdinand entstandenen Einvernehmen ein
festes ZugehérigkeitsbewuBtsein in ihr entstanden.
Wenn irgend etwas sie und ihn Beriihrendes auf-
tauchte, fiihlte sie sich nicht hilflos. Bei ihr war mehr
als je das fein jungfriuliche Empfinden, bei ihm
Mannesstolz und SelbstbewuBtsein zur Geltung ge-
kommen.

Fiir beide hieB es, sich gedulden. Er muBte, solange

sich nicht eine eingreifende Anderung in seiner Le-

bensstellung geltend machte, Zuriickhaltung walten
lassen, keinen Schritt weiter tun, und dennoch war
er Adele schuldig, wann und wo er nur konnte, ihr
zu erkennen zu geben, da er unwandelbar an dem
ihr Gesagten festhalte. :

Es war ein Ideal, das er verfolgte. Er erwartete, da3
Wirklichkeit daraus werde, muBlte sie vorbereiten und
hierbei die Notwendigkeiten des Daseins im Auge
behalten.

Ihm war versagt, mit Adele iiber das, was ihn be-
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schéftigte, zu sprechen, und dennoch war ihm das
Leben wertvoller als je — Adeles Hand hatte er ge-
faBt, vorsichtig, sanft; er wuBlte, daB sie ihm einmal
zu eigen sein werde.

*

Als er an jenem Sonntag den Heimweg antrat, war
eine stille Freude in ihm. Das Gold der Wolken be-
spiegelte seinen Weg. Regenschauer waren nieder-
gekommen. Am Himmel ballten sich Wolken, durch
die Strahlenbiindel brachen. Wenn er sich umwandte,
hatte er Teile eines leuchtenden Regenbogens vor
Augen — ein sinnbetbrendes, gliickverheiBendes Zei-
chen in der Richtung, wo Adele war. Tropfen funkel-
ten im zarten Grase, ringsum Uppigkeit und Friih-
lingserwachen.

Frohen Mutes, voller Zuversicht gelangte er auf
sein Zimmer, setzte sich vor das Kamin, ziindete die
Holzscheite an, war wieder vor lodernden Flammen.
Dieses Mal nicht sorgenvollen Griibeleien hingegeben.
Nie hatte das Flackern ihn so froh gestimmt. Es war,
als verstinden ihn die Flammen. Er betrachtete ihr
Spiel, lauschte dem Knistern und Prasseln zu, suchte
zu erraten, was es ihm sagte.

Stunden vergingen. Es wurde spét. Das Feuer war
am Verloschen. Dem Ersterben des Feuers wollte er
nicht zusehen. Er erhob sich, zog das Fallblech nieder,
ging zur Ruhe.

*

Ein Jahr ging herum und noch eines. Nichts Neues,
nichts Eingreifendes hatte sich ereignet.

In Petersens kleinem Werk wurde gearbeitet, aber
Aufschwung wollte nicht kommen. Die Nachfrage fiir

120

Murexid war und blieb unwesentlich. Die Red , die
sich eingestanden, daf3 sie sich liebten, hofften auf
Anderung; es schien, solche konne nicht kommen.

Drouin vertraute dennoch auf Ferdinands Zukunft,
bewunderte seine Zuversicht und Beharrlichkeit. Frau
Drouin dachte wie ihr Mann an eine mégliche Verbin-
dung Ferdinands mit Adele, aber ohne Begeisterung,
und wurde auch nicht anders, als eine namhafte Ande-
rung in ihrer Familie eingetreten.

Claire hatte das Elternhaus verlassen. Nicht Biille,
nicht Feste hatten dies gebracht, sondern die Verbin-
dung von Drouin zu Barron, die dieser beniitzt hatte,
um 6fters bei Drouin zu erscheinen und Claires Nei-
gung zu erringen. Dieses hatte ihr den ersehnten
Mann gebracht. Er hatte um jhre Hand angehalten
und sich mit ihr verheiratet.

Auch fiir Adele sollte es bald eine Anderung geben.

121




Neuntes Kapiltel

AUFSCHWUNG

Petersen hatte sich, seitdem er sein Geschéft gegriin-
det, bemiiht, die Verfahren zur Gewinnung von Mu-
rexid zu verbessern. So schwierig dies war, es war ihm
gelungen, eine Arbeitsweise zu finden, mit der bei der
Herstellung dieses Produktes héhere Ausbeuten und
damit auch hoherer Gewinn erhalten wurde. Er hatte
sein Verfahren patentiert. Das Patent, das er damals
erhielt, ist das erste aller jemals fiir die Erzengung
eines Farbstoffs erworbenen Patentel. Das kleine,
bescheidene Hinterhaus in Saint-Denis, in dem er
fabrizierte, wurde damit, ohne daB er es gesucht noch
geahnt, als das Stammhaus der Fabriken chemisch
erzeugter Farbstoffe dokumentarisch festgelegt.

Zur Zeit, da dieses geschah, hatte die Pariser Welt-
ausstellung von 1855, an der er sich beteiligt hatte,
dem Geschift Auftrieb gegeben. Dieses und die Er-
sparnisse, die er dank seiner Arbeitsweise bei der
Murexid-Erzeugung erhielt, setzten ihn in die seit
langer Zeit ersehnte Lage, um die Hand Adeles anzu-
halten.

Das freundschaftliche Verhiltnis zu Drouin veran-
laBte ihn, sich zunichst an diesen zu wenden. Li-
chelnd horte Drouin dem lingst Erwarteten zu, fragte,

1 Franzisisches Patent No. 25 388 vom 12. November 1855
und Zusatz-Patent vom 10. November 1856. Behandlung des
Alloxantins mit Ammoniakgas oder mit einer Mischung von
Ammoniakgas und Alkoholdampf oder mit wiaBrigem Am-
‘moniak, gemischt mit Alkohol.
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ob Ferdinand glaube, daB sie seinem Antrag zustim-
men werde.

Auf diese Entgegnung war Petersen nicht gefaft
gewesen. Er war nahe daran, von der zwischen ihm

-und Adele bestehenden Verstindigung zu reden, un-

terlieB es jedoch und erwiderte bescheiden: «Ich
hoffe, sie wird ihre Einwilligung geben.»

Drouin scherzte nicht weiter, bemerkte ernst, er
werde mit seiner Frau und seiner Tochter Adele reden.
Ferdinand solle am folgenden Tag wieder vorsprechen.

Als er wie vereinbart bei ihm erschien, teilte er ihm
mit, sein Antrag sei' angenommen. Beide begaben sich
in das Wohnhaus, wo Frau Drouin sie in der ihr eigen-
tiimlichen, zuriickhaltenden Weise empfing.

«Ich habe mit Adele gesprochen und willige gerne
ein, Ihnen meine Tochter zu geben», bemerkte sie
und fiiggte mit Nachdruck bei: «Ich weill alles.»

Sie lie Adele kommen.

Lichelnd trat sie ein, ging auf Ferdinand zu, reichte
ihm die Hand, vor ihm stehend, seine Hand haltend,
blickte sie fragend zu ihren Eltern hiniiber, die ihr
zunickten. Sachte zog Ferdinand Adele an sich, gab
ihr einen Kuf, dann traten beide zu den Eltern, die
sie freudig begliickwiinschten. -

Die zwei, die durch Jahre getreu zueinander gehal-
ten, waren fiir immer vereint.

*

Die Hochzeitsreise fithrte sie nicht sehr weit. Sie
fuhren nach Fontainebleau, das damals das Ziel vieler
Neuvermihlten war.

Gliicklich endlich einander zu gehéren, ungehin-
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dert, was sie in ihrem Innern gewahrt, nun einander
anvertrauen zu konnen, verweilten sie dort. Tags-
iiber wandelten sie in den Gérten und Anlagen des
Schlosses oder ergingen sich in der Umgegend, fuhren
in den meilenweit sich erstreckenden Wald oder in
das offene Land hinaus, dem Kutscher das Ziel iiber-
lassend.

Wihrend der Weg eines Tages durch unabsehbar
weit sich erstreckende Kornfelder fiihrte, knallte die-
ser mit der Peitsche. Ob er es ohne besondere Absicht
oder des Wilds im Felde wegen getan, plétzlich flog
neben dem Wagen eine Kette Rebhithner auf. Das
unerwartete knatternde Gerassel ihres Fliigelschlages
hatte Adele erschreckt, unwillkiirlich klammerte sie
sich an Ferdinand und lachte dann iiber sich selbst.
Fir die beiden endete alles in Scherz und Lachen.

Jeder Tag brachte neue Freuden.

In der bliatterumrankten Laube einer Dorfwirt-
schaft, in der sie abgestiegen waren, kam Adele auf
den Einfall, nachzuahmen, wie sich ihr in einer dhn-
lich umrankten Laube einer genéhert habe, eine Hand

~ auf ihre Schulter gelegt, sie in seine Arme hatte neh-

men wollen, wie sie sich hiergegen gestriubt, und das
Ende war, dag8 beide sich freudig umarmten.

Ein anderes Mal erzihlte sie Ferdinand, sie habe
ihn damals, als sie neben dem Offizier am Parkgitter
vorbeiging, zufillig erblickt und deshalb dann mut-
willig ihren Arm in den ihres Begleiters gelegt.

Wenn es abends zu dunkeln begann, gingen sie
langsamen Schrittes, sich einander haltend, aus der
kleinen Ortschaft hinaus, um den Sonnenuntergang
zu betrachten.
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- Aber bald hieB es zuriick ins Alltagsleben.

Sie zogen in das Vorderhaus der Liegenschaft, in
der Petersen seinen Betrieb hatte; es war ein schmuk-
ker, damals blof} einstéckiger Bau an einem Neben-
gewisser der Seine. Groflartig prichtig wie in Fon-
tainebleau war es da nicht, aber fiir die beiden war
es iiberall, wo sie beieinander sein konnten, schén
und recht, und da waren sie im eigenen Heim.

*

Das Jahr, in welchem sie sich verheiratet, brachte
die in weiten Kreisen ungeheures Aufsehen erregende
Erfindung des ersten zur Anwendung gekommenen
aus Anilin gewonnenen Farbstoffes. Solange das Ani-
lin bekannt war, und obwohl dieses aus Steinkohlen-
teer gewonnene Ol wissenschaftlich sehr griindlich

untersucht worden, war es dennoch anderweitig un-

beachtet geblieben. Dem Englénder Perkin des Lon-
doner Royal College of Chemistry kommt das Ver-

-dienst zu, den Eigentiimlichkeiten dieses Produktes

auf tieferen Grund gegangen zu sein und daraus den
von ihm Mauvein genannten, blaue Farbungen er-
gebenden Farbstoff erzeugt zu haben. Er patentierte

~diese Erfindung' und errichtete in der Nihe von

London ein Werk, um sie zu verwerten.

Perkin gab mit seiner Erfindung der Farbenerzeu-
gung eine neue Richtung; er erdffnete mit ihr die
Gewinnung der Anilinfarbstoffe. Allein, so groBle
Hoffnungen auf die Verwendungen von Mauvein ge-
setzt ‘wurden, es fand seiner geringen Lichtechtheit
wegen nie recht Anklang.

1 Englisches Patent No. 1984 vom 20. Februar 1857.
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Murexid war der meistbegehrte kiinstliche Farb-
stoff; so sehr er sich zum Firben von Seide und von
Baumwolle eignete, war es dennoch niemandem ge-
lungen, mit diesem Farbstoff Wolle v.(.)llkorpmen
fleckenlos zu farben. Viele hatten sich bemiiht, diesem
Ubelstand abzuhelfen, und so auch Peterse.n. Ihm
war es gelungen, hierzu ein sehr einfaches, leicht an-
zuwendendes Mittel zu finden. Im Mai 1858 ha1ite er
es patentiert! und dem groBten Pariser Wollfirber
zur Ausbeutung angeboten. »

Anfangs lachte dieser hieriiber, meinte, er bral.lche
das Mittel nicht, und holte, um dieses zu beweisen,
aus seinem Geldschrank ein darin wie eine seltene,
kostbare Kuriositit verwahrtes, etwas iiber hand-
groBes mit Murexid nahezu fleckenlos gefirbtes Woll-
stiick hervor. Nachdem Petersen es besehen.und vor-
geschlagen hatte, ein ganzes Stiick von fﬁnfﬁlg Meifern
ginzlich fehlerfrei zu farben, nahm der Farberelbc.a-
sitzer ernste Haltung an, und nun vereinbarten die
beiden schriftlich, da8 im Falle des Gelingens.Petex:-
sen fiir die Anwendung seiner Arbeitsweise. eine Li-
zenzgebiihr pro Meter bezahlt und ihm sémiihche
Auftrige fiir den zu verwendenden Farbstoff iiber-
tragen wiirden. o

Er fiarbte das Probestiick, der Féirberelbt?snzer,
seine Vorarbeiter, herbeigeholte Sachverstéindige un-
tersuchten es, einzelne sogar mit Lupen — sie fanden
es tadellos.

Auch in der Folge erwies sich das Verfahren von
Wert und brachte Petersen derartige Gewinne, da83

1 Franzsisches Patent vom Mai 1858 und Zusatz-Patent
vom 20. August 1858.
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er unweit von Saint-Denis auf der groBen, soweit sie
sich erstreckte, damals ginzlich hiuserlosen Ebene
von Genevillier ein Grundstick von etwa zehn-
tausend Metern erwarb und eine ansehnliche Fabrik
darauf errichtete. Aus seinem unscheinbaren Werk
war ein bedeutendes Unternehmen entstanden.

%*

Die starke Nachfrage, die sich fiir Murexid gezeigt,
hatte Konkurrenz hervorgerufen. Murexid wurde
aulBer von Petersen auch von andern, namentlich in

England, in groBen Mengen hergestellt. Die erzeugten

Mengen waren derart bedeutend, daB sie damals und

nach Jahren noch in der Fachliteratur hervorgehobeh
wurden?,

1 Prof. August Wilhelm Hofmann, der, bevor er zur Einrich-
tung und Leitung des Royal College of Chemisiry nach London
berufen wurde, in GieBen Assistent Liebigs gewesen, bemerkte
in dem Bericht, den er gelegentlich der Londoner Weltausstel-
lung von 1862 iiber den Ursprung und die Anfinge der Farben-
industrie schrieb, daB er «an dem Triumph teilgenommen, den
das ganze Laboratorium empfand, als die ersten wenigen
Gramme Murexid in reinem Zustand erhalten wurden, eine im
Jahre 1851 am chemischen Horizont erschienene, seltene,
prichtige Substanz, friiher als Laboratoriumskuriositiit be.
trachte, aber anderweitig ohne Bedeutung, die in der Folge An-
wendung fand, plétzlich in groBe Nachfrage kam, in suBerst
grofien Mengen bereitet wurdes. Obwohl die Fabrikation des
Murexids zu einem Schatten von dem, was sie vor wenigen
Jahren noch war, geschwunden ist, wird man sich immer des
Anbeginns der Laufbahn dieses Produktes als einer der interes-
santesten und lehrreichsten Episoden der chemischen Ge-
schichte der Farbstoffe exinnern. Caro, der langjihrige Direktor
des Riesenwerkes J. G. Farben in Ludwigshafen erwiihnte im
Jahre 1892 noch in einem Bericht an die Deutsche Chemische
Gesellschaft Berlin den Aufschwung, den die Erzeugung von
Murexid seinerzeit genommen. Murexid wurde besonders von
1857—1859 in groflen Mengen verwendet. Bolley und Kopp
(Seite 404—414 Traité des matidre colorante artificielle Paris
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Die Freude iiber die groBe Nachfrage dauerte nicht
lange. Kurze Zeit nachdem Petersens neues Werk in
Betrieb gekommen, wurde die Anwendung des Mu-
rexid durch das Aufkommen eines neu entdeckten,
aus Anilin gewonnenen Farbstoffs, durch das Auf-
kommen des Fuchsins beschriankt und génzlich ver-
drangt zu werden bedroht®. Mit Fuchsin wurden die

prichtigsten, leuchtendsten bis zu jener Zeit ge-.

sehenen Firbungen erzeugt.

Der groie Pariser Wollfirber, der das Farbereiver-
fahren Petersens verwertete, gab dieses auf. Er zog
vor, an Stelle von Murexid Fuchsin zu verwenden.
Seine Bestellungen fiir Murexid horten vollkommen
alif, die von anderer Seite waren im Abnehmen. Es
stand zu befiirchten, daBl Petersens Werk zum Still-
stand kommen wiirde.

Er hatte den Ruin vor Augen, er fieberte.

Als Aufschwung in sein Geschift gekommen war,
hatte er die bescheidene Wohnung in Saint-Denis
aufgegeben, eine schone Villa auf der bei Saint-Denis
sich hinziehenden Seine-Insel, damals beliebtes Aus-
flugsziel der eleganten Pariser Welt, bezogen. Die
Kosten fiir die Lebenshaltung waren dementspre-
chend gewachsen.

Er war vor die Frage gestellt, diese Villa nun auf-
geben zu miissen, eine billigere, drmliche Wohnung
zu beziehen, sich, seiner Frau und den Kindern, die

1874) wicsen auf die seinerzeitige groe Nachfrage fiir Murexid
und auf die Wichtigkeit hin, die diesem Produkt 1853 plétzlich

zukam., .

' Renard Fréres in Lyon, franzésisches Patent vom 8, April
1859 und Zusatz-Patente. Englisches Patent vom 12. April
1859 und Zusatz-Patente.
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sie ihm gegeben, Entsagungen und Entbehrungen
aufzuerlegen.

Adele, der er sein Leid klagte, verzagte nicht. Die
Frauen wissen zumeist harte Schicksalsschlige besser
als die Ménner zu ertragen. Oder hegte sie Vertrauen
in Ferdinands Kénnen und Wissen ? Hoffte sie auf
Zufall? Auf gliickliche Wendung ? Sie zeigte unwan-
delbar Gleichmut.

Wenn er ihr die ihn zur Verzweiflung treibende
Lage schilderte, brachte sie Trostesworte. Es waren
bloB Worte, nur die Tat konnte helfen.

Obwohl Petersen bisher selten das Schone des Le-
bens gekostet, hatte er doch nie zu fithlen bekommen,
was wirklich Ungliick ist. Unerwartet, unvermittelt
war unsigliches Unheil iiber ihn hereingebrochen.
Dies bedriickte ihn um so mehr, als ein Ausweg aus
der schwierigen Lage, in die er versetzt worden, nicht
abzusehen war — und dennoch sehr bald gefunden
werden muBlte.

Einmal nachts, als er sich ungliicklicher als je
fiihlte, erhob er sich, wankte zu Adele hin, nahm sie
in seine Arme. Ihre Hand haltend, klagte er ihr seine
Befiirchtungen, seinen Schmerz, sprach von dem in
Aussicht stehenden génzlichen Stillstehen seines Wer-
kes, von den Folgen, die dieses haben werde, von dem.
Elend, das es bringen werde.

«Du brauchst nicht zu verzweifeln», meinte sie, ihn
trostend, «es wird wieder anders kommen. Sei zufrie-
den, wir brauchen nicht zu verzagen.»

Ihm war, Adele sei durch das iiber ihn eingebro-
chene Ungliick mehr denn je an ihn gebunden, er und

sie wiirden nun mehr als je zueinander gehoren. Was
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sie trostend meinte, so unbedeutend es war, gab ihm
etwas Zuversicht. So schwach die Hoffnungen waren,
die sie in ihm erweckte, sie hatten ihn beruhigt. Er
legte sich beinahe befriedigten Herzens zum Schlaf
nieder.

Den folgenden Tag iiberlegte er ruhigen Geistes,
sachlich. Er zog reiflich in Betracht, daB, da es ihm
gelungen, Abnehmer fiir Murexid zu finden, er diese,
seine Kunden, der Erfindung des Fuchsins wegen
nicht verlieren diirfe, denen unter ihnen, die statt
Murexid nun Fuchsin verwenden wollten, diesen
neuen Farbstoff nun sollte liefern konnen, somit die
Fabrikation von Fuchsin aufnehmen miisse.

So leicht es war, zu diesem Entschlu3 zu kommen,
ihn auszufithren, war schwer.

Um Fuchsin mit Gewinn erzeugen zu konnen, waren
eine Reihe von Schwierigkeiten chemischer und viele
anderer Art zu iiberwinden, und zu allem noch lief
jeder, der dieses Produkt ohne Bewilligung der Pa-
tentinhaber herstellte, Gefahr, sich Patentprozessen
auszusetzen. (Solche waren tatséchlich schon im
Gang, darunter einer, der durch eine englische Firma,
die die Annullierung der Patente verlangte, gefithrt
wurde.)

Petersen entschlo8 sich, mochte kommen was wolle,
die Fuchsin-Fabrikation in seinem neuen Werk auf-
zunehmen.

Zehntes Kapitel

FUCHSIN

Fuchsin hat in der Geschichte der Chemie eine beson-
dershervorragende Rolle gespielt wegen den fiir dieses
Produkt bezahlten phantastisch hohen Preisen, die
den wenigen, denen es gelang, liber die Schwierigkei-
ten, die seiner vorteilbringenden Erzeugung entgegen-
standen, hinwegzukommen, ungeheuerlich hohe Ge-
winne brachten. .

Die in den Patentschriften enthaltenen Beschrei-
bungen, wie vorzugehen sei, um Fuchsin zu erhalten,
waren von wenig Hilfe. Der Erfinder hatte offenbar,
als er seine Erfindung machte, uneinheitliche, un-
richtig bezeichnete Ausgangsprodukte in Hinden ge-
habt, dementsprechend waren die von ihm gegebenen
Vorschriften falsch und irrefithrend.?

- 1 Renard Fréres in Lyon schrieben in den Patentschriften
vor, es miisse Anilin «oder» Toluidin ¢oder» Cumidin genom-
men werden, um Fuchsin zu erhalten, wogegen Anilin ¢und»
Toluidin usw., resp. gewisse bestimmte Mischungen jener Ole
genommen werden miissen, um zu Fuchsin zu gelangen. Ferner
war die Verwendung eines wasserfreien Oxydationsmittels (An-
hydrid) vorgeschrieben, wogegen Lisungen der Oxydations-
mittel genommen werden miissen.

Merkwiirdigerweise machte Henry Medlock in der Beschrei-
bung des Fuchsinverfahrens, welches er am 12. Januar 1860 in
England patentierte, dieselben Fehler. Er schrieb die Verwen-
dung trockener Arsensiure vor. Um eine Fuchsinschmelze er-
halten zu kiénnen, miissen jedoch bekanntlich die Oxydations-
mittel in geldstem Zustande verwendet werden.

Die Firma Read Holiday in Huddersfield (England) bewies,
daBl, wenn nach den in den Patentschriften gegebenen Weisun-
gen vorgegangen wird, kein Fuchsin erhalten werden kann, und
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Die Sachverstindigen von heute kénnen nicht an-
ders, als iiber die Art und Weise, wie die Ersten, die
Fuchsin erzeugten, vorgingen und iiber die Mittel, die
sie anwandten, licheln, und dennoch waren die, die
sie ersannen und verwendeten, die Pioniere einer
neuen Wissenschaft und einer neuen Industrie. Sie
waren die Pioniere der Teerfarbenwissenschaft und
der Farbenindustrie, die durch das Mannigfaltige, wo-
zu sie gefithrt hat, zu den wertvollsten Errungen-
schaften, die die Welt je gesehen, gehort. Petersen
war einer dieser Pioniere und wurde auffallenderweise,
trotz den vielen Prozessen gegen die, die ohne beson-
dere Bewilligung der Patentinhaber Fuchsin erzeug-
ten, in seiner Fuchsin-Fabrikation nie im geringsten
gestort.

Vor allem muBten, um zu Fuchsin zu gelangen, die
zu dessen Gewinnung dienenden Teersle beschafft
und aus ihnen Anilin und Toluidin erzeugt werden.
Teerdle wurden nur in England gewonnen, waren da
in brauchbarer Qualitit schwer zu finden und selten
in groBeren Mengen erhéltlich.

Petersens New Yorker Vertreter Keppelmann hatte
ihm geschrieben, daB in den Vereinigten Staaten die
Destillation von Teer aufgenommen worden sei und
er dort sicherlich die Ole, die er brauchte, wiirde fin-
den kénnen. : ‘

Daraufhin hatte sich Petersen entschlossen, nach
New York zu reisen.

erreichte auf gerichtliche Prozesse hin, die bis vor die hdchsten

Instanzen, bis — was suBerst selten — vor das House of Lords
gefiihrt wurden und ungeheure Summen gekostet haben, dafl
die Fuchsin-Fabrikation in England frei wurde.
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Auch dieses ging damals nicht ohne weiteres.

Nur wenige Dampfer iiberkreuzten den Ozean. Die
franzodsische «Transatlantische Gesellschaft» bestand
noch nicht. Sie wurde erst achtzehnhundertdreiund-
sechzig, drei Jahre spéter, gegriindet. Er begab sich
deshalb zunéichst nach Liverpool, schiffte sich dort
auf dem der Cunardlinie gehorenden, mit Dampfbe-
trieb versehenen Dreimaster «Persia» ein.

Herbststiirme wiiteten. Mit Miihe nur strich das

. Schiff iiber die bewegte, schiumende See. Wihrend

der ganzen Dauer der Fahrt war es unméglich, zu
richtiger Ruhe zu kommen. Ob auf Deck, ob im
Schiffsraum, man fror. Nachts war kaum Schlaf zu
finden.

Oft tauchten in dem wieder und wieder seekrank
daniederliegenden Petersen peinigende Gedanken auf.
MuBte es wirklich sein, war es wirklich notig, unum-
ginglich nétig, so weit zu reisen ? Was wiirde aus den
Seinen werden, was wihrend des mindestens sechs
Wochen dauernden Fernbleibens aus seinem, uner-
fahrenen Angestellten iiberlassenen, Werk werden ?
Das Wetter besserte sich nicht.

Ein Lotse kam an Bord, iibernahm das Kommando
des Dampfers und steuerte ihn geschickt, langsam,
vorsichtig an den ihm angewiesenen Platz.

Keppelmann erwartete Petersen am Ufer, geleitete
ihn zu Firmen, die Teersle anzubieten hatten. Soviele
Partien solcher er untersuchte, wenige nur waren fiir
seine Zwecke brauchbar.

Er reiste zuriick, ohne das, was er suchte, in voll-
kommen befriedigender Weise erreicht zu haben.

*
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Ein anderer bedenklicher Ubelstand war, daB zum
vorteilhaften Gewinnen von Fuchsin Arsensiure ver-
wendet werden mufBlte, die dieses Gift enthaltenden
Abwisser im Fischbestand des nicht sehr wasserrei-
chen, langsam flieBenden Seineflusses Verheerungen
anrichteten und dies amtliche Beschwerden herbei-
fiihrte. '

Das geeignetste hiergegen war, die Fabrikation die-
ses Farbstoffes an einen wasserreicheren Flu83 zu ver-
legen. Petersen suchte deshalb 14ngs des Rheins nach
einer passenden Stelle und verlegte seinen Fuchsin-
Betrieb nach Schweizerhalle, einige Kilometer strom-
aufwiirts von Basel, in eine unmittelbar am Rhein-
ufer stehende Fabrik, von der er zunichst nur miet-
weise den groBeren Teil itbernahm.!

Sie war nicht etwa neu, sondern die dlteste je am
Rhein errichtete chemische Fabrik. Der bekannte, re-
volutionére Notar Stephan Gutzwiler, dessen Vorge-
hen die gewaltsame Trennung des Kantons Basel in
zwei Kantone herbeifithrte, hatte sie wihrend den An-

1 Die Industrie chemisch erzeugter Farben war in der
Schweiz auf die Erfindung des Fuchsins hin von J. J. Miiller-
Pack in einer Fabrik, die er von Johann Rudolf Geigy gepach-
tet hatte, und ungefihr gleichzeitig damit von Gerber-Keller
in der Fabrik von Gaspard Dollfus eingefiihrt worden. In
Deutschland waren Jaeger in Barmen (Vorginger der Firma

Bayer) und R. Knosp in Stuttgart, die ersten, die sich auf die -

Fabrikatjon kiinstlicher Farbstoffe verlegten. Letzterer ist der
eigentliche Griinder und Forderer des beispiellos bedeutenden
Riesenwerkes J. G. Farben in Ludwigshafen.

Miiller-Pack, obwohl zu den ersten, die Farbstoffe erzeug-
ten, gehdrend, gedieh nicht. J. R. Geigy, der das von ihm un-
ternommene Fabrikationsgeschift fortsetzte, gelang es jedoch,
es zu hoher Bliite zu bringen. In Deutschland hatten sich be-
sonders die J. G. Farben und die Farbwerke Hichst, in Eng-
land Read Holliday & Sons zu groflen Unternehmungen ent-
wickelt.
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fangen des Jahrhunderts gegriindet, um Soda in ihr
zu erzeugen. Sie war dann auf andere iibergegangen,
hatte mehrere Jahre Karl Kestner!, dessen Vater
einer der acht S6hne der durch Goethes Werther hi-
storisch gewordenen Charlotte Kestner war, gehort.
Von ihm war sie auf Rochus Potocki, ein Angehdriger
des weltbekannten polnischen Geschlechts dieses Na-
mens, {ibergegangen. Zu diesen, mit der Stitte, in die
Petersen nun sei‘ng Tatigkeit verlegte, verbundenen,
bekannten Namen war nun auch seiner gekommen,
der mit dem Ursprung der Farbenindustrie in Zusam-

menhang stand. )
*

Die Leitung der zwei weit voneinander stehenden
Werke, das eine in Schweizerhalle, das andere bej
Saint-Denis, wo Murexid, obwohl in kleinem Mag3-
stab, weitergewonnen wurde, zwang zu hiufigem von
dem einen zum andern Reisen. Ein Chemiker, geeignet,
die eine oder die andere Fabrik zu leiten, war nicht zu
finden, nur wenige Chemiker kannten sich damals in
den im Entstehen begriffenen, zu allem noch geheim-
nisumwobenen Gewinnen der kiinstlich erzeugten
Farbstoife aus.

Petersen hatte deshalb zur Uberwachung seines
franzésischen Werkes einen Partner, Sichler, genom-
men. Sichler war jedoch von wenig Hilfe. Er trennte

1 Kestner, eine Autoritiit als Chemiker, ist der Erfinder des
Schwefelsiure-Verfahrens nach kontinuierlichem statt wie bis
anhin nach intermittierendem System. Er patentierte sein Ver-
fahren, fiihrte es in dem Werk Tenants in St. Rollox ein und
half damit michtig zum Emporkommen dieses grofien Unter-
nehmens. Er war Besitzer der Chemischen Fabrik in Thann und
einer solchen in Belfort,
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sich nach kurzer Zeit von ihm, gab das franzdsische
Werk auf, gab auch die Villa auf der Insel Saint-Denis
auf, verbrachte seine Frau und seine Kinder nach der
Schweiz und verlegte seine ganze Arbeitskraft auf die
Entwicklung des Schweizerhalle-Werkes.

Zur Zeit dieser Ubersiedlung war die, fiir den dama-
ligen Stand der Industrie erstaunliche Fortschritte
aufweisende Londoner Ausstellung von 1862 erdffnet
worden.

Petersen, der sich an ihr beteiligt, hatte sich an dem
Tage, an dem die Prejsrichter die Halle, in der er aus-
gestellt, besichtigten, in dieser aufgestellt und war
nicht wenig erstaunt, als, aus der Mitte der Richter,
einer von ihnen mit frohlichem Hallo — bezeichnend
fiir seine Auffassung der Richterwiirde — auf ihn zu-
kam und er in ihm einen seiner fritheren Studienka-
meraden von GieBen her erkannte, ein Englinder, der
durch seine Forschungen grofles Ansehen und rasch
ein namhaftes Vermogen erworben hatte.

Auf nahere Besichtigung der Erzeugnisse Petersens
lieB er sich nicht ein, iiberlieB dies seinen Kollegen,
spaBte weiter und mit heiterem «All right» war er
wieder weg. ‘

Nichtsdestoweniger wurde Petersen die grofie
Bronze-Medaille zugesprochen, und in dem von Pro-
fessor August Wilhelm Hofmann verfaten Ausstel-
lungsbericht auf die von ihm zur ‘Ausstellung ge-
brachten prachtvollen Spezialitidten (beautiful spec-
imen) besonders hingewiesen.

Er hatte Murexid und die zu dessen Erzeugung die-
nenden Zwischenprodukte ausgestellt, Fuchsin jedoch
nicht. Die Fuchsin-Patentprozesse waren noch im
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Gang. Er wollte die Patentinhaber nicht zu einem un-
niitzen Rechtsstreit herausfordern.

*®

Mit dem Eintritt Petersens in das am steilen Rhein-
ufer stehende Werk hatte fiir diese alte Hochburg
chemischer Industrie eine neue Aera begonnen. An
Auftragen an Fuchsin fehlte es nicht. Die Nachfrage
nach Fuchsin war unerséttlich und wuchs noch an,
nachdem Professor Hofmann gefunden und gezeigt,
daB Fuchsin eine Muttersubstanz ist, die auler zum
Rotfirben und zur Gewinnung von blauen, auch zur
Herstellung von griin und violett firbenden Farb-
stoffen verwendet werden konnte.

Schwierigkeiten waren immer noch zu iiberwinden,-

aber die anfinglichsten, die hirtesten, waren iiber-
standen.
" Die auBerordentliche Reinheit, die Frische, die
strahlende Schénheit der von Menschenhand erzeug-
ten Farben iiberraschten. Sie waren etwas frither nie
gesehenes, das alle Welt in heute kaum mehr zu ver-
stehendes, unbeschreibliches Erstaunen und in Be-
wunderung setzte.

In Paris, der Stadt, die fiir alles Neue besonders
empfinglich ist, wurde, nachdem die ersten fiinf oder
sechs kiinstlich erzeugten Farben im Handel erschie-
nen waren, im «Théatre du Chatelet», dem groBten
Schauspielhaus, ein luxurios ausgestattetes Feenstiick
gegeben, in welchem wihrend der Hauptszene mit un-
gewohnlichem Pomp, in langem Geleitzug, eine reich
verzierte Truhe auf die Bithne gebracht, feierlich dort
aufgestellt wurde, und aus der grofle, mit den neuen
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Farben gefirbte Seidenstoffstiicke langsam hervorge-
zogen und vor den staunenden, bewundernden Zu-
schauern ausgebreitet wurden. Die Augen waren von
der Farbenpracht wie geblendet. Brausender Beifall
belohnte das marchenhaft schone, wie von Feenhand
geschaffen erscheinende Bild, Erzahlt wurde, es sei
dem Eingreifen eines Chemikers zu verdanken, der
die seit hundert Jahren im Schlaf ruhende Farbenge-
winnung erweckt und das Entstehen der Farbenindu-
strie veranlafit hatte.

An Dr. Sace, an den hiermit gedacht wurde, erin-
nert sich heute kaum irgend jemand mehr, und den-
noch bleibt feststehend und ist jederzeit nachweisbar,
dafB, was er geleistet, so bescheiden es erscheinen mag,
das Entstehen eines neuen Erwerbszweiges veranlaft
hat, der nunmehr in den Industriestaaten Europas
und Amerikas Hunderttausenden eintrigliche Arbeit
gibt und aus dem, auBer Farben, unzihlige der
Menschheit wertvolle Produkte hervorgehen.
m spiiter von Wesserling nach Barcelona gezogen,
kam von dort in seine Heimat nach Neuenburg zuriick, wo er,
an der Akademie titig, chemische Studien verdffentlichte.
Spiter nach Santiago in Chile berufen, starb er dort als Pro-
fessor an der Universitit. (Vergl. Dict. historique et biogra-

phique de la Suisse 1921.) Er hatte im Sommersemester 1843
und Sommersemester 1844 in Gieflen studiert.

Elftes Kapitel

DIE RHEINLEHNE

Die Gewinnung der Farbstoffe hatte eine eigenartige
Wendung genommen, nicht so sehr da, wo sie ent-
standen, sondern in Deutschland und in der Schweiz
sich in hohem MaBe entwickelt. Diese Lénder waren
die Zentren der neuen Industrie geworden. Der An-
teil, den sie an dem Siegeszug der Chemie gehabt,
hatte sie in hervorragende Stellung gebracht.

Petersens Unternehmen gedieh. Er kaufte den vor-
erst nur gemieteten Teijl des Schweizerhalle-Werkes,
kaufte auch das daran anstoende Land, ein «Rhein-
lehne» genanntes Gut. Ein Uferbesitz, der sich einen
Kilometer weit zwischen den Gestaden des Rheines
und der lings diesem FluB sich hinziehenden, den
Norden und den Siiden Europas verbindenden einsti-
gen romischen HeerstraBe erstreckte, wurde auf diese
Weise sein Eigentum. .

Der gegen das Wasser abfallende Saum des Rhein-
lehne-Besitzes war bewaldet, das iibrige war Acker-
und Wiesenland, mitten darin standen einsam, weit
weg von allen andern Wohnhéusern, die Rheinlehne-
Gebéulichkeiten.

1 In Frankreich war die mit groen Kapitalien ausgeriistete
und iiber Patentmonopole verfiigende «Société de la Fuchsiny
in Lyon nach kurzem Bestehen aufgelést worden. Dagegen
bliihte in Saint-Denis die Farbstoff-Fabrik von Poirrier, aus
der spiter die «Soc. des mat. col. de Saint-Denis» hervorging,
In England bestanden auBer Read Holliday & Sons noch zwei
oder drei Farbstoff-Fabriken; in der Schweiz waren es deren
acht; in Deutschland noch weit mehr.
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Unmittelbar daneben warén am Ufer, Zeuge alten
Fischereirechts, die Reste einer zum Fangen von Sal-
men dienenden «Fischwaage», die, wie der daran an-
gekettete Waidling, ein kleines, flachbodiges Boot,
von den Rheinlehnebewohnern zum Fischen beniitzt
wurde.

Petersen liel den Hauptbau vergréBern, daneben
Stallungen, ein Gértnerhaus und ein Treibhaus er-
richten, ringsum Garten- und Parkanlagen erstellen,
Das solcherweise umgestaltete Gut wurde sein Som-
mersitz. Wenn der Winter nahte, zogen er und die
Seinen in die unweit von Schweizerhalle gelegene
Stadt, einst freie Reichsstadt, mit dem alten Dom,
daneben die Geb#ude des bischéflichen Hofes, behi-
bige Patrizierhduser, in engen Gassen bescheidene
‘Wohnungen.

Petersen hatte stets Interesse fiir Altertiimliches
gehabt, und so auch hier, Er machte sich mit der Ge-
schichte der Stadt und des Landes, in die er gekom-
men, vertraut.

Aus Chroniken und Urkunden ersah er, daB, als die
Romer wihrend des Anfangs unserer Zeitrechnung an
den Rhein gelangten, unweit der Miindung des Birsig-
fliBchens in diesen Flu8, eine Quelle und daneben
eine Siedlung von Ureinwohnern, von Raurakiern
war. Sie lieBen sie vorerst unbehelligt, setzten sich
zehn Kilometer stromaufwirts davon an der Miin-
dung der Ergolz in den Rhein fest, grilndeten da die
Stadt Augusta Rauracorum.!

Die Ruinen eines Amphitheaters, eines Forums,
einer weithin filhrenden Wasserleitung, Reste von

1 Siehe Augusta Raurica von Dr. Rud. Laur-Bélart.
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Tempeln, Villen, Befestigungen sind stumme Zeugen,
daB da, wo heute Felder und Wald, in ihrer Mitte das
kleineDorf Augst, sich einst eine blithende Stadterhob.

Mainner, die den romischen Heeren gefolgt, brach-
ten das Christentum. Aus den heidnischen Tempeln
wurden christliche Kirchen. Aus der Ansiedlung an
der Birsigmiindung wurde die Stadt Basilea, das heu-
tige Basel. Inihr entstand im Laufe der Jahrhunderte
das majestitische Miinster. Ein Bischof lie§3 sich da-
neben nieder, auf der andern Seite hatten die Rémer
eine Burg, die sie jedoch verlieBen, als ihre Legionen
anderswo bend6tigt wurden.

Die Volkerwanderung brachte Kémpfe und Ver-
heerungen. Die Bewohner Basels hatten ihre Stadt
mit Mauern umgeben. Das deutsche Kaiserreich ent-
stand, dehnte seine Macht iiber das Land der Raura-
kier und weiter nach Siiden iiber das der Helveter aus.
Lehnwesen wurde eingefithrt. Am bischéflichen Hofe
wurden Horige gehalten.

Der Charakter der Stadt inderte sich den Zeiten
entsprechend. Sie war die Lieblingsstadt des zum
deutschen Konig erwihlten Rudolf von Habsburg ge-
worden. In ihren Mauern hatten der Herzog von
Wiirttemberg, der Markgraf von Baden und andere
hohe Machthaber ihre Hoéfe. In jhr wurden prunkvolle
Feste, glinzende Turniere, iiber die in- und auslindi-
sche Geschichtsschreiber berichten und derer sogar
Cervantes in seinem «Don Quichote» gedachte, ab-
gehalten.

«Die Zeit, in der von Tuch und Seide die Farbenlust
lachte und auf schimmernde Wehr und Waffe stolze,
selbstbewuBte Geschlechter sich auslebten, verging.»
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‘Wihrend der Reformation verlieB der Bischof die
Stadt. Die Macht und der Reichtum der biirgerlichen
Geschlechter kam zur Geltung. Die Schlosser und die
Burgen ringsum gingen auf sie iiber. Von der Stadt
eingesetzte Landvogte waren es, die fortan auf den
Burgen regierten.

Basel war, weil befestigt, freie Stadt geblieben, trat
als solche dem Bund bei, den die Bewohner der helve-
tischen Kantone, nachdem sie sich von der Herrschaft
des deutschen Reiches freigemacht, gebildet hatten.
Eine ideale, aus Vélkern verschiedener Herkunft,
Sprachen und Rassen bestehende, einheitliche Na-
tion, die Schweiz, war so entstanden.

Petersen wiinschte, dal das Land, wohin Fiigungen
des Schicksals ihn versetzt, seine und seiner Kinder
Heimat werden solle. «Ubi bene ibi patria.» Er wollte
Biirger der Stadt werden, reichte hierzu ein Gesuch
ein, wurde als solcher aufgenommen, einer Zunft?,
einer der drei Ehrenziinfte, zugeteilt und in das stid-
tische Bataillon eingereihtl.

Als im Jahre 1870 die Kriegserklirung Frankreichs
an Deutschland erfolgte, machte er als Fiisilier die
Grenzbesetzung zur Verteidigung des Landes mit. Er
warmit dabei, als sich die achtzigtausend Mann starke
franzdsische Bourbaki-Armee, gegen die Schweiz ge-
driickt, den schweizerischen Truppen ergab.

sk

Wer Erfolg hat, zieht die Aufmerksamkeit auf sich
und wird, wenn guten Charakters, gerne gesehen. So

! Die Ziinfte besaflen damals noch und bis 1874 politische
Vorrechte.

142

e

war es gekommen, daB sich Petersen und Adele beson-
derer Achtung erfreuten und in dem damals &uBerst
abgeschlossenen Kreis der altansiissigen, erbgesesse-
nen Gesellschaft der sprichwortlich reichen Stadt auf-
genommen, gelegentlich zu in dieser gegebenen Fest-
lichkeiten Einladungen erhielten.

Adele, in den besten Jahren, anfangs DreiBiger,
hiibsch, heiter, jugendfrisch, glinzte inmitten aller,
hétte aber, wenn es auf einen Schonheitswettbewerb
angekommen wére, dennoch einen schweren Stand
gehabt. Eine grofle Zahl auBlerordentlich schéner
Frauen waren zugegen. Damals kam es vor, daf
Kiinstler von Ruf und Rang sich in vertrautem Kreis
iiber die Schonheit jener Damenwelt sachlich-kritisch
ergingen, zwischen ihnen und klassischen Schénheits-
vorbildern wissenschaftlich-analytische Vergleiche
vornahmen. .

Schmuck und Juwelen tragen zur Erhéhung weib-
licher Schonheit bei. An kostbarem Geschmeide von
hohem Wert, aus altem Familienbesitz sowohl als
neuester Mode, fehlte es nicht, hatte es da nie gefehit.
Prunk und Glanz waren da zu sehen.

Wenn sich das in jenem Kreis eingefiihrte Paar an-
finglich bescheiden ausnahm, genossen die beiden
dennoch allseitige Beachtung und Ansehen.

*

So erfreulich das Stadtleben sein mochte, eine gros-
sere Freude war es, besonders fiir die Kinder, den
Sommer auf der Rheinlehne zuzubringen.

Petersen hatte ihnen, als sie noch klein waren, ver-
boten, an den Rhein zu gehen und als sie herange-
wachsen, der Gefdhrlichkeit der starken Stromung
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und der Wirbel und Stromschnellen wegen vermie-
den, seinen Sohnen den Gebrauch des Nachens zu er-
lernen. Als seine S6hne Walter und Manuel &lter ge-
worden, hatten sie der Versuchung, sich des an den
Resten der alten Salmenwaage angeketteten Waid-
lings zu bedienen, nicht widerstehen kénnen. Walter
hatte Manuel vorgeschlagen, ein weggeworfenes altes
Seil an die Waidlingskette anzubinden und das Boot
ohne Gefahr, daB es von dem Strom fortgerissen
werde, solcherweise, soweit die LAnge des Seiles es er-
laubte, zu schalten und zu staaken. Ersteres erfor-
derte, da nur Stehruder in Betracht kamen, besondere
Geschicklichkeit und Ubung, letzteres zudem gehorig
Kraftaufwand.

Manuel, stets bereit, seinem dlteren Bruder zu fol-
gen, war darauf eingegangen. Gesagt, getan. Niemand
konnte sie der dichten Gebiische wegen, mit denen die
Ufer bewachsen waren, sehen und storte sie daher
auch niemand in ihren Fahrversuchen.

Eines Tages ri8 das morsch gewordene Seil. Viel be-
deutete es fiir die beiden nicht. Sie hatten seit ihren
ersten Versuchen, das Boot zu lenken, es zu meistern
gelernt, wufiten, da ihnen kaum etwas boses zu-
stoBen konnte. Sie lachten iiber das Zerreilen des
Seiles, erschraken aber, als sie plotzlich gewahr wur-
den, daB ihr Vater sie von einer Stelle aus, wo eine
Treppe an das Wasser fithrte, ruhig beobachtete.

Sofort brachten sie, geschickt eine Gegenstromung
beniitzend, das Fahrzeug kunstgerecht an seinen
Standort zuriick, befestigten es und da ihr Vater sie
nicht zurechtwies, beniitzten sie es fortan zu Fahrten
ins Weite.
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Sie erkundeten den wilden, noch nirgends einge-
dammten Strom, seine mit Gestriipp und Buschwerk
bewachsenen felsigen Ufer, fuhren iiber Stromschnel-
len, fanden Strecken, wo das Fahrwasser so ruhig wie
das eines Sees war.

Aufler den Gebiuden der Rheinlehne und dem
einen halben Kilometer davon entfernten viterlichen
‘Werk waren weit und breit keinerlei Bauten.

An einer senkrecht abfallenden Felswand fanden
sie eine nur vom Wasser aus zugéingliche Hdohle. Es
machte ihnen Freude, zu ihr hinaufzuklettern. Wenn
sie vor ihr oder in ihr verweilten, war ihnen, die ganze
Welt gehore ihnen.

Weiter stromaufwirts, an sandigem Gestade, vor
dem weit hinaus wenig Wassertiefe und kaum Stré-
mung war, laichten Lachse. Nachts waren da Lichter
von Fischern, die durch brennende Kienspéne Fische
anlockten, sie mit einem Dreizack zu harpunieren.

Mitten in dem dort sehr breiten Flufl erstreckte
sich eine unbewohnte, von Striuchern und Biumen
bewachsene Insel, deren flache, sandige Ufer unzéh-
ligen Végeln als Brutstelle dienten. Im Herbst und )
mehr noch im Winter wimmelte es auf und iiber ihr
von Wildenten, Wildginsen, Moven, Kiebitzen —
zwei Wildschwine wurden einmal dort gesehen.

In einer Bucht dieser Insel wuchs hohes Schilf, von
dem die beiden Knaben, soviel ihr Schiff fassen
konnte; abschnitten, hierauf es stromab zu einem
Felsenvorsprung lenkten, auf dem sie sich eine Schilf-
hiitte bauten.

Vor jener kleinen Insel, von ihr durch gewaltige
Stromschnellen getrennt, war eine groBe, bewohnte,
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einem Bauern gehoérende Insel. Geféhrlich, mithsam
war es, von der einen zur andern zu fahren.

Dampfer oder sonstige gréere Fahrzeuge befuhren
den Oberrhein damals noch nicht. Hin und wieder
kam ein aus Stdmmen von Schwarzwaldtannen zu-
sammengesetztes Flof3 ruhig den Rhein hinunter ge-
trieben, oder war in einem Waidling ein seinem Hand-
werk nachgehender Fischer der «Rheingenossen-
schaft» zu sehen?, :

Besonders anziehend an der Rheinlehne war eine
halbrunde Eckterrasse hinter dem Hauptgebdude.
Von ihr aus konnte der Blick weithin iiber den grofien
Wasserspiegel des Flusses, iiber seine bewaldeten
Ufer, den Feldern, die sich hinter ihnen auf beiden
Seiten des Flusses bis zu den Ausldufern der Berge,
einerseits des Schwarzwaldes, anderseits des Juras
erstreckten, schweifen. Und wenn das Wetter klar, die
Sonne sich zwischen den Bergausldufern dem Hori-
zont zu niherte, kam iiber ihm die Kette der Vogesen
zackig, blauviolett, und in ihrer Mitte die Kuppel des
Belchen, des hochsten Berges des Elsa3, zum Vor-
schein,

Von dieser Terrasse war der Ausblick erstaunlich,
Bewunderung erregend. Uber der weiten Fliche des
Rheines, seinen blaugriinen Fluten, zogen ruhigen
Fluges weile M¢ven, lieBen sich Fischreiher nachlés-
sigen Fliigelschlages am Ufer nieder, war hoch in der
Luft ein in Segelflug Kreise ziehender Bussard zu

1 Diese merkwiirdige, zunftartige, aus Romerzeiten erhalten
gebliebene Vereinigung, deren Rechte sich von Sickingen bis
Basel erstreckten, besteht nicht mehr, wurde Ende des Jahr-
hunderts aufgehoben, Sie hatte ihren Sitz in Augst, dem einsti-
gen Augusta Rauracorum. (Vergl. Vetter «Die Rheingenossen.)
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sehen, und wenn sich nichts Lebendes dem Auge bot,
gab die sich stetsfort Andernde weite Himmelskuppel
ein immer wechselndes Bild. Ob der Himmel klar oder
bewodlkt, Wolken sich jagten oder ihre Form kaum
andernd an der gleichen Stelle verweilten, ob das Fir-
mament in glinzenden, warmen Farben prangte, ob
Regen oder Gewitter im Anzug waren, immer war da
ein anregender Ausblick. Die Aussicht dhnelte der von
Bergeshohen, mit dem Unterschied, daB sie jederzeit,
ohne dieMiihe eines Anstiegesgenossen werdenkonnte.

So herrlich es auf dieser Terrasse war, gab es den-
noch eines Tages von ihr aus grausiges zu sehen.

‘Walter, der besonders gern auf ihr verweilte, wurde
Zeuge eines schaurigen Geschehens. Er hatte seinen
Blick tiber den Strom schweifen lassen und weit weg
am jenseitigen Ufer drei Madchen, ein nahezu erwach-
senes und zwei kleinere, die sich zum baden ausklei-
deten, bemerkt. v

An der Stelle, wo sie sich anschickten, ins Wasser zu
gehen, war, wie er wuBlte, eine breite, im FluBlbett
sanft abfallende, allmihlich darin verschwindende,
nicht weit hinaus ragende Felsplatte. Ihr Ende war
unterhohlt. Dortangelangt, konnteman plétzlich nicht
mehr Ful} fassen. Er dachte an die Gefahr, der die
Midchen sich aussetzten, sah aber, daB sie vorsichtig,
nur bis zu den Knien, ins Wasser gingen, sich nicht
weit hinauswagten. Beruhigt jener Stelle den Riicken
zukehrend, blickte er dem Horizont zu, um den Un-
tergang der Sonne zu beobachten.

‘DerHimmel war in vollem Glanz, in sanften orange-
farbenen Tonen abgestuft, vereinzelte Wolken leuch-
teten in roter, andere in gelber Glut. Die Vogesen-
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berge zeichneten sich deutlicher als je vom hellen
Himmel ab. Das farbenreiche Bild, seine langsamen
Veranderungen betrachtend, dachte er nicht mehr an
die Badenden, als plétzlich aus der Richtung, in der
sie waren, grelle Schreie — schrille Rufe des Entset-
~ zens ertonten.

Er sprang auf, beugte sich tiber die Briistung vor,
blickte in die Richtung der Badenden, traute seinen
Augen kaum; so scharf er ausschaute, nur zwei, nur
diebeiden kleinen Médchen waren zu sehen. Sie waren
es, die hinderingend die Schreie ausstiefen — das
dritte Midchen war verschwunden.

Es blieb kein Zweifel dariiber, was geschehen war.

Walter stiirzte an den Rhein, sprang in den Kahn,
ruderte mit aller Kraft, deren er fahig war, der Stelle
zu, wohin seiner Schitzung nach, bis er dritben ange-
langt, die Verschwundene von der Stromung hinab-
getrieben sein mochte.

Allein, dort angelangt, konnte er von ihr nichts
wahrnehmen.

Er spahte umher, suchte mit den Blicken die Fluten
zu durchdringen. '

Es war vergeblich.

Er LieB sein Boot von der Strémung treiben. Das
Wasser war klar, man konnte tief hineinsehen. So sehr
er sich bemiihte, die Verschwundene darin zu erblik-
ken, es war vergeblich — nur Wasser war zu sehen,
Wasserschwall, Wasserrauschen, nichts Totes, nichts
Lebendes darin zu erspéhen.

Unablissig ausschauend staakte er sein Schiff dem
Ufer entlang stromauf. Doch es blieb sein Ausschauen
ein nutzloses Bemiihen.
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Traurig wandte er sein Boot der Badestelle zu. Nie-
mand war mehr da zu sehen. Hinter den Buschen
aber, hoch am Ufer, horte er Stlmmen

Zwei Manner, die in den Feldern gearbeitet hatten,
vom Schrei der beiden Kleinen herbeigelockt, suchten
sie zu trosten. Sie hatten Walter itber den Strom ru-
dern sehen und sich gedacht, daf} er zur Rettung her-
beigeeilt war.

An dem Felsen angelangt, lieB er den Vorderteil
seines Bootes hinaufgleiten und stillstehen. Er und
die hinter den Biischen konnten einander nicht sehen.

«Habt Ihr sie gefunden», rief eine Kinderstimme.

Verfangliche Frage. Sie verneinend zu beantwor-
ten, brachte Walter nicht iiber sich.

«Habt IhrMarie gefunden, meine SchwesterMarie ?»

Er schwieg, ihm war die Kehle wie zugeschniirt.

Flehend, angstvoll wurde die Frage wiederholt.

Wieder wich er der Beantwortung aus, erwiderte:
«Ich muB noch suchen. . .»

Von neuem erténten Klagen.

«Marie!», riefen die Kleinen jammervoll. «Wo ist
denn Marie 7»

Walter lenkte seinen Waidling wiederum stromab-
warts. Er wulite, da8 alles Suchen vergeblich war,
schaute dennoch rundum aus, kehrte dann zur Bade-
stelle zuriick.

‘Wieder kamen Fragen: «Wo ist sie denn? Kénnt
Ihr sie nicht finden ?»

Die armen Kleinen, sie hofften noch.

Thnen Hoffnung zu lassen, antwortete er: «Der
Fiahrmann weiter unten ist heriibergefahren, viel-
leicht hat er sie gesehen, vielleicht sie gerettet».
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Hierauf ruderte er iiber den FluBl der Rheinlehne zu.

Auf der Mitte des Stromes angelangt, schaute er
zuriick, sah, wie die zwei Madchen, von den Ménnern
begleitet, dem Ufer entlang der Haltestelle der Fiihre
zugingen.

Ihr Fragen dort war vergeblich.

Von demverschwundenen Médchen wurde nie mehr

" etwas vernommen.

Zwélftes Kapitel

WANDLUNGEN

Was die Freizeit bringen mochte, das Arbeiten wurde
nicht vernachléssigt. Walter war daran, sich fiir das
Reifezeugnis zur Aufnahme an der Technischen Hoch-
schule einer Grofistadt vorzubereiten, Manuel be-
suchte eine Handelsschule. In der Fabrik war flottes
Gedeihen.

Petersen fiihrte ein groBes Haus, hatte seiner zahl-
reichen Familie wegen zahlreiche Dienerschaft. Zur
Unterstiitzung der Mutter in der Erziehung der jiin-
geren Kinder war eine weitldufig mit ihm verwandte
Tochter, Fraulein Emma, aufgenommen worden, die
bei jeder Gelegenheit die Bande herzlichen Familien-
lebens zu vertiefen suchte.

Fiir das erste Weihnachtsfest, das sie mitfeierte,
hatte sie im geheimen, als Uberraschung fiir die El-
tern, dem kleinen dreijahrigen Heine ein Lied gelehrt.

Mit zartem Kinderstimmchen, von schwach ange-
schlagener Klavierbegleitung unterstiitzt, sang der
Kleine das Lied. Still zufrieden, ldchelnd, feuchten
Auges lauschten seine Eltern zu.

Drei Jahre spéter kam Heine zur Schule, ein hiib-
scher Junge, strotzend von Gesundheit, aber auf den
Schulbinken blieb er hintenan, war unter den letzten:
Dies wurde auch nicht anders, als er gréer geworden.
Dreimal war er in Klassen sitzen geblieben, war sieb-
zehnjihrig, und es war nicht abzusehen, wozu er im
spéateren Leben wohl zu brauchen sein kénnte. Und —
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gerade er brachte es spiter von allen seinen Geschwi-
stern am weitesten.

Sein Vater war zum Entschlufl gekommen, weil der
Junge fiir Kopfarbeit nicht geeignet schien, ihn eine
Handarbeit erlernen zu lassen, hatte daraufhin seinen
Vertreter in Sachsen ersucht, fiir Heine eine Lehrlings-
stelle in einer ¥Firberei zu finden. Eine solche héitte
sich auch weniger weit von zu Hause gefunden, aber
mancherlei Griinde sprachen dafiir, Heine vollkom-
men aus der bisherigen Umgebung herauszubringen.

Als Adele diesen Entschluf3 vernahm, trat sie ihm
mit Entschiedenheit entgegen, versuchte alles, um
ihren Mann davon abzubringen. Sie wollte nicht, dal3
ihr Sohn, wie sie sich ausdriickte, ihr genommen werde:
Allein, was sie vorbrachte, verhinderte nicht, daf3 die
Verhandlungen mit der Firma in Sachsen weiter ver-
folgt wurden.

Der Lehrlingsvertrag kam, Heine und sein Vater
unterzeichneten ihn. Schriftlich wurde mit dem Far-
bereibesitzer Bornemann in Merane vereinbart, dafl
Heine eine dreijahrige Lehrzeit durchmachen werde.

Es war Winter.

Der Tag der Abreise kam.

Traurig, schweren Herzens half die Mutter wider-
willig und doch sorgsam Heines Koffer und Reise-~
tasche packen.

Zum ersten Mal sollte eines ihrer Kinder fiir lange,
vielleicht fiir immer das Elternhaus verlassen — in
diesen Gedanken vermochte sie sich nicht zu finden.

Als ihr Mann abends nach Hause kam, bat sie ihn
wiederum, dringender als je, von seinem Vorhaben ab-
zustehen. Sie wies auf die Jugend, die Unerfahrenheit
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des Knaben hin, sprach von schwerer Arbeit in Kalte
und Nasse, in ziigigen Riumen, vom Wohnen bei un-
bekannten, fremden Menschen. Wenn er krank wiirde,
wer wiirde ihn pflegen ?

- «Ich bin gegen dieses Fortgeben meines Kindesy,
rief sie in ihrer Verzweiflung. «Ich, seine Mutter, habe
doch auch ein Recht, iiber ihn zu verfiiggen. Wann
werde ich ihn wiedersehen ? Vielleicht nie!l»

Sie war aufler sich vor Schmerz. Man ging zu Tisch.
Sie aB nicht, schalt ihren Mann einen herzlosen Vater.
Er trage die volle Verantwortung, die Schuld anallem,
was kommen kénne. Sie suchte Heine zu veranlassen,
dem Vater den Gehorsam zu verweigern.

Die Mahlzeit ging zu Ende.

Alle hatten sich erhoben.

Heine und sein Vater sollten mit dem Nachtzug
verreisen. Der Wagen stand im Hof bereit. Die Later-
nen waren angeziindet, der Kutscher sal auf dem
Bock. Petersen befahl, vorzufahren.

Man gelangte vom Hof durch eine, durch das Erd-
geschoB3 des Wohnhauses fithrende Einfahrt auf die

Strale. Das Pferdegetrappel und das dumpfe Dréh-

nen, erzeugt durch das Fuhrwerk in der Einfahrt, er-
ténten — dieses Mal klang es dumpfer, diisterer als je.

Adele hatte sich an ihren Sohn geklammert, suchte
ihn zuriickzuhalten. Sanft wand er sich von ihr, ging
weiter, wihrend sie weinend, begleitet von den iibri-
gen Kindern, den zwei Vorangehenden folgte.

Die beiden stiegen in den Wagen.

Der alte Herr klappte entschlossen die Tiire zu.

Adeles Verzweiflung hatte den hochsten Grad er-
reicht.
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«Du nimmst mir mein Kind !», rief sie.

Das Fuhrwerk setzte sich in Bewegung.

Die Nerven der Mutter versagten. Sie fiel zuriick.
Die hinter ihr Stehenden muBten sie halten.

Der glitzernde, zweispannige Wagen gelangte auf
die Strafle, entfernte sich rasselnd in raschem Trabe.

Hinter ihm wurde das Haustor geschlossen. Ein
neuer Lebensabschnitt hatte fiir Heine begonnen.

*

Die beiden hatten in einem Abteil Platz genommen.
Sie waren allein.

Heine hatte es sich bequem gemacht, hatte sich hin-
gelegt, war eingeschlafen.

Sein Vater, in einer Ecke sitzend, wachte, konnte
nicht ruhen, iiberdachte den Abschied.

Es bedriickte ihn, daB sich seine Frau so sehr gegen
das, was er fiir gut befunden, gestraubt hatte. Zweifel
bestiirmten ihn. War es unvermeidlich, den Sohn fort-
zugeben ? So weit fort zu tun ?

Das Erlernen des Firbens bedingt anstrengendes,
hartes Arbeiten, erheischt Farbensinn und, um gefor-
derte Farbtone nach gegebenen Mustern zu erhalten,
die Gabe, Firbungen richtig zu beurteilen. Wiirde
Heine dieses jemals konnen ? Wiirde er Auge, Hand,
Geschick hierfiir besitzen, oder nur unter der Leitung
anderer Niitzliches zu leisten imstande sein ?

Hunderte, Tausende sind in Firbereien titig und
bringen es nie fertig, nach einem Muster zu farben.

Ruhig schlafend lag der Sohn. Er war nicht mehr
der Kleine von friiher. Er hatte sich nicht durch die
Mutter vom Vater trennen lassen, war ihm gefolgt, —
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und dennoch fragte sich Petersen, ob er vielleicht nicht
doch unrichtig gehandelt habe.

Er hatte Heine nicht gezwungen, den fiir ihn geeig-
net erachteten Beruf zu erwihlen. Heine hatte in das

~ihm Vorgeschlagene ohne weiteres eingewilligt — und

dennoch wollte es Petersen nicht gelingen, sich iiber
das, was er fiir seinen Sohn unternommen und nun
durchfithrte, zu beruhigen.

Ihn bekiimmerte die Zukunft des jungen Burschen
in anderer Weise als Adele. Bei ihr wirkte das miitter-
liche Fiihlen, davor schwand alles, auch das Denken
iiber des Sohnes Zukunft. Beim Vater war letzteres
iitberwiegend.

Der Zug eilte weiter, brauste an Bahnhéfen vorbei,
hielt zum Auswechseln der Maschine in spérlich er-
leuchteten Hallen und eilte weiter davon.

Kurz vor dem Eintreffen in Merane erst war Peter-
sen eingenickt.

Die beiden sprachen bei Bornemann vor.

Hierauf wurde fiir den Lehrling ein Zimmer gemie-
tet, dann reiste der Vater zuriick, ihn seinem Schick-
sal iiberlassend.

£

Heine gefiel es in Merane. Er hatte Freude an der
fitr ihn neuen Tatigkeit. Aus den ihm verhaBten Schul-
binken war er heraus, arbeitete an Greifbarem, un-
mittelbar Niitzlichem.

Er machte die drei Jahre Lehrzeit durch und er-
schien, als er sie beendet, mit einem ihn empfehlenden
Zeugnis seiner Meister wieder bei den Eltern.

Er blieb nicht lange bei ihnen. :

Was ihm éltere Férber aus ihren Wanderjahren er-
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zahlt, lockte ihn hinaus. Wie sie wollte er zu weiterer
Ausbildung von Stadt zu Stadt, von Land zu Land
ziehen. ’

In einer bedeutenden IFarberei Krefelds verweilte

er nahezu ein Jahr. :

Soviel er, seit er erstmals von zu Hause fortgezogen
war, mit derben, unwirschen, zuweilen rohen Leuten
zusammen gewesen, das ihm anerzogene Gute hatte
er bewahrt. Er war durch den Verkehr mit verschie-
den gearteten Menschen anpassungsfahig und durch
das vielstiindige, harte Arbeiten gestihlt, ein kriftiger
Bursche geworden. '

Von Krefeld reiste er nach Berlin, der Weltstadt,
zu der es viele drangte, in der es deshalb auch schwer
war, eine eintrigliche Beschiftigung zu finden.
SchlieBlich fand er Anstellung bei Tobias, einem un-
bedeutenden alten Lappenfiarber, der. abgetragene
Kleider kaufte, sie briihte, entfleckte, firbte, glan-
zende Stellen an Ellbogen und Knien mit Rostpapier
rieb und sie als neue Kleidungsstiicke verkaufte.

Bei Tobias war nicht nur das zu behandelnde Ma-
terial schibig, die Léhne waren es noch viel mehr,
deshalb suchte sein neuer Gesell anderswo unterzu-
kommen.

War es Uberhebung, der kaum einundzwanzigjih-
rige Anfinger sprach bei Spindler in Spindlersfeld,
der groBten Firberei Berlins vor, ein Werk, das da-
mals schon mehrere tausend Férber, Firbereigehilfen
und andere Angestellte beschiftigte, und bot sich da
als Farber anl

Der Direktor, an den er gewiesen wurde und dem
er seine Zeugnisse zur Einsichtnahme {iiberreichte,
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fragte, nachdenklich sie betrachtend: «Petersen —
Petersen —sind Sie vielleicht mit dem Anilinfarben-
Fabrikanten Petersen verwandt 7»

«Ja, er ist mein Vater.»

«Konnen Sie nichsten Montag eintreten ?»

Als dieses bejaht wurde, kam die Erwiderung:
«Kommen Sie Montag. Wir werden sehen, was zu
machen ist.»

Heine trat bei Spindler ein. Zwei Wochen spiter
wurde ihm eine Abteilung von sechs Féarbern unter-
stellt, Manner, die viel dlter waren als er, Familien-
viiter, die fiir Frau und Kinder zu sorgen hatten, auf
gehorigen Verdienst erpicht unaufhérlich darauf
drangten, Uberstunden zu machen, und die, weil sie
ohne seine Leitung nicht arbeiten konnten, ihn veran-
laBten, sich rastlos bis in die Nacht hinein mit ihnen
abzumiihen.

Ihm machte dieses Freude. Je mehr er verdiente, je
unabhéngiger fiihlte er sich — zu Hause jedoch klagte
die Mutter dariiber, wie schlecht ihr Sohn es habe.

«Es ist eine Schande», meinte sie, ¢wenn man in
Verhiltnissen ist wie wir, einen Sohn in solcher Stel-
lung zu lassen. Es gibt bessere Beschaftigungen fir
ihn.»

Fragte man, welche sie vorschlagen koénne, so
brachte sie alles mégliche vor, aber nichts, das von
Nutzen gewesen wiire.

'Heine war, als der Winter nahte, nach [talien ge-
gangen, dort in eine Firberei eingetreten, in der die
Moglichkeit bestand, Teilhaber zu werden. Die Aus-
sichten erwiesen sich jedoch als nicht giinstig. Zuféllig
sah sein Vater damals aus einem Zeitungsinserat, daB3
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anderswo im Ausland, in Nordfrankreich, eine Fir-
berei zu verkaufen sei. Er dachte, sie konne sich fiir
Heine eignen, erkundigte sich brieflich tiber Naheres,
veranlafite ihn hierauf, zu einer Besprechung nach
Hause zu kommen,; um gegebenenfalls dorthin zu rei-
sen, an Ort und Stelle weiteres zu beschlieBen.

Heine kam.

Es war Abend. Wie einige Jahre zuvor stand der
Wagen zur Abfahrt der beiden nach dem Bahnhof
bereit. Wie damals wurde der Kutscher zum Vorfah-
ren beordert. Wieder schallte Dréhnen und Getram-
pel in der Einfahrt. Dieses Mal klang das Rollen des
Wagens, das Trampeln und Stampfen der Pferdemun-
ter. Adele weinte nicht, sie strahlte vor Freude. Fiir
sie war es sicher, daB ihr Wunsch sich erfiillen, ihr zu
raschen Entschliissen neigender Mann das zum Kauf
ausgeschriebene Werk fiir Heine kaufen werde.

Sie irrte sich nicht.

Drei Tage spater war die, laut bewahrten Urkunden

seit nahezu zweihundert Jahren bestehende, in letzter
Zeit stark vernachlissigte Fabrik samt Maschinen,
Waren und allem, was zum Betrieb gehorte, gekauft.
Sie stand um so weniger auf der Héhe, als der vorhe-
rige Besitzer einige Jahre zuvor gestorben war und sie
auf dessen mit einem Nichtfachmann verheiratete
Tochter iibergegangen war. Auch hatte man, an alten
Fiarbereimethoden festhaltend, kaum Riicksicht auf
die Fortschritte genommen, die in der Farbenindu-
strie gemacht worden waren.

Mit Heine kam ein junger Lebensimpuls, neue Ar-
beitsfreude, Tatkraft in das alte Unternehmen. Nach
seinem Eintritt blieb der Erfolg nicht aus. Die Far-
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berei gedieh, und bald fiigte er ihr — wie seine Vor-
eltern an Chemie haltend — eine Kunstwollefabrik
hinzu, die sich ebenfalls prichtig entwickelte.

%

Einige Monate nach Heines Wegzug nach Merane
hatte Walter das Examen fir den Eintritt in die
Technische Hochschule bestanden. Nun sollte auch er
das elterliche Haus verlassen. Seitdem beschlossen
worden, daB er, um Diplom-Ingenieur zu werden, eine
Hochschule besuchen sollte, hatte er angestrengt ge-
arbeitet, das nicht leichte Examen mit besten Noten
bestanden, freudig das erhaltene glinzende Zeugnis
nach Hause gebracht — wenige Tage noch, und auch
er wiirde fortziehen, zusammen mit seinen Kamera-
den, unter ihnen sein ihm besonders werter Freund
Karl Euler, ein Verwandter des beriihmten Gelehrten,
dem der Euler’sche Lehrsatz zu verdanken ist.

Niemand dachte, dafl an dem fiir Walter Beschlos-
senen auch nur das Geringste gefindert wiirde — und

es kam anders.
*

Um jene Zeit hatte Vater Petersen den mit ihm be-
freundeten elséssischen Fabrikanten Courtois ersucht,
fiir Manuel eine kaufménnische Anfangsstelle zu fin-
den, und ihn gleichzeitig fir den folgenden Sonntag
auf die Rheinlehne eingeladen. Am Vormittag sollte
auf der der Rheinlehne gegeniiberliegenden Seite des
Rheines, wo Petersen ein Jagdrevier gepachtet hatte,
gejagt und der Nachmittag dann gemiitlich auf der
Rheinlehne verbracht werden.

Courtois hatte die Einladung angenommen und sei-
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ner Antwort beigefiigt, er hoffe, Walter werde mit
dabei sein. '

In seiner Gegenwart, gleich bei der Ankunft, be-
merkte Courtois, und zwar so, dafl Walter es hdoren
konnte: «Es war mir nicht méglich, fiir Manuel eine
Stelle zu finden. Ich empfehle Ihnen, lieber Petersen,
ihn bis auf weiteres in ihrem Fabrikbureau zu be-
schaftigen. Beim Suchen eines Postens habe ich aber
etwas gefunden, das fiir Walter besonders geeignet
wire, wie fiir ihn geschaffen ist. Sie sollten ihn nicht
eine Hochschule besuchen, sondern in eine Maschinen-
fabrik eintreten lassen, eine giinstige Gelegenheit bie-
tet sich zufillig. Die Herren Schlumberger im schénen

Gebweiler, am FuBe der Vogesen, suchen fiir die Ma-

schinenabteilung ihrer Werke jemanden mit der Vor-
bildung, die ‘Walter hat, dort kann er sich zum Inge-
nieur ausbilden, dort ist Zulkunft fiir ihn, dort kann er
leichter als irgend anderswo vorankommen. »

Sich Walter zuwendend, fiigte er bei: «Sie werden es
in Gebweiler priachtighaben. Die Herren Schlumberger
werden Sie wie einen Sohn ihres Hauses aufnehmen. »

«Ich habe mich, wie Sie wissen, fiir den Eintritt in
die Technische Hochschule vorbereitet und muf3 vor
allem dorthiny, erwiderte Walter frenndlich ablehnend.

Courtois schaute zu Petersen hiniiber, wiederholte
den gemachten Vorschlag und meinte, da3, wenn sich
einem jungen Mann eine fiir seine Zukunft giinstige
Gelegenheit biete, er sie ergreifen und sich nicht ent-
gehen lassen sollte. :

«Wir konnen nachher dariiber reéden», erwiderte
Walters Vater. «Es ist Zeit, aufzubrechen, wenn wir
eine schone Strecke zusammenbekommen wollen.»
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Die drei gingen, jagdmifBig ausgeriistet, den Weg,
den Petersen dem Rhein entlang durch die bewaldete
Halde seines Besitzes angelegt hatte, gelangten zur
Fihre, setzten iiber den FluB, trafen am andern Ufer
Fritz, den von einem Gehilfen begleiteten Jagdhiiter,
und gingen ohne weiteres daran, die Feldjagd zu
durchstreifen.

Es war ein heifler Tag, wie hiufig im beginnenden
Herbst.

Walter war alles recht, was von Courtois kommen
mochte, wenn er nur nicht wieder vom Aufgeben der
Hochschule sprach. Wie ein Schreckgespenst verfolgte
ihn das von diesem Vorgeschlagene, wie ein Alpdruck
lastete es auf ihm. Unaufhorlich sann er dariiber nach,
daB vielleicht all der aufgewendete FleiBl vergeblich
gewesen sei, die Zukunft, die er sich ausgedacht, sein
Plan, spiter mit seinem Freund Euler zusammen in
die weite Welt hinaus zu ziehen, dahin, wo es fiir In-
genieure Beschiftigung gab, bedroht erschien.

Die drei Jager machten sich spit auf den Heimweg,
voran Petersen mit Courtois, hinter ihnen Walter mit
Fritz. '

Ruhig unterhielten sich die zwei Vorangehenden.

Betriibt, mifigestimmt lauschte Walter, hin und
wieder Worte auffangend, ihnen zu.

Sie sprachen vom Elsa8, zwischenhinein machte
Courtois Bemerkungen, die, wie erkennbar, nicht so
sehr seinem Begleiter, als dem nichts Gutes ahnenden

Walter galten.

Er hérte, wie versucht wurde, das, was er sich zum
Ziel gesetzt hatte, zu vernichten. Thm war, mit jedem
Schritt entferne er sich mehr und mehr davon.
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Am Rhein angelangt, brauchten die drei nicht auf
die Fahre zu warten, sie stand zur Uberfahrt bereit.
Dennoch kamen sie nicht zur angesagten Zeit auf die
Rheinlehne zuriick, wo Adele sie freudig mit: «War-
um so spit?» empfing.

Rasch wuschen sich die Jager und kamen im Jagd-
anzug in den Efsaal.

*

Obwohl Manuel und Heine nicht zugegen, war die
Tafel, dank Petersens zahlreicher Familie, doch gut
besetzt.

Wo Courtois mit dabei war, ging es stets heiter zu.
Er war nie ein in sich gekehrter Gast, sondern stets
fréhlicher Laune, stand im gleichen Alter wie Peter-
sen, war groB3 gewachsen, von kithnem, strammem
Auftreten. Sein hochgebiirsteter Schnurrbart erin-
nerte an die Musketiere, wie sie auf alten Bildern zu
sehen sind. Seine etwas groBle Nase war nicht un-
schon, sein Blick sorgenfrei, entschlossen. Er war in
Siidfrankreich aufgewachsen, in seiner Jugend nach
dem Elsaf3 gekommen, mit einer Verwandten Schlum-
bergers: verheiratet; der deutschen Sprache war er
kaum méchtig, sprach sie mit franzésischen Brocken
und elsassischen Lokalausdriicken gemischt.

Die drei hatten von der Jagd gehérigen Durst mit-
gebracht. Kristallflaschen mit leichtem weilen Wein,
dem Courtois gehorig zusprach, waren aufgestellt.
Diesen gewdhnlichen Wein iiber alle Ma3en lobend,
leerte er ein Glas nach dem andern und schenkte sich
wieder ein. Im Nu war die vor ihm stehende Flasche
leer und mitHilfe derer, denen erzutrank, anderenoch.
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«Besseren Wein gibt es nicht», behauptete er, sein
Glas erhebend und austrinkend.

Es wurde gelacht.

Froh gestimmt empfahl Petersen, auch der feineren
Weine zu gedenken. ;

‘Walter dachte, der Vorschlag, mit dem Courtois ge-
kommen, sei vergessen, freute sich mit an der Ausge-
lassenheit des Gastes, dessen Auftreten. Seine Bewe-
gungen, seine gesellschaftliche Sicherheit allein schon
hatten viel Gewinnendes.

. Courtois war vor allem Geschéftsmann?, besall
groBe Uberredungskunst. Warum er Petersen bewe-
gen wollte, Walter den eingeschlagenen Weg aufgeben
und bei Schlumbergers eintreten zu lassen, wire

. schwer zu ermitteln. So gleichgiiltig Walters Vater

anfangs den gemachten Vorschlag aufgenommen,
hatte er ihm wihrend der Unterhaltung auf dem
Heimweg doch nach und nach Beachtung geschenkt.

Die Mahlzeit nahte ihrem Ende.

«Es ist Aussicht vorhanden, Thren Sohn Walter in
eine der gréBten, wenn nicht der groten Fabrik des
ElsaB unterzubringen», meinte Courtois, sich ver-
bindlich Adele zuwendend.

«Das wiire ja prichtign, erwiderte sie, und in froher
Stimmung wurde lachend und scherzend iiber Wal-
ters Zukunft zu verhandeln begonnen.

«In den Schlumberger’schen Werken, im hiibschen
Gebweiler, am Fufl des Belchen», bemerkte Courtois,
«sind mehrere tausend Arbeiter beschaftigt. Die zwei

1 Courtois war einer der Griinder des bedeutenden Konzerns
«Fabriques de produits chimiques de Thann et de Mulhouse,
Thann im Elsaf»,
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Inhaber sind Briider. Der iltere z#hlt, wie Sie sicher-
lich wissen, zu den maBgebendsten Mitgliedern unseres
Landesausschusses — unseres Parlamentes. Walter
kann sich freuen, wenn er bei diesen Herren aufge-
nommen wird», dann, sich freundlich diesem zuwen-
dend, fiigte er bei: «nichtwahr Walter.»

«Aber Herr Courtois, ich gehe ja an die Technische
Hochschule, um Diplom-Ingenieur zu werden. »

«Das brauchen Sie nicht. Sie haben die richtige
. Vorbildung, um bei Schlumbergers einzutreten und
sich dort rascher und besser als irgend anderswo zum
Ingenieur auszubilden. »

«Ich verlange dieses nicht, sondern ich will den
Weg, den ich eingeschlagen und fiir den ich mich vor-
bereitet habe, verfolgen. Fiir mich handelt es sich dar-
um, das Ingenieur-Diplom zu erlangen.»

«Herr Courtois sagt Dir ja, daB dieses nicht notig
ist», wandte Walters Vater ein. .

«Ich bin anders belehrt worden. Wissenschaftliche
Vorbildung ist fiir den Ingenieur-Beruf heutzutage
unumginglich nétig. Meine Kameraden werden alle
ihre Studien fortsetzen. Ich will nicht der einzige sein,
der auf halbem Weg zuriicksteht. Es wére ldcherlich. »

«Wie kannst Du nur so reden», warf sein Vater, ihm
erregt ins Wort fallend, ein.

«Sie wissen nicht, was fiir Sie gut ist», meinte Cour-
tois vermittelnd und fiigte, sich Petersen zuwendend,
bei: «Der Aufenthalt in GroBstidten ist fiir junge, ins
Leben tretende Manner nicht zu empfehlen. Kleine
landliche Stédte wie Gebweiler, in denen alle einander
kennen, ist sicher fiir sie besser.»

Die Wirkung der Weine machte sich geltend. Die
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Unterhaltung war daran, eine bése Wendung zu neh-
men. ,

Adele war, dies erkennend, aufgestanden, hatte sic
entfernt, andere waren ihr gefolgt. Die zwei Familien-
viater waren schliefSlich mit Walter bei Kaffee, Likor,
Zigarren allein geblieben.

«Die Jugend von heute glaubt alles besser zu wis-
sen, als die, die Erfahrung haben», bemerkte sein
Vater scharf.

«Mich geht, was Sie fiir Thren Sohn beschlielen,
nichts an, lieber Freund, aber klar ist mir, daB3, wenn
sich die Gelegenheit bietet, in einem Werk wie das
Schlumbergers eine Stellung zu finden, man dies be-
niitzen und nicht von der Hand weisen soll», belehrte
Courtois. Sich dann Walter zuwendend, fiigte er froh-
lich hinzu: «Sie treten dort nicht als Lehrling, son-
dern als Volontér ein, werden frei, freier als irgendwo
sein. Das weitere wird sich finden.»

«Nein, es geht nicht», erwiderte Walter, «was wiir-
den meine Freunde, was die Professoren sagen, wenn
ich, nachdem ich mich zum Examen gestellt, es be-
standen — besser bestanden als die meisten — nicht
weiter studieren wiirde. Das geht einfach nicht.»

«Walter, hore nun auf, so zu redeny, rief sein Vater
erziirnt.

«Wir wollen Thr Bestes», meinte Courtois, «und Sie
widersetzen sich dem, was wir fiir Sie tun.»

‘Walter fiihlte sich machtlos, wuflte nicht mehr, was
er noch entgegnen solle. Triinen wollten ihm in die
Augen schieBen. Er konnte sie zuriickhalten, rief in
seiner Verzweiflung: «Ich will nicht!y

Die Kopfe waren erhitzt.

165



Courtois schaute fragend zu Petersen hiniiber, und
dieser, Walter zugewandt, warf heftig ein: «<Dumuft!»

«Nein Vater, Du kannst nicht verlangen, daf} ich
auf das, worauf ich hingearbeitet habe, verzichte.»

Aufgebracht schlug sein Vater auf den Tisch.

Ehe er mit seiner Entgegnung begonnen, warf
Courtois versohnend ein: «Die Sache ist sehr einfach,
Walter. Sie kénnen meinen Vorschlag nachher mit
Threm Vater besprechen. Wenn Sie mit ihm einig
sind, besuchen Sie mich in Miilhausen. Mit einem
Schreiben von mir an den Herrn Schlumberger, der
die Maschinen-Abteilung unter sich hat, sprechen Sie
bei ihm vor. Ich bin iiberzeugt, daB er Sie aufnehmen
wird und Ihnen in seinem Geschift und spater in an-
dern Werken, an denen er beteiligt ist, jeder Posten
offen stehen wird. »

«Geben Sie sich keine Miihe, Herr Courtois», erwi-
derte Walter mit Bestimmtheit. «Ich gehe an die
Hochschule. »

«Nein, Du gehst nicht», befahl sein Vater. « Wenn
Du nicht befolgst, was wir sagen, kannst Du hinge-
hen, wohin Du willst, und ich tue nichts mehr fiir
Dich.»

Walter stand auf. Er war geschlagen, konnte seinen
Schmerz nicht mehr verbergen.

Er ging hinaus.

Langsam schritt er durch den langen, breiten Gang
zur Haustiire, blieb in ihr stehen, sah triiben Blickes
~um sich, dann wandte er sich der Eckterrasse zu,
setzte sich dort. '

Einen Ellbogen auf der Briistung, den Kopf auf die
Hand gestiitzt, schaute er in die weite, neblige Ferne
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starrte nieder auf die Fluten, in das Griinblau des
Stromes, dachte, was das Leben ihm nun bringen
konne, und wo sein Blick hinfiel, erschien ihm alles
verworren, verschwommen, traurig, elendbringend.

Nichts mehr war in der Welt, woran er sich erfreuen
konnte. Das Murmeln des Wassers, der Sang der
Vogel, das Seufzen des Windes, es sagte ihm nichts
mehr. Zerstort war das, wonach er begehrte, zerschla-
gen, was thm wert. Nichts gab es mehr, wofilr er sich
begeistern konnte. Dahinten, weit weg, jetzt nicht zu
sehen, lagen die Vogesen, die Berge des ElsaB. Be-
gehrlich hatte er sonst nach ihnen ausgespéht, sich
darnach gesehnt, in ihnen zu wandern. Jetzt, da er
dorthin solite, dorthin muBte, waren sie ihm zuwider.

Am FuB des Belchen, Gebweiler, das alte Stadt-
chen, der Ort, wohin er gezwungen werden sollte.
Grau, diister, lag der Himmel iiber jener Gegend.

«Du muBt», hatte der Vater gesagt und bekrafti-
gend die Drohung beigefiigt: «Wenn Du nicht be-
folgst, was wir sagen, tue ich nichts mehr fir Dich.»

Bitter hatte dies geklungen, besiegelt, dal Walter
sich dem ihm GeheiBenen fiigen werde. Auch ohne
diese Drohung wiirde er es getan haben. Nie hatte er
dem Willen des Vaters entgegengehandelt, wollte ihm
auch fortan treu sein, gewissenhaft ihm folgen.

Seine Ansichten waren denen des Vaters entgegen-
gesetzt, prallten gegen die des Vaters. Er hatte sie
aufzugeben, sich dem Wunsch des Vaters zu fiigen.
Sich bezwingen, dem Vater, der ihn erzogen, sein
Meister, sein bester Freund war, folgen. Nur dieses
konnte zu Zufriedenheit, zu Gutem und zu Gliick
fiithren.
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Courtois wie auch Petersen waren zu Zeiten aufge-
wachsen, als fiir die industrielle Laufbahn eine aka-
‘demische Vorbildung nicht unbedingt ndtig war,
mehr auf das Konnen als anf das Wissen geachtet
wurde. Petersen hatte nur wenige Semester auf einer
Hochschule studiert, war ohne akademisches Diplom
in der chemischen Industrie groB geworden, Courtois

“hatte vielleicht keine wissenschaftliche Schulung und
war in ihr dennoch emporgekommen. Beide hatten
mit zum Aufbau und zur Entwicklung der chemischen
Industrie beigetragen, in ihr Bedeutung erlangt. Sie
waren guten Glaubens mit ihrer Ansicht, Walters
Vorbildung geniige, um in der Ingenieur-Laufbahn
voranzukommen.

Etwas anderes noch hatte bewirkt, da Walters, zu
raschen Entschliissen neigender Vater auf Courtois’
Vorschlag eingegangen war. Courtois hatte sich ab-
fallig iiber den Aufenthalt junger Ménner in Gro8-
stidten geauBert, hierdurch vielleicht mehr noch als
mit allen andern Beweggriinden Petersens Zustim-
mung erreicht.

&

Walter sprach in der folgenden Woche in den
Schlumberger’schen Werken vor, bemiihte sich, wie
ihm geheiBen, aufgenommen zu werden und erhielt
dort eine Stellung.

Schlecht hatte er es in dem reizenden Vogesen-
stadtchen nicht. Er wurde entgegenkommend aufge-
nommen, iiberall hin zugezogen, erhielt Einladungen,
ging mit den Séhnen Schlumbergers, mit denen er
Freund geworden, auf die Jagd, brachte in elsissi-
schen Familien, in denen herzliche Geselligkeit
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herrschte, angenehme Stunden zu — aber das Aufge-
gebene, das Verlorene, das, worauf erhatte verzichten
miissen, vermochte es nicht zu ersetzen.

Von einem der obersten Stockwerke der Fabrikge-
baude aus schweifte der Blick iiber die Dicher der
Stadt und die zwischen den Schwarzwald- und den
Vogesenbergen sich ausdehnende breite Ebene, durch
die der Rhein flieBt. Unwillkiirlich trieb es Walter
dort hinauf. Ob alles in winterlichem Dunst lag oder
in sommerlichem Glanz leuchtete, blickte er iiber die
Héiuser, Felder, Wilder ins Endlose. Hinter all dem
war die Heimat, die Rheinlehne, weiter dahinter die
Hochschule, seine Freunde, der ihm besonders werte
Karl Euler, mit dem er vereinbart hatte, zeitlebens
zusammen zu bleiben, sie waren dorthin gezogen —
nur er durfte nicht mitgehen."

*®

Doppelt schwer fiel es Walter, dafl er keine gleich-
artigen Freunde um sich hatte. Wohl traf er im. tig-

lichen Verkehr mit jungen Gebweilern seines Alters

zusammen, mit Munsch, Biitscher, Hirtz, Miinch,
Hartmann und wie ihre elsissischen Namen alle lau-~

. teten. Sie hatten sich ihm entgegenkommend erwie-

sen. Er hatte sich, obwohl sie anders als seine frithe-
ren Kameraden waren, ihnen angepafit, war gut
Freund mit ihnen geworden. Sie waren seine Gefihr-
ten, mit denen er Ausfliige in die Berge oder weithin
in die Ebene unternahm. Ermiidet kehrten sie, nach-
dem sie Meilen und Meilen zu Fuf zuriickgelegt hat-
ten, in finsterer Nacht heim. :
Im Herbst besuchten sie die elséissischen «Kilbeny,
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. landliche Feste, dhnlich den im Osten Deutschlands
Plohn, andernorts Kirmes, Kirchweih, Erntefest ge-
nannten Volksvergniigungen. Auf offenem Platz war
eine Festhiitte, daneben ein Tanzboden und MefS-
buden. Die StraBen, die Hiuser waren geschmiickt,
die Einwohner des Orts und Giste aus der Umgebung
alle in Jubel und Freude. :

‘Wenn es zu jenen Festen noch so weit war, Walters
Kameraden zogen hin. Er ging mit. Dort trafen sie
aus Gebweiler gekommene Médchen. Gruppen bilde-
ten sich. Die Buden wurden besucht. Zu schmettern-
den Klingen wurde getanzt, gemeinsam getafelt, ge-
zecht, getollt, Den elsissischen Weinen, den alten,
auch dem «Neuen», dem eben gekelterten, wurde zu-
gesprochen.

Mitten in der Nacht brachen sie auf, um den zuwei-
len sehr langen Weg nach Hause zu wandern. Ein
jeder mit der, die an jenem Tag die Bevorzugte war.

Sie standen in dem Alter, in dem man sich sucht,
sich findet und nicht bindet, gingen paarweise,
scherzten, lachten, sangen. Sangen heitere, auch trau-
rige, sehnsiichtig klingende Lieder.

Eines war wieder und wieder zu héren. Es verherr-
lichte Friithling und Liebe, Jugend, Flieder und Rosen.

Jungen Menschen schwebt eine kiinftige, zu be-
wahrende, nie aufzugebende Liebe vor, eine andere
als die, die sich gerade bietet. In der Jugend wird an
spéter zu erringendes, im Alter an fritheres Liebes-
gliick gedacht — von den einen ni€ erreicht, von an-
dern erlangt, vielleicht bewahrt, vielleicht verloren,
verscherzt, willkiirlich aufgegeben. Zu beneiden und
zu preisen sind die, die sich wihrend des Abklingens
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des Lebens in der Jugend errungener Liebe weiter er-
freuen kénnen. :

-Sie verfolgten Strafen, Wege, Pfade, von denen
kein Ende abzusehen war, die einen weit voran, die
andern miide zuriickgeblieben, aneinander ‘gelehnt,
einander sich haltend. Und wihrend sie gingen, klang
ihr Lied: das Lied von Flieder und Rosen, einschlum-
mernd, betérend, verfithrend, sinnverwirrend.

Der Himmel iiber ihnen tiefschwarz, darin das
Funkeln der Sterne, in blassem Licht zogen sie an
Bl‘isch_en und Hecken vorbei, durch herbstliches Re-
bengeldnde, rostbraune, verdorrte Dickichte, dunkeln
Wald. '

Nach' Stunden langten sie endlich an, nahmen Ab-
schied voneinander, vereinbarten, sich wieder zu
treffen. »

*

Walter hatte sich energisch in das Maschinenfach
eingearbeitet, dachte an nichts'anderes, als den ihm
gewiesenen Weg zu verfolgen, als wihrend eines Be-
suches, den er, wie nahezu jeden Monat, zum Wochen-
ende nach Hause gemacht, sein Vater ihm sagte: «Ich
glaubte, es wiirde Dir méglich sein, in der Maschinen-
branche rasch voranzukommen, aber nach allem, was
ich sehe, kann es Jahre dauern, bis in diesem Indu-
striezweig Greifbares fiir Dich herausschaut. Wenn
Du willst, werde ich Dich in meinem Geschift auf-
nehmen. Du wiirdest da bessere Aussichten haben.»

Der Sohn widersprach nicht und stimmte nicht zu.
Er hatte darauf verzichten miissen, sich dem von ihm
Geplanten zu widmen, hatte sich mit Zihigkeit auf
das ihm zugewiesene Arbeitsfeld verlegt. Es war ihm
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gleichgiiltig geworden, ob er sich in diesem oder einem
andern Fach betitigen solle. Auf sein Ideal war nicht
mehr zuriickzukommen, nichts konnte es ihm er-
setzen.

So gutherzig das «Wenn Du willst» klang, so ver-
schieden es von dem fritheren «Du mufBt» war, Ge-
fallen fand er nicht daran, nochmals von einem einge-
schlagenen Lebensweg auf einen andern iiberzugehen.
Das ihm gemachte Anerbieten machte ihm keine
Freude. Gleichgiiltig hatte er es angehort. Seine Ant-
worten waren ohne Begeisterung, blieben es auch, als
bei spateren Besuchen der Vorschlag wiederholt
wurde. Zu einem Entscheid kam es erst, als ihm sein
Vater erklirte, in welcher Weise, mit welchen Wor-
ten er die Stelle bei Schlumbergers kiindigen solle.
Schweren Herzens tat er es — schweren Herzens zog
er von denen, die ihn gastlich aufgenommen hatten,
fort.

Fiir ihn handelte es sich nun darum, Chemie zu
studieren. Er hoffte es da zu tun, wo seine fritheren
Kameraden waren — fiir kurze Zeit zwar nur noch.
Allein, bei seinem Vater, dem er davon sprach, machte

sich wieder die Abneigung gegen die GroBstadt gel-

tend. Walter muBte auf eine kleinstadtische Hoch-
schule und trat hierauf in das véaterliche Geschéft ein.

Dreizehntes Kapiltel

IN RUSSLAND

In dem Schweizerhalle-Werk war die Erzeugung
nahezu aller neuer Farbstoffe aufgenommen worden,
von allen war jedoch Fuchsin der weitaus meistbe-

' gehrte — der in groBten Mengen erzeugte. Petersens

Fuchsin hatte Weltruf. Er gehérte zu den filhrenden
Minnern seines Faches.

Jedes Jahr brachte VergroBerungen seines Werkes.
Beiihm war der Konsum von Arsensaure zur Fuchsin-
Gewinnung derart angewachsen, da8 er jahrlich tiber
dreihunderttausend Kilo Arsenik verarbeitete, ein
Quantum, mit dem Millionen Menschen hétten ver-
giftet werden kénnen. Nach der Verwendung flof3 es
in den Rhein, was jedoch, dank der groBen Wasser-
menge und der starken Stromung dieses Flusses, die
rasch eine gehorige Verdiinnung herbeifithrte, nie zu
Anstinden AnlaB gab.

*

Ein routinierter Geschiftsreisender, Clasper, ein ge-
schickter Verkiufer, war, um den Absatz der Pro-
dukte mdglichst zu steigern, aufgenommen worden.
Bald nach seinem Eintritt handelte es sich darum, die
geschiftliche Lage Hauffs in Moskau, eines angesehe-
nen GroBkaufmanns, dem ein bedeutendes Waren-
lager anvertraut worden war, klarzustellen. Petersen
hatte dieserhalb Clasper beordert, dorthin zu fahren
und, um Walter Gelegenheit zu geben, Rulland zu
sehen, ihn mitreisen lassen.
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Fiir Walter sollte es mehr eine Ferien- und Erho-
lungs- als eine Geschaftsreise sein. Er verweilte des-
halb, nachdem die Angelegenheit mit Hauff erledigt
und Clasper zuriickgekehrt war, noch einige Wochen
im Zarenreich, um das GroBziigige des damaligen rus-
sischen Lebens kennen zu lernen. :

Mit seinem Freund Dr. Rauch, der Betrlebscheml—
ker in einer bedeutenden Kattundruckerei Moskaus
war, zuweilen auch mit Liszt, einem fritheren Schul-
kameraden — von dem es hie8, er sei mit dem be-
rilthmten Komponisten dieses Namens verwandt, be-
kam Walter manches Eigenartige zu sehen.

So jung Liszt war, er besal ein eigenes Haus, Die-
nerschaft, Stallungen — Pferde, deren Mihnen und

"Schweife, wie landesiiblich, ungestutzt bis auf den
Boden hingen.

Nach dem ersten Wiedersehen fuhren beide in seiner
offenen Viktoria nach einem Restaurant — einem
«Traktiry —, da zu speisen.

«Wassollich fiirDich bestellen ?», hatteLisztgefragt.

«Am liebsten etwas echt Russisches, das ich nicht
kenne.»

«Bringen Sie Batwiniasuppe», beorderte er.

Zu Walters Befremden wurde hierauf ihm und sei-
nem Freund je eine groBe Platte mit Tellern, auf denen
feingeschnittene rohe Gemiise, Spinat, Gurken, Kohl,
Petersilie, Riiben und dergleichen angerichtet waren,
dazu eine Flasche Bier und ein leerer Suppenteller
vorgesetzt

" Liszt tat von all den Gemiisen auf den Teller, gol3
Bler darauf, mischte alles durcheinander und begann

die so zubereitete « Suppe» zu essen.

174

Walter, der sich in gleicher Weise die seine zube-
reitet hatte, wiirgte zwei Loffel voll hinunter und war
froh, als sein Begleiter lachend bemerkte: « Wenn Dir
die Suppe nicht schmeckt, kannst Du sie stehen las-
sen, das andere wird Dir jedenfalls besser munden».

Einige Tage spater waren die beiden zu dem mit
der Tochter des reichen GroBgrundbesitzers und Fi-
nanzmannes Falsfein verheirateten Bruder Liszts
eingeladen. Nach luxuriosem Mahl wurde der Nach-
mittag gemiitlich mit Plaudern, Rauchen, Trinken
verbracht. Es war, als solle das GenieBen an jenem
Tag kein Ende finden. Als es Nacht geworden, wurde
Walter zum Abendessen eingeladen, dann aufgefor-
dert, den Abend in der Theaterloge des Gastgebers zu-
zubringen, einer neuen Oper beizuwohnen. Nicht ge-
nug damit, nach SchluB der Vorstellung wurde zur

- «Hermitage», einem damals an Pracht alles iibertref-

fenden Restaurant gefahren, um sich dort weiter zu
vergniigen . . .

In Ruflland war, wohin man sah, prunkvolles Le-
ben — daneben aber auch eine erschiitternde Armut,
Not, krasses Elend.

£

Ab und zu waren in den Sélen des groflartig ange-
legten, jedem dort Eingefiihrten offen stehenden
«Deutschen Club» Feste. Die Mitglieder, zumeist An-
gehorige baltischer Provinzen, sprachen deutsch, die
meisten auch russisch. Alles stimmte da zur Heiter-
keit. Im gré3ten der Sile standen, als Walter eintrat,
vor einer Musikkapelle auf erhéhtem Podium, eine
lange Reihe in glinzenden Seidenatlas gekleidete
Frauen, die, vom Orchester begleitet, heitere Tanz-
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melodien sangen. Vor ihnen drehten sich frohliche
Paare im Tanz. Wo man hinsah, herrschtereges Leben,
freies Sichgehenlassen.

Spit brach man auf. Die Ménner schliipften in
Pelzmintel, die ihnen bis zu den Fifen reichten. Die
Frauen hiillten sich in kostbare Pelze ein. In Sanis,
kleinen, schmalen, nur mit einem Pferd bespannten
Schlitten fuhr man davon. Auf dem engen Sitz hinter
dem Iswortschik, dem Pferdelenker, war Platz fir
einen, wenn man sich fest aneinander schmiegte fiir
zwei. Es ging lautlos hinaus, auf dem Schnee, ins
Dunkle der Nacht. Wohin?

Die StraBen waren kaum erleuchtet. Walter kannte
sie nicht, wufte nicht, wohin es in der Millionenstadt
ging. Die Sprache war thm unbekannt. Was machte
dieses alles, von seiner Begleiterin lieB er sich fiih-
ren, wulte kaum, wie er mit ibr bekannt geworden.
Folgenden Tags wiirde das Alltagsleben wieder be-
ginnen.

Ein ahnliches Treiben wie im «Deutschen Club»war
in dem fiir alle, die és gesehen, unvergleichlichen, viel
gerithmten « Grofen Moskauer Variétéy. Es herrschte
da eine riickhaltlose Ausgelassenheit. Allabendlich
waren hier aus den entferntesten Teilen des russischen
Reiches und aus dem Ausland gekommene Kiinstler
zu sehen. Man dringte sich, sie zu bewundern.

Katutschka, eine russische Séngerin, die schonste
ihrer Zeit, trat auf. Sie sei die Geliebte eines Grof-
fiirsten, wurde behauptet. Ihrund allen auf der Bithne
Erscheinenden wurde, was sie vortragen mochten,
leidenschaftlicher, unbindiger, enthusiastischer Ap-

plaus gespendet. Die feurige Begeisterung von moder-
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nem, noch nicht oder wenig beriihrten Menschen kam
bei manchem zur Geltung.

'In den die Sile verbindenden, gerdumigen, breiten
Gingen wogten Strome von Besuchern. Manner,
Frauen aller Herkunft und Rassen. Im Getiimmel
dringten sich groBgewachsene, baumstarke Kauka-
sier, seltsam gekleidete Tscherkessen, Polen, Rumi-
nen, Tochter aus Buchara, glutiugige Circassierinnen,
Finnen, Letten, iippige Gestalten, entschlossen
dreinschauende Kos‘aken, Armenier, Sibirier, freund-
lich blickende Schwedinnen, zaristische Offiziere in
mannigfachen Uniformen.

*

Fast jeden Abend war in den Silen der Sohn eines
reichen Polen zu sehen. Den Kopf von starken Ge-
tranken benommen, stolzierte er in seiner National-
tracht, Schniirrock und Reitstiefeln daher, schaute
trotzig, hochmiitig, herausfordernd, die Arme schlen-
kernd auf die an ihm vorbeigehenden zaristischen Of-
fiziere. Das Tragen polnischer Tracht war, da es gele-
gentlich zu Streitigkeiten Anlaf} gegeben hatte, unter-
sagt. Er kehrte sich jedoch nicht daran.

InRuBland girterevolutionérer Geist. Eine Revolu-
tion kam tatsichlich zwei Jahre spiter zum Ausbruch,
konnte jedoch auf die polnische Stadt Lodz lokalisiert
und da unterdriickt werden.

Eine eigenartige Stadt war das Moskau jener Zeit,

. reich an Widerspriichen. In ihr waren Lirm und

Stille, reges Leben und tiefe Ruhe. Wie unter einer
diinnen Eisdecke verborgen, immerfort bereit, sie zu
durchbrechen, lauerte Aufruhr. Wenn es geschah,
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unterzogen sich die Bewohner des wie zu Schlaf und
Traum geschaffenen, bis zu Meeren sich ausdehnen-
den, ungeheuren Reiches geduldig dem Willen der
Machthaber, die Moskau beherrschten.

Walter besuchte, was die Stadt an Sehenswiirdig-
Kkeiten bot: die an den asiatischen Orient mahnenden
Bazare, die wertvollen Gold-, Silber- und Juwelen-
Geschmeide bergenden Kirchen, die eigenartige
Sammlungen enthaltenden Museen, die merkwiirdige
Basili-Kathedrale, den vor J ahrhunderten auf Anord-
nung von Iwan des Schrecklichen durch einen italieni-
schen Architekten auf dem hochsten Hiigel der Stadt
erbauten Kreml. Staunend wird auf die Riesenglocke
und auf die in der Sonne glitzernden, goldenen, das
Auge blendenden Kuppeln geschaut.

Von den Umfassungswillen schweift der Blick iiber
die Riesenstadt, den sie in Windungen durchziehen-
den FluB und dariiber hinaus itber die sich ins Unend-
liche ziehende Ebene. Von hier aus hatte der am
Ende seiner Macht angelangte Bonaparte, Napoleonl,

diister auf die in Brand gesetzte Stadt niedergeschaut.

*

An einem mit Dr. Rauch und Bekannten von ihm
zugebrachten Feiertag — es gab deren unzahlig viele
in dem RuBland der Zaren — rief einer: «Eintoéniges
Einerlei, bestellen wir Troikas und fahren nach
Strelnal»

Der Vorschlag hatte gefallen.

«Nach Strelna», stimmten alle zu, «nach dem Pal-

mengarten.»
Walter und sein Freund kamen in die erste, allen
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voranfahrende Troika. Das mittlere der drei Pferde,
ein gewaltig groBes Tier, eilte hoch erhobenen Haup-
tes, die Hufe in scharfem Trab weit auswerfend, da-
von, die Seitenpferde rechts und links von ihm im
Galopp.

Es ging durch Schneewehen, wirbelnden Schnee-
staub, rasendes Schneegestéber, bei beilender Kilte
iiber leuchtendes Weill nach dem inmitten endloser
Schneefelder errichteten, groflen, warmen Glashaus,
dort unter Palmen zu sitzen und den Abend dann in
dem einen oder andern der angebauten Raume zuzu-
bringen.

In RuBland war das gesellschaftliche Leben in un-
geheurem Aufschwung begriffen. Nur wenige Jahre
waren es her, daB der Zar durch Loskauf der Leib-
eigenschaft die Lehnsherrenrechte anfgehoben hatte.
Der Bauer war auf diese Weise frei und Eigentiimer
seines Grund und Bodens geworden, mufite aber nun-
mehr «Kopfsteuer» bezahlen, war kaum besser, man-
chenorts schlechter als frither gestellt. Die Lehnsher-
ren andererseits hatten unerwartet ungewohnt hohe
Summen erhalten. Viele von ihnen waren daran, sie
mit unsinnigem Aufwand im In- oder im Ausland zu
vertun, dhnlich machten es die in Handel und Indu-
strie Beschiiftigten dank den damaligen hohen Ge-
winnen, Freigebig wurde das Geld verschleudert,
Wenige nur dachten an spater und an das Sparen.

‘Walter war aus dem Raum, in dem die Gesellschaft,
worin er sich befand, hinausgegangen, sah durch Kor-
ridore schweifend in einem Saal, dessen Tiire zufillig
offen geblieben, Garde-Offiziere, die von Petersburg
nach Strelna gekommen waren, um da eine frohliche
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Nacht zu verbringen. Sie saflen zechend und schmau-
send, in einer Ecke ihres Saales waren in bunte Ko-
stiime gekleidete Madchen, die mit Gitarren und

Mandolinenbegleitung Lieder vortrugen.
An einem andern Raum vorbeikommend, bemerkte

er zwei iltere, behibig ausschauende, aus Nischni
oder Taschkent hergereiste Kaufleute — wer weil,
was sie vereinte, bei ihnen eine Gruppe Zigeunerin-
nen in Trachten, leidenschaftlich, feurig, bald heitere,
bald wehmiitige Lieder singend.

Walters Begleiter hatten fir den Abend eine finni-
sche Damen-Kapelle gewahlt. Hiibsche, jugendliche
Erscheinungen. Die Lieder, die sie in ihrer Sprache
vortrugen, wurden von den ihnen Zulauschenden
picht verstanden, aber unterhaltend war es doch. Es
war ein glanzender Zeitvertreib.

Als Mitternacht nahte, verabschiedeten sich die
Madchen. Allmahlich brachen die, die ihnen zugehort,
auf. Einzelne entfernten sich, andere blieben noch
eine Weile beisammen, bis auch sie an die Heimfahrt
dachten, ihre Schlitten vorfahren lieen.

Mit dumpfem Hufgetrappel, Kreischen des Schnees
unter den Schlittenkufen ging es wieder in die finstere
Nacht hinaus, zuriick pach Moskau. In schwarzer
Ferne war ein Licht zu sehen, vielleicht aus einem

Haus, in dem Leute noch wachten.
*

Einige Tage spater 20§ Walter mit Hauffs Reisen-
dem aus, um Werke zu besuchen, die Tausende von
Arbeitern beschaftigten und die, weil fiir den Betrieb
Holz statt Kohle verwendet wurde, weit weg in der
Nahe groBer Wilder angelegt waren.
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Eine Woche lang fuhren sie bald durch Wald, bald
iiber Yersc_hneite Felder und Eindéden. Hierauf verlie-
Ben sie die Gegend Moskaus, reisten nach Petersburg
um auch hier rund um die Stadt gelegene Unterneh:
mungen aufzusuchen.

. Ein lustiger Kamerad war Hauffs Angestellter. Er
gu.lg dem Geschaftlichen nach, vielmehr aber fiihrte er
seinen Begleiter, das, was die Hauptstadt und Umge-
bung an Erheiterndem und Interessantem bot, zu
sehen. ’

In bequemen Schlitten fuhren sie {iber die mehr als
met(.ardick zugefrorene Newa nach Wasiljewsky.

Ein anderes Mal fuhren sie nach Strelka, um an der
Miindung des Flusses den Prachtausblick iber die
Bucht auf das Meer hinaus zu bewundern.

Am Himmel strahlten zerrissene, silbern leuchtende
Wolken, wild aufgetiirmt spiegelten sie sich auf der
glitzernden Wasserfldche. Zu beiden Seiten erstreck-
ten sich die Ufer, baum- und strauchlos, nahezu
auf gleicher Hohe mit dem Wasser, unabsehbar ins
Weite.

Der Reisende einer bedeutenden Fabrik pharma-
zeutischer Produkte, ein dlterer Herr, hatte sich ihnen
angeschlossen. So ernst er geschaftlich war, so heiter
Zf‘,lgte er sich gesellschaftlich. Mit ihm rasteten sie in
Ie)n?erII" glasI%edeckten Veranda mit Aussicht auf die See

ei Tee, Krebsen, ,
o Konfekt, Champagner, den er be-

Es war unsinniges Verschwenden eines zu ernster
Al.‘beitAusgesandten ; das kitmmerte ihn jedoch nicht.
Die Firma, die er vertrat, kam auf fiir das, was er ver-
ausgabte. Fiir sie waren bei den damaligen Gewinnen
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die Betriige, die er auf der Reise verausgabte, bedeu-
tungslos.

Einmal hatte sein Chef ihm dennoch wegen den
hohen Reisespesen Vorwiirfe gemacht, die er scher-
zend mit dem Spruch: «Du sollst dem Ochsen, der da
piliiget, das Maul nicht zubinden», beantwortet hatte.

Dieses war in Gutem aufgenommen worden. Er
setzte deshalb das frohliche Reiseleben, wie wenn es

sein miifte, fort.
3

In einem der groften industriellen Werke traf Wal-
ter zufillig einen seiner fritheren Studienfreunde,
einen Einheimischen, der, obwohl nur wenige Jahre
alter als er, Betriebsleiter davon war. Wihrend beide
zusammen saBen, wurden fiinf Arbeitsuchende einge-
lassen. Sie niherten sich, tief sich verbeugend, die
Arme iiber der Brust verschrankt, dem im breiten
Lehnstuhl ruhenden Direktor, der die Zigaretten, die
er rauchte, kaum angeziindet, zur Halfte nur ge-
raucht, nachlassig hinter sich wegwarf.

Der erste der Gekommenen kniete vor ihm, ein an-

derer faBte den Saum seines Kleides, kiiBte es — und
der bequem zuriickgelehnt Dasitzende nahm dieses
hin, lieB es ohne weiteres geschehen.

Es empérte Walter, solches zu sehen. Uberall, wo
er in Tussischen Landen gewesen, hatte er die sich oft
iibertrieben stark duBernde Unterwiirfigkeit der Ar-
men des Volkes bemerkt, aber sich derart untertinig
benehmen, sich derart erniedrigen und anderseits
eine solche Entgegennahme von Erniedrigung war
ihm nicht zu Gesicht gekommen. Auf einer Seite ent-

wiirdigendes Sichweggeben, auf der andern mafloses
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GenieBen und Verschwenden — dieses muBte zu
bisem Ende fithren.
*

Walter war in Petersburg im groBen «Europa-
Hotel» abgestiegen, hatte Aussicht auf den Newsky
Prospect, die breite, vom Bahnhof zum Zarenpalast
filhrende HauptstraBe der Stadt. Eines Morgens, zu-
fallig ans Fenster getreten, sah er einen vorbeifahren- '
den Zug von mit prichtigen, langschweifigen Rappen
bespannten, geschlossenen, breiten Kutschen. Der Zar
Alexander der Zweite, der mit seinem Gefolge eben
von Nizza eingetroffen war, fuhr in ihnen nach dem
Winterpalast — vier Monate spéter wurde er, so sorg-
faltig die Uberwachung um ihn war, von Nihilisten
ermordetl. Der Anfang des Endes der Zarenmacht
hatte damit begonnen.

Nach den freudigen Stunden in Moskau und dem
glanzenden Aufenthalt in Petersburg nahm sich Riga,
so hiibsch diese Stadt und so interessant ihr zugefro-
rener Hafen und alles iibrige war, recht bescheiden
aus. Warschau machte dagegen auf den auf der Heim—r
reise Begriffenen, nunmehr allein Reisenden einen um
so erfreulicheren Eindruck.

*

In der Polenhauptstadt verweilte er nicht lange. Er

“wollte auf der Riickreise Grof3vater Krimmelbein be-

su(.:hen. Krimmelbein wohnte nicht mehr in Barmen.
Sein Werk dort war der Konkurrenz der kiinstlich er-
zeugten Farbstoffe wegen unrentabel geworden. Er

1 Ermordet am 13. Mirz 1881.
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hatte es deshalb aufgegeben und sich nach Harburg
bei Hamburg zuriickgezogen.

Das letzte Mal, da er auf der Rheinlehne zu Besuch
gewesen, war vereinbart worden, er wiirde kiinftig
jeden Sommer einige Wochen da bei seinem Sohn zu-
bringen. Krinklichkeit hatte sich einggstellt und er
hatte diesen Plan aufgeben miissen.

So sehr Walters Besuch den Hochbetagten freute,
war dennoch zu erkennen, daf} Trauriges ihn be-
driickte. Nachdenklich, stillschweigend betrachtete er
den begeistert von seiner Reise Erzihlenden. Er sann
offenbar dariiber nach, was dieser wohl von seinem
klaglichen gesundheitlichen Zustand denke.

«Ist es nicht das letzte Mal, daB wir uns sehenvy,
sprach gramlich aus seinen Augen.

Einige Monate spater erfolgte sein Tod. Testamen-'
tarisch hatte er mit der Bedingung, daB seine zwel
Schwestern die NutznieBung von seinem Nachlafl
haben sollten, seinen Sohn als Gesamterben einge-
setzt und die ironische Bemerkung beigefiigt, daB,
wer damit nicht zufrieden sei, «gar nichts erhalten

solle.»

Vierzehntes Kapitel

MILLIONENVERMOGEN

Zur Zeit, als Walter in das viterliche Geschift einge-
treten, hatte fiir die damals noch in Entwicklung be-
griffene Farbenindustrie eine Glanzperiode begonnen.

Aller Anfang ist schwer. Wahrend der ersten zehn
Jahre des Bestehens dieser Industrie waren in ihr
aufler Murexid, Mauvein, Fuchsin, nur einige wenige
andere Farbstoffe entdeckt worden und zur Ausbeu-
tung gelangt, das folgende Jahrzehnt hatte die Er-
findung einer gréBeren Zahl solcher gebracht. Dem
Wesen der Farben- und der Teerderivate-Erzeugung
war hierauf durch die scharfsinnige Benzolkerntheo-
rie Kekulés ein méchtiger Antrieb gegeben worden,
der zu einer Erfindungsperiode gefiihrt hatte. Die
Chemiker, gereizt, nach neuen Erfindungen zu su-
chen, erfanden ganze Reihen von Farbstoffen und
manche andere wertvolle Erzeugnisse. Uberall ent-
standen Fabriken, sie zu verwerten, und nahezu alle
arbeiteten mit schénen Gewinnen.

Petersens Werk erfreute sich anhaltend aufBleror-
dentlich flotten Gedeihens. Er und Adele lebten sor-
genlos. Dieser Ausdruck kann jedoch nie unbe-
schrinkt und nie andauernd zur Verwendung kom-
men, und so auch bei ihnen. Einer ihrer jiingeren
Sohne, der stets zu Spéflen und Scherzen bereite,
lebensfrohe Paul, war von frither Kindheit an intimer
Freund Johann Jakobs, des einzigen Sohnes und Er-
ben des reichen, in der Juristenwelt beriihmten Pro-
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fessors Bachofent. Jonn, wie seine Freunde ihn nann-
ten, verfiigte, was bei dem Millionenvermdgen seines

Vaters erklarlich war, iiber reichliches Taschengeld und

verwendete es, obwohl er personlich ernster Veranla-

gung war, gerne dazu, anderen und besonders seinem

lebenslustigen Freund Paul zu Vergniigungen zu ver-
helfen. So war es gekommen, daB dieser, von Haus
aus schon an Wohlstand gewdhnt, nicht sehr auf Geld
und Geldeswert zu achten gelernt hatte.

Die beiden waren gleichen Alters. Dieses und ihr
Freundschaftsverhéltnis brachte es mit sich, daf}
Jonn hiufig in das Haus Petersens kam und zu Ada,
der Schwester Pauls, eine Zuneigung faBte, die all-
mihlich zu einer aus gegenseitigem Vertrauen hervor-
gegangenen Liebe wurde und den Wunsch entstehen

lieB, spiter einmal ganz einander zu gehoren.

Auffallend war an Ada, wie sie sich als kleines

Midchen schon gegen jedermann freundlich zeigte,
sich in den Herzen aller einen Platz zu haben bemiihte
und wie ungliicklich sie sich fithlte, wenn ihr dies nicht-
gelang oder nicht zu gelingen schien. ‘

Mit der Schulzeit beginnt ein neues Leben, manche
Kkleine Sorgen werden nicht mehr beachtet, vorher
nicht gekannte tauchen auf. Auch Ada erfuhr dieses.

Threr Veranlagung entsprechend hatte sie sich mit
allen ihren Kameradinnen gut zustellen und Freundin
aller zu sein gesucht. Es gibt jedoch Wesen, deren
Charakter so geartet ist, daB es schwer, wenn nicht
unmdoglich ist, Wohlwollen bei ihnen zu erringen. Sie

1 Nach seinem Tode besonders durch die Verdffentlichung
seiner Arbeiten iiber das «Mutterrecht» und Frauenrechte bei
alten Kulturvlkern (Agypterzeiten) beriithmt geworden.
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gehen darauf aus,anderen unangenehm zu sein, ihnen
Leid zuzufiigen — und wenn es ihnen gelingt, finden
sie Befriedigung darin. Solche gab es auch unter Adas
Kameradinnen. Wenn ihre Unartigkeiten nicht
schlimm noch bedenklich waren, gingen sie ihr den-
noch tief zu Herzen. Zu Hause klagte sie hieriiber, er-
zahlte der Mutter, was ihr widerfahren, meinte ;vei-
pend : «Nichtwahr, sie sind bose Madchen ?»

«Ja, meine Tochter, sie sind bos, aber troste Dich
sei dennoch lieb zu ihnen. Suche Dich mit ihnen gu;
zu stellen. Sie werden anders werden.»

Diese und dhnliche trostende Worte, dazu ein Kuf}
stillten die Tranen der Kleinen, und, ob die wciser;
miitterlichen Lehren oder Adas natiirliche Veranla-
gung es brachten, sie befreundete sich allmahlich mit
allen ihren Gefihrtinnen. Die unter ihnen, die sich
von Anfang an gut mit ihr gestellt, bildeten, als sie
herangewachsen, mit ihr zusammen den Kern der ge-
sellschaftlich Auserlesenen, Geschitzten, Gesuchten
Sie waren die, denen sich alle, die etwas sein, etwas-
gelten wollten, anzuschlieBen suchten.

. Die Zeit kam, da Ada von zu Hause fort in ein Pen-
sionat gegeben und auch ihre Freundinnen in solche
iiberall hin zerstreut wurden. Ein Jahr spater fanden
sie sich in der Heimat wieder zusammen.

Ein neuer Lebensabschnitt hatte allméhlich fiir sie
begonnen. Bille, Abendgesellschaften, Feste wurden
d?s, was sie beschiftigte. An Einladungen fehlte es
nicht. Die Veranstaltungen entbehrten des Glanzes
w.enn Ada und die, die zum engeren Kreis gehﬁrten’
nicht mit dabei waren. Wo sie hinkamen, wurden si(;
umringt. Ob in einem vornehmen Haus zum Tee ge-
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laden, wo den kaum den Kinderschuhen entwachse-
nen Madchen ein Diener in samtnen Kniehosen und
‘Wadenstriimpfen aufwartete, oder ob in bescheide-
nerer Wohnung von einem Dienstmidchen bedient,
iiberall umngab sie Glanz und Freude.

Bei all dem war Petersens Haus zum Stelldichein
der begiiterten Jugend geworden, und beniitzte Jonn
jede Gelegenheit, sich dort einzufinden. Mit Genug-
tuung schaute er zu, wie die hitbsche Ada, fiir ihn die
Schonste aller, von jedem gerne gesehen, von allen
geschatzt wurde.

Als er elf oder zwolf Jahre alt, hatte er einmal naiv
zu ihr gesagt: «Ada, Du bist schon», und auch spater-
hin nie aufgehort, ihr Aufmerksamkeiten zu erweisen.
Sie waren herangewachsen, unwandelbar hatte er
weiter an ihr gehalten, stets jeden erkennen lassen,
daB sie die sei, die er bevorzugte, die er begehrte.

Hieran hatte sich auch, als er alter geworden, nach
Leipzig auf die Universitit gezogen war, nichts ge-
indert. Wenn es Ferien oder andere AnlaBe gab,
reiste er, selbst wenn es nur fiir wenige Stunden war,
nach Hanse, um in Adas Nihe zu sein — Ada wieder-
zusehen. . .

Um jene Zeit starb Jonns Vater, der alte Professor,
und wurde der erst dreiundzwanzigjihrige Sohn
durch die ihm zufallende Hinterlassenschaft einer
der Reichsten des Landes.

Sofort hatte es allgemein geheiflen, Jonn werde nun
um die Hand Adas anhalten. Bése Zungen behaup-
teten, der reiche Erbe bemiihe sich in Leipzig um eine
hiibsche Ostreicherin, dem wurde jedoch wenig Be-

achtung geschenkt. Alle, die ihn niher kannten, wul-
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ten, wie sehr er an Ada hing und nahmen dieses Ge-
rede nicht ernst. In den Augen aller galten die beiden
als bestimmt, sich zu vermihlen, als ein unerwartetes
Vorkommnis eine rasche Wendung brachte.

Eine Wiener Schauspielerin, Fraulein Wirrmann,
eine liebliche, einnehmende Erscheinung, war im
Stadttheater aufgenommen worden. Durch ihr fri-
sches, zwangloses Auftreten erregte sie, wo sie hin-
kam, Aufmerksamkeit.

Weihnachten nahte.

Jonn war von der Universitit zu seiner Mutter
nach Hause gefahren. Die auswirts wohnenden
Séhne Petersens und so auch Heine waren fiir die
Festtage zu ihren Eltern gekommen. Letzterer, seit
kurzem verheiratet, war am Abend nach seiner An-
kunft in dem Hotel « Goldenen Kopf», dem am Rhein
gelegenen Gasthof, in dessen Silen sich die Lebe-
jugend gerne vergniigte, mit Freunden zusammenge-
troffen. Halb scherzend, halb ernst, hatten sie ihm
zur Verlobung seiner Schwester mit Jonn gratuliert,
um wenn mdglich zu erfahren, ob diese wirklich statt-
gefunden, und Heine, von dem, was Stadtgesprach
war, unterrichtet, hatte ihnen scherzweise gedankt.

Die Tische waren alle mit Gisten besetzt. An einem
saf Jonn mit Eduard, einem seiner guten Freunde —
an einem andern, in einer Ecke des Saales, war die

schéne Wirrmann zusammen mit zwei ihrer Kollegen

lebhaft im Gesprich. Nach einer Weile hatten sich
ihre Gefahrten, die beiden Kiinstler, entfernt, bald
darauf auch sie sich erhoben und, anscheinend im Be-
griff fortzugehen, sich-dem Tisch Jonns genédhert, ihn
und seinen Freund begriit, mit ihnen geplaudert, ge-
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lacht, dann sich zu ihnen gesetzt. Champagner war
en sich frohlich

gebracht worden, und die drei hatt

weiter unterhalten.
Heine war dieses sonderbar vorgekommen. Es

paBte nicht zu dem, was von Adas Verlobung oder
bevorstehender Verlobung erzahlt wurde. Er fiihlte
sich seinen Freunden gegeniiber in miBlicher Lage.
Auch sie schienen Vol dem, was an Jonns Tisch vor-

ging, befremdet.
Es wurde spat.
Gaste brachen auf.
wach besetzt.

Der Saal war nur noch sch
Freunde Heines waren fort. Er war mit einem von
ihnen allein geblieben, wollte sehen, wasan dem Tisch

dritben weiter vor sich ging.

Verstimmt schaute Heine zu, wie der, der sich seit
Jahren immer Ada zugetan gezeigt, sich mit einer an-
dern vergniigte, wie er und sie sich erhoben, er sich
um sie bemiihte, wie sie ihm vertraulich zuldchelte,
Eduard nebenher gehend, beide sich entfernten, den
Saal verlieflen. — Hinter ihnen wurde die Saaltiire

geschlossen.
Heine war empdrt, sprachlos.

Auch sein Freund war still.

Beidesahensich an,erhobensich,gingennachHause.

Das erste, was Heine den folgenden Morgen tat,
war, daB er sich zu seinem Vater begab.

«Was ist denn das 9 Es heifit, Jonn seimit Ada ver-
lobt, die ganze Stadt spricht davon, und gestern
abend sah ich ihn im ¢ Goldenen Kopf» mit der Wirr-
mann sich vergnigen. Ich finde, Ada sollte mit ihm

brechen.»
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’ Ruhig horte der Vater zu, lief die Mutter kommen
Das, was Heine erzéhlt, wurde besprochen und be;
S(:,hlossen, vorlaufig Ada von dem Vorgefailenen
mch:cs zu sagen, Jonn aber zur Rede zu stellen
Firden erx.vvéigenden Familienvater handelte es sich
darum, 21.1 wissen, welchen Weg Jonn ging, sich dar-
nach 'zu richten und gegebenenfalls Ada zu veranlas-
sen, sich von ihm abzuwenden.
Eine halbe Stunde spé ine i
_Ein pater trat Heinein J
lieB sich bei ihm anmelden. rmstians
Die beiden kannten sich von Jugend auf. Heine
brachte n.ach einigen einleitenden Worten ohne viel
Uméchwelfe vor, was sein Kommen veranlaflte
«Gestern sah ich Dich mit Fraulei i ‘
ein W
gann er lachelnd. nWimann, be
Ehe er weiter geredet, fiel ihm der andere ins Wort:
«E}; kim ohne daB ich es gesucht oder gewollt.» .
rstaunt, unglaubig, schaute Heine i i
. , in
sicht. «Wieso denn ?» e hm dns Ge-
.«Mein Fr(.aund Eduard ist — ich weiB} nicht wie —
n‘nt. der Wirrmann bekannt. Sie hat ihn begriifit
einige Worte' mit ihm gewechselt, sich zu uns gesetzt’
worauf er mich ihr vorstellte. Ein Wort gab das an:
dere, und sie blieb bei uns.»
. «Du.begreifst, Jonn, ich bin Adas Bruder und es
Déthn;:?h unangenehm beriihrt, zu sehen, da Du
ich bis in die Nacht hinein mit eines , ‘
ontgot it einer andern ver-
E«Das war nicht der Fally, widersprach Jonn
« l(11uard war es, der sie veranlaBte, bei uns Platz zu
Ije m'en und der sie fragte, ob sie etwas nehmen wolle.
a, ein Glas Champagner, gab sie zur Antwort. Im
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«Goldenen Kopf» wird, wie Du weiBt, Wein ni(.:ht‘
glasweise gegeben. Eduard sah mich an, und ich
konnte nicht anders, als eine Flasche bestellen.»

«Und wie war es mit der zweiten, Jonn ?», fragte
‘Heine lichelnd. :

Jonn lachte — beide lachten.

«Fir die konnte ich auch nichts. ‘Wie es so geht, als
die Flasche leer war, kam eine zweite, dann eine
dritte. Der Wirrmann machte es Spaf}, uns zuzu-
trinken.»

«Das ginge alles an», warf Heine ein, «aber anderer-
seits stellst Du Dich als mit meiner Schwester ver-
Jobt, und allgemein wird angenommen, daB dem so

sei.»

einander einmal zu heiraten, und ich halte daran fest.»

«Wenn dem so ist, solltest Du bei ihren Eltern um
ihre Hand anhalten und Deine Verlobung klarstel-
len», meinte Heine ernsten Tones.

«Das will ich ja.»

«Heute noch 7»

«Ja, heute noch.»

«So ist es recht, Jonn. Ich darf dies um so eher.

sagen, als ich nicht nur von mir aus zu Dir kam, :.son-
dern, weil mein Vater, als ich ihm vom gestrigen
Abend erzahlte, mich aufgefordert hat, mit Dir Riick-
sprache zu nehmen.»
«Ist es recht, wenn ich heute nachmittag komme ?»
«Ja, sicherlich.»

«Um vier Uhr ?7» .
«Ja, um vier. Ich werde Dich fiir vier Uhr anmel-

den und ich denke, Du wirst zum Tee bei uns bleiben. »
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«Ja, Ada und ich haben uns immer vorgenominen, -

“hinauf, sah zaghaft aus, als die alte Dienerin ihn in

Dann fiigte er bei: «Wenn Du Friulein Wirrmann
etwas zu libermitteln oder mit ihr oder einer andern
— in Leipzig vielleicht — etwas zu ordnen hast, bin
ich gern bereit, es zu iibernehmen.»

«Ich wiederhole Dir, ich habe Friulein Wirrmann
erst gestern abend kennengelernt. Was Gegenteiliges
gesagt werden mag, ist Erfindung. Gestern kam ich
zum ersten Mal mit ihr zusammen — wenn Du sie
kennst, kannst Du sie von mir griien.»

Heine lichelte: «Ich habe nicht die Ehre, sie zu
kennen, und es ist ausgeschlossen, dass ich hierzu Ge-
legenheit bekomme, ich reise iibermorgen oder jeden-
falls vor Neujahrabend heim. Meiner Frau werde ich
iibermitteln, da3 Du Dich in aller Form mit Ada ver-
lobt hast. Es wird sie, wie ich Dir versichern kann,
freuen. Wenn Du etwa mit Ada in unsere Nihe
kommst, was ich Dir empfehle, wird Dir und Deiner
Frau mein Haus offen stehen. »

Mit diesen Worten hatten sie sich erhoben und
herzlich die Hand gereicht.

«Es war recht, da8 Du gekommen bist», meinte
Jonn. «Ich bin froh dariiber und danke Dir bestens
fiir den Besuch.»

Sie gingen zur Haustiire und verabschiedeten sich.

«Auf Wiedersehen, Jonn.»

«Also heute nachmittagy, rief ihm dieser nach.

*

Jonn erschien zur festgesetzten Stunde.
Langsam, anders als sonst, nicht mit der ihm eige-
nen Zuversicht, ging er in Petersens Haus die Treppe
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das Empfangszimmer, w0 Adas Eltern ihn erwarte-
ten, fithrte.

- Erbrachte seinen Antrag vor, erhielt ohne viel Um-
stande eine freudige, zusagende Antwort. Ada wurde
gerufen, jm kleinen Kreis die Verlobung gefeiert, fol-
genden Tages teilte er sie seiner seit langem darauf
gefaBten Mutter und durch Anzeigen dann weiteren
Kreisen mit. _

Die Hochzeit fand statt. Glocken erklangen. Vor
der Kirche harrten Neugierige, an denen der festliche,
glanzende Zug vorbeiging: das Brautpaar, Giste, An-
gehorige, Freunde, unter diesen auch Courtois. Er
durfte nicht fehlen. Er war der Richtige, an Festen

{eilzunehmen. .

Die Hochzeitstafel entsprach dem iibrigen. An '

einer Seite des groSen Hufeisentisches saBen die alte-
ren Giste, unter ihnen herrschte dank Courtois die
heiterste Stimmung. Sein Gebaren, sein charakteri-
stisches Gesicht, sein Blick, sein ganzesWesen wirkten
frohlich stimmend. ‘Wenn er sein Glas erhoben, es ge-
Jeert, abgestellt hatte, betrachtete er es wie erstaunt
dariiber, daB es leer war, tat, wihrend es gefalit
wurde, als wolle er dies verhindern, und war es wieder
voll, brachte sein Gesicht Genugtuung hieriiber zum
Ausdruck. :

«Welch schrecklicher Manny, meinten die PDamen
lachend zueinander und lachend lieBen sie sich doch
gefallen, was er zu jhnen sagte.

Die Speisenfolge zeigte in hohem Mage die hervor-
ragenden Eigenschaften und die Erfindungsgabe des
kulinarischen Sachverstandigen, der das Hochzeits-

mahl besorgte. Uberraschendes kam zum Vorschein.
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Von allen Ecken und Enden Europas und anderer
Weltteile Bezogenes gab es zu sehen und zu kosten

Orchestertone setzten im Saal nebenan ein Paélre
erhol')en sich, tanzten, andere schauten ihx;en zu
Wen.lge'verharrten im Efsaal, bis es dann da und iri
den iibrigen Riumen allméhlich stiller wurde und der
freudige Tag sein Ende erreichte.

195




Fiinfzehntes Kapitel

AUF DEM OZEAN

Ada hatte das elterliche Haus verlassen, nahezu alle
ihre Geschwister hatten sich ebenfalls verheiratet
oder waren aus anderen Griinden fortgezogen. Walter,
der einzige, der bei den Eltern noch wohnte, bekam
oft zu horen, dal er nun auch eine Lebensgefahrtin

nehmen solle.
Langst schon dachte er daran,

begegnet, die dem, was er wollte,
dem wirkte noch anderes bei ihm mit.

Von frithester Jugend an,
in Biichern von Reisen, von fernen Lindern, von

Tropengegenden gelesen hatte, in denen die Natur

in urwiichsiger Pracht unangetastet geblieben ist,
sich nie irgendwie zZu

hatte er sich vorgenomimen,

binden, solange er nicht einen Flecken Erde gesehen,
der jungfraulich, von Menschen unberiihrt, von nie-
mandem je betreten worden war. An diesem Jugend-

traum hatte er unausgesetzt festgehalten. Thm war,
er werde dereinst nicht ruhig sterben, wenn er nicht
einmal im Leben in einem unerforschten tropischen
Urwald gewandert sei, einem Wald, in den noch nie

ein Mensch seinen Full gesetzt hatte.

Als kleiner Knabe schon hatte er seines Vorhabens

wegen gespart, Geld zur Seite gelegt, spéter mehr

hinzugefiigt, als er im vaterlichen Geschaft tatig ge-

worden, noch mehr dazugelegt. Langst besal er die
Mittel, den Plan, von dem er zu Hause und auch

entsprach. Aufler-
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war aber keiner

von der Zeit an, da er '

Freur.lden gegeniiber oft gesprochen, zur Ausfithrun
zu bringen. Jahr um Jahr hatte er dessen Ausfiihrung
hinausgeschoben und hielt dennoch unverdross :
verandert weiter daran fest. o
Nunmehr bei seinen Eltern allein, tauchte hiufi
mit Bitterkeit in ihm auf, daB} von allem rwas er alg
gestrebt und gewollt, nichts, auch nicht dz:s gerin stn_
ie sich erfiillt hatte. Dies brachte ihn zum Entscliglu;,
jenen Jugendwunsch, was dagegen auch eingewandt’:
wer(?en mochte, nun zur Ausfithrung zu bringen
Die Herbstzeithattebegonnen: Nebel, Regen K.éilt
hatten sich eingestellt. Einige Wochen noch u,nd def'
Winter, die geeignetste Zeit, nach heilen (,}egende
zu ziehen, wiirde anbrechen. "
Als Reiseziel hatte er das nur strichweise bewohnte
glloﬁenteils noch. unerforschte, im &uBersten Ostex;
Siiddamerikas gelegene Venezuela erwihlt, das, ob
wohl. es als das schonste Tropenland des E’rdenr’und;
bezeichnet worden ist, eigentlich selten von Reisen-
d.en besucht wird. Fiir ihn handelte es sich nun darum
eu}exll. \lflorwand, cine Ausrede zu finden, die ihm er:
g;orgt lifn eznuwzuiztlilz,n f.ur den Winter, vielleicht fiirlanger,
Ein Arzt, den er wegen eines hartnickigen Rachen-
katarrhs, den er sich zugezogen, besuchte, hatte ihm

- empfohlen, den Winter in Italien oder einem andern

Zudllchf.m Lande zuzubringen, weil nur so zu verhin-
ern sei, daB das an und fiir sich nicht wesentliche

Leiden chronisch werde. Auf die Frage, ob ein Aufent-

galt in den ':[‘ropen nicht auch zu empfehlen sei, hatte
DP:r Arzt l?e]ahende Antwort gegeben und beigefiigt:
ie Seereise allein schon wiire von bestem EinfluB.
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Walter hatte, um Einwendungen gegen sein Nach-
Venezuela-Ziehen aus dem Wege zu gehen, zu Hause
seine Absicht beildufig nur erzihlt und gleichgiiltig
nebenbei bemerkt, daB er, da er fir lingere Zeit nach
dem Siiden miisse, diese Gelegenheit beniitzen konnte, ,
seinen lingst gehegten Reiseplan zu verwirklichen,
im stillen sich aber mit der Hamburger Reederei
«Hapag» in Verbindung gesetzt und bei ihr einen
Platz fiir die Ozeaniiberfahrt nach Laguaira, dem
Haupthafen Venezuelas, bestellt.

Seine Absicht war, sobald ihm die Gesellschaft den
Tag der Einschiffung mitgeteilt, das erhaltene Schrei-
ben zeigend, den Eltern seine Abreise nach Ubersee
als beschlossene, nicht mehr abzuindernde Sache.
bekanntzugeben. :

Einige Tage spiter, wihrend er abends bei ihnen
saB, kam unerwartet ein Telegramm, das sein Vater
sftnete. Er las: « Galicia Abfahrt Donnerstag — Ha-
pag», fiigte nachdenklich bei: «Was bedeutet diese
Depesche? Sie ist offenbar falsch adressiert.»

«Galicia» war der Name des Schiifes, mit dem Wal-
ter reisen sollte. Die telegraphische statt, wie er er-
wartet, briefliche Ubermittlung des Abfahrtstages

notigte ihn nun, anders, als er sich vorgenommen,
vorzugehen.

«Dieses Telegramm ist fiir mich», fiel er ein. «Ich
habe mich entschlossen, statt nach Ttalien nach Ve-
nezuela zu reisen und fiir die Uberfahrt bei der Hapag
einen Platz bestellt.» Dann fiigte er bei: «Dieser Mit-
teilung nach findet die Abfahrt des Schiffes, mit dem
ich reisen soll, frither als vorgesehen statt. Ich werde

somit nichste Woche schon fortmiissen.»

198

./Seine Eltern, gewissermaBen vorbereitet, nahmen
diesen Bescheid ruhig hin, der Vater ziemlich gleich-
gﬁl'tig, die Mutter jedoch anders. Sie schaute traurig
zu ihrem Sohn hiniiber. Ihr Gefiihl, ihr feines Empfin-
den lieB sie erkennen, daf} er nicht so sehr des unbe-
deutenden Halsleidens noch des kingst gehegten Ju-
gendtraumes wegen fort in die Welt hinaus ging, son-
dern aus Enttiuschung, weil von dem, was er gewollt
von all dem, wonach er sich gesehnt, nie auch nur da;
Geringste sich erfiillt, er auch Liebe, die er gesucht
nicht gefunden hatte. ,

Sie dachte, er ziehe nicht bloB fiir voriibergehend,
sondern fiir immer fort. Er wolle sich nun aus allem
herausreilen. UnermeBliche Teilnahme, Mitleid, un-
stillbare Trauer sprachen aus ihren Augen. So sehr
sie in der Freude aufstrahlen, so sehr konnten sie ab-
grundtief Schmerz u3ern.

*

Einige Tage nachher war Walter nach Laguaira
unterwegs.

Die «Galicia», mit der er fuhr, war nicht etwa ein
F’assagierdampfer, von denen damals nur sehr wenige
in v.enezuelanischen Hifen anlegten. Es war ein nur
wenige Fahrgéste filhrendes, fiir Segel- und Dampf-
betrieb ausgestattetes Cargoboot. |

Vierzig Jahre zuvor hatten sich einige Hamburger
Kaufleute zusammengetan, um eine regelmaBige
Schiffsverbindung zwischen ihrer Hansestadt und
Amerika herzustellen und hierzu die «Hapag» ge-
g?iindet. Sie verwendeten zunichst nur Segelschiffe,
die unter Hamburger Flagge fuhren, stellten wihrend
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der fiinfziger Jahre dann zwei Dampfer in Betrieb.
Diese Griindung zihlt somit zu den altesten Dampfer-
gesellschaften der Welt.

Mitte der achtziger Jahre, einige Jahre bevor Wal-
ter nach Venezuela fuhr, hatte sich zwischen den
transatlantischen Gesellschaften scharfe Konkurrenz
geltend zu machen begonnen. Dies war mit ein Grund,
weshalb mit der nach einem neuesten Modell als
Segel- und zugleich als Dampfschiff gebauten « Gali-
cia» erprobt werden sollte, ob die «Hapag» kiinf-
tig ihre Schiffe mit oder ohne Segel ausstatten
solle. '

In Havre angelangt, wurde, um Ladung einzu-
nehmen, zwei Tage verweilt, dann ging es bei ruhiger
See auf den Ozean hinaus.

So prichtig das Wetter war, als die Fahrt begann,
bald wurde es damit anders. Von Norden her setzten
Béen ein, Sturm erhob sich, niedrig schwebende Wol-
ken fegten iiber die sich unabsehbar ausdehnende,
bewegte Wasserfliche. Sturzwellen schlugen gegen
das schwerbeladene Schiff und warfen es zuweilen mit
solcher Gewalt zur Seite, daf ein Umkippen zu be-
fiirchten war.

‘Rundum brodelte, brauste das Wasser. Wie auf-
gesperrte Riesenrachen kamen die rollenden Bran-
dungen, mit weilen Schaumkdpfen hoch auf ihnen.
Zischend niherten sie sich der gegen sie ankdmpfen-~
den «Galician, stiirzten mit Donnern und Krachen
iiber sie zusammen, und dennoch verfolgte sie trotzig
stampfend und schlingernd ihren Weg.

So sehr das Toben der sich heranwélzenden, das
Dreitausendtonnenboot zu verschlingen drohenden
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Wassermassen ungeheuerlich war, gelangte es trotz-
dem stetig weiter.

Wer iiber Deck ging, lief Gefahr, weggespiilt zu
werden. Seile waren deshalb dariiber gespannt wor-
den, an denen sich, wer iiber Deck gehen wollte, hal-
ten konnte.

Tag um Tag, Nacht um Nacht dauerte das Rasen

und Wiiten der Elemente unvermindert an. Einige
Reisende, kleinlaut geworden, hatten Gebetbiicher
hervorgeholt. Die Allgewalt der Naturkrifte, ihr un-
béndiges Wirken vor Augen, vermag der Mensch
nicht anders als an tberirdische Allmacht, an gott-
liche Gewalt zu denken. Seelische Gedanken erwa-
chen in ihm, der Gelehrteste vermag, trotz allen Wis-
sens, nicht hieriiber hinwegzuhelfen. Uber die Ent-
stehung des, was Materie und Leben sind, woher sie
kommen, vermag auch er nur, was er glaubt, was sein
Glaube ist, vorzubringen.

Ein Sturm weit drauBlen auf dem Ozean, ein un-
béndiger, tosender Orkan gehért zum GroBartigsten,
Erhabensten, das der Mensch erleben kann. Neben
hoch sich auftirmenden Wasserbergen klaffen grau-
sige Tiefen, auf den Wellengipfeln schiumt weiBer
Gischt, den der Wind wegrei3t, ihn weithin fort-
peitschend. Schaut man nieder, so fallt der Blick auf
unergriindliches, nicht wiederzugebendes Tiefblau,
iiber das flimmernd weiBler Schaum in Streifen sich
teilt und zu nichts zerflie8t.

Uberall ist Verderbendrohendes zu sehen, und in
dem unbéndigen Wust ist dennoch Leben: Delphine
sind zu sehen, die sich von Woge zu Woge schwingen,

. fliegende Fische, die mit Zittern ihrer Fliigelflossen
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von Wellengipfel zu Wellengipfel, sie kaum beriihrend,
huschen und schlieSlich in den Wogen verschwinden.
Tiirchterlich war es, wenn der Abend nahte. Im
gespenstischen Dunkel bildeten sich weiflliche Nebel,
die wie Leichengewénder schweb end weithin tiber das
wallende, nicht ruhenwollende Naf3 schweiften.
‘Einzelne Passagiere seufzten, wandten sich ab,
gingen zur Ruhe, andere verharrten trotz wiirgenden
Angsten auf Deck, vermochten sich nicht von dem
fesselnden, schaurigen Anblick zu trennen — bis auch
sie sich wegwandten.
Walter zog sich immer erst, wenn es menschenleer
um ihn geworden war, in seine Kabine zurlick.
Einmal war ihm, er miisse nochmals aus ihr hinaus,
nochmals auf Deck, das Schwanken und Wanken, das
Auf und Nieder des Schiffes, das Wiiten des Sturmes
zu betrachten.
~ Er kam wegen des ungestiimen Schlingerns der
«Galiciay nur langsam voran, ging an der mitschiffs
auf dem Deck verstauten, unheimlichen Ladung vor-
bei — es waren kleine, aus dicken Brettern gezim-
merte, Sprengstoife enthaltende Kisten, die vor-

sichtshalber hier statt im Schiffsinnern untergebracht.

waren —, drang weiter vor, gelangte an die Wand
der Bugerhshung, in der die Schlafstatten der Ma-
trosen waren.

Mitten in der Wandung war eine Tiréffnung zu den
unteren Schiffsriumen. Auf jeder Seite von ihr eine
Kajiite. Das runde Fensterchen der einen, der, in
welcher der Bootsmann und der Schiffszimmermann
schliefen, war erleuchtet. Kein Laut war aus ihr zu

vernehmen.
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Walter blieb stehen, lehnte sich in der Offnung an
Qer Seitenwand an. Rund um ihn war Wasser, auch
vor seinen FiiBen auf den Bodenplanken rim;endes
Wasser. Doch hier war er geborgen, konnte vor her-
gewehtem Wasserstaub geschiitzt dem unbezwing-
baren, fiirchterlichen Durcheinander, dem Zerkrachen
der sich gegen das Schiff stiirzenden Wellen, dem

- Leuchten des brausenden Wassers zuschauen. Die

einen bezeichnen letzteresals elektrische Erscheinung
andere als durch Reibung von Atomen, oder als voxi
mikroskopischen Lebewesen erzeugt.

In der Kajiite nebenan war Ruhe. Oder hatte sich
nicht jetzt dort etwas geregt ? Hatten nicht von dort-~
her leise, kaum horbar, wie Orgelton Musiklaute ge-
klungen ? '

Hierauf war es wieder still geworden.

Nun erklang es von neuem, wie Orgelschall.

Kein Zweifel, der Schiffszimmermann schlief nicht.
Er hatte seine Ziehharmonika hervorgeholt, und um
-den schlafenden Kameraden nicht zu wecken, nur
schwache Akkorde angeschlagen, damit aufgehort
dann leichthin wieder einige gespielf. o

Nicht lange, und im Brausen der See, im Heulen des
Windes erklang deutlicher nun ein harmonisches
Spiel. Wie ein Suchen nach einer Melodie. Es waren
Abrisse aus heimatlichen Weisen, kaum angestimmt
wieder aufgegeben. Sie erinnerfen den auf dem Welt:
fneer im Getése des Sturmes, im Geheul des Windes
im schwachen Zwielicht Stehenden an das, was eI"
ersehnt, erwiinscht, nicht erlangt, nicht erreicht.

.Wozu hoffen, sinnen, planen ? Eine Macht, die wir
nicht kennen, deren Wirken wir sehen, von der wir
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uns kein Bild zu machen

vermogen, waltet, herrscht,

entscheidet iiber uns.
‘Was war es, was zuletzt nebenan gespielt wurde ?

Teile eines Liedes, des Liedes von Liebe in Ewigkeit.
Liedern folgten, alles verworren

Klange aus andern
zuweilen

ineinander iibergehend, dazwischen Pausen,
lang andauernde Stille.

Dachte der Spielende an Erinnerungen, die sein
Spiel in ihm erweckt, oder sann er dariiber nach, was
er nun weiter spielen solle?

Einzelne Akkorde, die er gebracht, erinnerten Wal-
ter an die im Elsa8 verbrachte Zeit. Dann kamen
Abrisse eines strammen Marsches, hierauf Tiroler-
weisen, ein frohliches Berglied und wieder leise, kaum

Klange des Liedes, das an die manches
gesen verbrachten

Rosen und Ju-

vernehmbar,
Jahr zuriickliegende, in den Vo
Tage erinnerten, Klange des Flieders,
gend verherrlichenden Liedes.

Ist es denn nirgends auf Erden,
meeren nicht, moglich, peinigenden Erinnerungen zu
entgehen.

Nach einer Pause kam wieder, anfangs leise, schwach
angeschlagen, allmahlich lauter, deutlicher jenes Lied.
In vollen Tonen klang es nunmehr, liickenlos, unauf-
haltsam, erbarmungslos, Schmerz aufwiihlend.

Warum gerade dieses ohne Aussetzen? Warum

jetzt? Warum hier?
Walter, an die Wand gelehnt, lauschte zu, wollte

sich verbitternden Gedanken nicht hingeben. Es
konnte weiterklingen das Lied, dazu Wirbeln des
Windes, Achzen der Ladung im Schiffsraum, Schlin-
gern und Beben des Bootes, er wollte sich nicht daran
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selbst auf Welt-

kehren, sich nicht i i
e origon 1assen\.ron dem, was auf ihn einstiirmte,
Une?rwartet erschallte ein Ruf, vom Winde getr
gen, il‘ber die Wellen verweht. Langgedehnt gS'll?-
und Silbe betont, gestammelt: «Alles wohl ’» Ll X
schallte es in die Nacht hinaus. o
Auf dem &nBersten Ende des Bugs stand ein M
jcrose Wache. Er hatte altem Brauche gemiB8, we -
in der Fahrrichtung alles in Ordnung war. diese,Wo I:‘,n
zu rufen. Mit diesem Ruf ist es heute, v:/ie mit m::ne
chem anderen zur See, vorbei. Auf den Ozeandam ]
fern ste:ht der in der Fahrrichtung ausschauende Mz-
trose nicht mehr auf dem Bug, sondern in einem an;
vordersten Mast, einem Lastkranenmast angebrach-
t(lan Tirmchen und gibt durch Driicken auf den Knopf
einerelektrischenLeitung demwachthabendenOffizigr
-zu erkennen, daB alles fiir die Weiterfahrt des Schiffe
in Ordnung ist, alles wohl fiir die, welche es birgt i
Hoch am Himmel zeigte sich ab und zu eine v;)m
Mond erleuchtete Offnung. Sie war wie ein RiB in den
‘Wolken, aus dem blasses, sanftes Licht strahlte, dann
wurde es auch dort wieder dunkel. Ein kurze; Auf-
leuchten, ein Flirren nur war es, vielléicht ein Zei-
chen, dafl das nun iiber eine Woche dauernde U
wetter am Nachlassen war. g
Uberraschend erténte, dieses Mal von der Kom-
mandobriicke her, ein schriller Pfiff — auch dort
wachte einpr. Ein Offizier hatte, weil der Sturm etwas
nachgelassen, fiir gut befunden, daBl ein Segel auf-

. gezogen werde. _

Sein Signal war in der erl
euchteten Kabine geho
,worden. Das Spiel verstummte. genert

1205




Der Bootsmann kam heraus, nahm Befehle ent-
gegen, holte ein halbes Dutzend Matrosen aus dem
Schlaf herbei —das ist die harte, die rauhe unwirsche
Seite des Seemannslebens, Tag und Nacht, zu jeder
Stunde bereit sein miissen.

Sie machten am Vordermast die Gaffel frei, zogen
vereint an dem an ihr pefestigten Tau, langsam glitt
die Gaffel am Mast empor, das Segel, von dem Winde
geblaht, entfaltete, ballte sich. Je hoher die Gaffel
kam, je starker wurde der Druck des Windes auf die
Leinwand und wurde damit auch das Aufziehen
schwerer — wenn ein Aufziehen iiberhaupt gelang.
Die Matrosen klammerten sich am Tau, manche von
ihnen, ohne mehr auf dem Boden zu stehen. Sie waren

ein im Schaukeln des Schiffes hin und her geworfener,
gegen die Natur kraftig kimpfender Menschenknéuel,
iber den das Meer stoBweise zerstobenes ‘Wasser

sprithte.
die Rufe, die sie wahrend des

Schaurig klangen
Anziehens, um im Ubergreifen Takt zu halten, aus-~

stieBen.
«Achheihou — Ochou — Achhouy, ging es weiter,

gurgelnde, langgedehnte, wie Verzweiflungs- wie
Hilferufe, wie Fluch, wie Flehen klingende, von den
Vitern itbernommene, aus Wickingerzeiten stam-
mende Laute.

Als das Segel straff gespannt, in richtige Stellung
gelangt war, wurden Falle und Gel festgemacht. Die
M:nner kehrten zu ihren Kojen, zu ihrem schwanken-

den Hort zuriick. o
Weit drauBen auf den Meeren sind Segelschiffeheut-

zutage selten zu sehen. Thre Gesamttonnage betragt
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nicht viel mehr als ein Hunde
Die stolzen, priachtigen, holzgell‘)t:flileg e;ﬁ’:littonn?ge-
Segeln a_usgestatteten, auf Jahre aus,ziehen(‘;recmge'n
mafs;c?’e'li ;md verschwunden, zur Mythe geworceltalnDlrlfll;
auf Bildern noch zu sehen. Sie wurden durch ie mi
Dampf oder Ol getriebene Y dl? iy
wichen vor dem Puffen unI(; Iiitiii?fed;rreﬁringt’
fa{ldefn, zerstiickelt, zu Brennholz zerschla e0 or'e,
k.laghches Ende. Vielleicht ist da oder dortgnn,he?n
eln(?.m S.eehafen einer jener Greise, aus nicht se}:m l'n
zuruckpegender Zeit verwahrt, noch zu findenr e
(.}etru'eben durch Dampfkraft und Windes (.3 it
str}ch die ¢« Galicia», ein Mittelding zwischen Sgh'vafa
alttir und neuer Zeit, weiter. Wohin ? Siidwestz Cne
gefahr' Siidwesten zu. Wo sie sich befand hat’?ei u(;l \
der {-Iu.nmel seit Tagen unaufhérlich bew;vélkt ar,
unmdglich genau festgestellt werden kénnen -
In den Schiffstiumen herrschte Ruhe De.r in d
'.I‘uroffnung Weilende begehrte nicht zu. ruh nUer
1h1'1' war alles wie empﬁrf und dennoch la eI;' in
Trostendes fiir ihn: er war aus eigenem Antrigeb ;entn
g'ezogen, hatte erstmals in seinem Leben frei "(;f .
§1ch verfiigt, ging einem Ziel entgegen, wohin s
gesehnt. ’ el
Er erbebte, griff nach der Tiirumrahmung. Wie ei
Yorwurf war in ihm der Gedanke aufgetau(;ht d:;;
indem er seinem langst gehegten Wunsch nacl’lging’

. . " .

dess.en Erfiillung vielleicht gefahrde.

tri);e; ;:alzziruhe, die das' Leben zu zweit, Liebe,
menhalten bringt, war das, wonach er

vor allem verlangte. Ihm schwebte das eine und das
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andere Miadchen vor, dem er begegnet, \rf)n ('lem ?,r
gedacht, daB sie fiir ihn die richtige Geféhrtin sein
kénne, und von der er sich nun entfernte.

Er reckte sich, wollte nicht an Erinnerungen .kran-
ken, mit aller Gewalt sich dagegen sperren. W.le um
diesen EntschluB} zu bestiirken, hatte er zum Himmel

aufgeschaut.
Wieder zeigte sich

andauernd als das vorige Mal. Sie erzeugte a

Wasser Lichtgefunkel. Das Gewolk war anders als zu

. Beginn der Nacht, es war, als klare es sich auf. Es

erweckte den Eindruck, mit Wind und Wetter wolle

' i den.
es nun endlich anders wer
An einer von dahinstiirmenden Wolken umschlos:

senen Stelle blinkten Sterne. Sie boten e'me:n beruhi-
genden Anblick, einen Abglanz des Unendlichen, des
ewig Dauernden.

Es war spit geworden,
sich in seine Kabine zuriick.

dort eine friedliche Helle, langer
uf dem

Mitternacht nahte. Er zog

*

Am folgenden Tag blieb die See stiirmisch, der

Himmel war noch bedeckt. Die Nacht, die folgtfa,
brachte eine Anderung. Das Meer wurde, obwohl d?e
Starke des Windes erheblich nachgelassen, nur wenig
ruhiger, der Fimmel aber klarer und gegen M(.)rgen
nahezu wolkenlos. Die Nebel und Wolken stiegen
héher, wurden kleiner, ballten sich tber dunklem
Blau, gelangten in die Stratosphire, verschwanden,

sich auflosend.

Wiahrend des Morgengra '
anfangs kaum erkennbar, wie vereinzelte Flecken am
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uens kam Land in Sicht,

Horizont erscheinend, und als der iiber der See la-
gernde Dunst sich verzogen, wurden hochragende
Berggipfel sichtbar.

Der wachthabende Offizier hatte den Schiffskapi-
tin benachrichtigt, einen alten Seebéren, Vertrauens-
mann der «Hapag, der seit Jahrzehnten die Antillen
bereiste. Kurz darauf war er auf der Kommando-
briicke erschienen.

«Wo kommen denn die Berge her?» meinte er
ironisch.

Seit iiber einer Woche hatte man nur annihernd
feststellen koénnen, an welcher Stelle des Erdballs
sich die «Galicia» befand. Sie war wegen des Stur-
mes, der Strémungen und Beniitzung der Segel er-
heblich aus dem gewollten Kurs geraten.

Der Sonnenaufgang, als geeigneter Zeitpunkt zur
Ermittlung des Orts, wo ein Schiff sich befindet,
wurde mit besonderer Spannung erwartet.

Langsam, in voller Pracht, auf wolkenlosem Him-
mel, tauchte blendend erstrahlend das Rund der
Sonne aus dem Meer empor und gab dem mit Instru-
menten hantierenden Offizier zu erkennen, daB die
«Galicia» weit nach Siiden aus jhrem Kurs getrieben
worden war.

Die Fahrrichtung wurde geindert. Wihrend des
ganzen Tages und der darauffolgenden Nacht wurde
Nordwesten zugesteuert und am folgenden Morgen in
aller Frithe die einige Jahre spiiter den Vereinigten
Staaten von Nordamerika abgetretene dinische Insel
Sankt-Thomas erreicht.

In ihrem sicheren Hafen wurden Postsachen aus-
getauscht, Steinkohlen, Wasser, Lebensmittel ein-
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ein Dutzend Schwarze angeworben, die

genominen,
n den Antillenmeeren als

wiithrend der ‘Weiterfahrt i
Heizer und in den Seehifen zum Ein- und Ausladen

- yon Waren zu helfen hatten, und hierauf ging es
wieder hinaus in die See, andern Inseln zu, nach dem
ruhigen Managua, pach dem vor J ahrhunderten von
den Spaniern angelegten, von malerischen Festungs-
wallen umschlossenen Sankt-Juan de Portorico, nach
den fieberverseuchten Lagunen von Ponte — un-
zahlige, gieriges ihre Riickflossen zeigende Haifische

umschwammen hier das Schiff — und schlieBlich

wurde quer iiber das Karaibische Meer nach Laguaira

gesteuert.
Uberraschend w

Hafen zu niéhern und unerw

aus der flachen, weiten See sich steil erhebende, iiber

zweitausend Meter hohe Andenkette zu erblicken;

nach Osten und Westen zieht sie sich wie eine un-

geheure, uniiberwindliche Wand in unabsehbare
Ferne hin. Durch sie fithren Saumpfade an Schluch-
ten und Abgriinden entlang sowie eine kunstvoll er-
baute Schmalspurbahn in wenigen Stunden nach der

mitten in den Bergen in breiter Talebene gelegenen

Hauptstadt des Landes, dem schonen, eigenartigen
Caracas, der Stadt mit dem herrlichen Klima und dem

ewigen Frithling.

ar es, bei Tagesanbruch sich diesem
artet die unmittelbar

Sechzehntes Kapitel

URWALD

Von \.fenezuela, der Heimat des Generals Bolivar, d
Befreiers dieses und dreier anderer sﬁdamerikan'r, hes
§taaten von der spanischen Herrschaft, wird e;sc .
lich 1¥ur s.elten gesprochen, obwohl es ei’n grofle o
gemelr.l reiches, vielleicht das einzige Land derE :1, l'm-
das kem'e Schuldenlast hat. Seine seit nahezu hfl E:iISt’
3::1“611' in grolem Mafistabe ausgebeuteten Goildxflzt
, seine unter dem Maracaibosee weithin sich ]
dehnenden Ollager scheinen unerschopfli o sein,
und dieses zu allem noch an P S —
heFren ‘Weidegriinden reiche, glfii;{llzizﬁi?aggddungef
Flache gleich der Deutschlands und Englands’z o
m'engenommen ist, zéhit bloB etwa drei M'll%sam—
Einwohner. Hlonen
Wihrend der vier Wochen, die Walters Uberfah
ge.dauert, hatte ein Regierungswechsel stattgef 2 iy
Die Macht des fritheren Diktators Guzmagn 11;11l oo
war gebrochen, die Bronzebildsiule, die er i a’;co
Haupt's.tadt von sich selbst errichtet’hatte w:\Irl 'er
dRe;‘]fc__;erlls:)sen1 worden, sein Vertrauensmann ’Présidrz:::;
s Paul, war, ein erhebliches Vermﬁg:an mit
mend, nach der hollindische orte
zogen. Es wurde erzihlt, daﬁllllal(gls ?eiiiig\?\?e for;ge—
alles, was in den Ministerien von Wert war %vge; een
;gimen worden sei, die Nachfolger dort nich,t einrﬁal
e.und Feder vorgefunden hétten. Hieriiber wurd :
geschimpit, aber auch gelacht — das mafBlos reric}?‘
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gesegnete Land konnte eine MiBwirtschaft er-

tragen.
Walter hielt sich nicht lang in der Hauptstadt auf.

Er durchstreifte Berge und Taler und verweilte
schlieBlich, seinem Vorhaben nachzugehen, auf einer
dicht an einem Urwald gelegenen Hacienda, einer
Kaffeepflanzung, die von den Vorfahren des Eigen-

tiimers zur Zeit der Eroberung des Landes aunf von

Indianern gekauftem Boden angelegt worden war.

Wie weit sich der Besitz nach Norden zu erstreckte,
wuBte niemand. Laut den alten Kaufpergamenten
reichte er bis an das Meer. Sicher war, daB, wenn man
nordwirts ging, man schlieBlich an das Meer gelangen
muBte, wie weit, wieviele Meilen es dorthin waren,
and damit auch, wie weit sich das Eigentum in jener
Richtung erstreckte, wuBte niemand.

Nach Norden hin erstreckten sich waldbedeckte
Berge. Der Wald auf ihnen war so dicht, daB nur auf
kurze Entfernungen in ihn eingedrmigen und ein Wei-
tereindringen immer wieder aufgegeben worden war.

Die Haciendagebéude, alt und baufallig, standen
unmittelbar am Geholz. Sie umrahmten einen Hof,
dessen Mitte eine zum Trocknen des geernteten
Kaffees dienende Tenne bildete. 7u beiden Seiten der

Gebiulichkeiten erhoben sich auf dem ‘Waldrand ab-
gewonnenen Boden die Kaffeepflanzungen und siid-
lich davon erstreckte sich meilenweit kahles, diirres,
sonnenverbranntes, gegen eine breite Talebene abfal-

lendes Grasland.

Walter war sp
Wohnstatte gelangt. Er wurde da
das ihm der einfluBreiche, beliebte,

4t am Nachmittag auf jene einsame
nk eines Schreibens,
alte General
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Mendoza, mit dem er sich in Caracas befreundet
gebe.n, von Rey, dem Verwalter, dem Majordoni , ge-
Ha;zlencfla, entgegfznkommend empfangen. >
omfo i i
e A: war da nicht zu finden. Alles von primi-
Als die Nacht hereingebrochen, fiihrte Rey den A
gekommenen ein schmales Treppchen auflen an dn-
Wa.md des Hauptgebaudes hinauf auf den Estrich, d n
er ihm als Schlafgemach anwies. o
In einer Ecke war ein Cadre, ein mit Leinwand b
sI.)annter Rahmen, der als Nachtlager diente, daneb "
e?n wackeliger Schemel, auf dem eine Kerze,stand EIEn
einer Ecke lagen aufgestapelt einige Holzbiindel D §
ses war das ganze Mobiliar des Raumes. o
Nachdem Rey sich entfernt hatte, war Walter auf
das altanéhnliche Ende der Treppe hinausgetrete
hatte Ijegierig nach den bis an die Gebsude reiche:::
den Baumen des Waldes ausgeschaut. Alles lag im
Dunkel. Die Luft war ruhig, kaum bewegt Ig{ i
Mond, kein Stern leuchtete. o o
Auffritheren Wanderungen war er durch Urwélder
gekommen, durch die Wege fithrten und an denen zu
er.l.(ennen war, da man aus Dickichten einzelne
Biume, deren Holz besonders wertvoll erschien, her:
ausgeholt hatte. Jene Wilder boten sich, oliwohi
](;aunl:/I a_mgetastet, nicht mehr als eigentliche Urwilder
ar. ' it dem, den er nun vor sich hatte, war es anders
An diesen war, den Saum ausgenommen, nie eine Axi.t
gelegt worden. Sein Inneres, von keinem Menschen je

betreten, war, wie die Natur es erschaffen

Morgen sollte in ihm vorgedrungen werden. Etwas

Begh'ipkendes lag in diesem Gedanken.
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So heifl der Tag gewesen, SO kiihl war es nun. Das
Frostige der Nacht wurde zudem noch durch aus den
Bergen niederkommende, in das Gedst der Biume
sich ergieBende, feine Dunstschleier vermehrt. Lang-

sam kamen sie, sich ausbreitend, nieder, schwebten

talwarts weiter.
Unter den Biumen schwirrten trotz der Waldes-

stille unhorbar, mysteriosen Trrlichtern gleich, leuch-
tende fliegende Kifer, die ihre Lichter abwechselnd
blinken und verschwinden lieflen.

Dichte Nebelballen kamen wie von Geisterhand ge-
trieben nieder, ergossen sich in das Geholz und klei-
deten den Wald zur Nachtruhe, zu heiliger Urwald-
ruhe, in weiBe Gewinder ein.

Es wurde kalt, empfindlich kalt. ‘Walter zog sich in
die ihm angewiesene Kammer zuriick. So ungastlich
es in ihr war, er war doch froh, da zu sein.

Die Tiire hatte kein Schlo8. Ehe er sich niederlegte,
stemmte er eines der Holzbiindel gegen sie, um sie

einigermalen abzuschlieBen.

*

Am folgenden Morgen zog er, Von einem Peon be-

gleitet, frithzeitig aus.
Sie gingen zunéchst durch Waldteile, die, wie man

nun sah, durch Ausschlagen von Brennholz gewisser-
mafien gelichtet waren, gelangten an eine Stelle, wo,
in der Absicht, eine Pflanzung anzulegen, ein grofler,
von Baumen und Biischen freier Raum entstanden
war. Auf der einen Seite davon, auf der dem Gebirge
zuliegenden, war zu erkennen, daf da und dort auf
kurze Strecken versucht worden war, sich durchzu-
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schlagen, man diese Absicht aber bald aufgegeb
hatte. Die beiden entschlossen sich nach einigergn S?:
Zﬁg:h :E.elner ihnen geeignet scheinenden Stelle vor-
Der Peon nahm, ehe er sich hieran machte, seine
Alpargates (Sandalen) von den Fiiflen. Er, Wi(; auch
andere Peons taten dies jedes Mal, sobald sie in den
U.rwald hinein muf3ten. Sie gingen dann barfuB, viel-
leicht um zu fiihlen, worauf sie traten, oder, ur’n auf
dem Waldboden weniger leicht auszugleiten. Hierauf
begann der Peon mit seinem Machete — einem arm-
lang(.*,n, breitgn Messer —— sich DurchlaB3 durch das
Gewirr von Asten, Stimmen, Schlingpflanzen, Ge-
striipp zu bahnen. : ’

Langsam, mit Mithe nur, konnten die beiden voran-
komI.nen. Selten gelang es, sich einen oder einige
Schritte weit, ohne den Machete verwenden zu miis-
sen, durchzudriangen. Geést, das zum Durchschneiden
zu.hart war oder unter dem Messer wich, wurde zur
Seite gezogen, von dem einen der beiden gehalten
wihrend der andere sich durchwand, durchdréingte’
durchzwingte. Zuweilen war der Pflanzenwall jedoc};
derart, da3 weder dieses noch jenes gelang und sie
dann seitlich irgendwo voranzukommen suchten.

Der Wirrwarr von endlosen Ranken, Strauchern
ur%geheuren Schachtelhalmen schien unaufhérlich Zl;
sein. .Schwierig war das Vordringen und wurde noch
schwieriger, wenn auBler diesen Hindernissen Stellen
Zu iiberwir_lden waren, wo man nicht auf dem Boden,
sondern auf den ihn hochbedeckenden, abgestorbeneri
Kraut— und Wurzelschichten des Waldes gehenmufte
die verfault unter den Fiiflen zusammenbrachen. ’
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Merkwiirdige, iippig an den Stiammen und Asten
der Baume gedeihende Aristolochien und Kndterich-
gewichse waren da zu sehen. Araceen mit spieBfor-
migen, andere mit groflen, lanzettformigen Blattern.
Im Unterholz gediehen Begonien, Pflanzen mit zar-
tem, andere mit kraftigem, auch solche mit gefieder-
tem, geschlitztem Blattwerk, daneben Anturiums mit
riesigen und in Kontrast mit ihnen Aneimiasortenmit
zwerghaften, auf diinnen Rippen sitzenden Blattern.

Da und dort erhob sich ein Papey oder ein stolzer
Melonenbaum. Unter ihnen bescheidene Spargel-
arten mit Nédelchen gleichenden Blittchen — die
feinsten Blatter, die es gibt. Daneben prangten Philo-
dendronarten, hohe Cinchonen und an diesen Ge-
wichse kletternder Art. Am Boden lagen Reste von
abgestorbenen Pflanzen, an denen iippiges Wachstum
sich erhob. Der Untergang des einen begiinstigte ein
gewaltiges Gedeihen des andern. Uberall auf Erden

wiederholt sich dasselbe Schauspiel — auf Untergang
und Zerstorung folgt Gedeihen, das Hinschwinden
des einen ermoglicht und begiinstigt das Emporkom-
men des andern.

An einzelnen Stellen war es das Gewicht von an
Stimmen und an Asten angewachsenen, ihre Safte
aussaugenden Schmarotzern, die Brechen, Fallen,

Absterben der sie tragenden Gewachse veranlaBt

hatten.
Auch hier war neben Dahingegangenem, Ver-

morschtem froh Auflebendes und an diesem, das sich
kaum zu erheben begonnen, wuchs bereits Verderben-

bringendes.
In dem Durcheinander des Untergegangenen ge-
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diehen auBer pflanzlichen auch Lebewesen der nied-
rigen Tierwelt, krabbelnd, kreuchend, fleuchend,

wimmelnd brachten auch sie Vernichtung, oder be-

schleunigten sie.

Walter und der Peon verfolgten den Grat eines
hoher und héher fithrenden Bergausliufers. Die sie
umgebende Pflanzenwelt &dnderte sich entsprechend
den Hohenlagen, in denen sie sich befanden.

Die trockene Jahreszeit hatte begonnen. In tieflie-
genden Teilen der Berge hatten atmospharische Nie-
derschlige aufgehoért, kamen nicht oder kaum mehr
in Betracht. In der Regen- und Nebelwaldzone, in der
sie sich befanden, dagegen war die Vegetation, ob-
wohl die Mittagsstunde nahte, noch taubedeckt.

In einer Zone, in der die Temperatur- und Feuch-
tigkeitsverhialtnisse der Entwicklung von Moos- und
Schwammarten ungewéhnlich giinstig zu sein schie-

nen, war ein richtiges Aufkommen von in tieferen

Lagen gut gedeihenden Pflanzen unmdglich. An Béu-
men und Striuchern wuchsen da, ehe sie sich richtig
entwickelt, Pilze, gewaltige Schwimme, in ungeheu-
ren Birten herunterhingende Moose in solchem Uber-
mal, daBl das, woran sie sich festgesetzt, zusammen-
gebrochen war. Hier hatten sich auch aus in die
Baumrinden gelangten Kernen gewachsene Orchi-
deen und dichte Biischel bildende riesige Blattpflan-
zen festgesetzt und mit zur Vernichtung geholfen.
Hier war der Wald so gestaltet, dafl er wie im Gehei-
men von unsichtbaren Unholden bdswillig verheert
aussah.

Wo man hinschaute, lag hier Niedergerissenes.
Stellenweise hatte dies dem Sonnenlicht ermdéglicht,
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zum Boden zu gelangen und bewirkt, daB im Wust
‘des Zerstorten Krautarten mit solcher Kraft gedie-
hen, daB ihre Schosse wie Lanzen oder Wurfspeere
aus dem Gemenge des Verheerten emporragten.

Hier wuchsen herrliche Rhipsalis, an Baumen klet-
ternde oder von ihnen herunterhiingende Kakteen,
als solche kaum zu erkennen, auch rhabarberartige
Gunereas und unweit von alldem, seitlich des Berg-
grates, breiteten Béume von ungeheurer Hohe ihre
gewaltigen Kronen aus.

In Gebieten, wo Hartholzbiume — Madera de Co-
razon, «Biaume, die Herz habeny, nannte sie der be-
gleitende Peon — die Oberhand gewonnen, eine Hohe

erreicht hatten, die ihren Asten ermoglichten, sich un-

gehindert weithin auszubreiten, vereitelte das unter
ihnen herrschende Halbdunkel das Gedeihen der
wachstumhindernden oder verunméglichenden Ge-
wichse. Unter dem von michtigen Stammen getra-
genen weiten Laubdach bot sich da ein anderes Bild.

An einer solchen Stelle war ein Teil des Geastes
unter dem Gewicht der Parasiten, die sich an ihm
festgesetzt, und von Lianen, die sich dariiber ausge-
breitet, zusammengebrochen; im Laubdach war hier-
durch eine Offnung in den sonst iberall dicht ver-
schlossenen Laubmassen entstanden. Als die beiden
Wanderer hier zuriickschauten, konnten sie durch
diese Offnung hindurch tief unten die von der Sonne
grell erleuchteten Décher der Hacienda erblicken.
Dahinter breitete sich eine diirre Graseindde aus,
wo diese aufhorte, in hellem blaulichem Dunst, die
Talebene mit da und dort weit voneinander entfern-
ten Pflanzungen von Zuckerrohr. Nur dort, wo ihr
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Haupt in Sonnenglut und ihr Fuf} in rieselndem Was-
ser steht, gedeihen Kakaobdume. Die Sonne, sie ist
Meister, spendet Licht, Leben und Gedeihen, andern-
orts bringt sie Diirre und Verderben.

Weiter gekommen, veranlafite der kraftstrotzende,
verworrene Pflanzenwuchs mit darin unentwirrbar
veristelten Schlingpflanzen die zwei Vordringenden,
vom Berggrat abzugehen. Dies brachte sie in einen
ebenen, von aullerordentlich hohen Bdumen bewach-
senen Waldteil. Unter den dichten Kronen jener Rie-
sen war die Vegetation von allem bisher Gesehenen
génzlich verschieden.

Nirgends war ein Pflanzenwirrwarr, nirgends ein
Ineinandergreifen von Asten. Unter dem Schutz jener
Waldriesen setzte sich nichts dem freien Gedeihen des
hier Wachsenden entgegen. Hier konnte man miihe-
los ungehindert weitergelangen, ohne sich einen Weg
schlagen zu miissen.

Gigantische Baumfarren, hochragende Griser, Pal-
men mit Blattern, die sich wie gefiederte Wedel aus-
breiteten, andere mit Trieben, die Schwertern glichen,
oder SchéBlinge von mérchenhaften Formen waren
da zu sehen. Sie entfalteten sich in dem geddmpften
Licht und der feuchtwarmen, weder durch Wind noch
Regen gestorten Atmosphére frei iiberall hin. Hier
war kein sich gegenseitiges Am-Gedeihen-stéren, son-
dern ein friedliches Nebeneinander-bestehen.

Staungnd betrachteten die beiden, stehen geblie-
ben, das Prichtige, Tausendféltige, das vor ihnen nie-
mand je gesehen.

Was sie vor sich hatten, glich kaum mehr Irdi-
schem. :
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Sie standen in einem von der Natur geschaffenen
- Heiligtum. .

Worauf das Auge haften mochte, wirkte alles wie
hingezaubert.

Ein Tempel, dessen ungeheuerlich weit sich ausbrei-
tende Gewdlbe aus Laubgewirr, dessen michtige
Siulen aus riesigen Stimmen bestanden und dessen
Inneres mit dem iiberwaltigend Kostbarsten, das die
Erde trigt, verziert worden, war jener Erdenwinkel.

Die Stamme erinnerten an die Architektur alter
und #ltester Zeiten. Einzelne einheitlich rund, andere
geriffelt, manche glatt, wie geschliffen, andere rauh,
gerunzelt. Auch ihre Farben waren verschiedenartig:
gelb, grau, griin, weil, schwarz.

Stimme waren zu sehen, die aus einem Gewirr
wulstiger, andere, die aus einem Gewirr knorriger
Waurzeln, einige, die aus hochragenden Brettwurzeln
hervorgingen — die Riume zwischen diesen, von
einer Seite nur zuginglich, bildeten kapellenartige
Nischen.

Auffallend waren Stimme, die aus einem Netz von
ineinander verflochtenen Luftwurzeln entstanden
waren, und noch merkwiirdiger war ein Stamm, der
sich als hohe S#ule, mit innen und auBen Rinde, bot
— hoch oben auf einen langst abgestorbenen Baum
war ein Samenkorn gelangt, hatte gekeimt, aus dem
Keim war ein Baum gewachsen, der dem Stamm des
ihn gastlich Tragenden entlang Luftwurzeln ausge-
sandt, die diesen netzartig umsponnen, durch ihr
Dickerwerden am Wachstum verhindert hatten, bis

er abgestorben, vermodert, schlieilich zu Staub zer-
fallen war. An seiner Stelle stand nun der Baum, des-
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sen Stamm sich als eine innen und auBen berindete
hohle Saule hot.

Ahnlich war das Entstehen eines Baumriesen, des-
sen Wurzeln aus weitem Umkreis hoch iiber dem
Boden zusammenkommend einen méichtigen Stamm
trugen. Nach unten zweigten sich die Wurzeln ab wie
nach oben die Aste.

In jenen prachtigen Waldteilkonnten Sonnenstrah-
len nur vereinzelt gelangen. Sie drangen sparlich in
ihn, bestrahlten, wie es auslesend, das denkbar Zier-
vollste. Von den Laubwdlbungen hingen Lianen her-
unter, an denen, geschmiickten Kirchenleuchtern
gleichend, bliitentragende Orchideen sich festsetzten
— alles stimmte zur Andacht in diesem geheimnis-
vollen Urwaldheiligtum.

‘Was blitzte im Dunkeln dort ?

In einer Ecke hatte einblaner Schein aufgeleuchtet.
Wie prismenblau war es. Nun flammte es andernorts
wieder auf. Jedes Mal ein Punkt nur, oder zweiPunkte
dicht nebeneinander, kaum erblickt, verschwunden.

Beunruhigt fragte Walter den Peon um Aufkli-
rung. Des Spanischen nicht geniigend méchtig, ver-
stand er dessen Antwort jedoch nicht. SchlieBlich
sagte der Gefragte: «Vamos ahi». Das heifit: dort-
hin gehen.

Sie wandten sich jener Stelle zu, Walter voran-
gehend.

Kaum hatte er einige Schritte getan, raschelte auf
dem Boden vor ihm etwas davon.

Beim néchsten Schritt wieder.

Das zweite Mal schlug der Peon mit seinem Machete

danach. Er hatte eine Schlange durchschnitten. Auf
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dem Boden kriimmten und wanden sich die zweiTeile.
Sie betrachtend, meinte der Peon in vollem Ernst:
«Sie suchen sich zu vereinigen, um wieder zusammen-

zuwachsen.»
Die beiden schritten weiter. Wieder zischte eine

Schlange vor Walter davon, wieder schlug der Peon
nach ihr, durchschnitt sie.

Die erste war glinzend grasgriin, von der Farbe gro-
Ber Eidechsen, die zweite dunkelbraun, fast schwarz.

Vorher hatte Walter wihrend des Gehens hin und
wieder sich fliichtende Schlangen beobachtet. Hier
raschelte bei jedem Schritt eine davon, alle klein oder
von mittlerer Grosse und von verschiedenen Férbun-
gen. Jene Ecke war eine Brutstelle der an die zwei-
hundert zdhlenden Schlangenarten, die in Venezuela
zu finden sind.

Das Aufblitzen, das einige Zeit nicht mehr zu be-
merken gewesen war, setzte plotzlich wieder ein. Dieses
Mal in nichster Nihe der zwei Weitergehenden. Ein
groBer Falter, der sich eben auf eine Staude gesetzt,
einer jener groBen Schmetterlinge von der GriBe, wie
sie nur in den Tropen vorkommt und dessen obere
Fliigelseiten himmelblau fluoreszierend schillern, war
es, der jenes Erscheinen und Verschwinden hervor-
brachte. Je nach der Stellung der Fliigel waren dem
Beschauer auf Augenblicke die oberen blauen, feurig
leuchtenden, metallisch glinzenden oder die unteren
mattbraunen, auf dem dunklen Waldhintergfund
nicht erkennbaren Fliigelseiten zugekehrt. Erstere
hatten das blitzartige Blauleuchten erzeugt, das

jeden, der unvorbereitet zum ersten Mal diesem

Kleinod jener Urwilder begegnet, iberrascht.
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.Wo dieser Schmetterling zu sehen ist, da ist
d.1e groBe schwarzbehaarte Spinne, die groBte d‘%“Ch
gfbt, zu treffen. Eine, die die beiden sahen floh’n'lehes
fiirchtete sich nicht, rithrte sich, auch als s’ie mitl(;: v
Stocl-{ gestolen wurde, nicht von der Stelle: sie bl:fg)l
Wo sie war, frech, bereit, den Kampf aufzt,mehmen

®

Ngc}{ manchen Wanderungen weithin im Wald
nahm sich Walter vor, auf dem Bergauslaufer, den e
de.n ersten Tag nach seiner Ankunft begangen’ vorzuf
dringen, um wenn moglich auf die Wassersch’eide zu
ge'langen und von hier aus vielleicht das Meer zu er-
b'hcken. Er nahm an, daB er am Ende des Berggrates
elfle Bergspitze oder einen Bergkamm erreichen
kf)nne, von dem aus er auf die andere Seite des Ge-
birges sehen wiirde.

"Tag um Tag weiter vordringend und héher und
héher gelangend, ging er daran, sich einen Pfad auf
dfam Berggrat durchzuschlagen, erreichte jedoch
nicht, was er erwartete, sondern eine nahezu senk
rechte, rechts und links sich weit hinziehende Fels:
wand und muBte, weil der Einbruch der Nacht bevor-

_stand, umkehren,

. Folgenden Tags zog er in aller Frithe mit der Ab-
sicht -aus, diese Bergwand zu erklettern. Zwei Peone
begleiteten ihn, von denen der eine, auf Empfehlun
vcfn Rey, mit einer Flinte bewaffnet war. Mﬁhsan%
stiegen die drei die Felswand empor, sich an zerkliif-
tefen Felsen, an Stauden, an Striuchern haltend oder
stiitzend. Sie arbeiteten sich, gegenseitig sich helfend
langsam héher. Beim Zuriickblicken sahen sie ,iiber,
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ch den sie gekommen

‘ Wald, dur
o e, gelangten, desto mehr

n, hinweg. Je hoher sie :
;Z::rjen auf d%r andern Seite der brelten“ Talébene
Berge zum Vorschein, allein, s0 grofle Hoheksian::; |
reicht, es war kein Ende der Bergwand %nu er ten ge.

’ wenn nach unte -
Schaudererregend war €5 :

plickt wurde, trotzdem des Gestriipps wegen kaum
Gefahr bestand, weit abzustiirzen.

Beim Nachobenschauen war keine Anderung be-

. .
merkbar, immer nur dasselbe: die endlose Fortse

zung von Felsen und Strauchern. Dieses umlleré'\?;ltt?rt
Gleichbleibende erzeugte unwillkiirlich Gleichgiiltig
keit.

Sie dachten kaum mehr daran,
als unerwartet der

das Ende der Berg-

i Vorangehende
wand zu erreichen, g

rief: «Wir sind oben.» )
Die zwei ihm folgenden schauten aufwarts.

Hinter dem, der den Ausruf getan, war stat‘;I \Z:i
bisher Gestein und Gestriipp nun das Blau des

mels zu sehen. . .
sie oben Ful.
rauf faBten auch '

i 1 in die weite ]eere vor

. ode
i ei schauten zufrie ' Y
g ch unter ihnen ausbrel

ihnen U.nd Il.lede[ auf das si

L i ende

ende in ﬂimmerndem Sonnenscheln prang N
3

igenartige Land. . . .
elgUnmit%e]jbar unter ihnen dehnte sich tiefgriin

i » auf-
wellig schwellend der ‘Wald aus, wo. e'r. ;vmtd:si adas
i Graseindde,

orte, war die gelbbraune . , e

1ltreite meistenorts von niedriger graflgru.ner, w1le—

Veget;ltion bewachsene Tal, dar.m. eu.l sﬂb}e{PS he

flexe werfender, in gewundener Linie slch sch g gelne
der Fluf} Weit voneinander entfernt waren einz
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Ranchos — kleine, aus Pfihlen und Bambussen er-
stellte, palmeniiberdachte Hiitten. Wo Berieselung
moglich war, prangte hellgriin- Zuckerrohr oder das
Tiefgriin von Kakaobdumen-Pflanzungen. Hinter all
dem, auf der andern Seite des Tales, erhoben sich, von
derTropensonne glithend bestrahlt, gegen den Orinoco
sich hinziehende Bergketten, die hintersten in gleiien-
dem Dunst verschwindend. :
Die drei wandten sich um, betrachteten ihre nihere
Umgebung. Siehatte nichts, dasan Gebirge erinnerte.

Vom Rand der beiderseits unabsehbar weit sich
erstreckenden Felswand zog sich gegen Norden zu
leicht geneigt eine ebene, bewaldete Fliche hin. Die
Vegetation auf ihr war giinzlich verschieden von
allem bisher Gesehenen. Die Biaume nicht sehr hoch,
knorrig, dickstimmig, gehérten ausnahmslos Lorbeer-
arten an. Sie waren dicht belaubt, die Blitter tief-
griin, glinzend. In dem Dunkel unter ihnen war nied-
riges, diinnes Gras, vereinzelt spirliches Buschwerk.
Alles war fremdartig, wie aus einer andern Welt hier-
her versetzt.

"Leicht war es hier voranzukommen. Der Weg muBte
nicht gebahnt werden, noch brauchte man hinterein-
ander zu gehen.

In weiten Abstinden voneinander hatten die drei
in das Geholz vorzudringen begonnen, als der zur
Rechten gehende Peon plétzlich stehenblieb, er-
staunt auf die Erde, dann sichtlich beunruhigt um
sich und wieder auf den Boden schaute. Nachdem
seine Begleiter sich ihm gendhert hatten, wies er mit
der Hand zur Erde und meinte : « Hier sind Menschen. »

Auf dem Boden Jagen Exkremente, die anscheinend
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von einem Haustier, Pferd oder Maultier, stammten.
Der bewaffnete, jagdgewohnte Peon bezeichnete sie
jedoch als von einem Tier des Waldes herrithrend,
ohne daB Walter aus seiner Beschreibung erkennen
konnte, was fiir eines er wohl meinte.

Die Sonne stand bereits tief, weiteres Vordringen
muBte aufgegeben und die Heimkehr angetreten
werden.

Vor dem Abstieg verweilten die drei nochmals an
der Stelle, die sie nach dem Erklettern der Bergwand
erreicht hatten. Wihrend sie die vor ihnen sich aus-
breitende farbenreiche, hell erleuchtete Gegend be-
sprachen, bemerkte Walter, zufillig zur Seite schau-
end, im Blattwerk eines Busches ein auf ihn gerich-
tetes, glinzendes, dunkles Auge, das, als er genauer
hinsah, verschwand.

Leise teilte er diese Beobachtung seinen Begleitern
mit, worauf die drei, der bewaffnete Peon voran-
gehend, sich vorsichtig dem Busch néherten. Dort
angelangt, fanden sie nichts Besonderes, beim Sich-
umsehen erblickten sie aber ein eben verschwinden-
des, ruhig sich entfernendes, reh- oder hirschartiges

Tier, das sich offenbar neugierig gendhert hatte, diein
sein Reich Eingedrungenen zu besehen.

Die drei Wanderer hatten aus Zeitmangel nicht
erforschen kénnen, wie sich das Gebirge nach Norden
hin gestalten mochte. Walter erkletterte deshalb, um
in dieser Richtung auszuspéhen, einen Baum, hoffend,
iiber den Lorbeerwald hinweg nach Norden freien
Ausblick zu erhalten. ,

Nahezu oben angelangt, fiel ihm, wihrend er im
Geist ausruhend stillgestanden, ein dem Schall von
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Sirenen der groien Dampfer glei
Es klang bald starker, ball)d sél%w;cgle;?::ies ::;ren %Uf.
Ferne kommend, hérte auf, setzte wieder eiS Wiltel‘
aus verschiedenen Richtungen. Sich umsehel:;d o
wa.lhrte er, daf3 nicht in der Ferne, sondern gg g'e-
§e1ner Nihe, zuweilen weniger als auf Armesléif : von
ihm e1.1tfernt, ein sehr kleines Vigelchen, ein Igol‘i;?IT
das eigenartige Gerdusch erzeugte. D’as Tiercherl
flog von Bliite zu Bliite, um Honig zu naschen. D .
rasche Schwirren seiner Fliigel, wihrend es vor'einas
Blu}rlnfzi an derselben Stelle verweilte, erzeugte d:.:
leiéussﬁ Summen groBer Kéfer nicht unihnliche
Um nordwérts ins Weite blicken zu kénnen, mufte
Walter hoher steigen. Auf dem #uBersten Gi;)fel des
paumes- angelangt, zeigte sich, daB sich der Wald in
jener Richtung sanft abfallend, unabsehbar weit er-
streckte. Wie weit, war nicht zu erkennen, so ki
u{ld hell die siidliche Seite des Gebirges (;alag ::
diister war e§ auf der anderen, im Schatten ,lie-
gé:rixf:n, von sich bildendem Abenddunst umbhiillten
-BeimVersuch, mit den Blicken den Dunst zu durch-
3 dringen, bemerkte Walter zu seinem Erstaunen, in
§ graublauer Ferne, wie es schien hoch in der L;th
schmale, weile Linien, die diinn, kaum erkennbal,'
entstanden, allméhlich sich verbreiterten, seitlich
pa;'a:;el zueinander sich bewegten, dann: wie sie
::h:’ a:g:: allméhlich schméler wurden und ver-
Nie hatte er solches oder dhnliches gesehen. Trotz
erlegungen und scharfem Ausschauen wc;llte es
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cine Erklarung fir das, was vor
ihm vorging, zu finden. Als die Nebel sich wihrend
eines Augenblicks yerdimnt hatten oder verweht wur-
den, erkannte er jedoch, daf die ritselhaften, weiflen
Linien nicht hoch in der Luft, sondern in sehr weiter
Ferne, tief unten, die vor einem Gestade sich bilden-
den und auf diesen auslaufend versechwindenden

Schaumkronenlinien von Meeresbrandung waren.

ihm nicht gelingen,

k

Dunkle Nacht war hereingebrochen,

Hacienda wieder erreichten.

An jenem Tag war, wie jede Woche ein- oder zwei-
mal, frisches Fleisch auf einem Saumtier aus der
mehrere Wegstunden entfernten nichsten Ortschaft
gebracht worden. Mitten im Hof loderte ein Feuer,
um das die Peone, auf dem Boden kauernd, das unter

1e8t in die Flam-

sie verteilte Fleisch an Stocken gesp
dem sie in dem MaBe, wie es briet,

als die drei die

men hielten, von

abbissen.
Um ihr Mahl gleicherweise ZU geniefien, gesellte

sich Walters Begleiter zu ihnen, erzahiten den rundum
Hockenden von den Erlebnissen des Tages und Rey,
der Majordomo, ein schlanker, schon gewachsener
Mann, eine Hand nachlassig auf die umgiirtete Hilfte

gestiitzt, lauschte hinter der Gruppe im Feuerschein

stehend, gelegentlich Fragen stellend, ebenfalls den

Erzihlenden zu.

Walter rastete im Verandaanbau des Hauptgebau-

des, vor sich auf dem Tisch eine Laterne, die einzige,
die in der Hacienda zu finden war, und iiberlegte, was

er den folgenden Tag vornehmen werde.
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Das L

mehr fﬁ:‘?}ﬂ; dlgi 1“;1‘ aufgesucht, hatte kein Interesse
. rauchte nicht linger d .

be;;: — hatte anderem nachzugehen i ort zu blei-

r . g

Carac::azlﬁzrt; dlz Wege, die er gekommen, nach
ck und fuhr von dort mit N

abgehenden Dampfer nach Europa 1t dem nachsten
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Siebzehntes Kapitel

FROHES UND TRAURIGES

Die Vermihlung Adas mit Jonn hatte zu mancherlei
Anderungen AnlaB gegeben. Jonn hatte ein grofles
" herrschaftliches Gut gekauft. So viele Raume es darin
gab, fiir ihn, den seines Reichtums mehr und mehr
bewuBt Werdendén, waren &5 deren nicht genug. Er
lieB einen Saal und daritber Wohnraume anbauen,
Garten in modernem Stil andern. Die Stallungen
wurden vergrofiert. In ihnen standen nun ein halbes
Dutzend von England bezogene, prachtige Vollblut-
pferde. In den Wagenremisen prangten Luxusequi-
pagen — Autos waren noch unbekannt, kamen erst
einige Jahre spater auf.
Alltaglich waren bei Jonn zu gemiitlichem Zu-
sammensein eingeladene Gaste, und wenn er nicht
zu Hause inmitten von Gésten oder mit Ada auf Rei-
sen war, ging er auf die Jagd, Forst und Felder mit
Freunden oder von seinen Jagdhiitern begleitet zu
durchstreifen. Ein eigentliches Zurruhekommen gab
es fur ihn nie.
Paul, derihm niichststehende all seiner Kameraden,
hatte in Liverpool eine aussichtsreiche Stellung er-
halten. Ob Jonn nun den zu Scherzen und Vergnii-
gungen stets bereiten Schwager dazu veranlaflte, oder
dieser es von sich aus getan, er gab den sicheren Po-
sten dort auf und kam nach der Heimat zuriick, wo
thm Jonn die Mittel verschaffte, sich an einer von
einem ebenfalls noch sehr jungen Mann, Sohn einer

den

9230

wohlhabenden Witwe, gegrii
. 3 riindet i i
fabrik zu beteiligen. &8 eien Stickereivaren-
. qu beiden Partner, lebenslustig, im Alter stehend
1G1[1 dem m:aln zumeist annimmt, die Zukunft kénne nux,'
N lictes bI.'.mg.en, verfiigten reichlich iiber Gelder und
a' te:n héufig mehr ihre Belustigungen als ernste A
beit im Auge. ' o
. Paul konn?:e ohne viel Umsténde bei einer Bank
;ln bder Jonn ihm Kredit eroffnet hatte, Summen er:
e e111: — «schopft?n geheny», wie er dieses frohlich
{;Ianndt?. Er.tat s in um so ausgiebigerer Weise, als
i m ie heimeligen Zusammenkiinfte bei Jonn und
’ bei "den Eltern oder bei andern Verwandten nicht
genugten und er iiberall, wo es hoch herging und er
zu seinen tollen, oft unsinnigen Sch
; ‘ erz
mit dabei sein wollte. o Anlaffand.
Ein neuer 1\([0t0r war in seiner Fabrik aufgestellt
;;vorden. :1)1e Lieferanten waren zur endgiiltigen Prii-
ung und Inbetriebsetzung gekom
lief tadellos. ¢ men. Der otor
f(Die,sen Tag miissen wir feiern», bemerkte Paul
¥1elter. (ziDer Einweihungstag unseres Motors muf3 mit
jenen, denen wir diese mustergiiltige Maschi
asch -
danken, gefeiert werden.» ¢ e
Sein Partner wendete nichts dagegen ein, die Liefe-
Ifailnten selbstredend auch nicht. Sofort bestellte Paul
ein Festmahl,-zu dem er in der Eile noch einige frohe
Ka;neraden einlud und an-dem es fiir seinen Humor
nd seine Ausgelassenheit wie stet ii i
iy s -bei ihm keine
Er ahmte das Anlassen, das Inlaufkommen und
en vollen Lauf des Motors nach. Einen Arm kreisend
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vor- und riickwérts bewegend, anfangs langsam, dann
machte er ernsten Gesichts die Laute der
a — Tarata — Taratazickta», .
wiederholte dies mit zunehmender Geschwindigkeit,
kam mit: «Tarata zickta-Pfuh, Tarata-Pfuh, Ta-Pfuh»
and schlieBlich mit: «Pfuh-Pfuh-Pfuh.»

Er mubBte sein «Tarata» wiederholen, machte es
d noch besser. Die es gehort, erzihlten an-
deren davon. Wenn er mit intimen Freunden zu-
sammenkam, mufite er sein «Taratay» zum besten
geben. Wenn sie ihm begegneten, riefen sie ihm zu:
«Tarata», nannten jhn «Tarata» — er nahm es l&-
chelnd hin.

Als er von England zuriickgekehrt war, blieb er
nicht lange bei den Eltern, sondern hatte sich bald

eine eigene Wohnung eingerichtet.

rascher,
Maschine nach: «Tar

besser un

*

rweise von all seinen Geschwi-
nzige bei den Eltern ‘Wohnende.
als er von Venezuela zuriick-

Walter war solche
stern wiederum der ei
Es war Frithling,

kehrte.
Sie waren auf der Rheinlehne.
Er hatte sein gewohntes Leben wieder aufgenom-

men, brachte seine Freizeit mit Vorliebe auf dem

Rheine und die Abende im Zimmer bei den Eltern zu.

Besonders verweilte er dann an einem Fenster mit
Blick auf den FluB, schaute, Erinnerungen hinge-
geben, in die Nacht hinaus. Bezaubernd ist das Zu-
riickdenken an Erlebtes. Es lenkt jedoch sehr oft ab
von dem, was man verfolgen sollte.
Seine Eltern im selben Raum,

232

beim Schein einer

Lampe lesend, konnten sei |
. s sein nach
Gesicht nicht sehen. ch aufien gelechres
. Er betrachtete den finstern Abendhimmel, die sich
dfa\vosn abhebenden Berge, die in der Richtung, in der
dle onne ur%tergegangen war, allméahlich vergehen-
den }i:fllen Himmelsstellen. Sie erregten Glitzern auf

em Wasser des Rheines. Er dachte an das Flimmern
und Leuchten des Meeres.

«Ich weif3, woriiber Du sin i
s nsty», ki i
h el », klang es einmal leise
- lﬁd:le wa(;‘ es, die ihm dies zugefliistert. Sie ver-
ete, er denke an irgendein Méadch i

et . en, das ihm be-

*

Der Winter war wieder fast zu Ende, und damit
;;ch die Gelegenheit, an Festen dieses oder jenes
ddchen zu sehen, das er zur Gefahrtin wihlen

- konnte.

N :n “t:illlem der letzten festlichen Abende hatte
a Walter gefragt: «Soll ich Dich Fraulei
dort vorstellen ?» rvlein Rely
Die, welche sie meinte, ein hiibsches, junges Méd-
che:n, hatte er zwei Jahre zuvor an einem im «Hol-
sifemel" H'of» gegebenen Fest gesehen. Zaghaft, scheu
hielt §1e sich im Kreise ihrer, wie auch sie zum ersten-
mal im Strudel groBer Gesellschaft erschienenen

‘Freundinnen. Sie hatte ihm gefallen. Er hatte nach

ihr ausgeschaut, sie beobachtet — und dennoch ver-

. mieden, sich ihr zu néhern.

Ihr Auftreten, ihr AuBeres, ihr ganzes Wesen ent-

. sprach dem seit langer Zeit von ihm ersehnten. Noch
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nie Gefithltes hatte ihn zu ihr hingezogen, und trotz-
dem war er ihr ferngeblieben. Etwas Unbestimmtes
sagte ihm, dafi, wenn er sich zu ihr hinwenden wiirde,
es zu Leid und Enttiduschungen fiithren wiirde. Er
hatte sich vorgenommen zu warten, spiter vielleicht
dem, was ihn zu ihr trieb, zu folgen. Er wollte, die
hemmende Ahnung solle sich legen, solle verschwin-
den. Den folgenden Winter war er fort — iiber den
Ozean.

Ein Jahr war verstrichen.

Manches hatte sich seitdem ereignet.

Nelly war von ihrer Umgebung iiberredet worden,
sich mit einem angesehenen, tiichtigen Mann in hoher
Stellung zu verloben. Unerfahren, ohne die geringste
Neigung zu ihm, hatte sie dem Driingen nachgegeben
und eingewilligt. Thr Verhalten ihrem Verlobten ge-
geniiber hatte jedoch bewirkt, daB ihre Eltern zur
Einsicht kamen, es sei besser, es bleibe nichts anderes
iibrig, als das Verlobnis aufzuheben.

Von diesem ungliicklichen Vorkommnis war Walter
nichts bekannt, als er Nelly vorgestellt wurde und sie
zu einem einsetzenden Walzer einlud.

Die, die zwei Jahre zuvor einen tiefen Eindruck

auf ihn gemacht hatte, hielt er nun in seinen Armen. -

Er dachte nicht mehr an das, was ihn frither abgehal-
ten hatte, ihr niherzutreten, bedauerte, daB, da der
‘Winter nahezu voriiber war, s nicht sobald moglich
sein wiirde, die zu sehen, die wie fiir ihn geschaffen
erschien. ‘
Alles an ihr iibermannte ihn, der Glanzihrer Augen,
ihr ruhiger Blick, ihr sanfter Gesichtsausdruck, ihre
Gestalt, das schone Rund ihres Kinns — leicht Trotzi-
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ges lag darin. Fiir ihn war kein Zuriickweichen mehr.
Mit ihr wollte er durchs Leben, wie immer die Zukunft
sich gestalten wiirde.

. Er holte sie zu einer Quadrille, dem damals be-
liebten, klassischen, zeremoniellen Tanz, der das Gute
hatte, dall zwischen den einzelnen Phasen kiirzere
und lé:lngere Pausen den Paaren ermdglichten, sich,
von .memandem gestoért, vertraulich zu unterhalten.

Die beiden, seit wenigen Augenblicken erst mit-
einander bekannt, hatten sich nicht viel zu er-
zdhlen. Sie sprachen von der aulBlerordentlichen
Kalte, die der Winter withrend den letzten Wochen
gebracht.

So sehr sich Nelly im Gespriach zuriickhaltend
zeigte, war es doch angenehm, sich mit ihr zu unter-
. halten. Fiir Walter lag in jedem ihrer Worte etwas
Hinreillendes. Mit Befiirchten und Erwiigen war es
bei ihm, trotzdem ihn die unbestimmten Ahnungen
nicht verlassen hatten, zu Ende. Er dachte immer
noch, daB er vielleicht Bitterkeiten entgegengehe,
\ hielt sich jedoch nicht mehr daran auf — konnte es
{ nicht mehr.

in Nellys Ndhe zu kommen. Ihr wollte er nachgehen,
3 ihr sich weihen. Langsam, Schritt um Schritt, wdllte
¢, . er vorgehen, unbeirrt, nicht ruhen, nicht rasten, bis
er Nelly fiir immer gewonnen. Eine Wende seines
Daseins hatte begonnen.

Ein Freund, der ihn beobachtet hatte, kam an ihm
- vorbei, raunte ihm im Gehen zu: «Du hast Mut» —
i und ging, ohne auf Antwort zu warten noch sich um-
k. zuwenden, weiter.
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Sein Entschlufl war gefaf3t: er wiirde fortan suchen, '




Hatte er Walters Vorhaben gemerkt ? Was war mit
jenen Worten gemeint? Deuteten sie auf in Aussicht
stehende Enttiuschungen ? Sollten sie eine Warnung
sein? Von der Ausfilhrung des Beabsichtigten ab-
halten? '

‘Walter dachte nicht hieriiber nach.

Dem Herzensdrang, dem in seinem Innern sich
Regenden, wollte er folgen, es sich nicht nehmen, es
nicht ersticken lassen.

Thm war: Nelly sei fiir ihn und er fiir sie geschaf-
fen — beide vom Schicksal einander bestimmt. Dem,
was eine hohere Macht will, soll keiner entgegen-
handeln. Um ihn herum war alles in festlichem Wirbel
und Jubel.

Das Orchester ertonte, heitere ‘Weisen erklangen,
rauschten, brausten. Er kilmmerte sich nicht darum.
Nellys Herz wollte er gewinnen, allméihlich erreichen,
daB sie ihn schiitze, ihn liebe — und dennoch scheute

er sich, ihr das jetzt oder in néchster Zeit zu erkennen
zu geben. Er glaubte, er lege sich Zuriickhaltung auf
und war daran, das, wonach er begehrte, im Sturm
zu erobern.

Von Nelly hatte er, wie er sich bitter sagen mufite,.

nicht einen Augenblick Entgegenkommen erha-
schen koénnen. Was sie gesagt, war abgemessen, ein
Keim von Traurigkeit lag darin — sie litt noch unter
der ungliicklichen Gemiitsstimmung, die das vor-
jahrige Verlobnis in ihr zuriickgelassen. Nie hatte sie
dem Mann, den sie hitte heiraten sollen, die Hand
gereicht, nie es iiber sich gebracht, ihm eine Freund-
lichkeit zu erweisen. So frohen Mutes sie sonst immer
war, von dem Tag an, da sie mit ihm verlobt wurde,
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V\.rar es damit zu Ende gewesen. Es schien, als kénne
sie nif:ht mehr sein, wie sie sonst war, und weil alles,
was sie gegen ihn eingewandt, vergeblich, von allem,
vs./as sie vorgebracht, nichts verfangen wollte, hatte
sie, von ihren Eltern abhiingig, sich schlieBlich deren
Willen gefiigt, ihnen gehorcht. Aber, nachdem sie er-
kannt hatte, daBl es ihr unmdglich sei, die Frau des
ihr Zugedachten zu werden, hatte sie sich vorgenom-
men, ihm wie versprochen zum Altar zu folgen, aber,
um ihr Jawort gefragt, mit «Nein» zu antworten.

Es war der einzige Ausweg, der ihr geblieben, war
das letzte Mittel, sich frei zu machen — nur dank
der Einsicht und dem Einlenken ihrer Eltern hatte
sie es nicht anzuwenden gebraucht.

*

Nur einige Tage waren es her, seit Walter sich Nelly
gendhert, als sie beide zufillig wieder zusammen-
trafen. IThm schien, er miisse ihr nun sagen, ohne
. Zogern gestehen, dal} er sie liebe, sie fragen, ob sie
zu ihm halten, ihn lieben wolle.

Warum sollte er nicht jetzt fragen ?

‘Warum es hinausschieben, Gefahr laufen, da8 ihm
- wie schon einmal, ein anderer zuvorkomme und dann
vielleicht mit Erfolg ?

Jetzt hieB es reden.

Er brachte einige Worte vor. Es war ein Werben.

In seinem Kopf schwirrte es. Was er sprach, was
er stammelte, wuflte er nicht. :

Er sah, daB3 die, an die er sich wandte, ihm ruhig
z‘uh(':irte, sah, daB} sie lichelte — ein wunderliches,
hinreiendes Lécheln war es.
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Er schwieg, wuBte nicht weiter. Was noch sagen?

Sie antwortete ihm.

Verwirrt lauschte er zu, versuchte. zu verst'eheg,
was sie sagte. Kurz gebunden war es, nichtabweisend,

nicht verneinend. .. .
Er-war wieder Herr seiner selbst geworden. .
Nellys Worte hatten entscheidend gekluTlgen. Eines
hielt er fest: sie war mit ihm einig, war mit dem, “tai
er vorgebracht, wie er es gedufert haben mochte, ein

verstanden. i

4 i Iter, nachdem er
ier Tage spiter begab sich Wa I,
i pnen Besuch angekiindigt, zu Nellys

ei
Ertecm, wm i er Tochter

Eltern, um in aller Form um die Hand ihr

anzuhalten. ) . '
Es war einer jener stilvollen Hofe alter Zeiten, mit

groflen, hohen Raumen. Einzelne' da\.ron, gewoilbtr,1
waren mittelalterliche Sehenswﬁr(.hgkelten.'Dzs :n
Garten umschlieBende eiserne Glttel.‘ sowie tei;(m
Tiire waren Meisterwerke alter Schmlﬁdekufls . von
dem Keller des Hauptgebaudeshatte friither elﬁ un (:,1 .
irdischer Gang, den Nellys Vater hatte auffil ;1 uSse
an beiden Enden zumauern lassen, unt.er der"h za
und den Nachbarhiusern an den Rhein gefiihrt, -
In dem Raum, in dem Nellys Eltern VYalter e.r\;v] -
teten, kam ihm der Vater mit der BegriiBung ¢ ilm i
kommeny entgegen. Er war hochge.wachsen,.von -
einnehmender Erscheinung. Sein Gro
Anfingen des J ahrhunderts

der machtigsten Burgen der
hatte er wohl

ponierender,
vater hatte wihrend den
quf der Farnsburg, einer .
Stadt, als Landvogt regiert; von diesem
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seinen zuweilen etwas autoritiren Charakter ererbt,
Er empfing Walter herzlich, auch seine Frau zeigte
sich freundlich.

Walters Antrag wurde angenommen.

Zwei Monate spiter waren die beiden vermahit.

*

Bald erwies es sich, daB die Ahnungen, die Walter
abgehalten hatten, sich Nelly zu nihern, nicht ganz
grundlose gewesen waren. Die gute Nelly war nicht
mehr wie friiher. Von dem schiichternen Midchen
blieb nicht mehr viel iibrig. Sie zeigte trotzigen, eigen-
méchtigen Willen, gab sich, besonders nachdem sie
Mutter geworden, gegen Walter gerichteten Beein-
flussungen hin, die bewirkten, daB er héufig sein
Krenz mit ihr hatte. Die beiden waren jedoch, wenn
sich selbst iiberlassen, glicklich. Hierzu verhalf der
herzliche Verkehr mit den Verwandten der beiden,
besonders die heiteren Zusammenkiinfte in Jonns
gastlichem Haus.

*

Hier herrschte Sorglosigkeit, hier brachten heitere
Einfalle immer wieder Zerstreuung.

Einer seiner intimen Freunde, Adolf, beliebter Arzt,
war von einer Reise nach Italien zuriickgekehrt, hatte
sich dort in den groBlen Hotels das Gebaren der Mu-

¥ siker gemerkt und machte sich eines Abends bei Jonn

den SpaB, einen dieser nachzuahmen. Er kam aus
einer Ecke des Saales, geigenspielend und ein italieni-
sches Liebeslied singend, langsam auf die in bequemen
Polstersessel ruhig zuriickgelehnt weilende Adele zu,

f. lieB sich vor ihr, in der Art jener Kiinstler, auf ein
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Knie nieder, verbeugte sich wie diese, den Oberkérper
leidenschaftlich hin und her bewegend, vor ihr.

Sein Lied singend, erweckte er in der nun betagten
Adele, in der GroBmutter, Erinnerungen an vergan-
gene Tage, an Liebe, an gliickliche Zeiten. Sielichelte
zufrieden. Ihre Augen leuchteten. Sie hatten den
Glanz, das Feuer von frither bewahrt.

Alle, die zugegen waren, hatten Freude an Adolfs
Scherz. Es wurde dariiber gelacht. Man begann von
Italien zu sprechen, erziihlte von dem dunkelblauen
Himmel, von den blendendweillen ‘Wolken, den ma-
jestatisch einbrechenden Néachten, dem hell pran-
genden Abendstern, vom purpurnen, blutroten,
goldgelben, smaragdnen Licht, mit dem sich der
Tag der Nacht ergibt. Es wurde eingeschenkt —
und schon war die Aufmerksamkeit anderem zuge-
wandt.

Ubermut, gepaart mit Herzlichkeit, herrschte unter
denen, zu welchen nun auch Jonn gehorte.

Manuel war an jenem Abend nicht mit dabei-
gewesen, kehrte einige Tage spéater von einer Reise,
die ihn nach Osterreich gefiihrt, zuriick. Als er von
Adolfs Einfall vernommen, war er unauffillig hinaus-

gegangen. Nach einer Weile kam er, ein halbgefiill- -

tes Glas Champagner in der Hand, hin und her wan-
kend, wie wenn er nicht mehr gerade gehen konnte,
wieder herein. Im Gehen sang er den damals neuen
Schlager, den er in Wien gehort: «Ich komme eben
. vom Souper.»
Das Lied erheiterte. Manuel erntete Beifall.

Festlichkeiten folgten einander.
Wihrend des Aufbrechens wurden zu erneutem
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Zusammensein Vereinbarungen getroffen — fiir den
folgenden Tag, fiir iibermorgen, fiir mittags, fiir
abends. So ging es weiter, dauerte Jahr um Jailr —
gliickliche Menschen, gliickliche Zeit mochte mancher
denken. Wie lange wiirde sie dauern, wie enden ?

In Jonns Haus war dank seinem Koch und der zahl-
reichen Dienerschaft ununterbrochen alles zu Emp-
fangen und Unterhaltungen bereit. Dennoch war Paul
selten zugegen. Ihm, dem «Tarata», geniigten die ver-
traulichen Zusammenkiinfte nicht, sie waren ihm
nicht ausgelassen genug. Er zog zumeist vor, Stiir-
merischem nachzugehen, und wo er mit dabei war,
brachte er Tolles, Unsinniges, Erheiterndes.

Zu einem Mahl, an dem nicht zu fehlen ihm Jonn
ganz besonders empfohlen, war er erschienen, hatte
sich ruhiger als sonst gezeigt, sich dann in heiterer
Stimmung erhoben, sein Glas geleert und gerufen:
«Drum sag ich’s noch einmal, schon ist die Jugend-
zeit — ich will sie holen.»

«Ja, ja», war ihm, wihrend er sich entfernte, hach-
gerufen worden. .

. «Was wird er wohl bringen ?» wurde rechts und
links gefragt. :

Es wurde von anderem geplaudert, kaum mehr an
ihn gedacht, als von der Halle vor dem EBsaal her
ein leises Trommeln hérbar wurde.

Es kam niher.
- Die Tiire ging auf und Paul erschien, ein Kinder-
trommelchen schlagend.
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Er hatte sich als Soldat phantastisch verkleidet,
trug den alten Waffenrock seines Vaters mit Epau-
letten aus Reisbiirsten, an denen die eine Hilfte ab-
geschnitten war, hatte ein weilles, schlotterndes, viel
zu kurzes Beinkleid, auf dem Kopf den schweren,
alten Tschakko, oben an Stelle des Knaufes eine
Zwiebel. Seine FiiBe steckten in grobgenagelten Berg-
schuhen. Aus Borsten hatte er sich stachelige, fiirch-
terliche Augenbrauen und einen ebensolchen Schnurr-
bart gemacht. '

In diesem Aufputz ging er kurzen Schrittes, keine
Miene verziehend, mit dem groBten Ernst das Trom-
melchen riihrend, zweimal um den Tisch herum und
wieder hinaus.

Es gehorte eine Unverfrorenheit dazu, in solchem
Aufputz in einem Saal aufzutreten, in welchem eine
elegant gekleidete Gesellschaft beisammen war. Wie
leicht kann einer mit dergleichen nicht nur Geldchter
erzeugen, sondern sich zum Gesp6tt machen. Bei ihm
war dieses ausgeschlossen. Alle hatten an seinem
Trommelchen, der Zwiebel, dem Borstenschnurrbart

und dem iibrigen SpaB.
*

Wer Paul niher kannte und ihn aufmerksam beob-
achtete, konnte zuweilen bemerken, dafl, wenn sich
alle um ihn freuten, eine Wolke von Traurigkeit wie
ein Schleier iiber sein Gesicht ging. Walter war es auf-
gefallen. Er hatte Manuel dariiber gesprochen, beide
waren zum SchluB gekommen, daBl vielleicht in der
kleinen Fabrik mit dem puffenden Motor nicht alles in
bester Ordnung sei. Wohl konnten, ob der Betrieb
gut oder schlecht ging, die beiden Inhaber namhafte
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Summen erheben und ein flottes Leben fiihren; aber
es war dennoch denkbar, daB8 dem von Paul «sch’('ipfen
lgc:;}:l:; :.Genannten einmal ein Ende gemacht werden

Jonn hatte sich nie um die von Paul erhobenen
Betrige gekiimmert. Nachgerade hatten sie aber eine
solche Héhe erreicht, daB von Jonn Deckung verlangt
wurde und sich bei dieser Gelegenheit herausstellte
d:aB das von Paul Bezogene in die Hunderttausendé
ging.

Gliicklicherweise konnte der, den dies traf, es er-
tragen. Fiir Jonn machte es nicht viel aus, aber das
Stadtgerede hieriiber 4rgerte ihn.

Mit den Freundschafts- und den Verwandtschafts-
banden ist es, wenn Geldfragen sie triiben, bos be-
stellt. Die beiden, die sonst immer innig zueinander
gehalten, sahen sich nicht mehr...

Pauls Fabrik wurde, weil unrentabel, nicht weiter-

betrieben, sie wurde geschlossen. Er sah sich nach
einem andern Erwerb um.
‘ Niefiergeschlagen war er nicht, solches gab es bei
ihm nicht. Frohen Mutes, erhobenen Hauptes suchte
er nach einem Auskommen, fand schlieBlich eine be-
scheidene Stellung in einer bedeutenden Stadt
Deutschlands. '

Wiihrend er sich umgesehen, war er bei einem
.Beamten eingefiihrt worden, hatte der Tochter des
! Hauses von Heirat gesprochen und Walter begeistert

geschrieben: «Mit diesem Madchen werde ich mich
verméhlen. » i
. Eines Abends erschien unerwartet, wiihrend Paul
sich mit Bekannten in einem Café vergniigte, jenes




Madchen. Es gesellte sich frohlich zu ihnen, erzéhlte,
sie sei ohne Abschied zu nehmen von zu Hause fort-
gereist, um sich mit Paul zu verheiraten.
Walter, dem er dieses frohlockend mitteilte, schrieb
ihm: «Du wirst doch sicherlich nicht eine Tochter,
die ihren Eltern davonlauft, Deine Frau werden
lassen. Wie ihnen kann sie es auch Dir einmal ma-
chen.»
«Sie hat, indem sie mir nachgereist ist, gezeigt, wie
sehr sie an mir hingt. Die Herren meines Stamim-~
tisches sind alle der Ansicht, daB ich sie heiraten soll.»
So klug Paul sonst war, er hatte nichts Triftigeres

zu entgegnen gewuft.
. «Du hast nicht so sehr auf jene, sondern auf Deine
Eltern und andern Angehorigen zZu achten», hatte
Walter ihm erwidert und hierauf die Antwort er-
halten: «Ich weil} es, kann aber nicht anders. Das
Midchen ist nicht mit den zu uns gehorenden zu ver-
gleichen. Ich werde nie verlangen, dafl sie von ihnen
aufgenommen werde.»

So karglich Pauls Einkommen war, er heiratete.

Einige Monate spater kam die erfreuliche Nach-
richt, daB es ihm gelungen war, von einem bedeu-
tenden Unternehmen der Automobilbranche, von
«Peters Union», die Generalvertretung fiir ein iiber
die Schweiz und im Siden bis Mailand und Nizza
reichendes Gebiet zu erhalten.

Autoverwendung war in den Anfingen. Paul war
rithrig, tiichtig, geschickt. Es dauerte nicht lange,
bis er in giinstigen Verhaltnissen war.

Wieder fing bei ihm ein flottes, verschwenderisches
Leben an. Bei seinem Charakter konnte es nicht an-

244

ders sein. Er wohnte in einem prichtigen, das «Wei

Schlo8» genannten Haus. Zudem hatte e’r v:'« e
¥1aup‘tete, der zarten Gesundheit seiner F’raule oy
in le'za eine reich ausgestattete Villa. Wen‘;vlegl(:n’
gutmeinend hieriiber Abfilliges bemerkt und em: ; e
len wurd.e, sparsamer zu sein, an die Zukunft zudeh_
ken,. meinte er voll Selbstvertrauen, dieses brausllll_
er nicht, er werde sich immer durchzubringen wissene

|
{
!
4.




Achtzehntes Kapitel

SORGEN

Die auBerordentlichen Erfolge, die Petfersen mit
Fuchsin erzielt hatte, hinderten ihn nicht, seine
Aufmerksamkeit auch andern Farben zuzuwenden.
Er hatte, um solche herzustellen, tiichtige Krafte in
seinem Geschift aufgenommen. Der Vertrieb seiner
Produkte war derart, daB, obwohl die Fuchsin-Preise
erheblich gesunken, die J ahresgewinne weiter gestie-
gen waren.
Die Farbenindustrie war in vollem Aufschwung.
In seinem Werk, wie nahezu in allen, in denen Farben
erzeugt wurden, endeten die Jahresabschliisse mit
Gewinn. Plotzlich, unerwartet, wurde es damit an-
ders. Ein JahresabschluBl zeigte Verlust, und das
darauffolgende Jahr brachte noch groBeren Riick-
schlag. , A
So viele Auf und Nieder Petersen erlebt hatte, der-
artiges war ihm nie zuteil geworden. Der Absatz
fehlte. Es war, als wollten Bestellungen nicht mehr
einlaufen. So gut, so wertvoll seine Fabrikate waren,
es war schwer, nahezu unméglich, Kaufer fir sie zu
finden. Er hatte von alters her sein Augenmerk stets
auf die chemische Entwicklung seines Unternehmens

gewendet, sich nie sehr um die Verkaufsorganisation .

gekiimmert, bequem gefunden, an Zwischenhéndler
statt an Konsumenten zu verkaufen. Die Konkurrenz
dagegen hatte diese aufgesucht, ihre Kundschaft an

sich gezogen,
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die Zwischenhéindler waren hierdurch

in schwierige Lage gekommen, kleine Abnehme
worden oder sogar giénzlich weggefallen. e
Der Absatz bei Petersen hatte zu schrumpfen b
goznen, statt Gewinn hatten sich Verluste ergebez—
. ;1 Iiiille (}er Hiéndlerkundschaft Konsumenten;
o zZu 11'1de1.1, war, der Kosten und Schwierig-
1 e.n wegen, die dies verursacht haben wiirde, nicht
mogllch.. Der Ausbau einer Vertriebsorganisatio’n war
al.s es hierzu die richtige Zeit war, versiumt worde ’
du?ses Yersﬁumte war nicht mehr gutzumachen "
Ahnlich wie seinem Werk erging es damals ;nan-
chen U{lternehmen der Konkurrenz. In einzelne
wurd.e die Arbeit ginzlich eingestellt, andere vereini .
ten .SlCh mit kaufménnisch krﬁftigen.' Eine «Konzeg-
trationsbewegung» hatte begonnen. Einige Untel:'-
nehmen erlangten durch Umwandlung in Aktie i
ge§ellschaften die Moglichkeit zu weiterem Bestehen-
Wiederholt war Petersen auf Bankanfragen hin dI'L
Mﬁglichkeit eréffnet worden, sein Unternehmen 11::
fheser Weise in andere Bahnen zu lenken. Er hatte
]ex.ioch jedes dahinzielende Anerbieten abgelehnt, an
seinen, der Vergangenheit angehérenden Ansc};au—
ungen festgehalten, sein Werk in altgewohnter, pa-
tru—.lrchalischer Art von allem und jedem unabhéi,npi
Wc.alter.geleitet und dieses fortgesetzt, nachdem es stﬁti
| ;lv:;:tguher Gew%nn, Verluste zu bringen begonnen
"Wa.lter, der hiufig angeregt hatte, daB in kauf-
ménnischer Beziehung anders vorgegangen werden
sollte, war auf uniiberwindlichen Widerstand ge-
stoBen. Die neue Lage der Dinge benachteiligte ihn
um so mehr, als er, solange das viterliche Geschift in
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Betrieb blieb, unmdglich in seinem Fach anderswo

unterkommen konnte. .
Ein mit ihm befreundeter Fabrikant, Besitzer eines

bedeutenden Installationsgeschiftes, mit dem er sich
beriet, schlug ihm vor: « Sie konnten bei mir ein-
treten. Sie haben Sprachkenntnisse, Umgangsfor-
men, wiirden sich bei mir einarbeiten, sich dann als
Reise-Ingenieur fiir den Verkauf meiner Installa-
tionen betatigen konnen. Das Weitere wiirde sich
finden.»
Walter hatte dies seinem Vater mitgeteilt, worauf
ijhm dieser, die schlimme Lage seines Geschifts ein-
sehend, empfahl, den Vorschlag anzunehmen.
«Du hast mich seinerzeit verhindert, Diplom-Inge-
pieur zu werden. Es wire besser gewesen, Du hiattest
gelassen und ermoglicht, den ein-
weiter zu verfolgen. Ich wére wei-
meine Laufbahn wire nicht zer-

mir meinen Willen
geschlagenen Weg
ter gekommen und
schlagen, wie es jetzt der Fall ist.»

Dieser Vorwurf war bitter. Nachdenklich blickte
Petersen vor sich hin. Seine Augen wurden naB. ¢ Ich
meinte es gut mit Dir, nur zu guty, erwiderte er

traurig. _ ‘
So bitter Walters Bemerkung war, bitterer noch

war es, an das, worauf er hatte verzichten miissen, Zu

denken.
Er arbeitete sich bei all dem dennoch energisch in

~die neue Lage ein, erwarb rasch Gewandtheit fir
seine neue Tatigkeit, fand hierau
als Reisevertreter fir bedeutende

zu machen.
Seine Arbeit bestand darin, Auf

f Gelegenheit, sich
Firmen selbstandig

trage zu erlangen
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und Vertrige fiir Lieferungen, die oft hohe §
betrPgen, zur Unterzeichnung zu bringen. rmmen

.Hm und wieder kreuzten sich seine Wege mit dene
seines Bruders Paul. Die beiden verweilten dann 'n
es sich eben traf, beieinander. e

Paul, immer heiter, erzihlte, wie ihm alles geliﬁ e
sprach von wohlhabenden Automobilbesitzern vgm;
Festen, Belustigungen mitihnen. Es war zu erke;men
daB efr gute Einnahmen erzielte. Woher wére sons;
das viele Geld, das er mit vollen Hénden ausgab, her-
gfakommen — unerwartet trat hierin eine Andérung
ein.

Zufillig war Walter ihm in einem Eisenbahnwagen
13egegnet. Paul zeigte sich im Gespréch, in seinen.
Au.Berungen, in seinem ganzen Wesen nicht wie sonst
Sein Gesicht hatte nicht die bei ihm tibliche F'rische.
j.sondern eine gelbliche Farbe, etwas, das bei ihn;
11‘nmer dann, wenn er sich besonders geirgert hatte
emtre-lt. Ungewdéhnliches schien ihn zu plagen. VOI;
dem ihm eigenen, fréhlichen, hochtrabenden, protzi-
gen \?Vesen war nichts mehr zu merken. Die Art, wie
e'r sc?mes Bruders Hand ergriffen, sie gehalten ,ihm
Elef in die Augen geschaut hatte, wie er, ihm g,egen-
iiber sitzend, sorgenvoll um sich blickte, alles an ihm
war befremdend.

«Wie geht es Dir ?»

«Schlecht», war Pauls Antwort.

Auf weitere Fragen erzihlte er, daB3 er seine Haupt-
vertretung verloren habe. «Peters Union» war mit

g: andern Firmen syndikiert, fusioniert worden. Die Zeit

der «Konzentrationsbewegungen», unter der auch

E seines Vaters Geschift litt, hatte sich in allen Indu-
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striezweigen geltend zu machen begonnen. Wer nicht
mitmachte, wurde erdriickt.

«Ich muB schauen, wie ich mich durchschlagen
kann, habe nichts Rechtes mehr an der Hand. Ich
ging eine Association mit dem Besitzer einer Auto-
reparaturwerkstitte ein, verschafite ihm Bestellun-
gen, aber es schaut dabei nichts fiir mich heraus. Der
Mann ist nicht zuverlassig. Ich mithe mich um-
sonst ab.»

«Was betreibst Du sonst noch 7»

«Verkauf von Autolampen, Kram, mit dem man
nicht das kalte Wasser verdient.»

¢«Du gelangst sicher bald wieder zu Besserem», ent-
gegnete Walter ermutigend.

«Als das Autofach etwas Neues war, war es ein
Kinderspiel, voranzukommen. Jetzt ist es damit vor-
bei. AuBerdem ist der Geschiftsgang nicht wie er
sein sollte. Du wirst dies wohl auch verspiiren.»

Walter merkte nichts hiervon. Nachdem er fiir den
befreundeten Fabrikanten, der ihm aus seiner unan-
genehmen Lage geholfen hatte, nahezu alle Lénder
Europas besucht und sich dann als Reisevertreter
selbstindig gemacht, war es ihm gelungen, vollauf
das fiir seinen und der Seinen Unterhalt Nétige zu
erringen. Die im Handel Beschiftigten zeigen sich,
wie es ihnen ergehen mag, gewohnheitsméBig nie mit
der Geschiftslage zufrieden. Er erwiderte: ¢Es kdnnte

besser sein. Wie ist es mit Deiner schénen Wohnung,

hast Du sie aufgegeben ?»
«Nein, obwohl ich fiir die Miete nicht mehr auf-

kommen kann, will der Eigentiimer des Hauses nicht,
daB ich fortziehe.»
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«Eigentiimlicher Vermieter. »

«Er ist mir ein Freund.»

Paul war Freund mit allen oder glaubte bei seinem
optimistischen, heiteren Charakter Freund eines jeden
Zu sein. .

In der nichsten Station angelangt, stieg er aus.

Walter fuhr weiter.

*k

Einige Wochen spater trafen die beiden wieder,
und zufillig wieder in einem Eisenbahnwagen, zu-
sammen.

Der Zug fuhr dem Neuenburger See entlang.

Traurig schweifte Pauls Blick iiber den glitzernden
Spiegel des Sees.

«Ich habe mein liebes Frauchen verloren » stohnte
er. Noch nie hatte er, weder bei Walter noch bei ir-
gendeinem seiner andern Angehorigen, die Rede auf
sie gebracht. Seine Ehe war auBer durch die Art, wie
sie zustande gekommen, auch sonst eigenartig und
wurde von seinen Freunden als «iibermoderny be-
zeichnet. Sie war kinderlos. Wer die zwei sah und
nicht néher kannte, nahm gewshnlich an, es verbinde
sie nur eine gute Kameradschaft.

«Was ist aus ihr geworden ?» meinte Walter. «Hat
sie Dich verlassen ?»

«Sie ist gestorben», war die Antwort.

Nach einigen Worten inniger Teilnahme blieb Wal-
ter still. Dann fragte er: «Was wirst Du mit Deiner
Villa in Nizza anfangen ?»

«Sie ist nicht mein, wir hatten sie nur in Miete.
Nur die Mobel und der sonstige Hausrat gehoren mir.
Viel teures Zeug. Es sollte verkauft werden. Ich
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konnte mich jedoch mnicht damit befassen, traf mit
dem Eigentiimer der Villa ein Abkommen, wonach
er sie mit allem, was darin ist, vermietet hat.»

«Was zahlt er Dir fiir das so Gelichene ?»

«Nichts. Er betrachtet es als kostenlos ihm in Ver-
wahrung gegeben.»

«Merkwiirdiges Abkommen, nicht giinstig fiir Dich,
denn solange das Haus vermietet ist, kannst Du nicht
iiber Dein Eigentum verfiigen.»

«Allerdings, aber ich konnte nicht anders, war mit
allem moglichen geplagt. Seither ist es nicht besser
geworden. Was soll aus mir werden, ‘Walter, wenn ich
nicht bald etwas bekomme, das Greifbares ergibt.»

Ungliicklicher, dachte Walter, der Ahnliches und
noch Schlimmeres durchgemacht hatte.

Die beiden begaben sich in den Speisewagen.

Am gedeckten Tisch wurde Paul etwas munterer.

Die bloB durch schmale Wandstreifen voneinander
getrennten Fenster gestatteten iiberallhin freien Aus-
blick. Sie fuhren durch Gegenden, die nie unter Armut
gelitten. Auf der einen Seite lagen reiche, in der Sonne
erglinzende Weinberge, Berghalden, Stadte, Dérfer,
behibige Ortschaften, lachende Gefilde, auf der an-
dern bald schmale, bald breite Uferstreifen des Sees,
hinter ihm in flammendem Blau die schneebedeckten
Bergspitzen der Alpen.

Das Ende des Sees wurde erreicht. Dem Reisenden
tut es leid, ihn zu verlassen, aber gleichsam wie um
ihn zu trosten, breiten sich nach kurzer Fahrt durch
iippiges Hiigelland der préichtige Genfer See und da-
hinter die Savoyer Berge vor ihm aus.

Still, nachdenklich saflen die beiden, betrachteten
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die tief unter ihnen sich ausbreitende silbern schil-
lernde Wasserfliiche — der eine mit Sorgen, der an-
dere betriibt, ihn nicht aufrichten zu kénnen.

In Lausanne angelangt, trennten sie sich.

*

"So sehr Paul sich wieder emporzukommen be-
m'uhtej, es gelang ihm nicht mehr. Nie hat er sich mehr
wie friiher fréhlichen Lebens erfreuen kénnen.




Neunzehntes Kapitel

KRANKHEIT

Petersen hatte sich nach Walters Austritt r.loch einige
Jahre bemiiht, sein Werk wieder in ricl}tlgen Gang
zu bringen, jedoch vergeblich. SchlieBlich Pat.te er
den Betrieb eingestellt, sich von allem Geschéftlichen
i ZOgen. .
ZurEurclliESte sgiuch, weil Adele krankelte, das beschwer-
liche Hin- und Herziehen vom Land in die Stadt auf-
gegeben, wohnte nun mit ihr das ganze Jahr auf der
i ne. )
R}]l;:iﬂ;}(:nn hatten dhnliche betriibende Anderungen
stattgefunden. Das Millionenvermégen, das, als er
noch sehr jung war, auf ihn iibergekommen, war sein
Verderben. Es hatte ihn zu sehr zu rast- unfi ruhe-
losem Lebensgenu8 verleitet. Seine Gesundheit hatte
darunter stark gelitten, war untergraben worden.
Tagsiiber durchstreifte er auf der Jagd Felt.ier und
‘Wilder, abends sa er im behabigen Dorf\.wrtshaus
mit frohlichen Gésten zusammen oder eilte .na(:,h
Hause, um sich dort bis tief in die Nacht hinein
zu vergniigen; dies mufite zu einem schlechten
fithren.
En:fundenlang konnte er im Wald auf Ans_tanq har-
ren oder auf einer Rheininsel in Schnee und Eis auf
Wasserwild lauern, kam abgezehrt heim und statt

auszuruhen, verbrachte er den Abenc% mit "G.‘iisten,
schmansend, rauchend, trinkend — ein Kraftigerer

als er hiitte dies nicht ertragen.
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Eines Friihjahrs schien es, Jonn magere bedenklich

ab. Anfangs achtete niemand darauf, auch er kiim-~

merte sich nicht darum. ‘ v
- Sein Freund Adolf und ein anderer Arzt, den er
wegen einer Erkiltung gesprochen, stellten an ihm
den Beginn von Schwindsucht fest, rieten ihm allen
Ernstes, VorsichtsmaBnahmen zu beobachten. Es war
vergeblich, er kehrte sich nicht daran, blieb bei seinen
Gewohnheiten.
Ein Jahr verging, ohne da8 er das Geringste an sei-
ner Lebensweise geiandert hitte.
Sein Zustand verschlimmerte sich.
Der Winter nahte.
Auf Dréngen der Arzte mietete er eine Villa in dem
fiir Lungenkranke berithmten Davos und zog dorthin.
So schén alles in dem beriihmten, hoch im Gebirge
gelegenen Kurort war, ihm gefiel es dort nicht. Seine
Freunde und Bekannten fehlten ihm. Er lud sie zu
sich ein. Diese und jene kamen. Sie konnten nicht
immer bei ihm verweilen.
Kaum war das Frithjahr angebrochen, war er wie-

der zuriick, begann wieder sein fritheres, bewegtes
Leben.

" ' Die Arzte forderten ihn auf, sich vorzusehen, den

¢ ndchsten Winter hoch in den Bergen zuzubringen, um
k- da zu verweilen, wo blauer Himmel, reine, stirkende

‘Luft und Sonnenschein zu finden sind, wihrend iiber
» Tal und Niederungen Wolken und Nebel ziehen; — es
ar vergeblich, er befolgte ihren Rat nicht.

,, «WeiBt Du, was das heiBt?» hatte er, drei Finger

' er Rechten erhebend, Walter gefragt. «Ja— siehst
BDu, so habe ich geschworen, als ich Davos verlie8,




und zu mir gesagt, einmal und nicht wieder, nie bringt
man mich wieder dazu, einen Winter in einem Luft-
kurort zu verbringen.»

Trotzdem dort inmitten der Bergespracht, zu allem
Wunderbaren des Hochgebirges, Zerstrenungen und
Unterhaltungen vollauf zur Verfiigung standen, hatte

er sich gelangweilt. Wie vielfach an Lungenkranken '

zu beobachten, wollte er das Dasein, ohne auf das fiir
ihn gesundheitlich Notwendige zu achten, genieBen.

Sein Zustand wurde schlimmer. Das Ubel hatte von
der Lunge auf andere Organe iibergegriffen. Die ihm
Nahestehenden wuBten, wie sehr er litt, hatten von
den Arzten erfahren, da Jonns innere Organe von
Tuberkeln durchsetzt seien. Hohldugig, diinn, sah er
aus, und dnderte dennoch nichts an seinen Gewohn-
heiten, wollte von niemandem, auch von noch so er-
fahrenen Arzten, keine Einwendungen vernehmen.
Wenn ihm einer von ihnen ernstlich solche machte,
verlieB er ihn, wandte sich an einen andern.

Im Rachen und Kehlkopf hatten sich Schmerzen
eingestellt, hieriiber klagend war er zu einem als
Autoritit fiir Lungenkrankheit bekannten Professor
gegangen, der ihn im Rachen brannte. Es hatte ge-
holfen, auf kurze Zeit, fiir einige Tage Linderung ge-

bracht, Jonn ermoglicht, sich abends wieder einmal

freudig Vergniigungen hinzugeben.
Eine Woche spater stellten sich die Schmerzen
wieder ein, machten sich wieder empfindlich geltend.

Er lieB anspannen, fuhr zu jenem Arzt, verlangte

nochmals im Hals gebrannt zu werden, und als er eine

Woche nachher wieder mit dem gleichen Ersuchen :"
kam, weigerte sich dieser aus fachwissenschaftlichen
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Griinden, ein Brennen oder auch nur ein Atzen vorzu-
nehmen.

Jonn bat dringend darum, flehte, wollte wieder im
| Hals gebrannt werden. SchlieBlich simulierte der Arzt
_ ,-;_“ ‘d.as Brennen, um scheinbar des bedauernswerten Pa-

; t.lenten Wunsch zu erfiillen. Es war nicht mehr mog-
lich, ohne Schaden anzurichten, chirurgisch oder me-
dizinisch Linderung herbeizufiihren.

Am f(?lgenden Tag klagte Jonn tiber Ubelkeit und
Brechreiz; er behauptete, es liege Vergiftung vor, sein
Koch habe ihm sicherlich Verdorbenes zubereitet.
Eine Woche nachher stellte sich dasselbe Ubel wieder
ein, stérker noch als zuvor. Einige Tage spiter wieder-
holte sich dieses.

Was zu befiirchten war, trat ein. Der leutselige,
freigebige Bachofen-Petersen, der letzte der Bachofen
von Greifensee, erlag seiner Krankheit.

An einem goldenen Becher, der seit Generationen
: auf den Stammhalter der Bachofen iibergegangen,
.. waren rundum auf Schildern jhre Namen eingraviert.

- Merkwiirdigerweise war nur ein letztes Schild fiir ihn,
den letzten der Bachofen, noch frei. Sein Name wurde
: vdarauf angebracht und Ada schenkte den Becher so-
wie anderes Wertvolles, darunter ein von dem Maler
ndreuter meisterlich ausgefiihrtes Bild von Jonns
tvierspannigem Rennwagen, dem Museum der Stadt.

®

Adele, die seit lingerer Zeit krinkelte, hatte des
wiegersohns Hinschied noch erlebt. Ein Jahr spi-
_ reilte der Tod auch sie. Ihre jeden begliickende
Jterkeit, das Aufflammen ihrer Augen war dahin.
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Ihr Griibeln iiber das herannahende Ende verfinsterte
ihren sonst immer sorgenlosen Blick.

Walter war vor einer Abreise zu der bettligerigen
Mutter gegangen, ihr einen Besuch abzustatten.

«Wir werden uns nicht mehr sehen. Dies ist Dein
letzter Abschied von mir», bemerkte sie traurig.

«Sprich nicht so. Du bist seit langer Zeit krank,
kannst noch lange leben, so schnell geht es mit dem
Sterben nicht. In zwei oder drei Tagen bin ich wieder

zuriick.»
Er hatte ihr Hoffnung und Zufriedenheit geben

wollen.
«Ja, schnell geht es mit dem Sterben nicht. Ich

weiBl davon zu reden, bin seit langer Zeit leidend»,
seufzte sie vor sich hin, «jetzt ist es damit zu Ende,
wenige Stunden noch und ich bin nicht mehr. Dies
ist unabénderlich.» \

Er hatte ihr wieder trostend zugesprochen, sie ihm
jedoch nur gleichgiiltig zugehort.

«Ich vermag mir nicht zu denken, wie es sein wiirde,
wenn Du nicht mehr unter uns wirest. Nie mehr
wiirde es Freude, nie mehr gutes, herzliches Lachen
gebeny, meinte er.

Sie lachelte.

das Liebste auf Erden war. An der Seite jhres Mannes
und ihrer Kinder sich ihrer aller zu erfreuen. Sie la-
chelte, wie der Himmel lichelt, wenn verwehte Wol-
ken ihn umziehen, Sonnenstrahlen sie durchbrechen.

sie nicht mehr.
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Mit den letzten Worten hatte er beriihrt, was ihr

Es war das Lécheln einer Sterbenden. Thre Ziige ge-
stalteten sich wieder ernst. Sinn fiir Irdisches hatte -3

. «Gehe nun, mein Sohny, sagte sie ruhig. Er kit
sie, verabschiedete sich, ging betriibt, sein G “ X
verbergend, der Tiire zu. , eeicht

¢« Gt?he nicht so von mir»y, rief sie ihn zuriick
. gn glrer Herzensgiite wollte sie nicht, dag e.er un-

ufrieden von ihr i i i
ot Vorwuilf_ scheide. Sie empfand seine Traurig-

Er suchte seinem Gesicht einen milden Ausdruck
zu geben, wandte sich um, trat wieder zu ihr, nahm
nochmals Abschied. ’

«Auf Wiedersehen, liebe Mutter.»

"Er wu,Bte, wie gerne sie diese Anrede horte. An der
Tiire angelangt, fiigte er, sich umwendend, bei:
«Ubermorgen bin ich wieder zuriick.» ’ .

Sie nickte, vor sich hinschauend, sah nicht mehr
nach ihm. Thre Gedanken waren auf das Geheimnis-
volle, uns allen Unbekannte, das dem irdischen Da-
sein folgt, gerichtet.

Wie sie oft hervorgehoben hatte, fiir sie war der
Umstand, daB die Erde einst ein Feuerball, auf dem
organisches Leben unméglich entstehen noch be-
stehen konnte, ein Beleg dafiir, daB wir Uberirdi-
schem entstammen und zugehéren.

Als Walter von der Reise zuriickkam, hatte Adele
fiir ihre Umgebung kein BewuBtsein mehr. Schweren

~ At"ems lag sie da, die Arme beidseitig ausgestreckt, die

' H.ande langsam, gleichm#Bigauf und niederbewegend

g dle.Augen weit gedffnet, starr auf eine Stelle ins Leere’a
gerichtet. Ihr Blick war, als habe sie unerme8lich

GroB_es, Prichtiges, Bewunderung, Staunenerregen-
. s einer andern Welt vor Augen. Was war vor jhr?
as sah sie?




Leben war ﬁoch in ihr, wo war ihr Geist?
Wer wiiflte ihr hierauf zu antwortep. ,
‘Walter setzte sich neben sie, legte eine Hand unter
die ihre, hoffte, daB seine Gegenwart seiner Mutter
vielleicht bewuBt sei.

Es wurde Nacht. Alle, die nach der Kranken .zu
sehen gekommen, waren fort. IThr Gem'flhl, ach"tz1g-
jahrig, altersschwach, vom Wachen bei ihr ermiidet,
war zur Ruhe gegangen. .

Walter wachte bei der Sterbenden, seine Hand
stetsfort unter der der Sterbenden halten(:l.

Stunden vergingen. Er wartete, dachte, im Augen-
blick des Todes, im letzten Aufflackern des Lel-)ens
werde seine scheidende Mutter vielleicht durch einen
Hindedruck Abschied von ihm nehmen.

Der Morgen graute. . )

Das Atmen und das Auf und Nieder der Hénde er-
Iahmte, wurde schwicher, allméhlich kaum. erkenn-
bar — Adeles Hand fiel in die des neben ihr Har-
renden. i o

Sie hatte aufgehort zu leben. Ihr Geist waf‘ in die
uns allen unbekannte, unergriindliche Sphére des
‘Weltalls entschwunden.

Zwanzigstes Kapitel

DAS ENDE

Die industriellen Fortschritte und Erfindungen, die
den europiischen Landern Wohlstand und Reichtum
gebracht hatten, bewirkten, daB sich Lander anderer
Kontinente der Industrialisierung zugewendet hat-
ten. Geschiftlich Reisende waren hierdurch gezwun-
gen worden, den Wirkungskreis ihrer Tatigkeit weiter
und weiter auszudehnen. Fiir Walter war dies in
hohem MaBe der Fall. Seine Vorliebe fiir Gebiete, die
Urwiichsiges und Eigenartiges bieten, veranlaBten

ihn, solche iiberall wo er Gelegenheit hiezu fand,
aufzusuchen.
*

In den Balkanlindern durchstreifte er Wilder, in
denen Biren hausen, nachts hungrige Wélfe heulen.
In der Nihe von Syrakus stieg er in die sich weithin
unter der Erde ausdehnenden Katakomben hinunter,
sah die Kapelle, in der die Christen im geheimen
ihrem Kult einst nachgingen, den Altar, an dem der

~ Apostel Paulus gepredigt hat, ging unweit davon in

die erstaunliche Echos gebende Héhle, aus der, an-
scheinend allen physikalischen Gesetzen entgegen, ein
Hauch als lauter Schall, das ZerreiBlen eines Papier-
etzens als donnerndes Krachen zuriickklingt.

In der Saharawiiste erlebte er Siroko-Sturmwind,
‘ewunderte dann abends die merkwiirdigen, durch

tden in der Luft zuriickbleibenden feinen- Staub des

stensandes hervorgebrachten Farbenerscheinun-
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gen: der Himmel leuchtete rein schwefelgelb, die un-
tergehende Sonne darin wie ein blasser, fahler Mond.

Aus dem warmen Siiden wanderte er in den trauten
Norden, durch heimatliche Téler, Seen entlang, kam
iiber Meere, fuhr an den trotzig aus den Wellen ragen-
den Felsen Helgolands vorb ei, sah die aus dem klaren
Blau des Golfstroms wie aus fliissigem Kristall tau-
chenden Guernsey-Inseln.

Seine Fahrten fithrten ihn iiber den Atlantischen
und iiber den Stillen Ozean. Das grofBte Weltmeer,
die Stelle, wo vor Milliarden Jahrtausenden sich unser
Mond von der Erde trennte.

Von Osten nach Westen, von Westen nach Osten
reisend kam er um den ganzen Erdrund, nach Japan,
China, Australien.

In Siidamerika besuchte er seinen seit Jahrzehnten
nicht mehr gesehenen Freund Euler. Diesem hatte
das Schicksal ermoglicht, sein Dasein nach dem in
~der Jugend gemachten Plan zu gestalten. Er war
oberster Ingenieur der brasilianischen Eisenbahnen,
sechstausend Beamte waren ihm unterstellt. ‘Weh-
miitig berithrte es Walter zu denken, daf} er nicht
eine ahnliche Stellung erlangt hatte, weil er verhin-
dert wurde, die Laufbahn zu verfolgen, die er sich
einst erhoffte.

Wohin er auch kommen mochte, er sehnte sich an
die Seite Nellys zuriick. Deshalb versiumte er keine
Gelegenheit, seinen alten Vater aufzusuchen, beiihm
zu verweilen, ihm, seinem Meister, zu lauschen.

Seit Adeles Hinschied lebte Petersen einsam auf
der Rheinlehne. Sein Leben dhnelte dem eines Ein-

siedlers, Tag um Tag allein in dem grolen Haus, oder
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IITI Garten, oder auf der Eckterrasse, den Blick iib
d'le weite Fliche des Rheines gerichtet. Gedank: .
hingegeben, iiberdachte er Vergangenes, Errung:{ene.:l
Yerlorenes, dachte an die mancherlei Auf und Nieder’
die er erlebt, und stets wieder an Adele. Es ist gesa 1’:
worden, die Manner wiirden die, die sie geliebt vegr-
fgessen. Es gibt Manner, die nie vergessen, w’as in
b ihrem Herzen eingeschlossen bleibt.
, Wenn im Herbst dunkle Wolken am Himmel hin-
: ztffgen, Stiirme iiber das Land fegten, Blitter von den
Baum'en fielen, reiste er nach siidlichen Gegenden
dorthu.l, wo der Himmel noch heiter erglinzt. EiI;
Ausweichen war es, nicht ein Fortziehen. Die Tage
w.iirden weiterlaufen, das Wasser fernerhin den Rhein
E hu\x;n;:frﬂieﬁen, bald wiirde er wieder zuriick sein
. ohin er sich ing ihn
: cuohin e wenden mochte, Walter ging ihn
Einmal, wihrend er auf der Reise war, erhielt er
‘ vo.n Nelly die Nachricht, sie habe Bericht erhalten
sein Vater sei in Nizza erkrankt. Sofort machte sic};
) Walter auf den Weg dorthin. Wenige Stunden vor
* seiner Ankunft war der greise Vater gestorben. Tiicki-
sche Influenza, von der sich der Hochbetagte nicht
hatte befreien konnen, hatte ihn dahingerafft.
| Das Leben eines Mannes, der rastlos gearbeitet
schwer zu iliberwindende Wege gegangen ist und’
nnoch stets ein warmes, fiihlendes Herz bewahrt
t, war dahin.
:‘3 Das Schicksal war ihm giinstig gewesen, hatte ihm
i_fle Stelle% angew?esen, in der er Hervorragendes, der
\: fnsch?lelt Niitzliches geleistet hatte. Was er erreicht,
Kann nicht vergessen werden, wird nie verblassen,
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wird im Staube der Vergangenheit eine glinzende '; Einundzwanzigstes Kapitel
iegelung behalten.

Sp]l)eigeebeifpiellos erfolgreiche Entwicklung der F'ar- §

benchemie, das Viele, das aus ihr hervorgegangen ist, ] AUSKLANG

gehort zu den schonsten Errungenschaften. Er hatte :

an ihnen mitgewirkt. '
‘Wenn einmal die Geschichte der Farbenchemie }md

der Farbenindustrie geschrieben wird, kann nicht

Es war lingst unser Wunsch, in unserer Erzi—ihlung
erwéhnte Gegenden zu sehen. Wir waren in Wupper-
tal. In GieBen besahen wir die R4dume, in denen Lie-

n werden, des altesten, des ersten aller che- 7 ' big gewirkt, in Oberhessen die Gegend von Rimlos.
mTlgange t F’arbstoffe zu gedenken; dann wird Wir waren in Glasgow, Aberdeen, Manchester, Paris,
misch .e;zeugieeger durch seine Arbeiten tiber Anilin 3 - Bei Augst suchten wir die Stellen auf, wo einst das
ma(il Ps‘;crb,s’::,)ffe berithmte Professor August Wilhelm ] glanzende romische Augusta Rauracorum gestanden.
oy hrieb, «an den Anbeginn .der Laufbahn : k. Es bertihrt wehmiitig, in dessen Ruinen zu wandern.
i(;fﬁ?:;:xis(;s als t:,iner der interessantesten und lehr- Vergeblich war es, dort nach den Inseln und Strom-

reichsten Episoden der chemischen F.arbstoffe er-
innern», dann wird auch, wenn griindlich vorgegan-
gen wird, zu den Namen der hierbei in Betracht kom-
menden Minner der Name des Mannes, dessen Ge- .‘
schichte wir schrieben, mit obenan zu stehen kom- .
men.

schnellen, von denen wir erzihlten, zu suchen. Sie
sind verschwunden, werden von Wasser, das von dem
Wehr eines dort errichteten méchtigen hydro-elek-
trischen Werkes gestaut wird, hoch iiberdeckt. Eine
weite, seeartige Wasserfliche ist nun da, wo einst
Inseln und Klippen waren und brausende Wellen
flossen.

Mit keinem andern FluB sind so viele Wandlungen
vorgenommen worden wie mit dem Rhein, und mit
keinem sind von seiner Quelle in den Bergen bis zu
seiner Miindung in das Meer so viele Erinnerungen
- aus alten Zeiten verbunden wie mit diesem.,

Die Rheinlehne ist kaum mehr erkennbar. Die Gar-
ten- und Parkanlagen, nicht oder kaum mehr unter-
alten, sind verwahrlost. Die wilden Ufer sind vom
eiBenden Wasser unterhéhlt worden und stiirzten

JBtenteils ein; sie wurden vermauert. Aus den Ge-
dulichkeiten wurden Mietshiuser gemacht. Die herr-

1 Sieche Hofmanns Bericht iiber die Londoner Weltausstel-
lung von 1862. -




liche Eckterrasse, von der aus man prichtige Aus-
sicht genof3, wurde abgebrochen. Auch die an der
Rheinlehne vorbeifithrende, alte romische Heerstraf3e
ist anders. So breit sie war, sie wurde noch mehr ver-
breitert, ist nun Teilstiick der den Norden und den
Stiden Europas verbindenden, grofen AutostraBe.
Kraftwagen rasen ununterbrochen da vorbei, wo sich
frither ruhiger Verkehr abspielte.

Petersens Werk, die am steilen Rheinufer stehende
alte Hochburg chemischer Industrie, besteht dagegen
unveriandert weiter, dient unter dem Namen «Chemi-
sche Fabrik Schweizerhalle» zur Erzeugung chemi-
scher Schliisselprodukte. Rundum sind andere chemi-
sche Werke entstanden. Schweizerhalle ist ein Zen-
trum chemischer Industrie geworden.

Ahnliche Wandlungen fanden bei Saint-Denis statt.
Auf der grolen Ebene von Genevilliers, auf der, so-
weit sie sich ausdehnt, kein einziges Haus stand, als
sich Petersen auf ihr ansiedelte, ist eine Stadt, Ville-
neuve-la-Garenne benannt, entstanden. Sie hat ihr
eigenes Stadthaus, offentliche Schulen, Gartenan-
lagen. Da wo seine Fabrik war, stehen nun, Wandel
der Zeiten, eine Kirche, eine Kapelle und ein Pfarr-
haus. Die Strafe ihnen entlang erinnert an Petersen.

Sie wurde, wie an beiden Enden zu lesen, «StraBe der 4§

Fabrik» genannt. Von dieser sind jedoch kaum noch
Spuren zu finden.

Wir suchten vergeblich das Schlof3 von Labriche
und das Haus, in dem Adele gewohnt hat. Sie sind in
Um- und Anbauten verschwunden. Der SchloBpark
besteht auch nicht mehr. Die Biume wurden, weil
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im SchuBfeld des Forts von Saint-Denis, wihrend 3

Kriegszeiten umgehauen, und der Parkweiher aufge-
fiillt. Odes Brachland fanden wir da, wo Ferdinand
und Adele einst wandelten.

Wir gingen hierauf in Saint-Denis in die uralte
Abteikirche, in der wihrend zwei Jahrtausenden die
Konige Frankreichs, Merrowinger, Karolinger, Cape-
tinger bestattet wurden. Der die Besucher begleitende
Kiister weist auf ihre Graber, nennt ihre Namen, die
Graber sind jedoch leer, wurden wihrend Revolu-
tionszeiten aufgebrochen und ausgeraubt. Die Uber-
reste der Konige blieben liegen, wurden spiter ge-

" sammelt und durcheinandergeworfen in einem Ge-

wolbe der Kirchengruft eingemauert.

Das kleine Hinterhaus in Saint-Denis, in dem
Petersen zu fabrizieren begann, fanden wir dagegen
nahezu unverindert, eine Waschanstalt war darin

. eingerichtet, davor stand vergessen auf zerfallendem

Geméuer ein verrostendes altes Wasserreservoir.
Die Nische der alten Abteikirche und dieses be-
scheidene Gebidude geben AnlaB zu Gedanken: dort

_-das Grab vergangener glinzender Zeiten, hier die Ge-

burtsstitte von Leistungen, die der Menschheit Wert-
volles gebracht und, weiterentwickelt, stetsfort
bringen.
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ANHANG

Nachstehend geben wir den Inhalt der fiir die Ent-
stehung der Farbenindustrie grundlegenden Patente,
in vollem Wortlaut, in deutscher Ubersetzung.

L

Verfahren zur Fabrikation von Murexid, von Fer-
dinand Petersen. Paris 12. November 1855.

Vorliegende Patentanfrage bezweckt, mir ein neues
Verfahren anzueignen, den Murexid genannten Farb-
stoff auf eine einfache und praktische Weise herzu-
stellen.

Es ist bekannt, daB, wenn man eine Lésung von
Alloxane und Alloxantin mit Ammoniak oder Am-
moniakcarbonat behandelt, man vielfach mehr oder
weniger reines Murexid erhilt, und in kleineren oder
groBBeren Mengen, je nachdem das Verfahren mit
mehr oder weniger Sorgfalt und Genauigkeit vorge-
nommen ist.

mit Ammoniakgas. Je nach der Konzentration desan- :

" des Alloxantins in Murexid mehr oder weniger rasch
statt. Um ein vollstindiges Resultat zu erhalten, ist §
es wichtig, die Feuchtigkeit wihrend der Wirkung}
des Ammoniaks soviel als maglich auszuschlieBen.'z-
Um Murexid vollkommen rein zu erhalten, ist das er
haltene Produkt in reinem Wasser zu losen, zu filtrie]
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Das neue Verfahren, welches ich anwende, ist fol- §
gendes: Ich unterwerfe das Alloxantin in gepulver- 4
tem Zustand oder in kleinen Kristallen der Beriihrung 3§

gewendeten Ammoniakgases findet die Umwandlung ".

ren und kristallisieren zu lassen, oder aus der Lo-
sung mittels Ammoniakcarbonat oder auf andere be-
kannte Weise niederzuschlagen. '
Ich beanspruche, als mein Eigentum, das reine und
einfache Verfahren, im allgemeinen alle Derivate der
‘ Urinsiure, die zur Bildung von Murexid Anlaf} geben
kénnen und hauptsichlich Alloxantin in trockenem
Zusltand mit Ammoniakgas zu behandeln.!

II.
Erzeugung einer neuen firbenden Substanz, um mit
einer lila oder rétlichen Farbe Seide, Baumwolle,
Wolle oder Stoffe zu farben, von William H. enry Per-

f' kin, London, 20. Februar 1857, :

Gleiche Teile von Anilinsulfat und Kaliumbikro-
mat sind in getrennten Teilen warmen Wassers zu
lésen, und, wenn gelést, zu mischen und aufzuriihren,
was die Bildung eines schwarzen Niederschlages ver-

“anlaft. Nachdem diese Mischung einige Stunden ge-

standen, ist sie auf ein Filter zu bringen und der Nie-
derschlag gut mit Wasser auszuwaschen, um sie von
em Kaliumsulfat zu befreien, und hierauf zu trock-
en. Wenn trocken, ist sie in Kohleteernaphta zu
chen, um eine braune Substanz daraus zu extra-
ren und dieser Vorgang muB mehrmals wiederholt
rden, bis jene Substanz vollkommen ausgezogen

Das Zuriickbleibende ist dann in Methylalkohol

In einem Zusatz-Patent vom 10. November 1856 bean-
chte Pete}'sen auflerdem noch die Behandlung von trocke-
A.lloxantm oder von andern Urinsiurederivaten, die zur
rexiderzeugung fithren, mit Ammoniakgas gemischt mit Al-
qﬁm}l:flodgr mit einer Mischung von Ammoniakgaslésung
 sLlkohol oder einer andern Substanz, i i -
ch oder weniger l6slich ist. i fn dex Murexid wn
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zu kochen, um die firbende Substanz auszuziehen,
und der Alkohol ist dann von der firbenden Substanz
durch Destillation zu trennen. Wenn die firbende
Substanz gebraucht werden soll, ist sie zu pulverisie-
ren, mit einer gegebenen Menge von Oxal- oder Wein-
steinsdure, und mit ein wenig Methylalkohol zu be-
feuchten und dann in siedendes Wasser zu werfen.
Die zu farbenden Materialien sind dann einzusenken,
die Losung kochend zu erhalten und, wenn gefarbt,
sind sie mit kaltem Wasser zu waschen, um sie von
der Saure zu befreien. Die solcherweise gefarbten Ma-
terialien sind von lila oder rétlicher Farbe, von sehr
dauerhaftem Charakter, deren Stéirke der Farbung je
nach der Menge der Farbstoffe verindert werden mag.

111

Bereitung von roten Farbstoffen, von Renard Freres,
Lyon, 12. April 1859, London. (Der Text des franzo-
sischen Patentes von Renard Fréres ist in den Archi-

ven von Paris nicht mehr zu finden, wir beniitzen des- °

halb hier den englischen Text.)

Diese neuen Farben, von den Erfindern «Fuchia-
cine» benannt, wegen der Ahnlichkeit der damit er-
zeugten Firbungen mit der der Fuschia, werden be- §
reitet, indem eine Mischung von Anilin und von Zinn- &
bichlorid Anhydrid zum Kochpunkt erhitzt werden,

das Kochen sollte ungefihr wahrend fiinfzehn bi

zwanzig Minuten erhalten werden. Die Mischung ist 3
anfangs von gelblicher Farbe, dann von rotlicher
Farbe, und wird schlieBlich ein prichtiges Rot, wenng
die Proben in Licht gehalten werden, aber als Mass
erscheint es schwarz. Wenn die Mischung im erstery
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wiahnten Zustand und noch immer fliissig, wird sie in
Wasser. gegossen und das Ganze zum Kochpunkt er-
hitzt, sie wird, sich zu setzen, kurze Zeit sich selbst
iil.)erlassen und heill filtriert, das Zuriickbleibende
wird wieder mit Wasser behandelt und erwarmt, bis
alles durch das Filter geflossen. Die filtrierte Flﬁ;sig—
keit enthdlt die farbende Substanz gelést; um sie zu
trennen, wird der Vorteil ihrer Eigenschaft, in salzi-
gen Fliissigkeiten, neutralem Kalinmtartrat, Soda
etc. unldslich zu sein, verwendet; die Salze 16sen sich
und die firbende Substanz fillt in festem Zustand
aus und wird durch Abheben oder Filtration erhalten.
Um damit zu férben, wird sie in einem Bad geldst

oder gewdhnliche salzige oder saure Beizmittel mﬁgeI;
verwendet werden, ausgenommen Mineralsiuren.

Obwohl ich nur Zinnbichlorid mit Anilin gemischt
erwiahnt, besteht die Erfindung ebenfalls darin, eine
rote Farbe zu erzeugen durch Mischen von Anilin mit
Quecksilberbichlorid, Eisenteerchlorid oder Kupfer-
protochlorid und Behandeln der Mischung in vorer-
wihnt beschriebener Weise betreffend die Mischung
‘von Anilin mit Zinnchlorid.
Anspruch: Ich erklire, daB ich beanspruche, rote

. Farben zu erzeugen durch die Behandlung von Anilin

mit Zi‘nnchlorid, oder mit Quecksilberchlorid, oder
Vimlt Eisenchlorid, oder mit Kupferprotochlorid in
-der vorstehend beschriebenen Weise™.

1 In dem Zusatz-Patent vom 27. Okt
1 . ober 1859 b -
t%n Renar.d _Freres auBe.rdem noch die Behandlung zifm
pder Toluidin oder Cumidin in der angegebenen Weise mit den

;Itl;l;t.m Anhydrid-Salzen, um rot firbende Substanzen zu




